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VORWORT

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Wir méchten uns bei Ihnen bedanken, dass Sie sich
far einen 1C-9100 entschieden haben, in den wir
viele Stunden Forschungs- und Entwicklungsarbeit
investierten. Sicher werden Sie unserer Philosophie
zustimmen kdénnen, nach der die Technologie im
Vordergrund steht.

BESONDERHEITEN DES IC-9100

O Multiband-Transceiver fir alle Bénder von Kurz-
welle bis 1200 MHz*'

O zwei unabhéngige Empfanger zum gleichzeitigen
Empfang auf unterschiedlichen Béandern

O optionaler D-STAR-Betrieb (Digital Smart Techno-
logy for Amateur Radio) im DV-Modus*? fiir die
digitale Sprach- und Low-Speed-Datenkommuni-
kation. Die tber das Internet verlinkten D-STAR-
Repeater erméglichen weltweite Verbindungen.

O Satellitenbetrieb

"I Optionale Einheit UX-9100 ist fiir den Betrieb auf dem
1200-MHz-Band erforderlich.

"2 Optionale Einheit UT-121 ist fuir den Betrieb im DV-
Modus erforderlich.

WICHTIG

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH, bevor Sie den Transcei-

ver in Betrieb nehmen.

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEI-
TUNG GUT AUF. Sie enthalt wichtige Sicherheits-
und Bedienungshinweise fur den Betrieb des 1C-9100.

EXPLIZITE DEFINITIONEN

BEGRIFF BEDEUTUNG
Lebensgefahr, ernsthafte Verletzungs-
AGEFAHR! oder Explosionsgefahr.
Verletzungen, Brénde oder elektrische
AWARNUNG! | 01140 sind maglich.
ACHTUNG |Schaden am Gerat sind méglich.
Bitte beachten. Es besteht jedoch kein
HINWEIS Risiko von Verletzungen, Branden oder
elektrischen Schlagen.

Technisch bedingt kdnnen Nebenempfangsstellen
(Pfeifstellen) auftreten. Diese stellen keine Fehlfunk-
tion des Transceivers dar.

Folgendes Zubehor wird mitgeliefert:

Menge
D HandmiKrofon .......c.cceeeeeeeeeereereeeereceeeese e 1
@ Gleichstromkabel™ ...........ccccevereeeereeeeeereerenen. 1
3 Ersatzsicherung ATC 5 A ..oeeeeveeeeeeeeeeee e 1
@ Ersatzsicherungen ATC 30 A ...oeeveeveeveeeeennne. 2
(8) ACC-KaD ..., 1
® Klinkenstecker 6,3 MM @ ........cccceeveevereereeennne. 1
(@ Doppelseitiges Klebepad (s. S. 176)................. 1
Ferrit-KIapPKEIN .....ccveueeeeeeeeveeeeeeeeeeeeeee e 1

* Ausfiihrung je nach Landerversion

Icom, Icom Inc. und das (I)COM-LOgO sind registrierte Marken der
Icom Inc. (Japan) in den Vereinigten Staaten, im Vereinigten Kénig-
reich, in Deutschland, Frankreich, Spanien, Russland und/oder in
anderen Landern.

Microsoft, Windows und Windows Vista sind registrierte Marken
oder Marken der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten
und/oder in anderen L&ndern.

Alle anderen Produkt- oder Markennamen sind registrierte Marken
der jeweiligen Markeneigentumer.




WARNHINWEISE

A\ WARNUNG! HF-HOCHSPANNUNG! NIE
die Antenne oder eine interne Antennenbuchse wéah-
rend des Sendens anschlieBen. Dies kann zu Ver-
brennungen oder elektrischen Schlagen fihren.

/N WARNUNG! NIEMALS den Transceiver mit
zu hoher Lautstarke Uber Kopfhdrer oder Headsets
betreiben, weil dies zu Schaden am Gehor fihren
kann. Verringern Sie daher die Lautstarke, wenn es in
Ihren Ohren klingelt.

/A WARNUNG! NIEMALS den Transceiver mit
feuchten Handen berlhren. Elektrische Schlage oder
Schaden am Gerét sind mdglich.

/A WARNUNG! NIEMALS eine Wechselstrom-
quelle an die [DC13.8V]-Buchse auf der Geraterlick-
seite anschlieBen. Dadurch kénnte Brandgefahr
entstehen oder der Transceiver beschadigt werden.

/A WARNUNG! NIEMALS das Gleichstromkabel
zwischen Stecker und Sicherungshalter trennen. Falls
beim Zusammenfligen die Polaritat vertauscht wird,
kann dies den Transceiver schwer beschédigen.

/N WARNUNG! NIEMALS eine Gleichspannung
von mehr als 16 V an die [DC13.8V]-Buchse anlegen
oder die Polaritat vertauschen. Dies kann zu schwe-
ren Schdden am Transceiver flihren.

/A WARNUNG! NIEMALS mit Metallgegenstin-
den, Dréhten oder anderen Gegensténden Teile im
Gerateinneren oder Anschliisse auf der Geraterlck-
seite berthren. Dies kann elektrische Schlage verur-
sachen.

/A WARNUNG! Den Transceiver sofort ausschal-
ten und von der Stromversorgung trennen, wenn un-
gewodhnliche Gerliche, Gerdusche oder Rauch fest-
gestellt wird. Nehmen Sie danach Kontakt zu Ihrem
Icom-Handler auf.

/AN WARNUNG! NIEMALS den Transceiver auf
instabile Tische usw. oder vibrierende Flachen stel-
len. Wenn er herunterféllt, kann man sich verletzen
oder der Transceiver Schaden nehmen.

VORSICHT! NIEMALS selbst versuchen, die in-
ternen Einstellungen des Transceivers zu verdndern.
Dadurch leidet die Performance und/oder der Trans-
ceiver kann beschéadigt werden.

Insbesondere kdnnen falsche Einstellungen des Sen-
ders, wie z.B. Ausgangsleistung oder Ruhestrom, die
teure Endstufe zerstdren.

Die Garantie bzw. Gewahrleistung flr den Transcei-
ver erstreckt sich nicht auf Probleme, die im Zusam-
menhang mit unerlaubten Veradnderungen interner
Einstellungen auftreten kénnen.

VORSICHT! NIEMALS Beliiftungsschlitze und
-6ffnungen auf der Ober-, Rick- oder Unterseite des
Transceivers abdecken.

VORSICHT! NIEMALS den Transceiver Regen,

Schnee oder anderen FlUssigkeiten aussetzen.

VORSICHT! NIEMALS den Transceiver an Orten
aufstellen, an denen die Bellftung unzureichend ist.
Die Warmeabfihrung wéare unzureichend, was zu
Schéden am Transceiver flhrt.

KEINESFALLS chemische Stoffe wie Benzin oder
Alkohol zum Reinigen verwenden, weil die Ober-
flache dadurch beschéadigt werden kann.

PTT-Taste NUR betatigen, wenn Sie wirklich senden
wollen.

VERMEIDEN Sie die Aufstellung und Nutzung des
Transceivers an Orten mit Temperaturen unter 0°C
oder Uber +50°C.

VERMEIDEN Sie das Aufstellen des Transceivers
in verstaubten Raumen oder unter direkter Sonnen-
einstrahlung.

VERMEIDEN SIE, den Transceiver zu nah an Wan-
den aufzustellen oder Gegensténde darauf abzulegen.
Die Warmeableitung und Beliiftung werden dadurch
behindert.

Stellen Sie den Transceiver immer an einem Ort auf,
der Kindern keinen unbeaufsichtigten Zugriff ermdég-
licht.

VORSICHT! Falls eine Linearendstufe angeschlos-
sen ist, regeln Sie die HF-Leistung des Transceivers
unter dem max. Eingangspegel der Endstufe, da an-
dernfalls die Endstufe beschadigt werden kénnte.

VORSICHT! Der Transceiver wird beim Dauer-
betrieb heil.

Verwenden Sie nur lcom-Mikrofone (mitgeliefert
oder optional). Fremdfabrikate verwenden eine un-
terschiedliche PIN-Belegung und kdnnten bei Ver-
wendung den 1C-9100 oder das Mikrofon beschadi-
gen.

Beim Betrieb des Transceivers auf Booten und Schif-
fen immer ausreichend Abstand zu magnetischen
Kompassen u.A. halten, da diese sonst Fehlanzeigen
liefern kénnen.

Den Transceiver ausschalten und/oder vom Netzteil
trennen, wenn der Transceiver langere Zeit nicht be-
nutzt wird.



D-STAR-EINFUHRUNG

< Das D-STAR-System

D-STAR (Digital Smart Technologies for Amateur Ra-
dio) geht auf eine Initiative der JARL (Japan Amateur
Radio League) zurlick, die darauf abzielte, Repeater
innerhalb einer Zone zusammenzufassen. In jeder
dieser Zonen sollten bis zu 4 Repeater installiert wer-
den, die Uber 10-GHz-Mikrowellen-Verbindungen ver-
linkt sind. Die einzelnen Repeater decken individuelle
Gebiete ab und dienen als Einstiegs-Repeater fiir die
Kommunikation. Anrufe sind daher nicht nur innerhalb
der Funkreichweite eines Repeaters mdglich, sondern
durch die 10-GHz-Verlinkung in der gesamten Zone.
Ein Repeater der Zone wird an das Internet ange-
schlossen und dient als Gateway-Repeater. Da sich
Uber das Internet Verbindungen zu Gateway-Repea-
tern in anderen Zonen herstellen lassen, eignet sich
das D-STAR-System fir die weltweite Funkkommu-
nikation.

Rufzeichen spielen beim D-STAR-Betrieb eine wichtige
Rolle. Vier Rufzeichen werden genutzt:

e MY: Dies ist das eigene Rufzeichen. Es muss einmal
eingegeben werden und braucht normalerwei-
se bis auf wenige Ausnahmen nicht geandert zu
werden.

¢ UR: Dies ist das Zielrufzeichen einer einzelnen Sta-
tionen oder eines Repeaters, den man kontak-
tieren mochte. Bei allgemeinen Anrufen nutzt
man ,,CQCQCQ“.

¢ R1: Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters, Uber den
man Zugang zum D-STAR-Repeater-System er-
halt.

e R2: Rufzeichen des (verlinkten) Gateway-Repeaters,
der mit dem Internet verbunden ist und dadurch
weltweite Kontakte ermdglicht.

Das Routing fur Rufzeichen ist ein wichtiges Feature
von D-STAR, weil es Funkamateuren die Verbindungs-
aufnahme mit anderen Funkamateuren oder Repea-
tern ermdglicht, ohne dass bekannt sein muss, wo
sich der gewlnschte Funkpartner aktuell befindet.
Dazu routet das D-STAR-System die Signale Uber Re-
peater und das Internet zur Gegenstation. Die auto-
matische Aufzeichnungsmdéglichkeit fir empfangene
Rufzeichen, die lcom-Transceiver bieten, vereinfacht
die Antwort auf empfangene Anrufe.

Wie bei anderen Betriebsarten ist auch bei D-STAR
normaler Simplex-Betrieb fur direkte Funkverbindun-
gen moglich.

Siehe S. 85 bis 120 zu Einzelheiten des D-STAR-Be-
triebs.

7 HINWEIS: Fur den D-STAR-Betrieb des IC-9100 ist
é die optionale Einheit UT-121 erforderlich.

¢ Prinzip des D-STAR-Systems
e —— 2

it ggguu Repeater A 10-GHz-
a0t :'gg Verbindung*
N Gebiet | Zone

, 440 MHz
| Station A

440 MHz
Station B .

Internet IIIIIIIIIIIILT

10-GHz-

Repeater D 1/
Verbindung* ;

440 MHz

Zone

* 10-GHz-Verbindungen sind in Europa unublich.



< Das D-STAR-System im Uberblick

Gebiet 1 i Gebiet 3 (Gateway)
H Repeater 3 Repeater 4

O

Gebiet 6

(Gateway)
Repeater 6

Repeater 7 Repeater 8

Zone B

Gebiet: Zone:

Unter Gebiet verstehen wir die Flache, Eine Zone besteht aus mehreren Gebieten, deren

die ein lokaler Repeater abdeckt. lokale Repeater mit 10-GHz-Verbindungen verlinkt sind.
Lokale Repeater werden im D-STAR- Die Gebiete 1 bis 4 und 5 bis 8 bilden in diesem
System als ,Area-Repeater” bezeichnet. Beispiel je eine Zone.

Link-Repeater:

Uber 10 GHz verlinkte Repeater bilden
zusammen mit anderen (Gebieten)
eine Zone.

Gateway-Repeater:

Gateway-Repeater dienen zur Kommunikation zwischen
verschiedenen Zonen Uber das Internet.

Im abgebildeten Beispiel sind die Repeater 3 und 6
Gateway-Repeater.
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@ EIN/AUS-TASTE [POWER] (S. 31)
= Drlicken, um den Transceiver einzuschalten.
e Gleichspannungsnetzteil zuvor einschalten.
= 1 Sek. drlicken, um den Transceiver wieder aus-
zuschalten.

@ SENDETASTE [TRANSMIT] (S. 46)
Driicken schaltet auf Senden oder Empfang.
¢ Beim Senden leuchtet die TX/RX-LED (@) des Haupt-
bands rot. Nur im Satellitenmodus leuchtet die TX/RX-
LED ({®) des Subbands rot.
® Beim Empfang oder wenn der Squelch gedffnet ist,
leuchtet die TX/RX-LED (@) des Hauptbands griin.

© ANTENNENTUNER-TASTE [TUNER] (S.159)
(flir KW/50 MHz)
w Kurzes Driicken schaltet den internen Anten-
nentuner ein oder aus (Tuner Uberbruckt).
e \Wenn der Tuner eingeschaltet ist, erscheint ,(TUNE)"
im Display.
¢ Die Einstellwerte des internen Antennentuners wer-
den flr jedes Band gespeichert.
= 1 Sek. langes Driicken startet das manuelle Tu-
nen der Antenne.
e \WWenn der Tuner die Antenne nicht anpassen kann,
wird der Tuner nach 20 Sek. automatisch Uberbriickt.

O ANTENNEN*METER-TASTE [ANT*METER]
Antennenwahl (S. 158)
(fiir KW/50 MHz)
w Kurz driicken, um zwischen den Antennenbuch-
sen ANT1 und ANT2 umzuschalten.

Wahl der Anzeige des Balkeninstruments (S. 45)

(fiir alle Bander)

w 1 Sek. lang drlicken, um die Anzeigefunktion des
unteren Balkeninstruments beim Senden zwi-
schen ALC-, COMP- und SWR-Meter umzu-
schalten.

© KOPFHORERBUCHSE [PHONES]

Anschlussbuchse fiir Standard-Stereo-Kopfhoérer

(Impedanz: 8 bis 16 Q; Ausgangsleistung 5 mW).

¢ Bei angeschlossenem Kopfhérer werden der interne
Lautsprecher und ein eventuell angeschlossener ex-
terner Lautsprecher abgeschaltet.

¢ Die NF des Haupt- und Subbands kann man gemischt
oder Uber Stereokopfhodrer getrennt héren, je nach Ein-
stellung von ,Phone Separate” im Set-Modus. (S. 166)

O BUCHSE FUR ELEKTRONISCHEN KEYER

[ELEC-KEY]

Zum Anschluss eines Paddles flir den eingebauten

elektronischen Keyer bei CW-Betrieb. (S. 22)

e Bei ,Keyer Type“ des Keyer-Set-Modus kann man aus
elektronischem Keyer, Bug- oder Handtaste wahlen.

e \Wenn eine Handtaste angeschlossen ist, muss bei
~Keyer Type“ im Keyer-Set-Modus ,,Straight key“ ge-
wahlt werden. (S. 55)

e Auf der Rickseite existiert eine zweite Buchse zum An-
schluss einer Handtaste. Siehe [KEY] auf S. 11 und 22.

¢ Die Tastenpolaritat (Punkt/Strich) kann bei ,,Paddle Po-
larity” des Keyer-Set-Modus vertauscht werden. (S. 55)

¢ Vier CW-Textspeicher stehen fur die bequeme Bedie-
nung zur Verflgung. (S. 51)

(Punkt)
(Hebel)
(

MERNS
Strich) t

©® MIKROFONBUCHSE [MIC]
Buchse fur mitgeliefertes oder optionales Mikrofon.
¢ Siehe S. 199 zu anschlieBbaren Mikrofonen.
e Siehe S. 30 zur Anschlussbelegung.

© TX/RX-LED DES HAUPTBANDS

= | euchtet griin, wenn auf dem Hauptband ein
Signal empfangen wird oder der Squelch geoff-
net ist; leuchtet rot beim Senden.

= Blinkt griin, wenn ein Signal empfangen wird,
auf dessen Frequenz nicht korrekt abgestimmt
wurde, je nach Einstellung von ,,FM/DV Center
Error” im Set-Modus. (S. 162)
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© HF-VERSTARKUNGS-/SQUELCH-REGLER FUR @ LAUTSTARKEREGLER FUR DAS HAUPTBAND

DAS HAUPTBAND [RF/SQL] (AuBenknopf; S. 44) [AF] (Innenknopf; S. 45)
Einstellung der HF-Verstérkung und der Squelch- Verandert die Lautstédrke des Lautsprechers oder
Schaltschwelle fur das Hauptband. des Kopfhérers fur das Hauptband.

Der Squelch unterdriickt das Rauschen (Rausch-
sperre geschlossen), wenn kein Signal empfangen

Lautstarke
erhéhen

wird.
Lautstarke
verrinaern
® NOTCH-TASTE [NOTCH] (S. 77)
e Der Squelch ist bei AM und FM besonders wirkungs- (Betriebsart: Auto-Notch SSB/AM/FM
voll, er arbeitet jedoch auch in anderen Betriebsarten. Manuelles Notch SSB/CW/RTTY/AM)

e Eine Stellung d.G.:S [BF/SQL]—RegIers zwischen der 12- w Kurz driicken, um bei SSB oder AM auto,
und 1-Uhr-Position ist empfehlenswert.

e Wenn man bei ,,RF/SQL Control* im Set-Modus die Ein- OmSa:xglrlIoc;jisrait‘:srﬁ:tgigolaegl.s auch die manuelle
stellung ,,Auto” wahlt, ist die HF-Verstarkungsregelung . : :
ist nur bei SSB, CW und RTTY (Squelch fest gedffet) Notch-Funktion kann im Set-Modus bei ,[NOTCH]
wirksam; die Squelch-Einstellung nur bei AM, FM und SW* deaktiviert werden. (S. 36) ,
DV (HF-Verstarkung fest auf maximale Empfindlich- = Kurz drlcken, um bei FM das automatische
keit). (S. 162) Notch-Filter ein- oder auszuschalten.
= Kurz driicken, um bei CW oder RTTY das ma-
* Regler dient als HF-Verstarkungs- und nuelle Notch-Filter ein- oder auszuschalten.
Squelch-Regler ¢ ,MNF“ erscheint, wenn das manuelle Notch-Filter

eingeschaltet ist.
e ANF* erscheint, wenn das automatische Notch-Fil-
ter eingeschaltet ist.
/\/ Maximale ¢ Keine Anzeige erscheint, wenn das Notch-Filter
. 3\ HF-Verstarkung ausgeschaltet ist.
= 1 Sek. drlicken, um die Bandbreite des manuel-
len Notch-Filters aus breit, mittel und schmal zu

Rausch-Squelch (FM/DV)
d}/ Empfohlener Pegel

Regelbereich der—.

HF-Verstérkung S-Meter-Squelch

wahlen.
v Was ist das Notch-Filter?
* Regler dient als HF-Verstarkungsregler Das Notch-Filter unterdriickt CW- und AM-Stértra-
(Squelch permanent offen; nur SSB, CW, RTTY) ger, ohne den Tonfrequenzgang des Nutzsprach-
< signals zu beeinflussen. Die Kerbfrequenz des au-
Maximale tomatischen Notch-Filters wird vom DSP automa-
Regelbereich — HF-Verstarkung tisch auf die Stérfrequenzen abgeglichen, um diese

wirkungsvoll zu unterdriicken.

Minimale 4—/ \
HF-Verstarkung ® REGLER FUR DAS MANUELLE NOTCH-FILTER
[NOTCH] (AuBenknopf; S. 77)

Einstellung der Kerbfrequenz des manuellen Notch-
Filters, um ein Empfangssignal bei eingeschaltetem
manuellem Notch-Filter von Stérungen zu befreien.
¢ Notch-Filter-Mittenfrequenzen (Kerbfrequenz):

Beim Drehen am Regler fir die HF-Verstarkung
kann Rauschen zu hoéren sein. Dieses entsteht im
DSP und stellt keine Fehlfunktion dar.

NN\

* Regler dient als Squelch-Regler SSB/RTTY: —1040 Hz bis +4040 Hz
(HF-Verstarkung auf Maximum festgelegt) CW: CW-Pitch-Frequenz —2540 Hz bis
CW-Pitch-Frequenz +2540 Hz
Rausch-Squelch (FM/DV) AM: -5060 Hz bis +5100 Hz

Rausch-Squelch- ———
Schaltschwelle

(FM)

\/ﬁ Schaltschwelle des
S-Meter-Squelchs

Squelch offen S-Meter-Squelch

Frequenz verringern

Flach Tief Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-

heit UX-9100 erforderlich.
Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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® MENU-TASTE [MENU] (S. 19)

= Driicken, um die den Tasten [F-1] bis [F-5] zuge-
ordneten Funktionen zu &ndern.
e Schaltet das Funktionsdisplay zwischen M1 (Menui 1),

M2 (Menu 2), M3 (Mend 3), D1 und D2 um.

w 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzurufen.
Noch einmal drlicken, um zur vorherigen Anzei-
ge zurlickzukehren.

@® REGLER FUR RAUSCHMINDERUNG [NR]
(Innenknopf; S. 77)
Wirksamkeit der DSP-Rauschminderung; Einstel-
lung fur beste Lesbarkeit wéhlen.

e Um diesen Regler zu aktivieren, vorher die [NR]-Taste
() driicken.

Erhéhen

Vermindern

® TASTE FUR RAUSCHMINDERUNG [NR] (S. 77)
Driicken, um die DSP-Rauschminderung ein- und
auszuschalten.

e NR* erscheint bei eingeschalteter Rauschminderung.

® TX/RX-LED DES SUBBANDS

= | euchtet griin, wenn auf dem Subband ein Signal
empfangen wird oder der Squelch gedffnet ist;
leuchtet beim Senden im Satellitenmodus rot.

= Blinkt grin, wenn ein Signal empfangen wird,
auf dessen Frequenz nicht korrekt abgestimmt
wurde, je nach Einstellung von ,FM/DV Center
Error” im Set-Modus. (S. 162)

® HF-VERSTARKUNGS-/SQUELCH-REGLER FUR
DAS SUBBAND [RF/SQL] (AuBenknopf; S. 44)
Einstellung der HF-Verstarkung und der Squelch-
Schaltschwelle fur das Subband.
Der Squelch unterdriickt das Rauschen (Rausch-
sperre geschlossen), wenn kein Signal empfangen
wird. Siehe @ auf S. 2.

4]

® © @

® LAUTSTARKEREGLER FUR DAS SUBBAND [AF]
(Innenknopf; S. 45)
Veréndert die Lautstdrke des Lautsprechers oder
des Kopfhorers fir das Subband.

® MIKROFONVERSTARKUNGS-REGLER
[MIC GAIN] (S. 46)
Regelt die Mikrofonverstarkung.
¢ Der Klang des NF-Sendesignals kann im NF-Set-Mo-
dus fur SSB, AM und FM unabh&ngig voneinander ein-
gestellt werden. (S. 169)

v Wie die Mikrofonverstédrkung eingestellt wird
ALC-Meter als Anzeigefunktion des Instruments
wahlen (S. 45). Beim Sprechen mit normaler Laut-
starke den [MIC GAIN]-Regler bei SSB oder AM so
einstellen, dass der Ausschlag innerhalb des ALC-
Bereichs bleibt.

Empfohlene Einstellung
fiir lcom-Mikrofone /‘

Vermindern }@ \ Erhéhen

@ HF-LEISTUNGSREGLER [RF POWER] (S. 46)
Zum stufenlosen Einstellen der HF-Sendeleistung.

Vermindern / @ \Erht‘)hen

Band Einstellbereich der Sendeleistung
KW/50 MHz |2 bis 100 W (AM: 2 bis 30 W)
144 MHz 2 bis 100 W
430 MHz 2 bis75W
1200 MHz 1 bis 10 W

@ CW-PITCH-REGLER [CW PITCH]
(AuBenknopf; S. 49)
(Betriebsart: CW)
Verschiebt den empfangenen CW-Audio-Ton und
den CW-Mithérton ohne Verdnderung der Betriebs-
frequenz.
e Die Pitch kann zwischen 300 und 900 Hz in (etwa)

5-Hz-Schritten eingestellt werden.

Frequenz verringern / @ \ Frequenz erhdhen



@ REGLER FUR DIE TASTGESCHWINDIGKEIT

DES ELEKTRONISCHEN KEYERS [KEY SPEED]
(S. 49) (Betriebsart: CW)
Einstellung der Tastgeschwindigkeit des internen
elektronischen Keyers zwischen 6 WpM (Minimum)
und 48 WpM (Maximum).

Langsam / @ \, Schnell

@ TASTE FUR VORVERSTARKER UND

EINGANGSABSCHWACHER [P.AMP°ATT]

VORVERSTARKER-AUSWAHL (S.71)

(fiir KW/50 MHz)

= Driicken, um einen der beiden HF-Vorverstarker
zu wahlen bzw. beide zu umgehen.

o ,P. AMPEX“ ist ein Vorverstarker mit groBem Dyna-
mikumfang, der vor allem fir 1,8 bis 21 MHz einge-
setzt werden kann.

o .P. AMPRX“ ist ein hoch verstarkender Vorverstarker
fir 24 bis 50 MHz.

e Keine Anzeige erscheint im Display, wenn keiner
der Vorverstérker gewahlt ist.

(flir 144/430/1200 MHz)
= Driicken, um einen optionalen Vorverstarker AG-

25, AG-35 bzw. AG-1200* ein- oder auszuschal-

ten, falls ein solcher installiert ist.

e PAMP* erscheint im Display, wenn ein Vorverstér-
ker eingeschaltet ist.

*Der AG-1200 wird zwar nicht mehr produziert, kann

aber trotzdem verwendet werden.

v Was ist ein Vorverstérker?

Der Vorverstarker verstarkt die Empfangssignale,
sodass sich Signal-Rausch-Verhaltnis und Emp-
findlichkeit erhohen. ,P AMP&*“ oder ,P. AMP&“
sind bei schwachen Signalen sinnvoll.

EINGANGSABSCHWACHER ZUSCHALTEN (S. 71)
= 1 Sek. driicken, um den Eingangsabschwécher
in den Signalweg einzuschalten.
e ATT“ erscheint im Display, wenn der Eingangsab-
schwacher eingeschaltet ist.
w Kurz dricken, um den Eingangsabschwacher
auszuschalten.

v Was bewirkt der Eingangsabschwécher?

Der Eingangsabschwécher kann den Empfénger
vor Stdrungen durch starke Signale in der Nahe
der Nutzfrequenz oder vor starken elektromagne-
tischen Feldern, wie sie z. B. in der N&he von Rund-
funksendern auftreten, schitzen.

@ TASTE FUR STORAUSTASTER [NB] (S. 76)

w Kurz driicken, um den Storaustaster ein- oder
auszuschalten. Der Storaustaster reduziert ge-
pulste Stérungen, wie sie z. B. von Kfz-Zlindanla-
gen verursacht werden. Der Storaustaster ist bei
nicht gepulsten Stérungen wirkungslos.
e NB*“ erscheint bei eingeschaltetem Storaustaster.

= 1 Sek. driicken, um das ,NB“-Einstelldisplay an-
zuzeigen. Noch einmal driicken, um zur vorheri-
gen Anzeige zurlickzukehren.

GERATEBESCHREIBUNG 1

@ VOX/BK-IN-TASTE [VOX/BK-IN]

VOX-FUNKTION (S. 78)

(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

= Kurz driicken, um die VOX-Funktion ein- oder
auszuschalten.

= 1 Sek. driicken, um das ,VOX“-Einstelldisplay
anzuzeigen. Noch einmal dricken, um zur vor-
herigen Anzeige zurtickzukehren.

v’ Was macht die VOX-Funktion?

Die VOX-Funktion (Voice Operated Transmission)
schaltet den Transceiver automatisch auf Senden,
wenn in das Mikrofon gesprochen wird, und schal-
tet auf Empfang zurtick, wenn man aufhért zu spre-
chen.

BK-IN-FUNKTION (S. 79)

(Betriebsart: CW)

= Kurz driicken, um die BK-IN-Funktion zwischen
Semi-BK, Voll-BK und BK-IN aus umzuschalten.

= 1 Sek. driicken, um das ,,BKIN“-Einstelldisplay
anzuzeigen. Noch einmal drlcken, um zur vor-
herigen Anzeige zuriickzukehren.

v Was ist die BK-IN-Funktion?

Die BK-IN-Funktion realisiert die automatische Sen-
de-Empfangs-Umschaltung bei CW. Bei Voll-BK
(@SK) kann man sogar zwischen den gesendeten
Zeichen empfangen.

@ MONITOR-TASTE [MONITOR] (S. 81)

w Kurz drlicken, um die Monitorfunktion ein- und
auszuschalten, die die Kontrolle des Sende-
signals ermdglicht.

e .MONI* erscheint im Display bei eingeschalteter
Funktion.

e Der CW-Mithorton funktioniert bei CW unabhangig
von der Monitorfunktion.

= 1 Sek. drlicken, um das ,MONI“-Einstelldisplay
anzuzeigen. Noch einmal driicken, um zur vor-
herigen Anzeige zurlickzukehren.

@ ANRUFKANAL*GPS-TASTE [CALL*GPS]
ANRUFKANAL-FUNKTION (S. 139)
Driicken, um den Anrufkanal des Bandes zu wéah-
len.

GPS-FUNKTION (S. 121)

1 Sek. driicken, um das ,GPS“-Display anzuzei-
gen. Noch einmal driicken, um zur vorherigen An-
zeige zuriickzukehren.

@ DISPLAY-FUNKTIONSTASTEN [F1] bis [F5]
Dricken, um die Uber der Taste im Display ange-
zeigte Funktion auszufiihren. (S. 19)
¢ Die angezeigten Funktionen der einzelnen Tasten variie-

ren je nach gewahltem Meni und Betriebsart.

Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-

heit UX-9100 erforderlich.
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@ BETRIEBSARTEN-TASTEN
Tasten zur Wahl der gewlinschten Betriebsart.
(S. 43)
e Der eingebaute Sprachsynthesizer sagt die gewahl-
te Betriebsart an, wenn im Set-Modus bei ,SPEECH
[MODE] SW* die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist. (S. 164)

[SSB] (S. 47)

w \Wahlt abwechselnd USB oder LSB.
e USB*“ oder ,,LSB* erscheint im Display.

w Bei USB bzw. LSB 1 Sek. driicken, um SSB-Da-
ta (USB-D, LSB-D) zu wahlen.
o  [@“ erscheint zusatzlich zu ,,USB* oder ,LSB“.

w Bei USB-D oder LSB-D driicken, um zu USB
bzw. LSB zurlickzukehren.

[CW/RTTY] (S. 48, 56)

= \W&hlt abwechselnd CW oder RTTY.
e ,CW* oder ,RTTY" erscheint im Display.

= Bei CW 1 Sek. driicken, um zwischen CW und
CW-R (CW revers) hin- und herzuschalten.
e ,CW-R* erscheint im Display, wenn CW revers ge-

wahlt ist.

w Bei RTTY 1 Sek. driicken, um zwischen RTTY

und RTTY-R (RTTY revers) hin- und herzuschal-

ten.
e RTTY-R“ erscheint im Display, wenn RTTY revers
gewahlt ist.

[AM/FM] (S. 61)

= \W&hIt abwechselnd AM oder FM.
e AM*® oder ,FM* erscheint im Display.

= Bei AM oder FM 1 Sek. driicken, um AM- bzw.
FM-Data-Modus (AM-D/FM-D) zu wéhlen.
e [ erscheint zusétzlich zu ,AM*“ oder ,,FM“.

= Bei AM-Data oder FM-Data noch einmal dri-
cken, um zu AM bzw. FM zurlickzukehren.

7, HINWEISE:

¢ In AM kann man nur auf KW und 50 MHz sen-
den.

e AM kann auf dem 1200-MHz-Band nicht ge-
wahlt werden.

AN\

@

[DVeDR] (S. 85)
w Kurz driicken, um den DV-Modus zu wéahlen.
e ,DV* erscheint im Display.
= 1 Sek. driicken, um den DR-Modus zu wéhlen.

¢ BR“ erscheint im Display.
= |m DR-Modus driicken, um ihn zu beenden.
e BR“ verlischt.

€ FILTER-TASTE [FILTER] (S. 73)

= Kurz drticken, um eine von drei ZF-Filtereinstel-
lungen (€1//A) zu wahlen.
¢ Die gewabhlte Filterbandbreite und die Shift werden

2 Sek. lang im Display angezeigt.

= 1 Sek. driicken, um das ,FIL“-Einstelldisplay an-
zuzeigen, in dem die Bandbreite eingestellt wer-
den kann. Die Taste noch einmal 1 Sek. drlicken,
um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

€) SENDEFREQUENZ-UBERWACHUNGSTASTE
[XFC]
w \Wahrend des Split-Betriebs driicken und halten,

um die Sendefrequenz abzuhdren. (S. 82)

e Bei gedriickter Taste kann die Sendefrequenz mit
dem Hauptabstimmknopf, Uber die Tastatur oder
mittels Notizspeicher verandert werden.

¢ Bei eingeschalteter Split-Sperrfunktion wird durch
Dricken der [XFC]-Taste die Verriegelung des
Hauptabstimmknopfs aufgehoben. (S. 82, 162)

= Bei eingeschalteter RIT-Funktion driicken und
halten, um die angezeigte Empfangsfrequenz
abzuhoren. (Die RIT-Funktion wird dabei tempo-

rar deaktiviert.) (S. 69)

= Bei eingeschalteter ATX-Funktion driicken und
halten, um die Sendefrequenz (einschlieBlich

der ATX-Frequenzablage) abzuhdren. (S. 81)

= Beim Simplex-Betrieb driicken und halten, um
die Empfangsfrequenz abzuhdren.

¢ Die Rauschsperre ist geschlossen und eingeschal-
tete Stérunterdriickungsfunktionen werden vortiber-
gehend ausgeschaltet.

= |m DV-Modus driicken und halten, um den RX-
Monitor-Modus zu wahlen. (S. 118)



€ VFO-WAHL-TASTE [A/B] (S. 32, 34)
= Kurz driicken, um zwischen VFO A und VFO B
hin- und herzuschalten.
= 1 Sek. driicken, um die Einstellungen des nicht
angezeigten VFOs mit den angezeigten zu egali-
sieren.

€ SPLIT-TASTE [SPLIT] (S. 82)
w Kurz driicken, um den Split-Betrieb ein- und aus-
zuschalten.
e ,SPLIT” erscheint bei eingeschaltetem Split-Betrieb
im Display.
e Der Split-Betrieb ist im Subband nicht einschaltbar.
= 1 Sek. driicken, um die Quick-Split-Funktion ein-
zuschalten.
¢ Die Sendefrequenz wird entsprechend der im Set-
Modus bei ,,SPLIT Offset” vorgenommenen Einstel-
lung gegenliber der Empfangsfrequenz verscho-
ben. (S. 162)
e Die Quick-Split-Funktion lasst sich im Set-Modus
bei ,,Quick SPLIT* ausschalten. (S. 162)

€ SUB-TASTE [SUB]
w Kurz driicken, um die Einstellbarkeit des Sub-
bands ein- und auszuschalten. (S. 33)
o EH“ erscheint im Display, wenn das Subband
einstellbar ist.
= 1 Sek. driicken, um die Subband-Anzeige ein-
oder auszuschalten. (S. 32)

€ HAUPT/SUBBAND- UND BANDWAHL-TASTE
[MAIN/SUBeBAND]
w Kurz dricken, um das Haupt- und Subband
auszutauschen. (S. 32)
= Ein- oder mehrmals 1 Sek. driicken, um KW/50
MHz, 144 MHz, 430 MHz oder 1200 MHz als
Betriebsband zu wéhlen. (S. 35)
¢ Die KW-Bander und das 50-MHz-Band sind bei der
Wahl von Haupt- und Subband schaltungstech-
nisch bedingt eine Einheit.
e Jedes Band kann nur einmal fir das Haupt- oder
Subband gewahlt werden.

€ SATELLITEN-TASTE [SATELLITE] (S. 153)
= Driicken, um den Satellitenmodus (Empfang auf
dem Hauptband, Senden auf dem Subband)
einzuschalten.
o (SATELLITE) erscheint im Display.
¢ Die zuletzt verwendeten Frequenzen (Downlink und
Uplink) und ein Tracking-Symbol (,NORMAL)“ oder
(REVERSE)) erscheinen im Display.
w |m Satellitenmodus Taste noch einmal driicken,
um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

HINWEIS: Der DR-Modus wird durch Driicken
von [SATELLITE] beendet und der Transceiver
schaltet in den Satellitenmodus.

Wenn man nach Beendigung des Satellitenmo-
dus wieder im DR-Modus arbeiten méchte, muss
die [DVeDR]-Taste 1 Sek. gedriickt werden.

(Fortsetzung rechte Spalte oben)

M
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= 1 Sek. driicken, um die Uplink- und Downlink-
Frequenzen in den Satelliten-VFO zu Uberneh-
men.
e Nach der Ubernahme wird der Satellitenmodus au-
tomatisch gewahlt.
o (SATELLITE) erscheint im Display.
e Das zuletzt verwendete Tracking-Symbol (,,(NORMAL)“
oder ,(REVERSE)) erscheint im Display.
e Zum Umschalten der Tracking-Funktion zwischen
normal und revers die [NOR/REV]-Taste (7 3) drliicken.
w |m Satellitenmodus 1 Sek. driicken, um zum
Normalbetrieb mit den angezeigten Frequenzen
zurlckzukehren.

€ BANDTASTEN/TASTATUR
BANDWAHL MIT DEN BANDTASTEN (S. 35, 36)
Wenn weder im Haupt- noch im Subband eines der
KW-Bénder bzw. das 50-MHz-Band gewahlt ist,
kann man das gewiinschte KW- bzw. das 50-MHz-
Band durch 1 Sek. langes Driicken der entspre-
chenden Bandtaste wahlen.

(fir KW/50 MHz2)

= Entsprechende Taste zur Wahl des Bandes drU-
cken.
e [GENE e] wahlt Allbandbetrieb.

= Ein- oder zweimaliges Drlcken derselben Taste
ruft andere im Bandstapelregister abgelegte Fre-
quenz-/Betriebsarten-Kombinationen auf.
¢ Icoms Dreifach-Bandstapelregister kann pro Band

bis zu drei Frequenzen (mit Betriebsart) speichern.

(fiir 144/430/1200 MHz)
= Zur Bandumschaltung [BAND](MAIN/SUB) ein-
oder zweimal 1 Sek. dricken, um das 144-,
430- oder 1200-MHz-Band zu wéhlen. Danach
evtl. [GENE e] ein- oder zweimal drlicken, um
die anderen Frequenzen (mit Betriebsart) des
Bandstapelregisters fur das jeweilige Band auf-
zurufen.
= 1 Sek. driicken, um vom 144-, 430- oder 1200-
MHz-Band auf das gewlinschte KW-Band oder
das 50-MHz-Band umzuschalten.
e [GENE e] wahlt Allbandbetrieb.
e Ein- oder zweimaliges kurzes Drlcken derselben
Taste ruft die anderen im Bandstapelregister abge-
legten Frequenz-/Betriebsarten-Kombinationen auf.

BANDWAHL MIT DER TASTATUR (S. 37)

Nach Dricken von [F-INP ENT] kann Uber die Tas-

tatur eine Frequenz direkt eingegeben werden. Die

Eingabe wird mit [F-INP ENT] abgeschlossen.

e Zum Beispiel Eingabe von 14,195 MHz: nacheinander
[F-INP ENT] [1] [4] [*] [1] [9] [5] [F-INP ENT] driicken.

7, HINWEIS: Jedes Band kann nur einmal fur das
7, Haupt- oder Subband gewahlt werden.

N\

Im Satellitenmodus differiert die Tastaturbedienung,
siehe S. 154.

Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-
heit UX-9100 erforderlich.
Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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€ VFO/SPEICHER-TASTE [VFO/MEMO]
w Kurz driicken, um zwischen VFO- und Speicher-
modus umzuschalten. (S. 34, 139)
w 1 Sek. driicken, um den Inhalt des Speicher-
kanals in den VFO des Hauptbands zu Ubertra-
gen. (S. 142)

€ NOTIZSPEICHER-SCHREIBTASTE [MP-W]
(S.144)
Programmiert die angezeigte Frequenz und die Be-
triebsart in den Notizspeicher.
¢ Die 5 aktuellsten Eintrage verbleiben im Notizspeicher.
e Die Kapazitat des Notizspeichers lasst sich im Set-Mo-

dus bei ,Memopad Numbers® von 5 auf 10 erweitern.
(S. 164)

@ SPEICHER-SCHREIBTASTE [MW] (S. 140)
1 Sek. driicken, um die VFO-Daten in den gewahl-
ten Speicherkanal zu programmieren.
¢ Diese Funktion ist im VFO- und im Speichermodus ver-
flgbar.

@ NOTIZSPEICHER-LESETASTE [MP-R] (S. 144)
Jedes Dricken ruft eine Frequenz mit der dazu-
gehdrigen Betriebsart aus dem Notizspeicher auf.
Die 5 (oder 10) zuletzt gespeicherten Frequenzen
und Betriebsarten sind aufrufbar, beginnend mit
der zuletzt gespeicherten.

e Die Kapazitat des Notizspeichers lasst sich im Set-Mo-

dus bei ,Memopad Numbers® von 5 auf 10 erweitern.
(S.164)

@® SPEICHER-LOSCHTASTE [M-CLR] (S.141)
Im Speichermodus 1 Sek. driicken, um den ge-
wahlten Speicherkanal zu I6schen.
¢ Die Daten des Speicherkanals werden geldscht.
e Taste ist im VFO-Modus ohne Funktion.

@® ABSTIMMSCHRITT*REPEATER-GRUPPEN-
TASTE [TSeGRP]
ABSTIMMSCHRITTFUNKTION (S. 38)

w Kurz driicken, um nacheinander Schnellabstimm-
schritte in kHz- und MHz*-Schritten zu wahlen
oder die Schnellabstimmung auszuschalten.

* Auf den KW-Béandern und dem 50-MHz-Band sind
die MHz-Schnellabstimmschritte nicht wahlbar.

e \WWenn das Schnellabstimm-Symbol ,,¥“ Uber der
kHz- oder MHz-Stelle erscheint, lasst sich die Fre-
quenz in programmierten Schnellabstimmschritten
oder 1-MHz-Schritten verandern.

e Wenn die Schnellabstimmung ausgeschaltet ist, er-
folgt die Abstimmung in 10-Hz-Schritten.

= Bei eingeschalteter Schnellabstimmung 1 Sek.
drlicken, um in den Schnellabstimm-Set-Modus
zu gelangen und das ,, TS“-Einstelldisplay anzu-
zeigen. (S. 38)

e Abstimmschritte von 0,1, 1, 5, 6,25, 9, 10, 12,5, 20,
25, 50 oder 100 kHz sind fiir jede Betriebsart unab-
héngig einstellbar.

= \Wenn die Schnellabstimmung ausgeschaltet ist,
lasst sich durch 1 Sek. langes Driicken die 1-Hz-
Abstimmung ein- oder ausschalten. (S. 39)

RUFZEICHENGRUPPEN-FUNKTION (S. 93)

(Betriebsart: DV) (nur wenn ,,BI“ angezeigt wird)

w Kurz dricken, um die Rufzeichengruppe wéhlen
zu kdnnen.

= 1 Sek. dricken, um die Repeater-Rufzeichen-
gruppen wahlen zu kénnen.
e > blinkt im Display.

= \Wenn der Repeater-Rufzeichengruppen-Wahl-
modus gewahlt ist, drlicken, um ihn zu benden.



@ LOSCHTASTE FUR DIE PBT-EINSTELLUNGEN
[PBT-CLR] (S. 75)
(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)
w Kurz dricken, um die Filterbandbreite und die
Shift fir 1 Sek. im Funktionsdisplay anzuzeigen.
= 1 Sek. driicken, um die PBT-Einstellungen zu 16-
schen.

@® PBT-REGLER [TWIN-PBT] (S. 75)

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)

Dual-Regler zur Einstellung der Empféanger-ZF-

Bandbreite und -Shift, die von einem DSP reali-

siert wird.

e Regler drehen oder die [PBT-CLR]-Taste kurz drticken,
um die PBT-Einstellungen (Bandbreite und Shift) 1 Sek.
lang im Funktionsdisplay anzuzeigen.

¢ [PBT-CLR] 1 Sek. driicken, um die PBT-Einstellungen
zu léschen.

e Die Bandbreiteneinstellung ist bei SSB, CW und RTTY
in 50-Hz- und bei AM in 200-Hz-Schritten mdglich.
Die Shift lasst sich bei SSB, CW und RTTY in 25-Hz-
Schritten und bei AM in 100-Hz-Schritten verandern.

¢ Diese Regler funktionieren wie ZF-Shift-Regler.

v Was bewirken die PBT-Einstellungen?

Die PBT-Funktion verringert elektronisch die ZF-Band-
breite, um Stérungen zu unterdriicken und wird mit ei-
nem DSP realisiert.

Oben abschneiden Mitte Unten abschneiden

@ SUBBAND-ABSTIMM-TASTE [SUB DIAL] (S. 33)
Driicken, um die Subband-Abstimmung ein- oder
auszuschalten.

o [B%) erscheint im Display, wenn die Subband-Abstim-
mung eingeschaltet ist.

GERATEBESCHREIBUNG 1

@ SUBBAND-ABSTIMMKNOPF (AuBenknopf; S. 33)
Drehen, um die Frequenz des Subbands einzustel-
len.

Vermindern

Ob mit dem Subband-Abstimmknopf das Haupt-
oder Subband abgestimmt wird und mit welcher
Abstimmschrittweite, hdngt von der Kombina-
tion der aktuellen Einstellungen der Subband-
Abstimmfunktion, des Subband-Einstellmodus
7. und der Schnellabstimmung ab. Siehe S. 33.

Mk

@ SPEICHERKANAL-WAHLKNOPF [M-CH]
(Innenknopf; S. 139)
Drehen, um einen Speicherkanal zu wéhlen.
e Drehen nach rechts erhoht die Speicherkanalnummer;
Drehen nach links vermindert sie.

Hoherer
Speicherkanal

Niedrigerer
Speicherkanal

@® RIT-TASTE [RIT] (S. 69)

= Kurz driicken, um die RIT-Funktion ein- oder
auszuschalten.
¢ Die RIT-Frequenz lasst sich mit dem [RIT/A4TX]-

Regler verdndern.

= 1 Sek. driicken, um die eingestellte RIT-Ablage
zur angezeigten Frequenz zu addieren oder sie
zu subtrahieren.

v Was ist die RIT-Funktion?

Die RIT (Receiver Incremental Tuning) verstimmt die
Empfangsfrequenz, ohne dabei die Sendefrequenz zu
verandern. Die RIT eignet sich z. B. zur Feinabstimmung
auf Stationen, die neben Ihrer Frequenz anrufen, oder
wenn das Klangbild eines Empfangssignals verandert
werden soll.

@ ATX-TASTE [ATX] (S. 81)

w Kurz driicken, um die ATX-Funktion ein- und
auszuschalten.
e Die ATX-Frequenz lasst sich mit dem [RIT/ATX]-

Regler verandern.

= 1 Sek. driicken, um die eingestellte ATX-Ablage
zur angezeigten Frequenz zu addieren oder sie
zu subtrahieren.

v Was ist die ATX-Funktion?

Mit der ATX-Funktion lasst sich die Sendefrequenz ver-
schieben, ohne die Empfangsfrequenz zu verandern.
Diese Funktion eignet sich z.B. fur einfachen Split-Be-
trieb in CW usw.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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@ HAUPTABSTIMMKNOPF (S. 37, 161)

Drehen, um die gewlinschte Frequenz einzustel-
len bzw. die angezeigte Frequenz zu &ndern. Der
Hauptabstimmknopf dient auch zur Wahl der Ein-
stellungen im Set-Modus usw.

Wenn die Subband-Abstimmfunktion einge-
schaltet ist, kann man die Subbandfrequenz mit
7. dem Hauptabstimmknopf einstellen. (S. 33)

N\

@ LOSCHTASTE [CLEAR] (S. 69, 81)

1 Sek.” dricken, um die eingestellten RIT/ATX-
Frequenzablagen auf Null zurlickzusetzen.

*Wenn im Set-Modus bei ,,Quick RIT Clear” die Einstel-
lung ,,ON“ gewa&hlt ist, genligt kurzes Driicken, um die
eingestellten RIT/ATX-Frequenzablagen auf Null zu-
rickzusetzen. (S. 164)

@ RIT/ATX-REGLER [RIT/ATX] (S. 69, 81)

Je nachdem, ob die RIT- oder die ATX-Funktion

oder beide eingeschaltet sind, bewirkt das Drehen

an diesem Regler die Veranderung der RIT/ATX-

Frequenzablagen.

® Im Uhrzeigersinn drehen, um die Frequenz zu erhdhen;
entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn zum Verringern
der Frequenz.

¢ Der Einstellbereich betragt +9,99 kHz in 10-Hz-Schrit-
ten. Wenn der Transceiver in 1-Hz-Schritten abge-
stimmt wird, erfolgt die RIT/ATX-Einstellung eben-
falls in 1-Hz-Schritten. Die 1-Hz-Stelle der RIT/ATX-
Frequenzanzeige wird nicht angezeigt.

Frequenz erhdhen

Frequenz verringern

@ SPRACHAUSGABE-/VERRIEGELUNGS-TASTE

[SPEECH/LOCK]

SRACHAUSGABE-FUNKTION (S. 45)

w Kurz driicken, um den S-Meter-Wert, die ange-
zeigte Frequenz und die Betriebsart ansagen zu
lassen.

e Die Ansage des S-Meter-Werts kann im Set-Mo-
dus bei ,SPEECH S-Level“ ausgeschaltet werden.
(S. 164)

¢ \Wenn die RIT- und/oder ATX-Funktion eingeschaltet
sind, wird die eingestellte RIT/ATX-Frequenzablage
bei der Ansage nicht bertcksichtigt.

VERRIEGELUNGS-FUNKTION (S. 77)
= 1 Sek. drlicken, um die Verriegelungsfunktion fur
den Hauptabstimmknopf ein- und auszuschal-
ten.
¢ Die Verriegelung des Hauptabstimmknopfs erfolgt
elektronisch.
o rO“ erscheint im Display bei eingeschalteter Ver-
riegelung.
7, HINWEIS: Die Funktion des Tastendrucks (kur-
zes oder 1 Sek. langes Drucken) kann im Set-
Modus bei ,,[SPEECH/LOCK] SW* vertauscht
werden. (S. 164)

A
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O ANTENNENANSCHLUSS FUR 430 MHz
[430MHz ANT] (S. 24, 25, 158)
Zum Anschluss einer 50-Q-Antenne flr das
430-MHz-Band mit N-Stecker.

© ANTENNENANSCHLUSS 1 [ANT1]
@ ANTENNENANSCHLUSS 2 [ANT2]
(S. 24, 25, 158)
Zum Anschluss einer 50-Q-Antenne mit PL-259-

Stecker fir die KW-Bandern oder das 50-MHz- .
@ ANTENNENANSCHLUSS FUR 144 MHz

Band. [144MHz ANT] (S. 24, 25, 158)
z - I ’
/ Wenn ein optionaler automatischer KW/50-MHz- Zum Anschluss einer 50-Q-Antenne fir das 144-
% Antennentuner AH-4 verwendet wird, muss die- MHz-Band mit PL-259-Stecker.
% ser an [ANT1] angeschlossen werden. Wenn ein
% AH-4 angeschlossen ist, wird der interne An- © STROMVERSORGUNGSBUCHSE [DC 13.8V]
% tennentuner fur [ANT2] genutzt und nicht mehr (S.27) ) . )
/fur [ANT1]. Anschluss an eine Gleichstromquelle mit 13,8 V

mittels mitgeliefertem Stromversorgungskabel.
© ANTENNENANSCHLUSS FUR 1200 MHz
[1200MHz ANT] (S. 24, 158)
Zum Anschluss einer 1200-MHz-50-Q-Antenne mit
N-Stecker, wenn eine optionale Einheit UX-9100 U
eingebaut ist.

Draufsicht Geréterﬂckseite

O BUCHSE FUR EXTERNEN HAUPTBAND- C—) ®
LAUTSPRECHER [EXT-SP (MAIN)]
© BUCHSE FUR EXTERNEN SUBBAND-
LAUTSPRECHER [EXT-SP (SUBJ)] (S. 25)
Zum Anschluss externer Lautsprecher (4 bis 8 Q).
Je nachdem, ob ein externer Lautsprecher an eine
oder beide Buchsen angeschlossen ist, kann man
die NF-Wiedergabe flir das Haupt- und Subband
wie nachfolgend gezeigt konfigurieren:

Externer | 1 uptband-NF | Subband-NF
Lautsprecher
keiner eingebauter Lautsprecher

an EXT-SP (MAIN)

externer

eingebauter

Lautsprecher Lautsprecher
. eingebauter externer
an EXT-SP (SUB) Lautsprecher Lautsprecher

an beiden

externe Lautsprecher

10
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© ERDUNGSKLEMME [GND] (S. 22)
Transceiver Uber diesen Anschluss zur Vermeidung
von Stromschlégen, TVI, BCI und anderen Proble-
men erden.

@ TUNER-STEUERBUCHSE [TUNER] (S. 29)
Buchse zum Anschluss des Steuerkabels eines
optionalen automatischen KW/50-MHz-Antennen-
tuners AH-4.

® DATA1-BUCHSE [DATA1] (S. 26, 168)

= Anschluss fir PC Uber ein optionales Daten-
kommunikationskabel OPC-1529R fiir die Low-
Speed-Datenkommunikation im DV-Modus. (S.
117)

= Anschluss fir GPS-Empfénger Gber ein optiona-
les Datenkommunikationskabel OPC-1529R fir
den GPS-Betrieb. (S. 121)

® DATA2-BUCHSE [DATA2] (S. 26, 171)
Anschluss eines TNC (Terminal Node Controller)
usw. fir die High-Speed-Datenkommunikation.

® HANDTASTENBUCHSE [KEY] (S. 24)

Anschluss einer Handtaste oder eines externen

elektronischen Keyers mit Standard-Klinkenstecker

(2 6,35 mm).

e Zur Nutzung des eingebauten elektronischen Keyers
fir den CW-Betrieb muss das Paddle an der [ELEC-
KEY]-Buchse auf der Frontplatte angeschlossen wer-
den. (S. 1)

e © O

® ALC-EINGANGSBUCHSE [ALC] (S. 25)
Anschluss flr die ALC-Steuerspannung von der ALC-
Ausgangsbuchse einer Nicht-lcom-Linearendstufe.

® SENDE-STEUER-BUCHSE [SEND] (S. 25)
Mittenkontakt wird beim Senden an Masse gelegt,
sodass externe Geréate (z. B. eine Nicht-lcom-Li-
nearendstufe) gesteuert werden kénnen.

® ZUBEHOR-BUCHSE [ACC]
Anschlisse flr Steuerleitungen zu externen Geré-
ten wie Linearverstarker, automatische Antennen-
tuner und -selektoren, TNCs usw.
e Siehe S. 13 zur Pinbelegung.

® CI-V-FERNSTEUERBUCHSE [REMOTE]

(S. 26, 183)

= Anschluss des Transceivers an einen PC Uber
den optionalen Cl-V-Pegelkonverter CT-17 zur
externen Steuerung der Transceiverfunktion

= Anschluss anderer lcom-Transceiver oder -Emp-
fanger mit Cl-V-Anschluss zwecks Transceive-
Betrieb.
Wenn die Transceive-Funktion eingeschaltet ist,
werden Anderungen der Frequenz, der Betriebs-
art usw. am IC-9100 automatisch an den ver-
bundenen Icom-Transceivern oder -Empfangern
vorgenommen bzw. umgekehrt. (S. 167)

= Weiteren IC-9100 Uber ein Kabel mit passendem
Stecker* anschlieBen, um die Set-Modus-Ein-
stellungen usw. des IC-9100 auf einen anderen
zu klonen.
* gesondert zu beschaffen
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® USB-BUCHSE [USB]

Anschluss eines USB-Kabels, Uber das folgende

Signale Ubertragen werden kdnnen:

- Modulationseingang (S. 167)

- Fernsteuerung des Transceivers mittels CI-V-
Befehlen (S. 183)

- Empfangs-NF zu einem PC

- Decodierte Zeichen zu einem PC (S. 59, 167)

- Low-Speed-Daten im DV-Modus (S. 167)

- Klonen mittels optionaler Cloning-Software
CS-9100 (S. 182)

e Der [USB]-Buchse sind zwei COM-Port-Nummern zu-
geordnet. Eine von ihnen wird als ,USB1“ bezeich-
net und dient zum Klonen und zum CI-V-Betrieb. Fur
die andere, als ,,USB2“ bezeichnete, wird die Funktion
im Set-Modus bei ,USB2/DATA1 Func“ ausgewahlt.
(S. 167)

USB-Treiber

Auf http://www.icom.co.jp/world/index.html
stehen die USB-Treiber sowie Installationshinweise
zum Download bereit.

Folgende Technik ist erforderlich:

PC mit den Betriebssystemen

¢ Microsoft® Windows® XP,
Microsoft® Windows Vista® oder
Microsoft® Windows® 7 OS

e und einem USB-Port 1.1 oder 2.0

AuBerdem

e ein USB-Kabel (separat zu beschaffen)

e PC-Software fir die gewiinschte Anwendung
(wie die optionale RS-BA1 oder CS-9100)

7, NIE den USB-Treiber installieren, BEVOR der
// Transceiver mit dem PC verbunden wird.

N\

Nutzung des Modulationseingangs:

Im Set-Modus bei ,DATA OFF MOD* oder , DA-
TA MOD“ die Einstellung ,USB“ wéhlen. Der
Modulationspegel ist im Set-Modus bei ,,USB MOD
Level” einstellbar. (S. 167)

12
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1 GERATEBESCHREIBUNG

B Rickseite (Fortsetzung)

< Zubehoérbuchse [ACC]

¢ Pinbelegung

ACC PIN-Nr. [ NAME BESCHREIBUNG TECHNISCHE DATEN
Ausgangsspannung: 8V=+03V

1 8V Geregelter 8-V-Ausgang Ausgangsstrom: unter 10 mA
2 GND Masse

Sendi/Eltm pfangz— Eingangsspannung

umschatung wird von 1 ;). 2 bis 20 V

einem externen Geréat Ei

esteuert. Wenn der ingangsspannting .

. HSEND |Ein-/Aus- | & . (Low): 0,5 bis +0,8 V
Draufsicht 3 o . Pin auf Low liegt, sen- Strom: max. 20 mA
Gersteriickseite ' 9angs-Pin | yet der Transceiver. ) '

% ?orta un svr;lé Transceiver legt Pin beim | Ausgangsspannung
® orange (0 schwarz Senden auf Low, um ex- | (Low): unter 0,1V
@gelb  @rosa terne Gerate zu steuern. | Strom: max. 200 mA
® grin 2 hell-
® blau blau NC -
@ dunkel- @3 hell- BAND |Band Ausgangsspannung: 0 bis 8V
rot griin andspannungsausgang gangssp g:
. Steuerspannung: -3 bis0V
Die Farben 6 ALC ALC-Spannungseingang Eingangsimpedanz: Uber 3,3 kQ
entsprechen Sende/Empfangs- .
den Adern des umschalturp:g W?rd von | Eingangsspannung :
mitgelieferten einerm externen Gerét (High): 2 bis20V
Kabels esteu(::rt Wenn der Eingangsspannung
VSEND |Ein-/Aus- | - Ve (Low): 0,5 bis +0,8 V
7 1,2 - Pin auf Low liegt, sen- Strom: max. 20 mA
9angs-Pin | yet der Transceiver. : :
Transceiver legt Pin beim | Ausgangsspannung
Senden auf Low, um ex- | (Low): unter 0,1V
terne Gerate zu steuern. | Strom: max. 200 mA
8 13.8V |13,8-V-Ausgang, wenn eingeschaltet | Ausgangsstrom: unter 1 A
9 NC -
»High“-Pegel: Uber 2,4V
10 FSKK  |Steuert die RTTY-Tastung ~Low“-Pegel: unter 0,6 V
Ausgangsstrom: unter 2 mA
. . Eingangsimpedanz: 10 kQ
R MOD Modulationseingang Eingangspegel: etwa 100 mV rms
12 AF*3 NF-Detektorausgang; fest, unabhan- | Ausgangsimpedanz: 4,7 kQ
gig von der [AF]-Reglerstellung Ausgangspegel: 100 bis 300 mV rms
13 sqQL s+ Squelch-Ausgang; geht an Masse, [ SQL offen: unter 0,3 V/5 mA
wenn der Squelch gedffnet ist SQL geschlossen: Uber 6,0 V/100 pA

*I'Wenn an den SEND-Pins induktive Lasten (z.B. Relais) angeschlossen sind, kann es durch Selbstinduktion zu
Fehlfunktionen oder Defekten kommen. Um dies zu vermeiden, sollte eine schnelle Schaltdiode, wie in der Ab-
bildung gezeigt, verwendet werden, um Spannungsspitzen zu unterdriicken.

Wenn eine Diode verwendet wird, sind Schaltverzégerungen maoglich. Vor dem Betrieb sollte das korrekte Schal-
ten (des Relais) Uberprift werden.

[Beispiel] Schaltdiode
ACC-Buchse — zum nicht von Icom
o h Il
(OHSEND °d3'_ s L;rgzrsvtzr;te;rker
wes A 3|
®13.8V : ; helais

*2\/SEND ist der Pin fir die Bander 144 MHz, 430 MHz und 1200 MHz, wahrend HSEND werksvoreingestellt fir
die KW-Bander und 50 MHz genutzt wird. Im Set-Modus bei ,,VSEND Select” kann man dies &ndern. (S. 166)
*3\Werksvoreingestellt sind die Pins 12 (AF) und 13 (SQLS) dem Hauptband zugeordnet, was bei Bedarf bei ,,ACC

AF/SQL Select” im Set-Modus geéndert werden kann. (S. 166)



e Wenn ein ACC-Adapterkabel OPC-599 angeschlossen ist

(¢

an ACC-Buchse anschlieBen ACC 1

)

< Datenbuchse [DATA2]

GERATEBESCHREIBUNG 1

ACC 2 é
cC1 008 2
g Y'Y 4 W &
Qe U L77 ey 7
@ FSKK ® AF
@ GND ® SQLs % ng %CEEND
®HSEND () 13.8V B HSEND 138V
@ MOD / ®ALC @ BAND
\& § ~/

D)

netem Squelch nicht gesendet
werden kann.

e HF-Verstarkungsregler auf einen
normalen Wert einstellen, weil
andernfalls kein SQL-Signal zur
Verfligung steht.

DATA2 PIN-Nr. NAME BESCHREIBUNG TECHNISCHE DATEN
Ei I
Dateneingang zum Senden (1288?;8'0),996 100 mV
1 DATA IN (1200 bps: AFSK/ Eingangsp;egel
9600 bps: G3RUH, GMSK) (9600 bps): 0.2 bis 0,5 Vp-p
> GND Gemeinsame Masse fiir DATA IN,
DATA OUT und AF OUT
Ei
: PTT-Eingang fur Packet-Betrieb. (Q?gg;r.\gsspannung 2 bis 20 V
Draufsicht 3 PTTP Verbindung mit Masse schaltet auf |- 0o~ oo
Geréteriickseite Senden gangssp 9 .
) (Low): -0,5 bis +0,8 V
4 DATA oUT* | Datenausgang fur 9600-bps- AusgangSImpeCflanz: 10 kQ
Betrieb Ausgangspegel: 1,0 Vp-p
5 AF OuT* | Datenausgang fiir 1200-bps- Ausgangsimpedanz: 4,7 kQ
Betrieb Ausgangspegel: 100 bis 300 mV rms
Squelch-Ausgang. Anschluss geht |SQL offen: unter 0,3 V/5 mA
an Masse, wenn der Transceiver SQL geschlossen:  Uber 6 V/100 pA
ein Signal empféngt, das den
Squelch 6ffnet.
e Um storendes Senden zu vermei-
den, diesen Anschluss mit dem
6 sSQL* TNC verbinden, damit bei gedff-

* Werksvoreingestellt sind die Pins 4 (DATA), 5 (AF) und 6 (SQL) dem Hauptband zugeordnet, was bei Bedarf bei

»~DATA AF/SQL Select” im Set-Modus geéandert werden kann. (S. 166)
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1 GERATEBESCHREIBUNG

H Display

@ FREQUENZANZEIGE

Zeigt die Betriebsfrequenz an.

e Wenn das Schnellabstimmsymbol ,¥* angezeigt wird,
kann man mit voreingestellten kHz- oder in 1-MHz-
Schritten schnell abstimmen. (S. 38)

e Wenn das Schnellabstimmsymbol ,,¥* nicht angezeigt
wird, erfolgt die Abstimmung in 10-Hz- oder 1-Hz-
Schritten. (S. 37, 39)

® MULTIFUNKTIONSMETER

= Anzeige der Signalstdrke beim Empfang.

= Anzeige von relativer Ausgangsleistung, ALC
und SWR oder des Kompressionspegels beim
Senden.

= \Wenn die Spitzenwert-Haltefunktion eingeschal-
tet ist, wird der Hochstwert der Empfangssignal-
starke bzw. der Ausgangsleistung etwa 0,5 Sek.
lang angezeigt.

© ANTENNENANZEIGE (S. 158)
Zeigt an, welche Antennenbuchse fur KW/50 MHz
gewahlt ist.
e ,ANT1“ erscheint, wenn [ANT1] gewahlt ist.
e ,ANT2" erscheint, wenn [ANT2] gewahlt ist.

O ANTENNENTUNER-ANZEIGEN (S. 159, 160)

w (TUNE) erscheint, wenn der Antennentuner ein-
geschaltet ist; ,MUNE)X blinkt wahrend des Tu-
nens.

w  [348“ erscheint, wenn ein optionaler externer
Antennentuner AH-4 an [ANT1] angeschlossen
und [ANT1] gewahlt ist.

© FUNKTIONSDISPLAY (S. 19)
Zeigt die den Multifunktionstasten [F-1] bis [F-5]
zugeordneten Funktionen, die MenUs des Set-Mo-
dus, die ZF-Bandbreite usw. an.

O SPEICHERKANAL-ANZEIGE
Zeigt den gewahlten Speicherkanal an.

© AUSWAHLSPEICHER-ANZEIGE
= Erscheint, wenn der gerade gewahlte Speicher-
kanal ein Auswahlspeicher ist. (S. 151)
= Erscheint, wenn der Repeater im DR-Modus
als Einstiegs-Repeater gewéhlt werden kann.
(S.100)

© DR-ANZEIGE (S. 43)
Erscheint im DR-Modus.

O RIT/ATX-ANZEIGE (S. 69, 81)
=  RIT“ erscheint bei eingeschalteter RIT.
w ATX" erscheint bei eingeschalteter ATX.
= Zeigt die eingestellte Frequenzablage fir die RIT
und/oder ATX an.

@ SPRACH-SQUELCH-ANZEIGE (S. 146)
Erscheint, wenn die Sprach-Squelch-Funktion (VSC
— Voice Squelch Control) eingeschaltet ist.

® DUPLEX-ANZEIGE (S. 65)
~DUP+“ oder ,DUP -“ erscheinen beim Duplex-
(Repeater-)Betrieb je nach Richtung der Ablage.

® VERRIEGELUNGS-ANZEIGE (S. 77)
Erscheint, wenn die elektronische Hauptabstimm-
knopf-Verriegelungsfunktion aktiviert ist.
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() LSBUSBCW-RTTY-RAMFM DV (@ TSQL DTCS CSQL DSQL

IE LSBUSBCW-RTTY-RAMFM DVI ITSQL DTCS CSQL DSQLI

® TONE-SQUELCH-ANZEIGEN
(Betriebsart: FM)
= T erscheint, wenn die Repeater-Ton-Funktion
eingeschaltet ist. (S. 65)
=  TSQL" erscheint beim CTCSS-Betrieb. (S. 62)
=  DTCS" erscheint beim DTCS-Betrieb. (S. 63)

(Betriebsart: DV)

= DSQL" erscheint, wenn die digitale Rufzeichen-
Squelch-Funktion eingeschaltet ist. (S. 114)

= CSQL“ erscheint, wenn die digitale Code-
Squelch-Funktion eingeschaltet ist. (S. 114)

® PACKET-LOSS-ANZEIGE

(Betriebsart: DV)

Erscheint, wenn Datenpakete auf dem Ubertra-

gungsweg verlorengegangen sind.

¢ Bei der digitalen Sprach- oder der Low-Speed-Daten-
kommunikation Uber das Internet kann es infolge un-
zureichenden Datenzusatzes zum Verlust von Daten-
paketen kommen. (S. 117)

® BETRIEBSARTEN-ANZEIGEN (S. 43)
Zeigen die gewahlte Betriebsart an.
o [B)“ erscheint zusatzlich, wenn SSB-Data, AM-Data
oder FM-Data gewahlt ist.

® BK-ANZEIGE (S. 116)
(Betriebsart: DV)
= Erscheint, wenn die BK-Funktion (Break-in) ein-
geschaltet ist.
¢ Die BK-Funktion ermdglicht es, in Funkverbindun-
gen zwischen Stationen ,,einzudringen®, die mit ein-
geschalteter Rufzeichen-Squelch-Funktion kommu-
nizieren.
= Blinkt, wenn ein BK-Anruf empfangen wird.

14 ®

® EMR-ANZEIGE (S. 115)
(Betriebsart: DV)
= Erscheint, wenn die EMR- (Enhanced Monitor
Receive-)Kommunikation gewahlt ist.
¢ Im EMR-Modus ist es nicht erforderlich, vorher Ruf-
zeichen zu programmieren.
= Blinkt, wenn ein EMR-Signal empfangen wird.

® VOX-ANZEIGE (S. 78)
Erscheint, wenn die VOX-Funktion eingeschaltet
ist.

® SPRACHKOMPRESSOR-ANZEIGE (S. 80)
Erscheint, wenn der Sprachkompressor eingeschal-
tet ist.

@ SATELLITEN-ANZEIGE (S. 153)
Erscheint im Satellitenmodus.

: Normaler Satellitenmodus ist gewéhlt.

SATELLITE} o Drehen am Hauptabstimmknopf erhoht
die Downlink- und Uplink-Frequenz in der
gleichen Richtung.

: Reverser Satellitenmodus ist gewahit.

e Drehen am Hauptabstimmknopf im Uhrzei-
gersinn erhéht die Downlink-Frequenz und
verringert die Uplink-Frequenz.

e Drehen am Hauptabstimmknopf entgegen
dem Uhrzeigersinn verringert die Down-
link-Frequenz und erhéht die Uplink-Fre-
quenz.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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1 GERATEBESCHREIBUNG

M Display (Fortsetzung)

QD DB D (23] @
i _
SPLIT
_____ AMP | AGC-OFF! FILTER"
1aaf| GPS-A; jl__@!_. {F [V S TR 1[2] 3}
4" )G D~
|
@®—————@BK-IN;
| MONI
PANIP, | AGC-OFF, [ FILTER
1 Y20 F IV S B 1123 ]
31]

@ SPLIT-ANZEIGE (S. 82)
Erscheint, wenn die Split-Funktion eingeschaltet ist.

@ DSP-FILTER-ANZEIGE (S. 73)
Zeigt das gewahlte ZF-Filter an.

@ AGC-ANZEIGE (S. 72)
Zeigt die gewahlte AGC-Zeitkonstante an.
o @ fir AGC schnell (fast); ,[M“ fir AGC mittel (middle);
B fir AGC langsam (slow); ,,-OFF* fiir AGC AUS.
e Bei FM und im DV-Modus ist die AGC fest auf schnell
eingestellt.

@ VORVERSTARKER-ANZEIGEN (S.71)
Erscheinen je nach zugeschaltetem Vorverstarker.
e Auf den KW-Béndern und auf dem 50-MHz-Band er-
scheint entweder ,P. AMPE oder ,P. AMPRX“, wenn
der Vorverstérker 1 bzw. Vorverstéarker 2 zugeschaltet
ist.

@ GPS-DATA-BETRIEB-ANZEIGE
Erscheint, wenn im Set-Modus bei ,,GPS Out”“ die
GPS-Datenkommunikation gewahlt ist. (S. 168).
¢ Die GPS-Daten von einem an der [DATA1]-Buchse an-
geschlossenen GPS-Empfanger stehen am [USB]-Port
zur Verfligung.

@ GPS-SENDE-ANZEIGE (S. 134)
= GPS“ erscheint, wenn fir den GPS-Sendemo-
dus GPS gewéhlt ist.
= GPS-A“ erscheint, wenn flr den GPS-Sende-
modus GPS-A gewahlt ist.

@ GPS-SYMBOL (S. 132)
= Erscheint, wenn vom an der [DATA1]-Buchse an-
geschlossenen GPS-Empfanger giltige Daten
empfangen werden.
= Blinkt, wenn vom an der [DATA1]-Buchse ange-
schlossenen GPS-Empfanger keine gtiltige Da-
ten empfangen werden.

@ GPS-ALARM-SYMBOL (S. 130)
Erscheint, wenn die GPS-Alarm-Funktion einge-
schaltet ist.

@ BREAK-IN-ANZEIGEN (S. 79)
= @ BK-IN“ erscheint bei Voll-BK.
=  BK-IN“ erscheint, wenn die Semi-Break-in-
Funktion eingeschaltet ist.

€ MONITOR-ANZEIGE (S. 81)
Erscheint bei eingeschalteter Monitorfunktion.

€D SUB-ANZEIGE (S. 33)
Erscheint, wenn der Subband-Einstellmodus ein-
geschaltet ist.
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K | @
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VFOA | )

_________ , VFOB |
ATT ANF MNF! NB NR MEMO 136)

€ RAUSCHMINDERUNGS-ANZEIGE (S. 77)
Erscheint, wenn die Rauschminderung eingeschal-
tet ist.

€@ STORAUSTASTER-ANZEIGE (S. 76)
Erscheint, wenn der Stbéraustaster eingeschaltet
ist.

€) NOTCH-FILTER-ANZEIGEN (S. 77)
(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)
=  MNF“ erscheint bei manueller Notch-Funktion.
(Betriebsart: SSB/AM/FM)
= ANF“ erscheint bei automatischer Notch-Funk-
tion.

€@ EINGANGSABSCHWACHER-ANZEIGE (S. 71)
Erscheint, wenn der Eingangsabschwécher einge-
schaltet ist.

€ SPEICHERMODUS-ANZEIGE (S. 34, 139)
Erscheint beim Betrieb im Speichermodus.

€ VFO-ANZEIGEN (S. 34)
Zeigen an, ob VFO A oder VFO B gewéhlt ist.

€ ANZEIGE FUR UNPROGRAMMIERTE SPEICHER
(S.139)
Erscheint, wenn der gewahlte Speicherkanal un-
programmiert ist.

€ AFC-ANZEIGE (S. 69)
(Betriebsart: FM/DV)
Erscheint, wenn die AFC (Automatic Frequency
Control) eingeschaltet ist.

@ SUBBAND-ABSTIMM-ANZEIGE (S. 33)
Erscheint, wenn die Subband-Abstimmung einge-
schaltet ist.

@ "4-ABSTIMMGESCHWINDIGKEIT (S. 39)
(Betriebsart: SSB-D/CW/RTTY)
Erscheint, wenn die Abstimmgeschwindigkeit auf
4 verlangsamt ist.
¢ Die Reduzierung der Abstimmgeschwindigkeit ist nur
bei ausgeschalteter Schnellabstimmfunktion méglich.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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B Funktionsdisplay

[MENU] driicken, um die Anzeige im Funktionsdisplay

umzuschalten.

¢ Die den einzelnen Tasten zugeordneten Funktionen an-
dern sich dabei in Abhangigkeit der Menls bzw. der ge-
waéhlten Betriebsart.

e Im DV-Modus erscheint nach M2 (Menu 2) M3 (MenU 3).

¢ Die Anzeigen D1 und D2 sind nur im DR-Modus wéhlbar.

¢ M1 (Menii 1)
(Betriebsart: SSB)

AGC DUP COMP TBW SCP

(1] [ 2] [F3] [Fa] [ Fs5 |
(Betriebsart: SSB-D)

AGC DUP 1/4 SCP

(e [r2) (3] [(Fa) [rs]
(Betriebsart: CW)

AGC DUP 1/4 KEY SCP

(k1) [r2) [ra) [ra] [rs)

(Betriebsart: RTTY)

AGC DUP 1/4 RTTY SCP

(1] [ 2] [F3] [Fa] [ Fs5 ]
(Betriebsart: AM)

AGC DUP SCP

(1] [ 2] [F3] [Fa] [ Fs5 |

(Betriebsart: FM)

(Betriebsart: DV)

AGC DUP AFC DSQ SCP

=

Funktionstasten [F-1] bis [F-5] driicken, um die Uber

diesen Tasten angezeigten Funktionen zu wahlen.

e Die Funktionen der Funktionstasten variieren je nach Be-
triebsart.

© M2 (Meni 2)

SCAN MEM SWR TCON VSC
(1] [ F2] [F3] [Fa] [ Fs5 |
< M3 (Menii 3)
(Betriebsart: DV)
CS CD R>CS UR DSET
(1] [r2) [ra]) [(re) [rs]
< D1
(Betriebsart: DV) (nur wenn ,,pIi“ angezeigt wird)
CS CD R>CS UR DSET
(1] [ 2] [F3] [Fa] [ Fs5 |
¢ D2
(Betriebsart: DV) (nur wenn ,pI§“ angezeigt wird)
SCAN SEL AFC DSQ TCON
(r1) [r2) [Fs] [re] [rs)




¢ Funktionstasten fiir M1 (Menii 1)

AGC [AGC](F-1) (S. 72)

w Kurz driicken, um die AGC-Zeitkonstante zu an-
dern.

= 1 Sek. driicken, um das ,AGC“-Einstelldisplay an-
zuzeigen.

DUPLEX [DUP](F-2) (S. 65)

= Kurz dricken, um die Duplex-Ablagerichtung zu
wéhlen oder die Ablage auszuschalten.
e DUP-“oder ,,DUP+“ erscheinen beim Duplex-Betrieb.

= Bei FM 1 Sek. driicken, um die Eintasten-Repeater-
Funktion ein- oder auszuschalten.

SPRACHKOMPRESSOR [COMP](F-3) (S. 80)

(Betriebsart: SSB)

w Kurz driicken, um den Sprachkompressor ein- oder
auszuschalten.
e ,COMP* erscheint, wenn der Sprachkompressor ein-

geschaltet ist.

= 1 Sek. driicken, um das ,,COMP“-Einstelldisplay

anzuzeigen.

1/4-ABSTIMMFUNKTION [14](F-3) (S. 39)

(Betriebsart: SSB-D/CW/RTTY)

Driicken, um die Va-Abstimmfunktion ein- oder aus-

zuschalten.

e fA" erscheint, wenn die 1/4-Abstimmfunktion eingeschal-
tet ist.

AFC [AFC](F-3) (S. 69)

(Betriebsart: FM/DV)

Driicken, um die AFC ein- oder auszuschalten.
o [(AEC) erscheint, wenn die AFC eingeschaltet ist.

SENDEBANDBREITE [TBW](F-4) (S. 80)

(Betriebsart: SSB)

w Kurz dricken, um die gewédhlte Sendebandbreite
fur 1 Sek. anzuzeigen.

= 1 Sek. driicken, um die Sendebandbreite umzu-
schalten.
* Die Umschaltung geschieht nacheinander von breit

(WIDE) nach mittel (MID) und schmal (NAR).

SPEICHER-KEYER-MENU [KEY](F-4) (S. 50)
(Betriebsart: CW)

Dricken, um das ,KEY“-Display (Speicher-Keyer)
oder das ,SEND“-Display (Keyer senden) zu wahlen,
abhéangig von der Einstellung bei ,KEYER 1st Menu“ im
Set-Modus (S. 165).

RTTY-MENU [RTTY](F-4) (S. 57)
Dricken, um das ,RTTY*“-Display anzuzeigen.

GERATEBESCHREIBUNG 1

TONE-SQUELCH [TON](F-4) (S. 62-64)

(Betriebsart: FM)

= Kurz driicken, um nacheinander die gewulnsch-
te Tone-Funktion aus Repeater-Ton, CTCSS oder
DTCS zu wahlen.

= 1 Sek. driicken, um das ,,TON“-Display der gewahl-
ten Tone-Funktion anzuzeigen.

DIGITAL-SQUELCH [DSQ](F-4) (S. 114)

(Betriebsart: DV)

= Kurz dricken, um die digitale Squelch-Funktion
aus digitaler Rufzeichen- oder Code-Squelch zu
wéhlen.

= 1 Sek. driicken, um das ,,DSQ“-Display (Digital-
Squelch) anzuzeigen.

BANDSKOP [SCP](F-5) (S. 70)
Driicken, um das ,SCP“-Display (Bandskop) anzuzei-
gen.

¢ Funktionstasten fiir M2 (Menii 2)

SUCHLAUF [SCAN](F-1) (S. 147)
Driicken, um das ,SCAN“-Display anzuzeigen.

SPEICHERNAMEN [MEM](F-2) (S. 143)
Driicken, um das ,MEM“-Display (Speichernamen-Edi-
tierung) anzuzeigen.

SWR-GRAFIK-FUNKTION [SWR](F-3) (S. 84)
Driicken, um das ,SWR“-Display anzuzeigen.

TONE-CONTROL-SET-MODUS [TCON](F-4)
(S.169)

Driicken, um den NF-Set-Modus (Tone Control) auf-
zurufen.

VSC-FUNKTION [VSC](F-5) (S. 146)

(Betriebsart: SSB/AM/FM)

Drliicken, um die Sprach-Squelch-Funktion (VSC;

Voice Squelch Control) ein- und auszuschalten.

o WHE“ erscheint, wenn die VSC-Funktion eingeschaltet
ist.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.
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1 GERATEBESCHREIBUNG

B Funktionsdisplay (Fortsetzung)

¢ Funktionstasten fiir M3 (Menii 3)

(Betriebsart: DV)

RUFZEICHEN [CS](F-1) (S. 85)

Driuicken, um das ,,CS“-Display anzuzeigen.

¢ Die aktuellen Rufzeichen fiir den DV-Betrieb werden an-
gezeigt.

ANRUFSPEICHER [CD](F-2) (S. 95)
Driicken, um das ,,CD“-Display anzuzeigen.
e Ein Anrufspeicher (RX01 bis RX20) wird angezeigt.

RUFZEICHEN-UBERNAHME [R>CS](F-3) (S. 96)
1 Sek. drlicken, um das zuvor empfangene Rufzei-
chen fur eigene Anrufe zu Ubernehmen.

UR-RUFZEICHEN [UR](F-4) (S. 101)

Driicken, um das ,,UR“-Display anzuzeigen.

e Das gewlnschte Rufzeichen oder Repeater-Rufzeichen
kann gewahlt werden.

DV-SET-MODUS [DSET](F-5) (S. 118)
Driicken, um den DV-Set-Modus aufzurufen.

¢ Funktionstasten fiir D1

(Betriebsart: DV) (nur wenn ,,

RUFZEICHEN [CS](F-1) (S. 85)

Dricken, um das ,,CS“-Display anzuzeigen.

¢ Die aktuellen Rufzeichen fiir den DV-Betrieb werden an-
gezeigt.

“ angezeigt wird)

ANRUFSPEICHER [CD](F-2) (S. 95)
Driicken, um das ,,CD“-Display anzuzeigen.
¢ Ein Anrufspeicher (RX01 bis RX20) wird angezeigt.

RUFZEICHEN-UBERNAHME [R>CS](F-3) (S. 96)
1 Sek. driicken, um das zuvor empfangene Rufzei-
chen fur eigene Anrufe zu GUbernehmen.

UR-RUFZEICHEN [UR](F-4) (S. 101)

Drlicken, um zwischen dem Repeater- und UR-Ruf-

zeichen-Wahlmodus umzuschalten.

e Das gewilnschte Rufzeichen oder Repeater-Rufzeichen
kann gewahlt werden.

DV-SET-MODUS [DSET](F-5) (S. 118)
Driicken, um den DV-Set-Modus aufzurufen.

< Funktionstasten fiir D2

(Betriebsart: DV) (nur wenn ,,

SUCHLAUF [SCAN](F-1)

w Kurz drliicken, um den Einstiegs-Repeatersuchlauf
zu starten oder zu beenden. (S. 100)

= 1 Sek. driicken, um den Suchlauf-Set-Modus auf-
zurufen. (S. 147)

“ angezeigt wird)

EINSTIEGS-REPEATER-WAHL [SEL](F-2) (S. 100)
1 Sek. driicken, um das ,SEL“-Display anzuzeigen.
(,R1USE"“-Einstellung fir den gewahlten Repeater)

AFC [AFC](F-3) (S. 69)
Driicken, um die AFC ein- oder auszuschalten.
e (AFC) erscheint, wenn die AFC eingeschaltet ist.

DIGITAL-SQUELCH [DSQ](F-4) (S. 114)

= Kurz driicken, um eine digitale Squelch-Funktion
aus digitaler Rufzeichen-Squelch und Digital-Code-
Squelch auszuwahlen.

= 1 Sek. driicken, um das ,,DSQ“-Display (Digital-
Squelch) anzuzeigen.

TONE-CONTROL-SET-MODUS [TCON](F-5)

(S. 169)

Dricken, um den NF-Set-Modus (Tone Control) auf-
zurufen.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.




AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 2

B Wahl des Aufstellortes

Wahlen Sie einen Aufstellort aus, der ausreichende
BelUftung und gentigend Abstand zu Wéarme-, Kélte-
oder elektromagnetischen Quellen wie z.B. Radios,
Fernsehgerédten, TV-Antennen usw. bietet.

Auf der Unterseite des Gehauses befinden sich zwei
herausklappbare GerétefliBe, sodass man den Trans-
ceiver schrag aufstellen kann. Probieren Sie aus, wie
Sie den Transceiver am besten bedienen kdnnen.

©©

©CO0O¢

B Erdung

Um elektrische Schlage, Fernsehempfangsstérungen
(TVI), Rundfunkempfangsstoérungen (BCI) oder andere
Probleme zu vermeiden, muss der Transceiver (ber
die [GND]-Schraube (Erdungsanschluss) auf der Ge-
raterlickseite geerdet werden.

Fir beste Erdungsergebnisse missen Sie einen Er-
dungsdraht oder ein -band mit groBem Querschnitt
an einem Kupfer-Erdungsstab anschlieBen. Das Er-
dungskabel sollte mdglichst kurz sein.

7 /\ WARNUNG! NIE die [GND]-Schraube an
Gas- oder Elektrorohrleitungen anschlieBen, da
durch solche Verbindungen Explosionsgefahr ent-
steht und elektrische Schldge verursacht werden

onnen.

A

000 ‘oo

00908

0000000

ELECKEY

5

i TAAiscENER IC-9100

Wenn im Keyer-Set-Modus
bei ,Keyer Type“ die Einstel-
lung ,Straight key“ gewahlt
ist, kann auch eine Hand-
taste angeschlossen werden.
(S. 55)

SM-30
(optional)

SM-50

22
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2 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Anschluss der Antenne

Bei der Funkkommunikation ist die Antenne von eben-
so groBer Bedeutung wie die Ausgangsleistung und
die Empfindlichkeit des Funkgerats. Wéhlen Sie gut
angepasste 50-Q-Antennen sowie geeignetes Anten-
nenkabel aus. Ein Stehwellenverhéltnis (VSWR) von
1,5:1 oder besser ist empfehlenswert. Als Speiselei-
tung sollte selbstverstandlich Koaxialkabel verwendet
werden.

Wenn nur eine Antenne verwendet wird (fir KW/50
MHz), schlieBen Sie diese an die Buchse [ANT1] an.

%VORSICHT: Schutzen Sie Ihren Transceiver durch
7 einen geeigneten Blitzableiter vor Blitzeinschlagen.

Antennen-VSWR

Jede Antenne ist flr einen bestimmten Frequenz-
bereich ausgelegt. Wenn das VSWR Uber ca. 2,0:1
liegt, sinkt die Sendeleistung, um die Endstufen-
Transistoren zu schitzen. In diesem Fall ist es von
Vorteil, den Transceiver und die Antenne mit dem
Antennentuner abzustimmen. Ein niedriges VSWR
ermoglicht volle Sendeleistung. Mit dem VSWR-
Meter des IC-9100 kann das Antennen-VSWR per-
manent Uberwacht werden.

KABELKONFEKTIONIERUNG MIT PL-259-STECKER

@ 30 mm . .
Di— Kupplungsring tber
E[i " ] das Kabel schieben.
[~ Kabel abisolieren und
Kupplungsring 10 mm (verzinnen)  verzinnen.
@ 10 mm . .
|| | verzinnen Den Innenleiter wie
| abgebildet abisolie-
~ |~ ren. _Dann Innenleiter
1—2 mm verzinnen.
|6ten 16ten

Kabelende in den
Stecker einfiihren
und verléten.

=

Kupplungsring mit
dem Stecker
verschrauben.

KABELKONFEKTIONIERUNG MIT TYPE-N-STECKER

@Verschraubung Dichtung
1 S mm, Verschraubung,
Scheibe, Dichtung
_M% und Klemmring auf
das Kabel schieben

Scheibe und das Ende
) Mitten- abschneiden.
Klemmring  kontakt
:@b Kabel abisolieren und
L‘ Schirmgeflecht tUber
3 mm»‘ den Klemmring legen.
6 mm
® Lotloch Innenleiter verzinnen,
| Mittenkontakt
\ aufstecken und
@ ohne Abstand vergten.
Steckergehause

korrekt axial auf-
schieben und Ver-
schraubung vorsichtig
festziehen.

Uberpriifen, dass der Mittenkontakt
mit dem Steckergeh&use abschlie Bt




B Erforderliche Anschllisse

AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

< Rickseite

STROM- [144MHz ANT] (S. 158) [430MHz ANT] (S. 158)

VERSORGUNG

(S.27)

PS-126
KW/50-MHz-ANTENNE 1, 2 (S. 158) i UUU — B @ 1 0000 ]

- z- ’ . @((0) e
Anschlussbeispiele: oU = Q @
[ANT1] fur 1,8-18 MHz 0000000000000 000000000000 ]
[ANT2] fiir 21-28 MHz 000 Ul“ 1] ﬂl ©®0® o0p@E°Ee o
M/ \/ S <>> =

ERDUNG (S. 22)

Verwenden Sie, wenn mdg-
lich, eine kurze Erdungs-
leitung aus Kupferdraht
oder -band mit groBem
Querschnitt.

Die Erdung verhindert
Stromschlage, TVI und
andere Probleme.

[1200MHz ANT] (S. 158)

Optionale UX-9100 ist
erforderlich.

2
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2 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Weitere Anschliisse
< Frontplatte

KOPFHORER

MIKROFON

Das AFSK-Modulationssignal kann auch
Uber [MIC] eingespeist werden. (S. 171)

< Rickseite

optional) AH-2b (optional)
oder Langdraht

VORVERSTARKER (S. 71)
(144 MHz und 430 MHz)

144 MHz: AG-25 (optional)
~| 430 MHz: AG-35 (optional)
Wetterfeste Vorverstarker zur
Montage am Mast sind lieferbar.

S

VORSICHT: NIE ein Leistungs- oder SWR-
Meter oder ein anderes Gerat zwischen
Transceiver und Vorverstarker einschleifen.

[ALC], [SEND] (S. 29)

Zum Anschluss von Nicht-
Icom-Linearendstufen. ’

\HW(JLOH\ — —7
0000 s @l}@@@@ @l
,moooo%ij

[ANT1], [ANT2] (S. 28, 29)

Zum Anschluss von Linear-
endstufe, Antennenselektor
usw.

EXTERNER LAUTSPRECHER
(fir Haupt- und Subband)

SP-23
(optional)




AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 2

B Anschluss einer externen Tastatur

mic
0
0 0 o
\\°°°

8=

EXTERNE TASTATUR "0 22k 1o 18k |
Anschluss einer externen Tastatur zur '#5% 5% 5% 5% | anPin®
direkten Steuerung des Speicher-Key- | X D@
1 ! @
o : sS4  ds3 452 dsi : X@“@
_Zur Nutzung der externen Tastatur ey e [m2) )y 1 anPin® [MIC]
im Set-Modus bei ,External Keypad“ ! ! (Draufsicht
« A 1 BESCHALTUNG DER TASTEN _ |
»KEYER SEND" einstellen. (S. 167) L ZExT IR REn AelEn Frontplatte)

B Anschluss externen Zubehors

REMOTE-BUCHSE, USB-ANSCHLUSS (S. 183)

Zur Steuerung vom PC aus
und fur den Transceive-
Betrieb. Der optionale
Pegelkonverter CT-17 ist
zum Anschluss eines PCs
Uber [REMOTE] erforderlich.

% — 0000 — ——=

DATA1-BUCHSE (S. 117, 121) |: B z N
Zum Anschluss eines optionalen Kabels U U U 00 =
OPC-1529R fir die Low-Speed-Daten- 0000000000000 00000 0P000O ]
kommunikation mit einem PC und dem nNnnNAnNNN :

9 (@ )\ |2
Transceiver oder zum Anschluss eines J Uuuuuuuu ¥® UU
GPS-Empfangers. B © B
Geeignete Software (nicht von Icom)

erforderlich.

DATA2-BUCHSE ACC-BUCHSE
(S. 14, 171) (S.13,171)
/ \

26



2 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Stromversorgung anschlieBen

Verwenden Sie ein optionales Netzteil mit 13,8 V DC
und mind. 24 A Dauerstrom-Belastbarkeit, wenn der
Transceiver aus dem Netz versorgt werden soll.
Siehe unten stehende Anschlusshinweise.

B Anschluss eines Netzteils
<& Anschluss eines PS-126

ACHTUNG: Uberpriifen Sie nachfolgende Punkte,
bevor das Gleichstromkabel angeschlossen wird.
Vergewissern Sie sich, dass:

e die [POWER]-Taste auf AUS (OFF) steht,

e die Ausgangsspannung des Netzteils 12 bis 15V
betragt, wenn ein nicht von Icom hergestelltes
Netzteil verwendet wird,

e die Kabel korrekt gepolt angeschlossen werden:

rot: Pluspol &
schwarz: Minuspol ©

Netzsteckdose

zur [DC 13.8V]-Buchse

000 o0 & <@

O000000000000

Netzkabel

Gleichstromkabel

Transceiver

< Anschluss einer Nicht-lcom-Stromversorgung

Transceiver

000000000000

00000000000 |0

00000000 (=€je_ ap@eEe o

Netzsteckdose ' — ©i,
Erde (] zur[DC 13.8V)-

Netzteil Buchse

13,8 V;
mind. 24 A

zum Trennen

0 _<
-~

Netz- rot schwarz

kabel

mitgeliefertes Gleichstromkabel

fir Europa-Versionen
Transceiver
000 oo &8 <@ 0000

00000000000 | O

00000000 ¢je

( ©

zur \ | zur [DC 13.8V]-Buchse
[GND]-
Buchse I| Ferrit-Klappkern
Anschluss
_E°7 an die Strom-
versorgung

R 2 Bei Verwendung eines Ferrit-
\%‘V///K/‘j Klappkerns darauf achten,
%@% dass die Kabelschleifen

parallel liegen.

27




AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 2

B Anschluss einer Linearendstufe
<& Anschluss einer IC-PW1EURO

Steuerungskabel (im Lieferumfang der IC-PW1EURO)

zur 1
7-pol. Seite
Antenne [ACC1] |  ACC-Kabel (im Lieferumfang der IC-PW1EURO i
( g )-:—:
i | =S
[ANT] [REMOTE] P'(oa>.<|alkabel
(im Lieferumfang
)’| [INPUT1]  ger ic-PW1EURO)
] Koaxialkabel* ﬂ OPC-599
9 [INPUT2] % [ACC] ![U] [REMOTE]
EXCITER [ANTA1] "~ [ANT2]
T . o b i
0 000 | o
£ [oXeXe]
- 2[leno 000
0 oot ©
IC-PW1EURO ‘—’ = —
= Erde ransceiver
zur 230-V-Netzsteckdose * Falls erforderlich gesondert zu beschaffen
(Nicht-Europa-Versionen: 100-120/200-240 V) und an [INPUT2] anschlieBen.

28
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2 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Anschluss einer Linearendstufe (Fortsetzung)

<& Anschluss einer Linearendstufe fremder Hersteller

zur Antenne 50-Q-Koaxialkabel
,—(1) (l) [ANT1] Transceiver
= -
RF OUTPUT  RF INPUT 000 00 ©
O00O0D0O0000000 O00000000O00O0
ALC O+ 00000000 @0
GND SEND O]— @r@»

K L s — s
Linearendstufe [GND] [ALC]ﬂJ [SEND]
(Fremdfabrikat)

—l— Erde
/ WARNUNG!

Stellen Sie, wie in der Anleitung der Linearendstufe beschrieben, die Ausgangsleistung des Transceivers und

den ALC-Ausgangspegel ein.

e Der ALC-Eingangspegel am Transceiver muss im Bereich von 0V bis -3 V liegen und darf keine positiven
Werte annehmen. Unkorrekte ALC- und HF-Leistungseinstellungen stellen eine Brandgefahr dar und kénnen
die Linearendstufe beschadigen.

¢ Die maximale Belastbarkeit des Steuerausgangs [SEND] am IC-9100 (ACC-Buchse Pin 3) betragt 16 V Gleich-

spannung und 0,5 A. Benutzen Sie ein zusétzliches externes Relais, wenn die angeschlossene Linearendstufe

héhere Steuerspannungen und/oder Stréme erfordert.

AAANNAANNNANAN

B Anschluss eines externen Antennentuners
<& AH-4 anschlieBen

B Der AH-4 muss an [ANT1] angeschlossen werden.

Koaxialkabel (vom AH-4)

Langdraht oder optionale AH-2b

[ANT1] Transceiver AH-4
EHUUU T @@
g

0000[p00| 00000 000000000000 ]

1 [TUNER] 1
Erde ? Steuerungskabel Erde




B Mikrofonbuchse

(Draufsicht Frontplatte)

Hauptband-NF-Ausgang
(mit [AF]-Regler einstellbar)

(@ Mikrofoneingang @ GND
\ﬁ N/ (Mikrofon-Masse)

) |
(@ +8-V-DC-Ausgang —//-) & (.\\— (® GND (PTT-Masse)

\ o e/
® Frequenz Up/Down /é %\ ® PTT

@ Hauptband-Squelch-Ausgang

B Mikrofone
& HM-36

< SM-50 (optional)

AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 2

[MIC]

Pin-Nr. FUNKTION

BESCHREIBUNG

@ +8-V-Gleichspannung | belastbar mit max. 10 mA

Frequenz Up an Masse legen

Frequenz Down Uber 470 Q an Masse

Squelch gedffnet Low-Pegel

@

Squelch geschlossen | High-Pegel

2 ACHTUNG: Pin 2 NICHT gegen Masse kurzschlie-
™ Ben. Dies kann den internen 8-V-Spannungsregler
& zerstdren. An Pin 1 liegt zum Betrieb des Mikrofons
W Gleichspannung an. Beachten Sie dies, wenn Sie
&4 Mikrofone anderer Hersteller einsetzen wollen.

© UP/DOWN-TASTEN [UP]/[DN]

Driicken @ndert die eingestellte Frequenz oder den

Speicherkanal.

e Andauerndes Drlicken andert die Frequenz oder den
Speicherkanal kontinuierlich.

e Beim Split-Betrieb kann bei gedriickter [XFC]-Taste die
angezeigt Sendefrequenz geéndert werden.

e Mit den [UP]/[DN]-Tasten kann ein Paddle simuliert wer-
den. Dafir ist im Keyer-Set-Modus bei ,,MIC Up/Down
Keyer“ die Einstellung ,,ON“ zu wahlen. (S. 55)

¢ Die Punkt-Strich-Polaritédt der [UP]/[DN]-Tasten kann
im Keyer-Set-Modus bei ,Paddle Polarity“ geandert
werden. Wenn ,Normal“ gewahlt ist, sendet man mit
[UP] Striche und mit [DN] Punkte. (S. 55)

@ PTT-TASTE
Zum Senden driicken und halten; zum Empfang
loslassen.

© PTT-TASTSCHALTER (nur am SM-50)
Dricken, um zwischen Senden und Empfang um-
zuschalten.

O HOCHPASS-TASTE (nur am SM-50)
Dricken, um die niederfrequenten Sprachanteile
zu entfernen.
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3 GRUNDBEDIENUNG

B Vor dem ersten AnschlieBen an die Stromversorgung

Stellen Sie zur Inbetriebnahme lhres Transceivers zu-
nachst alle Verbindungen her, wie sie im Kapitel 2 be-
schrieben sind.

[NOTCH]
12-Uhr-Stellung

[RF/SQL]
12-Uhr-Stellung

Vor dem Einschalten bringen Sie bitte die Bedien-
elemente in die nachfolgend gezeigten Ausgangs-
positionen.

—

[)
ICOM

HF TRANsCEIVER IC—9100

[NR]
Linksanschlag

[AF]

Linksanschlag

[MIC GAIN]
12-Uhr-Stellung

LEJ

[RF POWER]
Rechtsanschlag

[CW PITCH]
12-Uhr-Stellung

[KEY SPEED]
10-12-Uhr-Stellung

H Einschalten (und Teil-Reset)

Erstes Einschalten des Transceivers:

Beim ersten Einschalten sollte man den Transceiver
folgendermaBen zurlicksetzen:

7, Der Teil-Reset setzt die Betriebsparameter (VFO-
Frequenz, VFO-Einstellungen, Set-Modus-Einstel-
lungen) auf die Werksvoreinstellungen zurlck,
ohne dass wichtige andere Daten geléscht wer-
7, den. Siehe S. 181.

AT

(D Prufen, ob der Transceiver ausgeschaltet ist.

(@ Den Transceiver bei gedriickt gehaltenen Tasten
[F-INP ENT] und [VFO/MEMO] durch Betatigen der
[POWER]-Taste einschalten.

e Wahrend des Reset-Vorgangs erscheint im Display
+~PARTIAL RESET". Sobald der Teil-Reset beendet ist,
zeigt das Display die Initialfrequenzen von Haupt- und
Subband an.

e Falls wahrend der Anzeige von ,,PARTIAL RESET* eine
Bedienung erfolgt, wird der Reset-Vorgang abgebro-
chen.

(3 Einstellungen in den einzelnen Set-Modi nach dem
Reset bei Bedarf neu vornehmen. (S. 161)

Normales Einschalten des Transceivers:
[POWER] drticken, um den Transceiver einzuschalten.

Ausschalten:
[POWER] 1 Sek. lang driicken, um den Transceiver
wieder auszuschalten.

[VFO/MEMOY] [F-INP ENT]

[POV|VER]
=)
=
oo
o
o@

YT e TaWaly]
01 g iy
BT e R T v
CH
ANT ¢ ™

AGC DUP COMP TBW SCP

Anzeige der Initialfrequenzen
von Haupt- und Subband



GRUNDBEDIENUNG 3

B Haupt- und Subband (MAIN und SUB)

Der 1C-9100 ist fur den Betrieb auf den Kurzwellen-
bandern und 50 MHz sowie im 144-, 430- und
1200-MHz*-Band vorgesehen. Diese Bander lassen
sich praktischerweise dem Haupt- oder Subband zu-
ordnen.

Ein Betriebsband, das dem Haupt- oder Subband zu-
geordnet ist, kann dem anderen Band nicht ein zwei-
tes Mal zugeordnet werden. Wenn beispielsweise ein
KW- oder das 50-MHz-Band das Hauptband ist, kann
als Subband nur das 144-, 430- oder das 1200-MHz*-
Band gewahlt werden bzw. umgekehrt.

*FUr den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale UX-
9100 erforderlich.

< Umschalten von Haupt- und Subband

Das Display zeigt sowohl die Haupt- und Subbandfre-
quenz an. Auf beiden Bé&ndern kénnen Signale gleich-
zeitig empfangen werden, jedoch nicht zwei Frequen-
zen innerhalb desselben Betriebsbands. Das Be-
triebsband, auf dem gesendet werden soll, muss als
Hauptband gewahlt sein.

= [MAIN/SUB] driicken, um Haupt- und Subband zu
vertauschen.
Hauptband (14,100 MHz USB)

<3..5..700.9. 20, +40 .+
.................. (TP EEEY AGC FILTER \EQA

60 ——

T

Subband (145,000 MHz FM)

< Subband-Anzeige

Die Subband-Anzeige im mittleren Teil des Displays
I&sst sich abschalten, um die Bedienung zu vereinfa-
chen.

= [SUBJ 1 Sek. driicken, um die Subband-Anzeige ein-
oder auszuschalten.
¢ Wenn die Subband-Anzeige ausgeschaltet ist, wird in
der Mitte des Displays nichts angezeigt.

MRE] dril o diC et ireirt
driicken H N

'EAND

Haupt- und Subband unterscheiden sich wie folgt:
Hauptband: Kann zum Senden und Empfangen ge-
nutzt werden und wird im oberen Teil des
Displays angezeigt.

Kann nur zum Empfang genutzt werden
und wird im mittleren Teil des Displays
angezeigt.

Subband:

Hinweis zum Senden

Normalerweise kann man nur mit dem Hauptband
senden. Im Satelliten-Modus hingegen ist dies nur auf
dem Subband méglich.

[MAIN/SUB]

Nt

£|:||:|
[ Y e P
e
| e |
[ o Y

=0

0

1..3...5.0.700.9.#20..+40... 760
.................. EmEESREEEEEES PAMP AGC FILTER yFoA
A

)
Subband (14,100 MHz USB)

s

Mitte ist bei ausgeschalteter Subband-Anzeige leer.
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< Einstellungen fiir das Subband

Normalerweise wirken Bedienungen wie Betriebsar-

tenwahl, Speicherkanalwahl usw. auf das Hauptband.

Wenn der Subband-Einstellmodus eingeschaltet ist,

wirken sie nur auf das Subband.

¢ Auf dem Subband kann man nicht senden.

¢ Im Subband-Einstellmodus sind Einstellungen im Haupt-
band nicht méglich.

w [SUBJ driicken, um den Subband-Einstellmodus ein-
oder auszuschalten.
e .HI“ erscheint im Display, wenn der Subband-Ein-
stellmodus eingeschaltet ist.

Verlischt

© oo 000

@

driicken

A

Subband-Einstellmodus ausgeschaltet

< Abstimmung im Subband

Das mit dem Subband-Abstimmknopf abgestimmte
Band und die Abstimmschrittweite differieren je nach
Kombination des Einschaltzustands der Subband-
Abstimmfunktion und Subband-Einstellmodus sowie
vom Einschaltzustand der Schnellabstimmfunktion.

= [SUB DIAL] driicken, um die Subband-Abstimm-
funktion ein- oder auszuschalten.
o [S%)“ erscheint im Display, wenn die Subband-Abstim-
mung eingeschaltet ist.

Mit dem Subband-Abstimmknopf abstimmbar:

Subband-Einstellmodus eingeschaltet

[SUB DIAL]

qd

> @

Subband- Subband-
Abstimmfunktion Einstellmodus |Abgestimmtes
(58 erscheint, wenn | (, E¥ “erscheint, Band
eingeschaltet) wenn eingeschaltet)
EIN EIN Subband*
EIN AUS Subband*
AUS EIN Subband"
AUS AUS Hauptband'

* Die Frequenzabstimmung erfolgt in 1-Hz-, 10-Hz-, 1-MHz-
oder mit den voreingestellten kHz-Schritten, je nach Ein-
stellung der Schnellabstimmfunktion. (S. 38)

T Die Frequenz &ndert sich mit den programmierten kHz-
Schritten, auch wenn die Schnellabstimmfunktion ausge-
schaltet ist.

Icn

GC FILTER VFTA

Erscheint, wenn die Subband-Abstimm-
funktion eingeschaltet ist.



B VFO-Betrieb

Der 1C-9100 verfugt tber zwei VFOs, die als VFO A
und VFO B bezeichnet werden, und zwar sowohl fir
das Haupt- als auch fir das Subband. Das ist zweck-
maBig, um schnell zwischen zwei Frequenzen zu
wechseln oder im Split-Betrieb zu arbeiten. Sie kon-
nen beide VFOs zur Einstellung einer Frequenz, zur
Wahl der Betriebsart und eines Filters nutzen.

VFO ist eine Abkilrzung fur Variable Frequency Oscil-
lator.

< Wahl von VFO A und VFO B

w [A/B] driicken, um zwischen VFO A und VFO B hin
und her zu schalten.
e .VFO A“ oder ,,VFO B“ erscheint im Display.

< Angleichung der VFOs

= [A/B] 1 Sek. lang driicken, um die Einstellungen des
angezeigten VFO in den nicht angezeigten VFO zu
kopieren.
e Wenn die Angleichung abgeschlossen ist, héren Sie
drei Quittungstone.

PRAKTISCH!

Zwei VFOs als Schnellspeicher benutzen:

Wenn Sie eine neue Station gefunden haben, und Sie
aber die Suche fortsetzen méchten, kénnen die bei-
den VFOs als Schnellspeicher genutzt werden.

(D [A/B] 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz
in den nicht angezeigten VFO zu Ubertragen.

(2 Setzen Sie die Suche fort.

(3@ [A/B] kurz driicken, um auf der gespeicherten Fre-
quenz zu hoéren.

@ Um die Suche nach anderen Stationen fortzusetzen,
dricken Sie [A/B] noch einmal kurz.

B Wahl von VFO- und Speichermodus

= [VFO/MEMO] dricken, um zwischen VFO- und
Speichermodus umzuschalten.
e VFO A“ oder ,VFO B* erscheint, wenn der VFO-Modus
gewahlt ist. Im Speichermodus erscheint ,MEMO*.
¢ 1 Sek. langes Driicken von [VFO/MEMO] Ubertragt den
Inhalt des gewahlten Speicherkanals auf den ange-
zeigten VFO. (S. 142)

I 45050 et
0, sLoig gy
s Teee3e0i500070049.4%20..+40 .. +60 PAMP AGC ’m’ FOA"‘
78 wenneggresee 504+ 100 Q) o a o ]
[ 1 [T
ANT / M T
Gewéhlter VFO
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[

CH

Gewahlter VFO

usB

kurz driicken

e (D 1 Sek. driicken
®

usB

[VFO/MEMO]

© oo 000

Speichermodus-Anzeige T

Speicherkanalnummer
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B Wahl eines Bandes

Das gewlnschte Betriebsband kann im Haupt- oder
Subband gewahlt werden.

Bevor die Wahl des Betriebsbands im Subband er-
folgen kann, muss man [SUB] driicken, um den Sub-
band-Einstellmodus einzuschalten.

(D [BAND](MAIN/SUB) ggf. mehrfach 1 Sek. lang drii-
cken, bis eine Frequenz innerhalb des gewlnsch-
ten Bandes (KW/50 MHz, 144 MHz, 430 MHz oder
1200 MHz) im Display erscheint, die zuvor flr das
Haupt- oder Subband eingestellt war, je nachdem,
ob das Haupt- oder Subband gewahlt ist.

(@ Um eine zuvor gewahlte Frequenz und Betriebs-
art wieder zu wahlen, driickt man die entsprechen-
de Bandtaste oder [GENE ¢], wenn in Schritt (D ein
KW-Band oder das 50-MHz-Band gew&hlt war, oder
[GENE e], wenn das 144-, 430- bzw. 1200-MHz-
Band*' gewahlt war.

< Nutzung der Bandstapelregister

Das Dreifach-Bandstapelregister verfugt tUber 3 Spei-
cher pro Bandtaste. Je Band lassen sich 3 Frequenz-/
Betriebsarten-Kombinationen in dieses Register spei-
chern.

Diese Funktion ist besonders zweckméBig, wenn 3
verschiedene Betriebsarten auf einem Band genutzt
werden. So kann man z.B. ein Register fur die CW-
Frequenz, das zweite fir die SSB-Frequenz und das
dritte fur die RTTY-Frequenz nutzen.

[BAND](MAIN/SUB) Bandtasten

© oo 0000

v,

HINWEIS: Das gleiche Betriebsband kann nicht
gleichzeitig fir das Haupt- und Subband gewahlt
werden. Wenn ein Betriebsband bereits flr das
Haupt- oder Subband gewahlt ist, kann es nicht fir
2 das andere Band gewahlt werden.

A

Wenn man eine Bandtaste oder [GENE e]* einmal

drlckt, wird die zuletzt in diesem Band genutzte Fre-

quenz-/Betriebsarten-Kombination aufgerufen. Noch-

maliges Drucken ruft eine andere Kombination fur das

betreffende Band auf.

* Falls ein anderes als ein KW/50-MHz-Band genutzt wird,
lassen sich die KW-Béander und das 50-MHz-Band durch
Driicken von [1.8 1] bis [50 0] oder [GENE e] aufrufen.

Register der einzelnen Bander und die voreingestellten Frequenzen und Betriebsarten:

BAND REGISTER 1 REGISTER 2 REGISTER 3
1,8 MHz* 1,900000 MHz CW 1,910000 MHz CW 1,915000 MHz CW
3,5 MHz*! 3,550000 MHz LSB 3,560000 MHz LSB 3,580000 MHz LSB
7 MHz 7,050000 MHz LSB 7,060000 MHz LSB 7,020000 MHz CW
10 MHz*! 10,120000 MHz CW 10,130000 MHz CW 10,140000 MHz CW
14 MHz 14,100000 MHz USB 14,200000 MHz USB 14,050000 MHz CW
18 MHz 18,100000 MHz USB 18,130000 MHz USB 18,150000 MHz USB
21 MHz 21,200000 MHz USB 21,300000 MHz USB 21,050000 MHz CW
24 MHz 24,950000 MHz USB 24,980000 MHz USB 24,900000 MHz CW
28 MHz 28,500000 MHz USB 29,500000 MHz USB 28,100000 MHz CW
50 MHz*! 50,100000 MHz USB 50,200000 MHz USB 51,000000 MHz FM
144 MHz 145,000000 MHz FM 145,100000 MHz FM 145,200000 MHz FM
430 MHz* 433,000000 MHz FM 433,100000 MHz FM 433,200000 MHz FM
1200 MHz*™*2 | 1295,000000 MHz FM 1295,100000 MHz FM 1295,200000 MHz FM
General*3 15,000000 MHz USB 15,100000 MHz USB 15,200000 MHz USB

*1 Die voreingestellten Frequenzen und Betriebsarten variieren je nach Landerversion. Die Tabelle zeigt die USA-Version.
*2 Die optionale Einheit UX-9100 ist fir den Betrieb auf 1200 MHz erforderlich.
*3 [GENE e] wahlt das Allband.
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(fiir KW/50 MHz) [Beispiel]: 14-MHz-Band
(D [BAND](MAIN/SUB) so oft 1 Sek. driicken, bis das
gewlinschte KW- oder das 50-MHz-Band erscheint.
(2 Eine Bandtaste ([1.8 1] bis [50 0] oder [GENE e])
dricken.
¢ Die zuvor fir dieses Band gewahlte Frequenz und Be-
triebsart erscheinen als erstes Bandstapelregister.
(3 Eine Frequenz und die Betriebsart wahlen und da-
nach diese Bandtaste driicken
¢ Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fir dieses
Betriebsband werden im ersten Bandstapelregister ge-
speichert.
@ Eine andere Frequenz und die Betriebsart wéhlen
und danach diese Bandtaste drucken.
¢ Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fir dieses
Betriebsband werden im zweiten Bandstapelregister
gespeichert.
(® Eine andere Frequenz und die Betriebsart wéahlen
und danach diese Bandtaste drlicken.
¢ Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fir dieses
Betriebsband werden im dritten Bandstapelregister ge-
speichert.
(® Das erste Bandstapelregister, das in Schritt 3 be-
legt wurde, erscheint.
e Wenn die Bandtaste gedriickt wird, werden die gespei-
cherten Dreifach-Bandstapelregister nacheinander auf-

1.3,
S nninn

gerufen.
14 5 |
(fir 144/430/1200 MHz) drlicken
(D [BAND](MAIN/SUB) so oft 1 Sek. driicken, bis das
144-, 430- oder 1200-MHz-Band erscheint. [Beispiel]: 430-MHz-Band
e Die zuvor flr dieses Band gewéhlte Frequenz und Be- 56

triebsart erscheinen als erstes Bandstapelregister.
(2 Eine Frequenz und die Betriebsart wahlen und da-
nach [GENE e] driicken.
¢ Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fiir dieses
Betriebsband werden im ersten Bandstapelregister ge-
speichert.
(3 Eine andere Frequenz und die Betriebsart wéahlen
und danach [GENE e] driicken.
® Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fur dieses
Betriebsband werden im zweiten Bandstapelregister
gespeichert.
@ Eine andere Frequenz und die Betriebsart wéhlen
und danach [GENE e] driicken.
¢ Die gewahlte Frequenz und die Betriebsart fiir dieses
Betriebsband werden im dritten Bandstapelregister ge-
speichert.
(® Das erste Bandstapelregister, das in Schritt (2) be-
legt wurde, erscheint.
e Wenn [GENE e] gedriickt wird, werden die gespeicher-
ten Dreifach-Bandstapelregister nacheinander aufgeru-
fen.

Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-
heit UX-9100 erforderlich.
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B Frequenzeinstellung

Die Frequenz lasst sich mit dem Hauptabstimmknopf
des Transceivers einstellen oder Uber die Tastatur di-
rekt eingeben.

< Abstimmen mit dem Hauptabstimmknopf Bandtasten

(D Gewiinschtes Band wéhlen.
e [BAND](MAIN/SUB) so oft 1 Sek. drlicken, bis das ge-
winschte Band erscheint.
e Bandtaste des gewlinschten Bandes oder [GENE e]
ein- bis dreimal driicken.
Drei unterschiedliche Frequenzen pro Band lassen sich
auf diese Weise mit der Bandtaste wahlen (siehe ,,Nut-
zung der Bandstapelregister” auf S. 35.)
* Die voreingestellten Abstimmschritte differieren abhan-
gig von der Betriebsart, vom Band und der Version.
(2 Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Fre-
quenz einstellen.

© oo 000

Hauptabstimmknopf

Wenn die Verriegelungsfunktion eingeschaltet ist,
erscheint ,,mO“ im Display und der Hauptabstimm-
knopf ist funktionslos.

In diesem Fall [SPEECH/LOCK] 1 Sek. driicken, um
die Verriegelung zu deaktivieren. (S. 77)

Wenn im Set-Modus bei ,,[SPEECH/LOCK] SW* die
Einstellung ,,LOCK/SPEECH" gewahlt ist, schaltet
das Driicken von [SPEECH/LOCK] die Verriege-
lungsfunktion aus. (s. S. 164)

AN

< Direkte Frequenzeingabe uber die Tastatur

Die Frequenz l&sst sich direkt Uber die Tastatur ein- Tastatur
geben:

(D [F-INP ENT] driicken, um die Frequenz tiber die Tas-
tatur eingeben zu kénnen.
¢ Alle Stellen der Frequenzanzeige verldschen im Dis-
play.
(@ Mit den entsprechenden Zifferntasten die ge-
winschte Frequenz eingeben.
e [GENE e] driicken, um den Dezimalpunkt zwischen der

1-MHz- und der 100-kHz-Stelle einzugeben. [BEISPIELE]

(3® Mit [F-INP ENT] die Frequenz iibernehmen. 14,025 MHz
e Zum Abbruch der Eingabe [EXIT/SET] driicken, bevor [FINP )18 4][10 ,][GENE,|[50 ,][3-5 |14 o][FINPy]
[F-INP ENT] gedriickt wird.
18,0725 MHz

7 HINWEIS: Ein Betriebsband, das fur das Haupt- [FNPey[18 124 g][cENE,J[50 o[21 [[35 »][14 ][FiNPey]
% oder Subband gewahlt ist, kann nicht noch einmal
7 706 kHz

7, fur das andere Band gewahlt werden.

\

[FINP, ][50 o ][GENE,][21 /][50 ,][18 ¢][FINPLy]

5,100 MHz
[FINP |14 5](GENE, (18 ][FNP

ENTI ENTI

7,000 MHz
|F-INP |21

ENTI 7 " F'lNPENTI

21,280 MHz = 21,245 MHz
|F-INPENT||GENE. ||3.5 2||1o 4 ||14 5|| F-INP

ENTI




< Schnellabstimmung

Die Frequenz kann zur Schnellabstimmung in kHz-
oder MHz-Schritten ge&ndert werden.

Die gewlinschte Schrittweite fir die Schnellabstim-
mung lasst sich fir jedes Betriebsband und jede Be-
triebsart wéahlen.

(D [TS] driicken, um die kHz- oder MHz-Schnellab-
stimmschritte zu wahlen oder die Schnellabstim-
mung auszuschalten.
¢ Je nachdem, ob die Schnellabstimmung in kHz- oder
MHz-Schritten erfolgt, erscheint tUber der 1-kHz- bzw.
1-MHz-Stelle das ,, ¥“-Symbol.

e Wenn die Schnellabstimmfunktion ausgeschaltet ist,
erfolgt die Abstimmung in 10-Hz-Schritten.

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf lasst sich die Fre-
quenz mit der jeweiligen Abstimmschrittweite ein-
stellen.

HINWEISE:

e Um die Schnellabstimmung auszuschalten, [TS]
noch einmal drticken. (, ¥ verlischt im Display.)

e Wenn die Schnellabstimmung ausgeschaltet ist,
verandert sich die Frequenz in 10-Hz-Schritten.

A

<& Wahl der kHz-Abstimmschritte

Wenn die kHz-Schnellabstimmschritte gewahlt sind,
wird die Frequenz mit einer voreingestellten kHz-Ab-
stimmschrittweite veréndert.

Fir das Haupt- und Subband lassen sich fir die ein-
zelnen Betriebsarten jeweils gesonderte kHz-Ab-
stimmschritte wéahlen.

(D Mit [TS] die Schnellabstimmfunktion einschalten.
e ¥“erscheint im Display.

@ [TS] 1 Sek. driicken, um das ,, TS“-Einstelldisplay
zur Einstellung der Schnellabstimmschritte anzu-
zeigen.

(3 Gewlinschte Betriebsart wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewlinschten kHz-
Abstimmschritt wahlen.

*0,1,1,5,6,25,9,10, 12,5, 20, 25, 50 und 100 kHz sind
wéahlbar.

e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren, falls gewtinscht.

(® Schritte @ und @ wiederholen, um die Abstimm-
schritte flir andere Betriebsarten einzustellen.

(® [TS] driicken, um das , TS*-Einstelldisplay wieder
zu schlieBen.

% HINWEIS: Vor der Einstellung muss die Schnellab-
7, stimmfunktion eingeschaltet sein.

GRUNDBEDIENUNG
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Erscheint

Betriebsarten-Tasten Hauptabstimmknopf
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B Frequenzeinstellung (Fortsetzung)

< Wahl der Abstimmung in 1-Hz-Schritten

Zur Feinabstimmung kann der kleinstmdgliche Ab-
stimmschritt von 1 Hz genutzt werden.

(D[TS] driicken, um die evtl. eingeschaltete Schnell-
abstimmfunktion auszuschalten.

@[TS] 1 Sek. driicken, um die Abstimmung in 1-Hz-
Schritten ein- oder auszuschalten.

HINWEISE:

¢ RIT und/oder ATX lassen sich bei eingeschalteter
Feinabstimmung ebenfalls in 1-Hz-Schritten ein-
stellen.

e Die Frequenz verandert sich in 50-Hz-Schritten,
wenn man die [UP]/[DN]-Tasten am Mikrofon zur
Frequenzeinstellung benutzt (sofern keine pro-
grammierbare Abstimmschrittweite gewahlt ist).

AR

¢ Automatische Abstimmschrittfunktion

Beim schnellen Drehen am Hauptbstimmknopf wird
die Abstimmschrittweite automatisch erhéht, je nach
Einstellung bei ,MAIN DIAL Auto TS* im Set-Modus.

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.
2 Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) das Menii ,MAIN DIAL

Auto TS* wahlen.

(3 Mit dem Abstimmknopf die gewiinschte Einstellung
aus HIGH, LOW und OFF wéhlen.

e HIGH: etwa finfmal schneller, wenn eine Ab-
stimmschrittweite von 1 kHz oder weniger
gewahlt ist, und etwa doppelt so schnell,
wenn 5 kHz oder mehr als Abstimmschritt-
weite gewahlt ist. (voreingestellt)

e LOW: etwa doppelt so schnell

e OFF: Funktion ausgeschaltet

e [CLR] (F-3) 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zu-

rickzukehren.
@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den Set-Modus zu verlassen.

Hauptabstimmknopf

1-Hz-Schritt-Anzeige
|

5 Tesi3ueiSunTons L +40. . H
LT L TR LR

GC FILTER yrop ank

A
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d a H
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MAIN DIAL Auto TS
A 44 9 HIGH

HIGH (voreingestellt)



<& Va-Abstimmschrittfunktion

(Betriebsart: SSB-D/CW/RTTY)

Diese Funktion dient zur noch praziseren Feinabstim-
mung. Wenn sie aktiviert ist, betragt die Abstimmge-
schwindigkeit des Hauptabstimmknopfs nur 14 des
Normalwerts.

Die Ya-Abstimmschrittfunktion lasst sich auf allen Be-
triebsbéndern einschalten.

Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die
Schnellabstimmfunktion ausgeschaltet ist.

(D Mit [MENU] das Funktionsdisplay ,M1% (Menii 1)
anzeigen.
(@ [1/4](F-3) driicken, um die 1/4-Abstimmschrittfunk-
tion ein- oder auszuschalten.
o A" erscheint im Display, wenn die /4-Abstimmschritt-
funktion eingeschaltet ist.

GRUNDBEDIENUNG
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B Frequenzeinstellung (Fortsetzung)

< Bandgrenzen-Warnton

Wenn beim Abstimmen die Grenze eines Amateur-
bands Uberschritten wird, ertént ein Warnton. Beim
Eintritt in ein Amateurband hért man einen norma-
len Ton, beim Verlassen des Bandes ertdnt ein tiefe-
rer Warnton.

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.
(2 Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) ,Band Edge Beep“ wih-
len.
(3 Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung fur den Bandgrenzen-Warnton wéahlen:
e OFF: Warnton ausgeschaltet.
¢ ON (Default): Warnton beim Eintritt oder Ver-
lassen eines voreingestellten Fre-
quenzbereichs im Amateurband.
(voreingestellt)
Warnton bei Eintritt oder Verlas-
sen eines nutzerprogrammierten
Frequenzbereichs.
® ON (User) & TX: Wie ,ON (User)“. Allerdings ist
das Senden nur innerhalb des
nutzerprogrammierten Frequenz-
bereichs moglich.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.
@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den Set-Modus zu verlassen.

e ON (User):

% Die Lautstarke des Warntons ist bei ,,Beep Level“ im
7, Set-Modus einstellbar. (S.161)
Z.

Nutzerprogrammierte Frequenzbereiche

Wenn bei ,,Band Edge Beep“ die Einstellung ,,ON
(User)” oder ,,ON (User) & TX“ gewahlt ist, kann man
bei ,User Band Edge” insgesamt 30 Bandgrenzen-
Frequenzen programmieren. Siehe nachste Seite.

Wenn bei ,Band Edge Beep“ die Einstellung ,,OFF*
oder ,,ON (Default)“ gewahlt ist, kann man im Set-Mo-
dus auf das Menu ,,User Band Edge* nicht zugreifen.

[MENU] Hauptabstimmknopf

ON(Default)

ON (Default)

Band Edge Beep
A 6 Ww ON(User)

ON (User)

l driicken

User Band Edge
A 7 v DEF EDT

Menu ,User Band Edge*



< Programmieren der Bandgrenzen

Wenn bei ,Band Edge Beep“ die Einstellung ,,ON

(User)” oder ,,ON (User) & TX“ gewéahlt ist, kann man

im Set-Modus das Meni ,User Band Edge” aufrufen,

Uber das sich bis zu 30 programmierte Bandgrenzen

festlegen lassen.

7, HINWEISE:

¢ Alle Frequenzbereiche sind voreingestellt. Um an-
dere Bandgrenzen zu programmieren, kann man
sie l6schen oder &ndern.

¢ Programmierte Bandgrenzen mussen links im Dis-
play (untere Bandgrenze) eine Frequenz unterhalb
der rechts im Display angezeigten (obere Band-
grenze) haben.

¢ Duplizierte Frequenzen oder Frequenzen auBer-
halb der Amateurbénder lassen sich nicht pro-
grammieren.

AN\

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.
(2 Mit [A](F-1) oder [¥](F-2) ,Band Edge Beep*“ wéh-
len.
(3 Mit dem Hauptabstimmknopf entweder ,,ON (User)*
oder ,,ON (User) & TX* wéhlen.
@ Mit [W](F-2) ,User Band Edge* wéhlen.
(® [EDT](F-4) driicken, um das ,,EDG*“-Einstelldisplay
anzuzeigen.
(® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das gewiinschte Band-
grenzenpaar wahlen.
e Beim Gedruckthalten von [A](F-1) oder [V](F-2) wer-
den die Bandgrenzenpaare gescrollt.
e Mit [« P](F-3) obere oder untere Bandgrenze wahlen.
e [DEL](F-5) 1 Sek. drliicken, um das gewahlte Bandgren-
zenpaar zu léschen.
e Mit [INS](F-4) eine Leerzeile fir ein neues Bandgren-
zenpaar einfligen.
(@ Bandgrenzen-Frequenzen Uber die Tastatur einge-
ben, danach [F-INP ENT] dricken.
e Mit [GENE e] Dezimalpunkt zwischen MHz- und kHz-
Stelle setzen.
[MENU] drticken, um die Einstellung zu speichern.
(@ [MENU] noch einmal driicken, um den Set-Modus
zu verlassen.

Riicksetzen der Bandgrenzen-Frequenzen

Zum Ricksetzen aller Bandgrenzen-Frequenzen wahlt
man im Set-Modus ,User Band Edge“ und drickt
dann [DEF](F-3) 1 Sek. lang.

Im Funktionsdisplay erscheint ,Initialize Edges?*, wo-
rauf [YES](F-4) 1 Sek. zu driicken ist, um alle Band-
grenzen-Frequenzen auf die Werksvoreinstellwerte
zurlckzusetzen.

GRUNDBEDIENUNG

[A] [V][€>] Tastatur

[MENU] [INS] [DEL] Hauptabstimmknopf

Band Edge Beep
A 6 Ww ON(User)

ON (User)-Einstellung bei
»Band Edge Beep*

[ F2 ]
¢ driicken

User Band Edge
A 7 W DEF EDT

Menu ,,User Band Edge*”

¢ dricken
1.800.000- 1.999.999
V' 1w < > INS DEL

~EDG"-Einstelldisplay

User Band Edge
A 7 W DEF EDT

Menu ,,User Band Edge*”
¢ 1 Sek. drlicken

Initialize Edges?
YES N O

Funktionsdisplay ,Initialize Edges?“

¢ 1 Sek. drlicken

User Band Edge
A 7 W DEF EDT

3
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B Wahl der Betriebsart

Die nutzbaren Betriebsarten sind nebenstehend auf-
gelistet. Zur Wahl einer bestimmten Betriebsart die
entsprechende Betriebsarten-Taste driicken. Siehe
dazu auch das rechts stehende Schema.

7 Der Mikrofoneingang wird bei den Data-Betriebs-
Z . . .
/arten stummgeschaltet, je nach Einstellung im
7, Set-Modus-Menii ,DATA MOD* (S. 167).

N\

e SSB wahlen
= [SSB] driicken, um USB oder LSB zu wahlen.

e LSB*“ oder ,,USB“ erscheint im Display.

e USB wird bei Frequenzen oberhalb von 10 MHz ge-
wahlt, LSB bei Frequenzen unterhalb von 10 MHz.

e [SSB] noch einmal drticken, um zwischen USB und
LSB umzuschalten.

e Nachdem USB oder LSB gewéhlt ist, [SSB] 1 Sek.
driicken, um USB- oder LSB-Data zu wéhlen. (,B* er-
scheint im Display.)

e Bei USB- oder LSB-Data [SSB] drlicken, um zu USB
bzw. LSB zurlickzukehren.

e CW/RTTY waéhlen
= [CW/RTTY] driicken, um CW oder RTTY zu wahlen.
e CW* oder ,RTTY* erscheint im Display.
e [CW/RTTY] noch einmal driicken, um zwischen CW
und RTTY umzuschalten.
e Nachdem CW oder RTTY gewahlt ist, [CW/RTTY] 1 Sek.
drlicken, um Normal oder Revers zu wahlen. (,CW-R“
oder ,RTTY-R* erscheint im Display.)

e AM/FM wéhlen
= [AM/FM] driicken, um AM oder FM zu wéhlen.

e AM* oder ,,FM* erscheint im Display.

* [AM/FM] noch einmal driicken, um zwischen AM und
FM umzuschalten.

e Nachdem AM oder FM gewahlt ist, [AM/FM] 1 Sek.
driicken, um AM- und FM-Data zu wahlen. (,B“ er-
scheint im Display.)

® Bei AM- oder FM-Data [AM/FM] driicken, um zu AM
bzw. FM zuriickzukehren.

HINWEISE:

¢ In AM kann man nur auf KW/50 MHz senden.
e AM kann auf dem 1200-MHz-Band nicht ge-
7, wahlt werden.

AN

e DV-Modus (einschlieBlich DR-Modus)* wahlen
w [DVeDR] kurz driicken, um DV-Modus zu wéhlen.

e .DV“ erscheint im Display.

e Der DV-Modus (digitale Sprach- und Low-Speed-Da-
tenkommunikation) ist es mdglich, Textmeldungen und
Rufzeichen auszutauschen sowie Positionsdaten zu
senden, sofern ein GPS-Empfénger angeschlossen ist.

= [DVeDR] 1 Sek. driicken, um den DR-Modus (D-

STAR®-Repeater) ein- oder auszuschalten.

e DV“und ,,M“ erscheinen im Display.

e Der DV-Modus ist automatisch gewahlt, wenn der DR-
Modus eingeschaltet wird.

e Der DR-Modus (D-STAR-Repeater) gestattet es, zum
einfachen D-STAR-Repeater-Betrieb eine Repeater-
Liste zu nutzen.

¢ Nutzbare Betriebsarten

Betriebsarten- Betriebsarten
Taste
USB USB-Data
[SSB]
LSB LSB-Data
cw CW-Revers
[CW/RTTY]
RTTY RTTY-Revers
AM AM-Data
[AM/FM]
FM FM-Data
[DVeDR] Dv*
=

Betriebsarten-Tasten

BUSB 5, USB —<-------- > LSB > BDLSB

_______ 1 — — - - — — — 7
leW-R<~—cW < ~RTTY<~——>RTTV-R,
BAM 5 AM <o > FM < ®FM
DVER
DV <> DR

—<--->: kurz driicken
-«—>: 1 Sek. lang driicken

INFORMATION!

Der DV-Modus kann sowohl im Haupt- und Subband
gewahlt werden. Wenn er fur beide Bé&nder gewahlt
ist, kann der Transceiver im Subband nicht empfan-
gen.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.




B Squelch und HF-Verstarkung

Mit dem [RF/SQL]-Regler lassen sich die HF-Verstar-

kung und die Schaltschwelle des Squelchs einstellen.

Der Squelch unterdriickt das Rauschen (geschlossen),

wenn keine Signale empfangen werden.

e Der Squelch ist bei AM und FM besonders wirkungsvoll, er
arbeitet jedoch auch in anderen Betriebsarten.

e Eine Stellung des [RF/SQL]-Reglers zwischen der 12- und
1-Uhr-Position wird empfohlen.

¢ Im Set-Modus kann man die Reglerfunktion ,,Auto” (SSB,
CW, RTTY als HF-Verstarkungsregler und bei AM, FM und
DV als Squelch-Regler), nur Squelch (HF-Verstarkung auf
Maximum) oder Squelch- und HF-Regler wahlen. (S. 162)

BETRIEBS-
ARTEN

[RF/SQL]-
BEDIENUNG

Funktioniert als HF-
Verstarkungsregler
und als Rausch-
oder S-Meter-
Squelch.

Funktioniert als HF-
Verstéarkungsregler
und als S-Meter-
Squelch.

SET-MODUS-
EINSTELLUNG

FM/DV

RF+SQL
(voreingestellt)

SSB/CW/
RTTY/AM

Funktioniert nur als

Squelch-Regler.

e HF-Verstérkung fest
auf Maximum.

SQL ALLE

Funktioniert nur als

ssp/ow, | HF-Verstéarkungs-

regler.
RTTY e Squelch stéandig ge-

AUTO offnet.
Funktioniert nur als

Squelch-Regler.
AM/EM/DV |7 HF-Verstérkung fest

auf Maximum.

O Einstellung der HF-Verstarkung (Empfanger-
empfindlichkeit)

Normalerweise befindet sich der [RF/SQL]-Regler in

12-Uhr-Position. Den [RF/SQL]-Regler in 11-Uhr-Posi-

tion drehen, weil sich in dieser die maximale Empfind-

lichkeit des Empféngers ergibt.

* Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn reduziert die Emp-
findlichkeit.

¢ Das S-Meter veranschaulicht die Empfindlichkeit.

O Einstellung des Squelchs (Unterdriickung von
Rauschen, wenn kein Signal empfangen wird)

Wenn kein Signal empfangen wird, den [RF/SQL]-

Regler im Uhrzeigersinn drehen, bis das Rauschen

gerade verschwindet.

e Die TX/RX-LED verlischt.

e Weiteres Drehen des [RF/SQL]-Reglers aktiviert den S-
Meter-Squelch, der es erlaubt, die minimale Signalstérke
einzustellen, ab der der Squelch &ffnet.

GRUNDBEDIENUNG 3

[RF/SQL]-Regler (Hauptband)
= ( )
oo

[RF/SQL]-Regler (Subband)
(>
(&
N

¢ Regler dient als HF-Verstarkungs- und
Squelch-Regler
Rausch-Squelch (FM/DV)
Empfohlener Pegel
Squelch— dh/ p g

offen ‘/\f Maximale
“\ HF-Verstarkung

Regelbereich der—x

HF-Verstérkung ] S-Meter-Squelch

¢ Regler dient als HF-Verstarkungsregler
(Squelch permanent offen; nur SSB, CW und RTTY)

Maximale

Regelbereich — HF-Verstérkung

Minimale 4—/
HF-Verstarkung

X

¢ Regler dient als Squelch-Regler
(HF-Verstarkung auf Maximum festgelegt)

Rausch-Squelch (FM/DV)

Rausch-Squelch- ——~
Schaltschwelle

2 /ﬁ Schaltschwelle des
(FM) =

S-Meter-Squelchs

Squelch offen S-Meter-Squelch

Flach Tief

HINWEIS:
¢ Beim Drehen am Regler fir die HF-Verstérkung

kann Rauschen zu hoéren sein. Dieses entsteht im
DSP und stellt keine Fehlfunktion dar.

AN
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B Lautstarkeeinstellung

= [AF]-Regler im Uhrzeigersinn drehen, um die Laut-
starke zu erhdhen, und entgegengesetzt, um sie zu
verringern.

Lautstarke
erhdéhen

Lautstarke
verringern

B Sprachsynthesizer-Betrieb

Der 1C-9100 verfligt Uber einen eingebauten Sprach-
synthesizer, der die Frequenz, die Betriebsart und den
S-Meter-Wert in verstandlicher elektronisch erzeugter
englischer (oder japanischer) Sprache ansagt.

Zuvor gewlinschte Ansage-Eistellungen im Set-Modus
wéhlen. (S. 164)

Werksvoreinstellungen des Sprachsynthesizers

e SPEECH Level: 50%
e SPEECH Language: English
e SPEECH Speed: HIGH

e SPEECH S-Level: ON
e SPEECH [MODE] SW: OFF
e [SPEECH/LOCK] SW: SPEECH/LOCK
(siehe nachfolgenden HINWEIS)

= [SPEECH/LOCK] driicken, um die aktuelle Frequenz,
die Betriebsart und den S-Meter-Wert* ansagen zu
lassen.
* Das Ansage des S-Meter-Wertes kann im Set-Modus
deaktiviert werden. (S. 164)

/ HINWEIS: Wenn im Set-Modus bei ,[SPEECH/

\

7,LOCK] SW* nicht ,SPEECH/LOCK* gewht st,
é [SPEECH/LOCK] 1 Sek. driicken, um eine Ansa-

7. ge des Sprachsynthesizers zu starten. (S. 164)

= Eine Betriebsarten-Taste drlicken, um die entspre-
chende Betriebsart ansagen zu lassen, wenn im
Set-Modus bei ,,SPEECH [MODE] SW* die Einstel-
lung ,ON“ gewahlt ist. (S. 164)

[AF]-Regler (Hauptband)

=
=

Ho

©®

[AF]-Regler (Subband)

s s e s [ e |
S
| SS—

Betriebsarten-Tasten [SPEECH/LOCK]

B Wahl der Anzeigefunktionen der Instrumente

Die Anzeigefunktion des Sendeinstruments unterhalb
der HF-Leistungsanzeige lasst sich umschalten. Die
HF-Leistungsanzeige wird immer angezeigt.

= [ANTeMETER] 1 Sek. driicken, um die Funktion
zwischen SWR-, ALC- und COMP-Meter umzu-
schalten.

e SWR: Anzeige des VSWR auf der Speiseleitung.

e ALC: Anzeige des ALC-Pegels. Wenn der Zeigeraus-
schlag den gekennzeichneten ALC-Pegelbereich
Uberschreitet, begrenzt die ALC die Sendeleis-
tung. In diesem Fall ist die Mikrofonverstérkung
mit dem [MIC]-Regler zu reduzieren.

e COMP: Anzeige des Kompressionspegels, wenn der
Sprachkompressor eingeschaltet ist.

[ANT-METER]

Cj3

20

C|J]
OO

g Teee3eee500070049..+20..+40..760 \ .
po 1NN INNEGNRRRUARED < Beim Senden wird

L A % die HF-Sendeleistung
in Prozent angezeigt,

beim Empfang

der S-Meter-Wert.

ALC-Meter gewahlt
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B Grundbedienung beim Senden

Vor dem Senden immer zuerst auf der einge-
stellten Frequenz héren, um sicherzustellen,
dass das eigene Sendesignal den Funkverkehr
anderer Stationen auf dieser Frequenz nicht
stort. Es ist tGiblich, zuerst zu héren und danach
auf einer vermeintlich freien Frequenz noch ein-
mal ,,is this frequency in use?“ zu fragen, bevor
man zu senden beginnt.

<& Senden

%, ACHTUNG: Senden ohne angeschlossene Antenne [TRAlNSM'T] TX/RX-LED des Hauptbandes
kann den Transceiver zerstéren. g @

% Bei AM kann man nur auf KW und 50 MHz senden. Boo W

@)
(D Die [PTT]-Taste am Mikrofon oder [TRANSMIT] am ——
Transceiver driicken, um zu senden. @ \O‘f'o':'o':
¢ Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot. — |
¢ Im Satellitenmodus leuchtet die TX/RX-LED des Sub- [RF POWER] TX/RX-LED des Subbandes
bands rot. (S. 156)
(2 Die [PTT]-Taste loslassen oder [TRANSMIT] noch
einmal driicken, um auf Empfang umzuschalten.

N

v Einstellung der Sendeleistung
= Am [RF POWER]-Regler drehen.

Vermindern ,/ @ \, Erhéhen

Band Einstellbereich der Sendeleistung
KW/50 MHz |2 bis 100 W  (AM: 2 bis 30 W)
144 MHz 2 bis 100 W
430 MHz 2 bis75 W
1200 MHz 1 bis 10 W

< Einstellung der Mikrofonverstarkung

(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)
® [PTT] am Mikrofon driicken, um zu senden. [ANT-METER]
¢ Mit normaler Lautstarke ins Mikrofon sprechen. |
(2 Bei SSB:
[ANTeMETER] 1 Sek. driicken, um das ALC-Meter
zu wéhlen. Danach wéhrend des Sprechens mit
[MIC GAIN] die Mikrofonverstérkung so einstellen,
dass die Anzeige des ALC-Meters innerhalb des
ALC-Bereichs bleibt.
Bei AM, FM und DV:
Wahrend des Sprechens mit [MIC GAIN] die Mikro-
fonverstarkung so einstellen, dass Ihre Gegensta-
tion die Sprache klar empfangt.

Empfohlene Einstellung
fur Icom-Mikrofone /"

Vermindern ?@ \, Erhéhen

(® [PTT] am Mikrofon wieder loslassen, um auf Emp-
fang umzuschalten.

ALC-Bereich
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Hl SSB-Betrieb

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
(@ Mit [SSB] LSB oder USB wéhlen.
e Oberhalb von 10 MHz wird automatisch USB gewahlt;
unterhalb von 10 MHz LSB.
e Falls erforderlich nach der Wahl von USB oder LSB
[SSB] 1 Sek. driicken, um SSB-Data zu wahlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte
Signal abstimmen.
e Das S-Meter zeigt die Signalstérke an.
e Die Abstimmschrittweite lasst sich bei Bedarf &ndern.
(S. 398)
@ Am [AF]-Regler (Hauptband) drehen, um eine an-
genehme Lautstérke einzustellen.
(® Die [PTT] am Mikrofon (oder [TRANSMIT] am Trans-
ceiver) driicken, um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
(® Mit normaler Stimme und Lautstérke in das Mikro-
fon sprechen.
¢ Wenn notwendig, jetzt mit [MIC GAIN] die Mikrofonver-
stérkung korrigieren.
(@ Die [PTT] am Mikrofon loslassen oder [TRANSMIT]
erneut driicken, um auf Empfang umzuschalten.

Praktische Funktionen fiir den Empfang

[TRANSMIT]  TX/RX-LED des Hauptbandes
J

l(®)

SO oo

‘®

©. [aYste)

O 7. O

— | Se—

[AF]-Regler [MIC GAIN] [SSB] Hauptabstimmknopf
(Hauptband)

,LSB“ oder ,USB* erscheint

LSBUSB

g it reirt

0. sLuLyg iy

Teei3ei50007000940+20.4.+40 .. +60 s
i Rr—— LRSS 1

Praktische Funktionen fiir das Senden

¢ Vorverstarker und Eingangsabschwécher (S. 71)
e Twin PBT (Twin-Passband-Tuning) (S. 75)

e AGC (Auto Gain Control) (S. 72)

e Storaustaster (S. 76)

e Rauschminderung (S. 77)

e Notch-Filter (S. 77)

¢ VSC (Voice Squelch Control) (S. 146)

e Sprachkompressor (S. 78)

¢ VOX (Voice Operated Transmit) (S. 80)

e NF-Einstellungen im NF-Set-Modus (S. 169)

e Sende-Monitor (S. 81)

¢ Bandbreiteneinstellung des Sendefilters (S. 80)



B CW-Betrieb

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
@ Mit [CW/RTTY] Betriebsart CW wahlen.

e Nachdem CW gewahlt ist, [CW/RTTY] 1 Sek. driicken,
um zwischen CW und CW-R umzuschalten, falls erfor-
derlich.

(3 Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte

Signal abstimmen.

e Das S-Meter zeigt die Signalstérke an.

e Die Abstimmschrittweite lasst sich bei Bedarf &ndern.
(S. 398)

@ Am [AF]-Regler (Hauptband) drehen, um eine an-
genehme Lautstarke einzustellen.
(® [TRANSMIT] zum Senden driicken.

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

(® Benutzen Sie einen elektronischen Keyer oder ein

Paddle, um Ihre CW-Signale zu senden.

e Das HF-Sendeleistungsmeter zeigt die Sendeleistung
an.

@ Mit [KEY SPEED] Tastgeschwindigkeit einstellen.
e Einstellbar zwischen 6 und 48 wpm (Worte pro Minute).
[TRANSMIT] driicken, um auf Empfang zu gehen.

Praktische Funktionen fiir den Empfang

EMPFANGEN UND SENDEN

[TRANSMIT] TX/RX-LED des Hauptbandes

=0 == O
e O§‘§ = o
°'®
o O\ Ssers 2
0 ) S35 _ 40
[AF]-Regler [CW/RTTY] Hauptabstimmknopf
(Hauptband)

,CW* oder ,,CW-R“ erscheint

Praktische Funktionen fiir das Senden

¢ \orverstarker und Eingangsabschwacher (S. 71)
e Twin PBT (Twin-Passband-Tuning) (S. 75)

e AGC (Auto Gain Control) (S. 72)

e Storaustaster (S. 76)

e Rauschminderung (S. 77)

e manuelles Notch-Filter (S. 77)

e CW-Mithérton (S. 49)

e -Abstimmschritt-Funktion (S. 39)

¢ Break-in-Funktion (S. 79)
e Tastgeschwindigkeit (S. 49)
e Speicher-Keyer (S. 50)
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B CW-Betrieb (Fortsetzung)

<& CW-Revers-Betrieb

Beim CW-Revers-Betrieb werden CW-Signale, ver-
gleichbar mit LSB- und USB-Betrieb, auf der anderen
Seite der CW-Tragerfrequenz empfangen.
Verwenden Sie diese Betriebsart, wenn die Storsig-
nale in der N&he des gewulnschten Signals liegen und
die Stérungen vermieden werden sollen.

(D [CW/RTTY] ein- oder zweimal driicken, um CW zu
wéhlen.
(@ [CW/RTTY] 1 Sek. driicken, um zwischen CW und
CW-Revers umzuschalten.
e Uberpriifen Sie, bei welcher Einstellung eventuelle Stor-
signhale am geringsten sind.

< CW-Ton-Einstellung

Die Tonhéhe des empfangenen CW-Signals und die
CW-Mithértonhdéhe kdénnen auf einen angenehmen
Wert eingestellt werden, ohne die Betriebsfrequenz zu
verandern.

= Mit dem [CW PITCH]-Regler eine angenehme Ton-
hohe einstellen.
e 300 bis 900 Hz sind in 5-Hz-Schritten einstellbar.

< Tastgeschwindigkeit

Die Gebegeschwindigkeit des eingebauten elektroni-
schen Keyers kann zwischen 6 und 48 WpM (Worte
pro Minute) eingestellt werden.

w [KEY SPEED] im Uhrzeigersinn drehen, um die Ge-
begeschwindigkeit zu erhéhen bzw. umgekehrt.

<& CW-Mithorton-Funktion

Wenn der Transceiver auf Empfang (und die BK-Funk-
tion ausgeschaltet — S. 79) ist, kdnnen Sie den Mithor-
ton Ihres CW-Signals héren, ohne dabei zu senden.
Mit der CW-Mithérton-Funktion kann man sogar Tele-
grafie Uben (dabei muss die BK-Funktion ausgeschal-
tet sein).

Der CW-Mithorton-Pegel lasst sich im Keyer-Set-Mo-
dus bei ,,Side Tone Level” einstellen (S. 54).

CW/RTTY

Stérsignal

k BFO
Nutzsignal

CW (LSB-Seite)

. o i
\ 1Sek. driicken i} !
H ;

T BFO \

Storsignal  Nutzsignal

CW-R (USB-Seite)

© oo 0000

[CW PITCH]

© oo 0000

[KEY SPEED]
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B Funktionen des elektronischen Keyers

Der Transceiver besitzt eine Reihe praktischer Funk-
tionen fir den eingebauten elektronischen Keyer, auf
die Uber das Speicher-Keyer-Menl zugegriffen wer-
den kann. [SEND] [EDT] [SET]

(D Bei CW [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Menl 1) anzuzeigen.

@ [KEY](F-4) driicken, um das ,KEY“-Display (Spei-
cher-Keyer) anzuzeigen.

(3 Mit [SEND](F-2), [EDT](F-3), [001](F-4) oder [SET]
(F-5) das gewiinschte Display wéhlen. : ;
Siehe unten stehendes Schema. [MENU]  [KEY}[001]
e [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zurlickzu-

kehren.

0
0

00

© oo 1000

< Speicher-Keyer-Menii

Das sich zuerst 6ffnende Display kann im
Set-Modus bei ,KEYER 1st Menu“ gewahlt
werden. (S. 165)

e Keyer-Editier-Display (S. 52)

QQ TEST CcCQ TEST DE
> DEL SPC

¢ QSO-Nummern-Set-Modus (S. 53)

Number Style
A 1 v Normal

e Speicher-Keyer-Display

‘

SEND EDT 001 SET ’ e Keyer-Set-Modus (S. 54)

(r2) [Fs) [ra] [rs]

Slde Tone Level ’
— | 50%
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B Funktionen des elektronischen Keyers (Fortsetzung)

< Speicher-Keyer-Sende-Display
Voreingestellte Zeichen kdnnen durch Verwendung
des Keyer-Sende-Displays gesendet werden. Die In-
halte der CW-Textspeicher lassen sich Uber das Edi-
tier-Display einstellen.

e Senden

(D Bei CW [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display
(Menl 1) anzuzeigen.

@ [KEY](F-4) driicken, um das ,,KEY*“-Display (Spei-
cher-Keyer) anzuzeigen.

(3 [SEND](F-2) driicken, um das ,SEND“-Display
(Keyer Send) anzuzeigen.

@ [TRANSMIT] driicken, um den Transceiver auf Sen-
den zu schalten, oder schalten Sie die Break-in-
Funktion ein. (S. 79)

® Eine der Funktionstasten [M1](F-1) bis [M4](F-4)
driicken, um die Inhalte der CW-Textspeicher zu
senden.

e 1 Sek. langes Driicken einer Funktionstaste flhrt zu
wiederholtem Senden des Inhalts des CW-Textspei-
chers, das Sie durch Driicken einer beliebigen ande-
ren Funktionstaste abbrechen kénnen.

e Der QSO-Nummern-Zahler wird bei jedem Senden
des Inhalts des CW-Textspeichers um 1 erhoht.

e Bevor man den Inhalt des CW-Textspeichers an eine
bestimmte Station ein zweites Mal sendet, [-1](F-5)
driicken, um die QSO-Nummer um 1 herabzusetzen.

e Wiederholintervall des Speicher-Keyers zwischen 1
und 60 Sek. (1-Sek.-Schritte) im Keyer-Set-Modus bei
sKeyer Repeat Time“ einstellen. (S. 54)

(® [MENU] driicken, um zum ,KEY*“-Display (Spei-
cher-Keyer) zurlickzukehren.

@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,M1*“-Dis-
play (Menl 1) zurlickzukehren.

Zu lhrer Information

Wenn eine externe Tastatur an die Pins 3 und 7 der

[MIC]-Buchse angeschlossen ist, lassen sich die
programmierten Inhalte der CW-Textspeicher M1 bis

M4 senden, ohne dass Sie Uber das Keyer-Sende-

2 Display ausgewahlt werden mussen. Siehe S. 167.

W

Tee3undS. 9.++20..+40..+60 —_——
A’f[' ++e020 5(]) **t100% PSMP A([;.'E éER VFoA ,l
ANT ¢ M “
i ittt
000, iy iy
5 1ees300500700.9..%20..+40... 60 ,—éec ELTER Foa
Icn
SEND 001
M1 M2« M3 M4 —1
[F1 ] [Fr2] [F3] [Fa] [ Fs5 |

e M1-Sendeanzeige

SEND TEST CQ TE 001
M24 M3 M4 —1

e M2-Sendeanzeige =
/—Zahler

SEND UR 5NNO0O01 BK 001
ME4 M3 M4 —1
E]\—Trigger—Anzeige

fir den Aufwartszéhler
e M3-Sendeanzeige

SEND CFM TU 001
M24 M4 —1

[Fs]

e M4-Sendeanzeige

SEND QRZ? 001
M24 M3 —1

¢ Anzeige fiir wiederholtes Senden

SN CQ TEST CQ TE 001
[ V1 1 M24 M3 M4 —1

Lt »[“und, ]“erscheinen



< Editieren der CW-Textspeicher

Die Inhalte der CW-Textspeicher des Speicher-
Keyers lassen sich im Speicher-Keyer-Editier-Fenster
editieren. Im Speicher-Keyer kdénnen bis zu 4 oft
gebrauchte CW-Sentenzen, QSO-Nummern usw.
programmiert und wieder gesendet werden. Die
Kapazitdt der CW-Textspeicher betragt jeweils 70
Zeichen.

e Programmierung der Inhalte
(D Bei CW [MENU] driicken, um das ,M1“-Display

(Mend 1) anzuzeigen.

@ [KEY](F-4) driicken, um das ,KEY*-Display (Spei-
cher-Keyer) anzuzeigen.
(3 [EDT](F-3) driicken, um das ,EDT“-Display (Keyer

Edit) anzuzeigen.

e Der Inhalt des CW-Textspeichers 1 (M1) wird ange-
zeigt.

@[F-1] so oft driicken, bis der zu editierende CW-

Textspeicher gewéhlt ist.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

Zur Eingabe von Ziffern bzw. des Dezimalpunkts

die entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Wenn die programmierte Zeichenanzahl 70 erreicht, er-
tont ein Warnton. In diesem Fall [4] (F-2) oder [P](F-3)
driicken, um ein Zeichen zu wahlen, das man nachfol-
gend mit [DEL] (F-4) 16schen kann.

Wahlbare Zeichen
A bisZund /?27.,@%

® Mit [€](F-2) den Cursor riickwérts bzw. mit [»](F-3)
den Cursor vorwarts bewegen.

@ Schritte ® und (® wiederholen, um die gewiinsch-
ten bis zu 70 Zeichen einzugeben.

[MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und zum ,KEY*“-Display (Speicher-Keyer) zuriick-
zukehren.

(@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,M1“-Display
(Men( 1) zurlickzukehren.

HINWEISE:

" wird benutzt, um die nachfolgenden Zeichen
hne Zwischenraum zu senden, z.B. AR. ,A* vor
ie Zeichenfolge setzen, z.B. AAR, sodass ,AR“
zusammenhangend gesendet wird.

L%k dient als Platzhalter fir die QSO-Nummer. Die
QSO-Nummer wird automatisch um 1 erhéht. Diese
Funktion steht immer nur fir einen der vier Spei-
cher zur Verfigung; voreingestellt ist M2.

AN
Q O

EMPFANGEN UND SENDEN 4

ANT ¢ ™

ey
)

Icn

QQ TEST CQ TEST DE
< > DEL SPC

(Fi) [r2) (ro) [ra] [rs]

t
x Leerzeichen
Zeichen |6schen
Cursor vorwarts bewegen
Cursor rickwérts bewegen
M1 bis M4 wahlen

¢ M2-Anzeige (voreingestellt)

ESSE U= 5NN * BK

sPC ’

M 2 < 1> DEL
|
Durch Eingabe von ,,%* wird
der Z&hler um 1 erhoht.
e M3-Anzeige (voreingestellt)
E&E C—M TU
M3 < > DEL SPC
* M4-Anzeige (voreingestellt)
[ED TP ’
M4 < > DEL SPC

Anzeigebeispiel — bei Eingabe von
»QSL TU DE JABYUA TEST"
in CW-Textspeicher 3 (M3)

QSL TU DE JA3YUA -
> DEL SF’

TU DE JABYUA TEST-
> DEL S~C

Vorprogrammierte CW-Textspeicher-Inhalte

CW-Textspeicher Inhalt
M1 CQ TEST CQ TEST DE JA1 JA1 TEST
M2 UR 5NN% BK
M3 CFM TU
M4 QRz?
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B Funktionen des elektronischen Keyers (Fortsetzung)

¢ QSO-Nummern-Set-Modus

Dieser Modus wird benutzt, um die QSO-Nummern,
den Aufwartszahler usw. einzustellen.

¢ Einstellungen

(D Bei CW [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Menl 1) anzuzeigen.

@ [KEY](F-4) driicken, um das ,KEY“-Display (Spei-
cher-Keyer) anzuzeigen.

(3 [001](F-4) driicken, um den QSO-Nummern-Set-
Modus aufzurufen.

@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewiinschte Menii
wahlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Einstellung vor-
nehmen.

e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und zum ,,KEY*“-Display (Memory Keyer) zurilickzu-
kehren.

@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,M1“-Dis-
play (Ment 1) zuriickzukehren.

1. Number Style

Einstellung der Gebeweise fur die QSO-Nummern als
normale oder gekirzte Morsezeichen.

(voreingestellt: Normal)

%Abgekﬂrzte Morsezeichen werden im Englischen
7 auch als ,cut numbers” bezeichnet.

e Normal: Verwendet normale Morsezeichen
e 190->ANO: Gibt 1 als A, 9 als N und 0 als O.
e 190>ANT: Gibt 1 als A,9alsNund 0 als T.

e 90> NO: Gibt9 als Nund 0 als O.

e 90> NT: Gibt9alsNundOalsT.

2. Count Up Trigger (voreingestellt: M2)

Wahl eines der vier CW-Textspeicher, in dem die
QSO-Nummer enthalten sein soll. Der Count-up-Trig-
ger erlaubt das automatische Erhdhen der QSO-Num-
mer, nachdem sie gesendet ist.

e M1, M2, M3 oder M4 sind wahlbar.

3. Present Number (voreingestellt: 001)

Anzeige, Einstellen und Zuriicksetzen der aktu-
ellen QSO-Nummer im zuvor ausgewdahlten CW-
Textspeicher.

e Mit dem Hauptabstimmknopf eine Zahl ab 001 ein-
stellen oder [CLR](F-3) 1 Sek. driicken, um die Num-
mer auf 001 zu setzen.

e R O o ¥ w )l )
L Ly uwy
S ey .‘:‘.“0.1‘1‘:0‘; P"‘W'P AGmc @\VFOA
I cn
ANT ™
I i it i
[ e e J NN Ny WY N
5 Teee3e0500070009..420 40-*60—\&6(: FVFOA
lcn
Number Style
A 1 v Normal

(e [r2] [rs] [ra]

Rickkehr zum
Voreinstellwert

Meni wahlen




< Keyer-Set-Modus

Dieser Modus wird benutzt, um den CW-Mithérton,
die Speicher-Keyer-Wiederholzeit, das Punkt-Strich-
Verhaltnis, die Paddle-Spezifikationen und den Tasten-
typ usw. einzustellen.

¢ Einstellungen

(D Bei CW [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Menl 1) anzuzeigen.

@ [KEY](F-4) driicken, um das ,KEY“-Display (Spei-
cher-Keyer) anzuzeigen.

(3 [SET](F-5) driicken, um den Keyer-Set-Modus auf-
zurufen.

@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewiinschte Menii
wéhlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Einstellung vor-
nehmen.
e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

(® [MENU] driicken, um zu speichern und zum ,KEY*-
Display (Memory Keyer) zurlickzukehren.

@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,M1“-Dis-
play (Menl 1) zuriickzukehren.

1. Side Tone Level (voreingestellt: 50%)

EMPFANGEN UND SENDEN 4

S %,
ATC[-" 20 5(]] 100% @ ™ a "CH
ANT ¢ ™
o i it e B
1. Loy, '—l'_l
Tee3ee5eeZee000420.0+40 4,460 ———

Side Tone Level
1 Vo —— | 50%

(7] [r2) [ro) [ra] [rs]

Rickkehr zum
Voreinstellwert

MenU wahlen

5. Dot/Dash Ratio (voreingestellt: 1:1:3.0)

Einstellung des Ausgangspegels des CW-Mithortons.
¢ 0 bis 100% sind in 1-%-Schritten einstellbar.

2. Side Tone L-Limit

Einstellung des max. Ausgangspegels des CW-Mit-
hdrtons. Wenn mit [AF] ein bestimmter Pegel Uber-
schritten wird, erhéht sich die Lautstdrke des Mithér-
tons nicht weiter.

® ON: Pegel des CW-Mithdrtons begrenzt.
® OFF: Pegel des CW-Mithdértons nicht begrenzt.

(voreingestellt: ON)

3. Keyer Repeat Time (voreingestelit: 2s)

Einstellung der Zeit zwischen zwei CW-Sendungen
beim Senden mit Wiederhol-Timer.

* 1 bis 60 Sek. sind in 1-Sek.-Schritten einstellbar.

4. Message Display (voreingestellt: Normal)

Im ,,SEND“-Display (Keyer-Sende-Display) werden die
CW-Textspeichernummern (ber den Funktionstasten
angezeigt. Falls gewlnscht, kann man alternativ die
ersten drei Zeichen des Textes anstelle der Speicher-
nummer anzeigen lassen.

Wahl, ob die CW-Textspeichernummer oder die ers-
ten drei Zeichen angezeigt werden sollen.

e Normal: CW-Speichernummern werden angezeigt.
® Message: Die ersten drei Zeichen des gespeicher-
ten Textes werden angezeigt.

Einstellung des Punkt-Strich-Verhéltnisses.
e 1:1:2.8 bis 1:1:4.5 sind (in 0,1-Schritten) einstellbar.

Beispiel fiir das Tastverhaltnis: Morsezeichen ,K*

Punkt (fest*)
Tastverhaltnis

: Strich Strich
1:1:3 (voreingestellt)
Tastverhaltnis: ]
verandert ] b P
Einstellbereich J/ Abstand (fest*)

*Abstand und Punktlange kénnen nur mit dem
[KEY SPEED]-Regler verandert werden.

6. Rise Time (voreingestellt: 4ms)

Einstellung der Anstiegszeit bis zum Erreichen der
vollen Leistung des CW-Sendesignals.

e 2 4,6 oder 8 ms sind einstellbar.

Anstiegszeit

Tastenkontakt >
Rx

Sendeleistung | |/ eingestelite Sendeleistur

Anstiegszeit Zeit

Storklicks in der unmittelbaren Nahe der Sendefre-
quenz kdnnen entstehen, wenn die Anstiegszeit des
CW-Signals zu kurz eingestellt ist.

1= Fortsetzung nachste Seite

NN
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B Funktionen des elektronischen Keyers
< Keyer-Set-Modus (Fortsetzung)

7. Paddle Polarity (voreingestellt: NORMAL)
Wahl der Paddle-Polaritat.

e Normal oder revers sind wéhlbar.

8. Keyer Type (voreingestellt: ELEC-KEY)

Wahl des Tastentyps fur die [ELEC-KEY]-Buchse an
der Frontplatte.

e Handtaste, BUG-KEY und ELEC-KEY sind wahlbar.

9. MIC Up/Down Keyer (voreingestellt: OFF)

Einstellung der Nutzbarkeit der [UP]/[DN]-Tasten am
Mikrofon zum Geben von Morsezeichen. In diesem
Fall lassen sich die [UP]/[DN]-Tasten wie ein Paddle
bedienen. (Allerdings funktionieren die [UP]/[DN]-Tas-
ten nicht wie eine Squeeze-Taste.)

e ON: [UPJ/[DN]-Tasten fiir CW nutzbar.
e OFF: [UPJ/[DN]-Tasten fiir CW nicht nutzbar.

HINWEIS: Wenn ,,ON“ gewahlt ist, kdbnnen Fre-
quenz bzw. Speicherkanale mit den [UP]/[DN]-Tas-
en nicht verdndert werden.

N



B RTTY-Betrieb (FSK)

Sofern ein RTTY-Terminal oder TNC genutzt werden
soll, muss man das Handbuch des jeweiligen Zusatz-
geréts zu Rate ziehen.

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

(@ [CW/RTTY] ein- oder zweimal driicken, um RTTY
zu wahlen.

e Nachdem RTTY gewahlt ist, [CW/RTTY] 1 Sek. driicken,
um zwischen Normal und Revers umzuschalten.

(3 Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte
Signal abstimmen.

e Das S-Meter zeigt die Signalstérke an.

e Wenn das empfangene Signal nicht demoduliert wer-
den kann, versuchen Sie es in Schritt @ mit RTTY-Re-
vers.

e Die Abstimmschrittweite lasst sich bei Bedarf &ndern.
(S. 38)

@ [TRANSMIT] driicken, um zu senden, oder lassen
Sie Ihr TNC ein Sendesignal an den Transceiver ab-
geben.

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

e Das Leistungsmeter zeigt die Sendeleistung an.

(® Bedienen Sie den angeschlossenen PC oder das
TNC (TU), im RTTY-(FSK-)Signale zu senden.

(® [TRANSMIT] driicken, um auf Empfang zu gehen.

Praktische Funktionen fiir den Empfang

e Vorverstarker und Eingangsabschwacher (S. 71)
e Twin PBT (Twin-Passband-Tuning) (S. 75)

e AGC (Auto Gain Control) (S. 72)

e Storaustaster (S. 76)

e Rauschminderung (S. 77)

e Notch-Filter (S. 77)

e -Abstimmschritt-Funktion (S. 39)

EMPFANGEN UND SENDEN

[TRANSMIT]

CJ

Hoo
©,

T

TX/RX-LED [CW/RTTY] Hauptabstimmknopf
des Hauptbands

,RTTY“ oder ,RTTY-R“ erscheint

B 9t

PO cusuiggeussene 50 e 0o% @ g vron ]
[ 1 I cn

ANT M
LA e it
10, Ly

§f oSt 90420.080.0060 —— o e

a HITER vroa 1
Icn

| LL L (nnin(u(al | [nin(nialal [ 1]
“«— —

Beim Empfang dient das Instrument als RTTY-
Abstimmindikator, der die exakte Abstimmung

auf RTTY-Signale vereinfacht.
Mit dem Hauptabstimmknopf so auf das

RTTY-Signal abstimmen, dass die Segmente

seitensymmetrisch angezeigt werden.

e Beim Senden funktioniert das Instrument als
SWR-, ALC- oder COMP-Meter, je nach mit
[ANTeMETER] getroffener Auswahl. (S. 45)

¢ Doppel-Peak-Filter (S. 58)
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Funktionen

Der Transceiver besitzt eine Reihe praktischer Funk-
tionen flr den RTTY-Betrieb, auf die liber das RTTY-
Display zugegriffen werden kann.

(D [CW/RTTY] ein- oder zweimal driicken, um RTTY
zu wéhlen.
e Nachdem RTTY gewahlt ist, [CW/RTTY] 1 Sek. driicken,

um zwischen Normal und Revers umzuschalten.

(@ [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Meni 1)
anzuzeigen.

(3® Mit [RTTY](F-4) das ,,RTTY*“-Display aufrufen.

@ Mit [DEC](F-2), [TPF](F-4) oder [SET](F-5) das ge-
winschte Display wahlen. Siehe unten stehendes
Schema.

e [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zuriick-
zukehren.

< Schema der RTTY-Displays

o 20 st]l 100% @ m 2] lch
ANT M
G 0 i i GE
10, Ly iy
s Teee3005000700.9..+20..+40..+60 »—éﬁc ’FVFOA
Icu
o
AGC DUP 1/4 RTTY SCP
l driicken
e RTTY-Display
RTTY
DEC TPF SET
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[DEC] [RTTYJ/[TPF] [SET]

=

Boo

©

°© Clem O ma

R
— |

[MENU] [CW/RTTY]

e RTTY-Decoder-Display (S. 59)

‘ 45BPS BAUDOT ’

MK / SFT 2125170
ADJEOF2 : HOLD F3 : CLR

[F-2]

¢ Doppel-Peak-Filter-Einstelldisplay (S. 58)

RTTY—-TPF ON
SET

DEC TPF
[F-4]
e RTTY-Set-Modus (S. 60)
RTTY Mark Freq
A 1 v 2125

[F-5]



<& RTTY-Revers-Betrieb

Signale kénnen u.U. verstimmelt empfangen werden,
weil Mark und Space vertauscht sind. Mégliche Ursa-
chen daflir sind: falscher TNC-Anschluss, falsche Ein-
stellungen oder Befehle usw.

Um Reverse-RTTY-Signale korrekt zu empfangen,
wahlen Sie RTTY-R.

w Bei RTTY [CW/RTTY] 1 Sek. driicken, um RTTY-Re-
vers zu wahlen.
e RTTY-R"“ erscheint im Display, wenn RTTY-Revers ge-
wahlt ist.
e [CW/RTTY] noch einmal 1 Sek. driicken, um RTTY nor-
mal zu wéhlen.

< Doppel-Peak-Filter

Das Doppel-Peak-Filter verandert die NF-Durchlass-
kurve, indem die Mark- und Space-Frequenzen (2125
bzw. 2295 Hz) zur besseren Decodierbarkeit des
RTTY-Signals angehoben werden.

(D Bei RTTY [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display
(Men0 1) anzuzeigen.

(@ Mit [RTTY](F-4) das ,,RTTY“-Display aufrufen.

(3 [TPF](F-4) driicken, um das Doppel-Peak-Filter ein-
oder auszuschalten.

@ [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-
rickzukehren.

7, HINWEIS: Wenn das Doppel-Peak-Filter einge-

schaltet ist, kann sich die Lautstdrke des Emp-

fangssignals erhéhen. Das ist normal und stellt kei-

nen Fehler dar.

A
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Normal Revers
1 1
170Hz | 2125Hz ! ' 2125Hz _[170Hz
: :
1 1
1 1
Space Mark BFO BFO Space Mark

RTTY
- i it
Loyl
s Teee3e0i500070009.0+20..+40..+60 PAMP “AGC TFICTER
PO rusenaggeeuees 50 *+*100% @ m a or ]
[ 1 Icn
ANT ¢ M
G i it et
10, vy gy
5 Tees3ee5en7ee900420..440.4.460 ——— AGC mva
d a ]
- [T
RTTY
DEC TPF SET
I driicken
RN RTTY-TPFE__ON,
DEC 1 TPF SET

Erscheint, wenn der Doppel-
Peak-Filter eingeschaltet ist.
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Funktionen (Fortsetzung)

<& RTTY-Decoder

Der Transceiver verfugt Uber einen RTTY-Decoder zur
Decodierung von Baudot-Signalen (Mark-Frequenz:
2125 Hz, Frequenz-Shift: 170 Hz, 45 bps).

Zum Empfang von Baudot-Signalen ist daher kein ex-
ternes Terminal (TU) oder TNC erforderlich.

(D Bei RTTY [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Men 1) anzuzeigen.
(2 Mit [RTTY](F-4) das ,,RTTY*“-Display aufrufen.
(3 Mit [F-2](DEC) den RTTY-Decoder einschalten.
e Das RTTY-Decoder-Display erscheint.
@ [F-2] driicken, um die Hold-Funktion einzuschalten,
die die aktuelle Anzeige einfriert.
e )" erscheint im Display, wenn die Funktion aktiviert
ist.
¢ [F-2] noch einmal driicken, um die Hold-Funktion aus-
zuschalten.
(® [F-3] 1 Sek. driicken, um die angezeigten Zeichen
zu léschen.
o l“ verlischt dabei im Display. (Die Hold-Funktion wird
ausgeschaltet.)
® [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-
rickzukehren.

¢ Schaltpegel des RTTY-Decoders einstellen
Justieren Sie den Schaltpegel des Decoders, falls in
der RTTY-Anzeige Zeichen dargestellt werden, ob-
wohl kein RTTY-Signal empfangen wird.

(D Aktivieren Sie das RTTY-Display, wie zuvor be-
schrieben.

@ [F-1](ADJ) driicken, um die Einstellung des Schalt-
pegels zu ermdglichen.

(3@ Mit dem Hauptabstimmknopf den Schaltpegel des
RTTY-Decoders einstellen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

@ [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-

rickzukehren.

7, Die Anzahl der Textzeilen, die UnShift-On-Space-
7, (USOS-)Funktion und der New-Line-Code kdnnen
72 im RTTY-Set-Modus eingestellt werden. (s. rechts)

A\

DEC TPF SET ’

l drlicken

45BPS BAUDOT
' MK_ /SFT 2125/
ADJIF2 { HOL :

f

Erscheint, wenn die Hold-Funktion

eingeschaltet ist.

45BPS BAUDOT
MK/ SFT 2125170
ADJ F2 : HOLD F3 : CLR

=N
I driicken

Blge] +5BPS_ BAUDOT
PIEe MK / SFT 2125 /170
> 9 F2 ! HOLD F3 :CLR

F-1 \Schaltpegel—Anzeige



<& RTTY-Set-Modus

Im RTTY-Set-Modus kénnen die Mark- und Shift-Fre-
quenz, die Art der Tastung, die USOS-Funktion, der
RTTY-Decoder-New-Line-Code und die Anzahl der
Textzeilen eingestellt werden.

¢ Einstellung der Inhalte

(D Bei RTTY [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Menl 1) anzuzeigen.

(2 Mit [RTTY](F-4) das ,,RTTY*“-Display aufrufen.

(3 [SET](F-5) driicken, um den RTTY-Set-Modus auf-
zurufen.

@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewiinschte Menii
wéhlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung vornehmen.
e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und zum ,RTTY“-Display zurlickzukehren.

@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,M1“-Dis-
play (Menl 1) zurlickzukehren.

1. RTTY Mark Freq (voreingestellt: 2125)

EMPFANGEN UND SENDEN 4

ANT ¢ ™

Rickkehr zum
Voreinstellwert

Meni wahlen

4. Decode USOS (voreingestellt: ON)

Einstellung der Mark-Frequenz fur den RTTY-Betrieb.

e 1275, 1615 und 2125 Hz sind einstellbar.

2. RTTY Shift Width (voreingestellt: 170)
Einstellung der Shift-Frequenz fur den RTTY-Betrieb.

e 170, 200 und 425 Hz sind einstellbar.

3. RTTY Keying Pol (voreingestellt: NORMAL)

Einstellung der Polaritat der Tastung auf Normal oder
Revers.

e NORMAL: Taste offen/geschlossen = Mark/Space
e REVERSE: Taste offen/geschlossen = Space/Mark

Schaltet die USOS-(UnShift On Space-)Funktion ein
oder aus. Diese Funktion decodiert Buchstaben-
Codes nach dem Empfang eines ,Space”.

e OFF: Decodierung im Zeichen-Code
e ON: Decodierung im Buchstaben-Code

5. Decode New Line
(voreingestellt: CR,LF,CR+LF)
Wahl des Codes flir eine neue Zeile beim internen

RTTY-Decoder.
CR: Carriage Return, LF: Line Feed

¢ CR,LF,CR+LF: Neue Zeile mit jedem Code.
e CR+LF: Neue Zeile nur bei CR+LF.

6. Decode Screen (voreingestellt: 3 line)

Wahl! der Anzahl der benutzen Textzeilen der RTTY-
Anzeige aus 2 oder 3 Zeilen.
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B AM- und FM-Betrieb

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
@ Mit [AM/FM] AM oder FM whlen.
e Falls erforderlich nach der Wahl von AM oder FM [AM/
FM] 1 Sek. driicken, um den Data-Betrieb zu wahlen.
(3® Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte
Signal abstimmen.
e Das S-Meter zeigt die Signalstarke an.
e Die Abstimmschrittweite lasst sich bei Bedarf &ndern.
(S. 398)
@ Am [AF]-Regler (Hauptband) drehen, um eine an-
genehme Lautstarke einzustellen.
(® Die [PTT] am Mikrofon (oder [TRANSMIT] am Trans-
ceiver) drlicken, um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
(® Mit normaler Stimme und Lautstérke in das Mikro-
fon sprechen.
e Wenn notwendig, jetzt mit [MIC GAIN] die Mikrofonver-
starkung korrigieren.
(@ Die [PTT] am Mikrofon loslassen (oder [TRANSMIT]
erneut driicken), um auf Empfang umzuschalten.

7, HINWEISE:

e Bei AM kann man nur auf KW und 50 MHz sen-
den.

e AM kann auf dem 1200-MHz-Band nicht gew&hlt
werden.

AN\

Praktische Funktionen fiir den Empfang

[TRANSMIT] TX/RX-LED des Hauptbandes
— 1

EE
=0
°°@

©,
o O

[AF]-Regler [MIC GAIN] [AM/FM]
(Hauptband)

Hauptabstimmknopf

e AM-Betrieb
Erscheint

AR
LTER vFOA 1
a

I

CH

¢ FM-Betrieb
Erscheint

Praktische Funktionen fiir das Senden

e PVorverstérker und Eingangsabschwécher (S. 71)
e Twin PBT (Twin-Passband-Tuning)* (S. 75)

e AGC (Auto Gain Control) (S. 72)

e Storaustaster (S. 76)

e Rauschminderung (S. 77)

e Notch-Filter (S. 77)

¢ VSC (Voice Squelch Control) (S. 146)

*nur AM

e Sprachkompressor (S. 78)

¢ VOX (Voice Operated Transmit) (S. 80)

e NF-Einstellungen im NF-Set-Modus (S. 169)
e Sende-Monitor (S. 81)



Bl CTCSS-Betrieb

Die CTCSS (Tone-Squelch) 6ffnet nur, wenn ein Sig-
nal mit dem passenden Subaudioton empfangen
wird. Dadurch kann man bei stummgeschaltetem
Empfanger auf Anrufe bestimmter Stationen warten,
die denselben CTCSS-Ton verwenden.

O [AM/FM] ein- oder zweimal driicken, um FM zu
wahlen.

(@ [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen.

(3@ [TON](F-4) so oft driicken, bis die Tone-Squelch-
Funktion eingeschaltet ist.

e . TSQL*" erscheint im Display

@ [TON](F-4) 1 Sek. driicken, um das ,, TON“-Einstell-
display anzuzeigen.

e TSQL Tone“ erscheint im Funktionsdisplay.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Tone-
Squelch-Frequenz wahlen. (Siehe unten stehende
Tabelle.)

e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und das ,,TON“-Display zu schlieen.

(@ Kommunizieren Sie in gewohnter Weise.

¢ Verfiigbare Tone-Squelch-Frequenzen (Einheit: Hz)

EMPFANGEN UND SENDEN

[F-3]

5Ghoo ak

_

[MENU] [AM/FM] [TON](F-4) Haupt-
abstimmknopf

[ ) iy
' ' -'- - -’ .-" Se—* .-
K TeeiBen5u 729004204440, 460 o~ WVFQA
D0 5 100% @ @ [1] !
: 9 I
ANT ¢ M
fd 400 i
00, 0L iy
g Teedees5unn7e9..420..+40..+60 f—agc ’FWOA
Icu
-
AGC DUP AFC TON SCP
1 Sek.
driicken
TSaL Tone
TON SCAN 88.5Hz

67,0 | 85,4|107,2|136,5|165,5|186,2|210,7 | 254,1
69,3 | 88,5|110,9|141,3|167,9|189,9|218,1
71,9 | 91,5|114,8|146,2 | 171,3|192,8 |225,7
74,4 | 94,8|118,8|151,4|173,8|196,6 | 229,1
77,0 | 97,4|123,0|156,7 | 177,3|199,5 | 233,6
79,7 |100,0|127,3|159,8 | 179,9 | 203,5 | 241,8
82,5 |1103,5|131,8|162,2 | 183,5|206,5 | 250,3
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

Bl DTCS-Betrieb

Die DTCS-Funktion ist eine weitere Moglichkeit, an-
dere Stationen selektiv anzurufen. Nur Signale, die
gleichzeitig den passenden 3-stelligen Code Ubertra-
gen, 6ffnen den Squelch.

@ [AM/FM] ein- oder zweimal driicken, um FM zu
wahlen.

(@ [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen.

(3@ [TON](F-4) so oft driicken, bis die DTCS-Funktion
eingeschaltet ist.
e .DTCS* erscheint im Display.

@ [TON](F-4) 1 Sek. driicken, um das , TON“-Einstell-
display anzuzeigen.
e DTCS Code” erscheint im Funktionsdisplay.

® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschte
DTCS-Code wéhlen und danach [F-5] driicken, um
die gewlinschte Codepolaritat zu wahlen.
NN: Normale Polaritat fir Senden und Empfang.
NR: Normale Polaritét fir Senden und reverse Po-

laritat fur Empfang.
RN: Reverse Polaritét flir Senden und normale Po-
laritat fur Empfang.
RR: Reverse Polaritat flir Senden und Empfang.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und das ,,TON“-Display zu schlieen.

(@ Kommunizieren Sie in gewohnter Weise.

¢ Einstellbare DTCS-Codes

023 | 072 | 1562 | 244 | 311 | 412 | 466 | 631
025 | 073 | 165 | 245 | 315 | 413 | 503 | 632
026 | 074 | 156 | 246 | 325 | 423 | 506 | 654
031 | 114 | 162 | 251 | 331 | 431 | 516 | 662
032 | 115 | 165 | 252 | 332 | 432 | 523 | 664
036 | 116 | 172 | 255 | 343 | 445 | 526 | 703
043 | 122 | 174 | 261 | 346 | 446 | 532 | 712
047 | 125 | 205 | 263 | 351 | 452 | 546 | 723
051 | 131 | 212 | 265 | 356 | 454 | 565 | 731
053 | 132 | 223 | 266 | 364 | 455 | 606 | 732
054 | 134 | 225 | 271 | 365 | 462 | 612 | 734
065 | 143 | 226 | 274 | 371 | 464 | 624 | 743

071 | 145 | 243 | 306 | 411 | 465 | 627 | 754

[F-3] [TON](F-4)

20

© oo 0000

[MENU] [AM/FM] [F-5] Hauptabstimmknopf

FM _ DTcs
~ — —
o 0 i i rg it
T e e s
' ! Icn

008 05050 i GE
170, T iy
5 Tees3ee5ee7en900420..+40..+60 '—Gc "FWVFOA
Icu
P

i 1 Sek. drlicken

DTCS Code
TON SCAN 023—NN

DTCS-Code
DTCS-Code-Polaritat



EMPFANGEN UND SENDEN 4

B CTCSS/DTCS-Suchlauf

Zur Ermittlung eines Repeater-CTCSS-Tons oder eines [TON] [SCAN]
DTCS-Codes steht eine spezielle Suchlauffunktion zur =
Verfugung. =
58 Q
(D Bei FM [MENU] driicken, um das ,M1“-Display °©
(MenU 1) anzuzeigen.

° == (Ysle)
(@ [TON](F-4) 1 Sek. driicken, um das ,, TON“-Einstell- @ —moOoo ®
’ ” O000 thoo> O D()
e=———

display anzuzeigen. T —
(® [TON](F-1) so oft driicken, bis die Suchlaufart ge- [MENU] [F3]  [F-5] Hauptabstimmknopf

wahlt ist.

¢ Rptr Tone“ wahlt man fur Repeater-Ton, ,TSQL Tone“
fir CTCSS-T6ne und ,DTCS Code*“ flir DTCS-Codes.

e Wenn ,DTCS Code“ gewahlt ist, wird der DTCS-Code
zusammen mit dessen Polaritdt angezeigt. Die ge-
wlinschte Polaritat l1&sst sich durch Driicken von [F-5]
wahlen.
+sNN“: Normale Polaritat fir Senden und Empfang.
,NR“: Normale Polaritét flir Senden und reverse Polari-

tat fur Empfang.

»,RN“: Reverse Polaritat fir Senden und normale Pola- AGC DUP AFC TON SCP
ritat fir Empfang.
+RR“: Reverse Polaritat fir Senden und Empfang.
@ Mit [SCAN](F-2) den CTCSS/DTCS-Suchlauf star- i 1 Sek. driicken
ten.
* Rptr Tone SCAN*, ,TSQL Tone SCAN“ oder ,DTCS ‘ Rptr Tone
Code SCAN” blinken je nach gewahlter Suchlaufart im- TON SCAN 88.5H=
Display. [F1 ]

e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
die Einstellung ,,Up/Down“ gewahlt ist, kann man die
Suchlaufrichtung mit dem Hauptabstimmknopf an- ‘

i Drlicken, um die Suchlaufart zu wahlen.

TsQL Tone

dern. (S. 147) TON SCAN 88.5Hz ’

(® Sobald der CTCSS-Ton oder DTCS-Code ermittelt ]
ist, halt der Suchlauf an und der Ton oder Code Driicken, um den Suchlauf
wird gespeichert. i
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

zu starten oder zu beenden.

FM -
kehren. I C it

(® Mit [SCAN](F-2) den CTCSS/DTCS-Suchlauf been- (] 11:!7 | _l'_l Lyay

den. e
2 Wenn der CTCSS- oder DTCS-Suchlauf im Spei- l“’l' l"'_-l'ﬂ:_-!'ﬂ
7 cher- oder Anrufkanal-Modus benutzt wird, lasst ol B T e va
7, sich der ermittelte Ton bzw. Code nur voriiberge- =SIN TSGL Tone SACN
/ hend nutzen. SCAN eeg.8Hz

éZum Speichern des ermittelten Tons bzw. Codes

é muissen die Daten des Speicher- oder Anrufkanals
7. Uberschrieben werden. (S. 140, 141)
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B Repeater-Betrieb

Ein Repeater verstarkt empfangene Signale und sen-
det sie auf einer anderen Frequenz wieder aus. Bei
Benutzung eines Repeaters ist die Sendefrequenz um
die Offset-Frequenz von der Empfangsfrequenz ver-
schoben.

Der Zugriff auf Repeater ist mdglich, wenn der Trans-
ceiver im Duplex-Betrieb arbeitet und eine Frequenz-
ablage eingestellt ist, die der Offset-Frequenz und Ab-
lagerichtung des Repeaters entspricht.

Informationen zum Zugriff auf D-STAR®-Repeater siehe
S. 94,

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

@ Mit [VFO/MEMO] VFO-Modus wahlen.

3 Mit [A/B] VFO A wahlen.

@ Mit [AM/FM] FM wihlen.

® Mit dem Hauptabstimmknopf die Empfangs-(Re-
peater-Sende-)Frequenz einstellen.

(® [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen, danach [DUP](F-2) ggf. mehrfach dri-
cken, um die Ablagerichtung zu wahlen.

e DUP-“ oder ,DUP+* erscheint im Display.

e Die Sendefrequenz (Repeater-Eingabe-Frequenz) er-
scheint im Funktionsisplay.

¢ Die Offset-Frequenz (Betrag der Ablage) lasst sich im
Set-Modus ,,DUP Offset” einstellen. (S. 163)

(@ Falls erforderlich, mit [TON](F-4) den Repeater-

Subaudioton einschalten.
e T“ erscheint im Display.
¢ Die Frequenz des Repeater-Subaudiotons l&dsst sich im
»TON“-Display einstellen. 88,5 Hz ist der voreingestell-
te Wert. (S. 62)
Kommunizieren Sie wie gewohnt.

< Einstellung des Subaudiotons

Einige Repeater bendtigen zum Zugriff einen Subau-
dioton, der mit dem Sprachsignal ausgesendet wird.
50 Subaudioton-Frequenzen zwischen 67,0 und 254,1
Hz sind wahlbar.

(D Bei FM [MENU] driicken, um das ,M1“-Display
(Mena 1) anzuzeigen.

(2 [TON](F-4) so oft driicken, bis die Tone-Encoder-
Funktion eingeschaltet ist.

e T“ erscheint im Display.

(3 [TON](F-4) 1 Sek. driicken, um das ,, TON“-Einstell-
display anzuzeigen.
¢ Rptr Tone“ erscheint im Funktionsdisplay.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte
Repeater-Subaudioton-Frequenz wahlen. (Siehe
rechts stehende Tabelle.)

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und das ,,TON“-Display zu schlieBen.

© oo 0000

Erscheint Erscheint

Ersclheint

FM T
fdic it et
111, iy
ee30500700.9.4+20.. 40,60 —_—
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Qo d 44t et
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5 Teee3eei5enn7009..+20..+40.. 460 P‘;MP AGmc »@VFOA
I
Rptr Tone
TON SCAN 88.5Hz

¢ Verfiigbare Subaudioton-Frequenzen (Einheit: Hz)

67,0 | 85,4 (107,2|136,5|165,5|186,2 |210,7 | 254,1
69,3 | 88,5(110,9|141,3|167,9 | 189,9|218,1
719 | 91,5|114,8|146,2|171,3|192,8 | 225,7
74,4 | 94,8|1118,8|151,4|173,8|196,6 | 229,1
77,0 | 97,41123,0|156,7|177,3|199,5|233,6
79,7 |100,0|127,3|159,8|179,9|203,5 | 241,8

82,5 |103,5|131,8|162,2 | 183,5|206,5 | 250,3




< Ein-Tasten-Repeater-Funktion

Diese Funktion gestattet es, den Repeater-Betrieb
durch Druicken einer einzigen Taste einzuschalten.

7 Zuerst die Offset-Frequenz und den Repeater-Zu-
Z griffston einstellen (S. 163).

(D Gewilinschtes Band wahlen. (S. 35)

(2 Bei FM [A/B] driicken, um VFO A zu wahlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte
Empfangsfrequenz (Repeater-Ausgabefrequenz)
einstellen.

@ [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Meni 1)
anzuzeigen.

(® [DUP](F-2) 1 Sek. driicken, um die Ein-Tasten-Re-
peater-Funktion einzuschalten.

e T“und ,DUP-* erscheinen im Display.

e Die Repeater-Empfangsfrequenz erscheint im Funk-
tionsdisplay.

e Der Split-Betrieb wird automatisch ausgeschaltet, falls
er eingeschaltet war.

(® [DUP](F-2) ein- oder zweimal driicken, um die Ab-
lagerichtung zu wahlen.

e DUP-“ oder ,,DUP+“ erscheint im Display.

(@ Kommunizieren Sie wie gewohnt.

< Sendefrequenz-Uberpriifung

Unter bestimmten Umstéanden ist es mdglich, dass
man das Sendesignal der Gegenstation nicht nur Uber
den Repeater, sondern auch direkt empfangen kann.
Zur Uberpriifung einer direkten Kommunikationsmég-
lichkeit verfugt der Transceiver Uber eine spezielle
Funktion.

= \Wahrend man die Gegenstation auf der Sendefre-
quenz des Repeaters empfangt, [XFC] driicken,
um festzustellen, ob die Gegenstation auch direkt
empfangen wird.
e Solange [XFC] gedrickt ist, werden die Ablagerichtung
und Offset-Frequenz oberhalb der Multifunktionstasten
im Funktionsdisplay angezeigt.

EMPFANGEN UND SENDEN

—_— BLANK
GC FILTER \FOA 1
lcn

g 0 M
00, TLgLyg gLy

MP "AGC FILTER yroA (EraN

"' N
N Icn
— 1
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|

Sendefrequenz (Repeater-Empfangs-

frequenz) erscheint im Funktionsdisplay.

[XFC]

145.05000 .
AGC DUP AFC TON SCP

@i 1 Sek. driicken

‘ IER " 600.0k! e

AGC DUP } AFC TON SCP

Ablagerichtung und Offset-Frequenz
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4 EMPFANGEN UND SENDEN

B Repeater-Betrieb (Fortsetzung)

<& 1750-Hz-Tonruf

Die meisten Repeater in Europa erfordern fir den Zu-
griff einen 1750-Hz-Ton.

= Um einen 1750-Hz-Tonruf zu senden, [TON](F-4)
wahrend des Repeater-Betriebs etwa 1 Sek. dru-
cken. (S. 65)
e T“blinkt im Display.

7 HINWEIS: Diese Funktion steht bei Nicht-Europa-
Z Versionen nicht zur Verfigung.

< Nicht standardisierte Repeater

@ Mit [A/B] VFO A wihlen.

(2) Mit dem Hauptabstimmknopf die Empfangsfrequenz
(Repeater-Sendefrequenz) einstellen.

® Mit [A/B] VFO B wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Sendefrequenz
(Repeater-Empfangsfrequenz) einstellen.

® Mit [A/B] VFO A wihlen.

(® Mit [SPLIT] die Split-Funktion einschalten.

(@ [TON](F-4) driicken, um den zuvor eingestellten
Subaudio-Ton-Coder einzuschalten.

Mit [M-CH] den gewtlinschten Speicherkanal wah-
len.
e .BLANK® erscheint im Display, wenn der gewahlte

Speicherkanal unprogrammiert ist.

©® [MW] 1 Sek. driicken, um die Transceiver-Einstel-
lungen in den gewéhlten Speicherkanal zu pro-
grammieren.

Blinkt

145.05000 R L

AGC DUP AFC TON SCP

[A/B] [SPLIT]  [MW]

[TON] Hauptabstimmknopf [M-CH]
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Bl 5 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B AFC

(Betriebsart: FM/DV)

AFC ist die Abkurzung fur Automatic Frequency Con-
trol. Diese Funktion stimmt die angezeigte Frequenz
automatisch nach, wenn ein Signal empfangen wird,
dessen Frequenz von der Mittenfrequenz abweicht.

[AFC]

@

0

@)@
0
0
1
0
0

© oo 000

o
o
o
0
a
0
0

(D [AM/FM] oder [DVeDR] ein- oder zweimal driicken,
um FM oder DV-Modus zu wahlen.
(@ [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen.
(3 Mit [AFC](F-3) die AFC-Funktion einschalten.
o (AEC)“ erscheint im Display, wenn die AFC-Funktion
eingeschaltet ist.

|

[MENU] [AM/FM] [DV-DR]

7, Die AFC-Begrenzung lasst sich im Set-Modus ein-
é und ausschalten. (S. 164)

éWenn die AFC-Begrenzung eingeschaltet ist,
é stimmt die AFC nicht mehr nach, sobald die Fre-
équenz des Empfangssignals eine bestimmte Ab-
7 weichung Uberschreitet.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.

B RIT-Funktion [RIT] [CLEAR]
|

Mit der RIT-(Receive Increment Tuning-)Funktion kann
man die Frequenzabweichungen der Gegenstation
kompensieren.

Die RIT verschiebt die Empfangsfrequenz in 10-Hz-
Schritten” bis max. +9,99 kHz, ohne die Sendefre-
quenz zu verandern.

*Wenn die Frequenz mit einer Auflésung von 1 Hz angezeigt

wird, verstimmt der [RIT/ATX]-Regler die Frequenz eben- [RIT/ATX]-Regler
falls in 1-Hz-Schritten, wenngleich die RIT-Anzeige die
1-Hz-Stelle nicht darstellt. Erscheint
|
@ [RIT] driicken, um RIT-Funktion einzuschalten. use o _ #
e RIT® upd der Frequgnz—Versatz Qrscheinen im Display, ,“-,'. ,','_,'.'_,'. .'_,'.'_,' (\ :‘-:I'Tﬂﬂ,"
wenn die Funktion eingeschaltet ist. g LS IO 000 R RGE TR vron 7~
(@ Am [RIT/ATX]-Regler drehen. s ’ — len
¢ [CLEAR] 1 Sek. driicken, um die RIT zuriickzustellen. TR ] = .:.r:f: .l’l.u’l
« [CLEAR] kurz driicken, um die RIT zuriickzusetzen, A e o e
wenn im Set-Modus die Quick-RIT-Clear-Funktion ein- AL
geschaltet ist. (S. 164) e
¢ [RIT] 1 Sek. driicken, um den Frequenz-Versatz zur Ar- AGC DUP COMP TBW SCP

beitsfrequenz zu addieren.
(3 Zum Beenden der RIT-Funktion [RIT] noch einmal
dricken.
¢ RIT“ und der Frequenz-Versatz verlischen im Display.

< RIT-Monitorfunktion

Wenn die RIT-Funktion eingeschaltet ist, kann durch
Driicken und Halten von [XFC] die Arbeitsfrequenz ab-
gehort werden. (RIT ist zeitweise auBer Betrieb).
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H Einfaches Bandskop

Die Bandskop-Funktion erlaubt die visuelle Prifung
der Signalbedingungen in der N&he einer bestimmten
Frequenz.

Die Bandskop-Funktion des IC-9100 kann in jeder Be-
triebsart und auf jedem Band genutzt werden.

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG 5

Blinken, wenn die eingestellte Frequenz
auBerhalb des Sweep-Bereichs liegt.

>m

Sweep-Anzeige J
Bandskop-Anzeige
Frequenz-Markierung
Sweep-Schrittweite

ANZEIGE

BESCHREIBUNG

Sweep-Anzeige

Wahrend das Bandskop arbeitet, erscheint ,,® [ im Display; wenn es gestoppt ist, ,,[ B«
Empfangssignale sind wahrend des Arbeitens des Bandskops nicht zu héren.

Zeigt die relative Starke von Signalen und ihre Lage in Relation zur angezeigten Mittenfrequenz. Die Sig-
Bandskop- |nalstérke entspricht den S-Meter-Pegeln S1 bis S9 - jeder vertikale Punkt ist ein Segment des S-Meters.
Anzeige Die Bandbelegung wird Uber +£30 Schritte um die Mittenfrequenz herum angezeigt, wobei jeder Schritt

der eingestellten Sweep-Schrittweite entspricht.

Frequenz-
Markierung

Nach dem Sweep-Vorgang zeigt sie die relative Position zur eingestellten Frequenz. Wenn diese auBerhalb
des Sweep-Bereichs liegt, blinken ,,*“ oder ,#“. Nach dem Wechsel der Frequenz [F-3] 1 Sek. driicken, um
automatisch zur Mittenfrequenz zurlickzukehren.

Sweep- Zeigt die eingestellte Sweep-Schrittweite an. 0,5, 1, 2, 5, 10, 20 und 25 kHz sind wahlbar. Jeder Punkt des
Schrittweite | Bandskops entspricht annéhernd der eingestellten Sweep-Schrittweite.

Das Bandskop stellt sowohl im VFO- als auch im
Speichermodus die empfangenen Signale innerhalb
eines bestimmten Bereichs auf beiden Seiten der ge-
wéhlten Frequenz dar.

(D Mit dem Hauptabstimmknopf eine Frequenz ein-
stellen.

(2 [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Meni 1)
anzuzeigen, danach [SCP](F-5) driicken, um das
~SCP“-Display (Bandskop) anzuzeigen.

e Der Sweep-Vorgang startet automatisch mit der zuvor
eingestellten Sweep-Schrittweite.

e Wahrend des Sweep-Vorgangs sind keine Empfangs-
signale horbar.

(3 [F-5] mehrere Male driicken, um die gewiinschte
Sweep-Schrittweite zu wahlen.
® (0,5 1,2,5,10, 20 und 25 kHz sind wahlbar.

@ [F-1] kurz driicken, um einen einmaligen Sweep-
Vorgang zu starten.

e [F-1] 1 Sek. driicken, um kontinuierliches Sweepen zu
starten. In diesem Fall muss [F1] zum Stoppen gedrickt
werden.

¢ Wahrend des Sweep-Vorgangs erscheint ,,® 1% im Dis-
play und Empfangsignale sind nicht hérbar.

e Bei starken Stérungen schalten Sie den Vorverstérker
aus und gegebenenfalls den Eingangsabschwacher
ein, um den Pegel am Eingang des Empfangers zur
besseren Lesbarkeit des Bandskops zu vermindern.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf auf das Signal ab-
stimmen, mit dem Sie kommunizieren mdchten.

e Wenn Sie zu der vorher eingestellten Frequenz zurtick-
kehren méchten, driicken Sie [F3] 1 Sek. lang.

e Sollte die gewahlte Frequenz auBerhalb des vom Band-

scope Uberstrichenen Bereichs liegen, blinken ,,*# oder
”}“'
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Sweep-Schrittweite

Sweep-Anzeige

(® Wenn Sie sich wahrend des Empfangs ein aktuali-
siertes Bild von der Bandbelegung machen wollen,
wiederholen Sie die Schritte 3 und @.

HINWEIS:

Wenn eine groBe Sweep-Schrittweite gewéhlt ist,
lasst sich mit dem Bandskop ein groBer Frequenz-
bereich darstellen. Allerdings werden dabei evtl. Sig-
Z nale Ubersprungen und deshalb nicht angezeigt.

AN
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5 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Vorverstarker

Vorverstarker verstarken die Signale im Empfénger-
Frontend, um das Signal-Rausch-Verhaltnis zu verbes-
sern und die Empfindlichkeit zu erhéhen. Schalten Sie
die Funktion zum Empfangen schwacher Signale ein.

Fur das 144-, 430- oder 1200-MHz*2-Band sind die

Vorverstérker AG-25, -35 bzw. 1200* erforderlich.

¢ Im Set-Modus bei ,,EXT-PAMP“ fir jedes Band die ent-
sprechende Einstellung (ON/OFF) vornehmen. (S. 165, 166)

(fir KW/50 MHz)
= [PAMPeATT] ggf. mehrfach driicken, bis der Vor-
verstarker 1 oder 2 eingeschaltet ist oder beide
ausgeschaltet sind.
e Entweder ,,P. AMPE“ oder ,P. AMPE&* erscheinen im
Display, wenn Vorverstarker 1 bzw. 2 eingeschaltet ist.
e Wenn die Vorverstarker ausgeschaltet sind, erscheint
keine Anzeige im Display.

Vorverstarker mit groBem Dynamikbereich,

P. AMP | ginvoll vom 1,8- bis zum 21-MHz-Band.

Hochverstarkender Vorverstarker, vor al-

P. AMPB) | jo, fiir das 24-MHz- bis 50-MHz-Band.

(flir 144/430/1200 MHz*?)
= [PAMPeATT] ggf. mehrfach driicken, um einen op-
tionalen Vorverstarker, falls installiert, ein- oder
auszuschalten.
e PAMP* erscheint im Display, wenn der Vorverstarker
eingeschaltet ist.
e Wenn der Vorverstarker ausgeschaltet ist, erscheint
keine Anzeige im Display.

B Eingangsabschwacher

Der Eingangsabschwacher kann den Empfanger vor
Stérungen durch starke Signale in der Nahe der Nutz-
frequenz oder vor starken elektromagnetischen Fel-
dern, wie sie z.B. in der Nahe von Rundfunksendern
auftreten, schitzen.

Vorverstarker und Eingangsabschwacher kénnen un-
abhéngig voneinander fir jedes Band gewéahlt werden.

= [PAMP/ATT] 1 Sek. driicken, um den Eingangsab-
schwécher einzuschalten.
e ATT* erscheint, wenn er eingeschaltet ist.

= [PAMP/ATT] kurz driicken, um den Eingangsab-
schwécher auszuschalten.

Schaltschema der Vorverstarker und

=

=
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[P.AMP-ATT]

v Benutzung von Vorverstéarker ,,P.AMP2“
»P.AMP 2 ist ein hochverstarkender Empfangsvorver-
starker. Wenn ,P.AMP 2% bei starken elektromagne-
tischen Feldern eingesetzt wird, kann es zu Stérungen
kommen. In solchen Féllen sollte der Transceiver mit
»~P.AMP 1 oder ,P.AMP OFF“ benutzt werden.

Der Vorverstéarker ,,PAMP 2 ist am nUtzlichsten:

e oberhalb von 24 MHz bei schwachen Stdrfeldern

e oder wenn die Empfindlichkeit durch niedrigen An-
tennengewinn oder schmalbandige Antennen (kleine
Loops, Beverages oder kurze Yagis) zu gering ist.

*1 Der Vorverstarker AG-1200 wird nicht mehr produziert,
kann jedoch eingesetzt werden.

*2 Flir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-
heit UX-9100 erforderlich.

[P.AMP-ATT]

e KW-Bander und 50-MHz-Band

des Eingangsabschwachers

1 Sek. driicken

Vorverstarker und Eingangsabschwacher —— Pb‘::“:P = p":]MP = P'gMP — ATT ON
sind mit [PAMP/ATT] umschaltbar, wie driicken ———
rechts gezeigt: driicken

* 144/430/1200-MHz-Bénder

P.AMP

1 Sek. driicken

P.AMP -
OFF > ON
driicken B —

ATT ON

dricken




B AGC-Funktion

Die AGC (Auto Gain Control) steuert die Verstéarkung
des Empfangers, um eine konstante NF-Lautstérke si-
cherzustellen, selbst wenn die Stérke des Empfangs-
signals erheblich schwankt. Der Transceiver erlaubt
die Wahl von drei voreingestellten AGC-Zeitkonstan-
ten (schnell, mittel und langsam), die allerdings bei FM
und DV nicht nutzbar sind.

% Bei FM und DV ist die AGC-Zeitkonstante fest auf
7 ~schnell“ (FAST, 0,1 Sek.) eingestellt.

<& Wahl der AGC-Zeitkonstanten

(D Betriebsart, jedoch nicht FM oder DV, wéhlen. (S. 43)

(@ [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen, danach [AGC](F-1) so oft driicken, bis
AGC FAST (@), AGC MID (@) oder AGC SLOW [B)
gewahlt ist.

~AGC OFF* erscheint, wenn die AGC ausgeschaltet
7, ist.

A\

< Voreinstellung der AGC-Zeitkonstanten

(D Betriebsart, jedoch nicht FM oder DV, wéhlen. (S. 43)

(@ [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Meni 1)
anzuzeigen, danach [AGC](F-1) 1 Sek. driicken, um
das ,AGC“-Display anzuzeigen.

(® Mit [FAST](F-2), [MID](F-3) oder [SLOW](F-4) die
gewinschte AGC-Geschwindigkeit wéhlen.

e Die ausgewahlte AGC-Geschwindigkeit erscheint unter-
strichen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Zeit-
konstante einstellen.

e Die AGC-Zeitkonstante lasst sich je nach Betriebsart
zwischen 0,1 und 8,0 Sek. wéhlen oder abschalten.

o [FAST](F-2), [MID](F-3) oder [SLOW](F-4) 1 Sek. drii-
cken, um die werkseitige Voreinstellung aufzurufen.

(5 Eine andere Betriebsart (auBer FM und DV) wéhlen
und die Schritte @ und (@ wiederholen, falls erfor-
derlich.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und das ,,AGC*“-Display zu schlieBen.

e Wahlbare AGC-Zeitkonstanten (Einheit: Sek.)

Betriebs- vorein- wahlbare
art gestelit AGC-Zeitkonstante
0.3 (FAST)
SSB (2.0 (MID) OFF, 0.1, 0.2, 0.3, 0.5, 0.8, 1.2,

1.6, 2.0, 2.5, 3.0,4.0, 5.0, 6.0

OFF, 0.1, 0.2, 0.3, 0.5, 0.8, 1.2,

CW/RTTY 0.5 (MID) 1.6, 2.0, 2.5, 3.0, 4.0, 5.0, 6.0

OFF, 0.3, 0.5, 0.8, 1.2, 1.6, 2.0,

AM 5.0 (MID) 2.5,3.0,4.0,5.0,6.0,7.0, 8.0

FM/DV 0.1 (FAST) |fest

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG 5

=

Boo
s Ol
-0\ ==

moC
O (OO

|
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CF )
i 1 Sek. drlicken

e Wenn AGC MID gewihlt ist
A FAST MID SLOW SSB
‘ 0.3s 2.0s 6.0s
I

Erscheint unter der ausgewéahlten Gewahlte
AGC-Geschwindigkeit. Betriebsart

e Wenn AGC FAST gewadhlt ist

FAST MID SLOW SSB
0.3s 2.0s 6.0s

e Wenn AGC SLOW gewdhlt ist

FAST MID SLOW SSB
0.3s 2.0s 6.0s

Zu Ihrer Information
enn wahrend des Empfangs eines schwachen
Signals plétzlich ein starkes Signal erscheint, re-
duziert die AGC sofort die Verstarkung des Emp-
fangers. Nachdem das starke Signal wieder ver-
schwunden ist, kann man das schwache Signal
erst nach einer von der Zeitkonstante bestimmten
erzbgerung wieder hdren. Um dies zu umgehen,
drickt man [AGC](F-1) 1 Sek. und wahlt mit dem
2 Hauptabstimmknopf die Einstellung OFF.

=
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5 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Wahl der ZF-Filter

Der Transceiver hat fir jede Betriebsart 3 ZF-Band-
breiten.

7, Die Filterwahl wird fiir jede Betriebsart automatisch
gespeichert Die PBT-Shift-Frequenzen werden
7, ebenfalls automatisch fur jedes Filter gespeichert.

< ZF-Filter-Wahl

(D Gewiinschte Betriebsart wahlen.
(@ [FILTER] so oft driicken, bis das ZF-Filter 1, 2 oder
3 gewahlt ist.
* Die gewéhlte Bandbreite und die Filternummer werden
im Display 1 Sek. lang angezeigt.

< Einstellung der ZF-Bandbreite

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)

(D [FILTER] 1 Sek. driicken, um das ,,FIL“-Display (Fil-
ter) anzuzeigen und die Filterbandbreite einzustel-
len.

(2) Betriebsart, auBer FM und DV, wahlen.

e Die Bandbreiten flr FM und DV sind fest eingestellt.
(3 [FILTER] so oft driicken, bis das gewiinschte ZF-Fil-
ter gewahlt ist.
@ [BW](F-1) driicken, dann mit dem Hauptabstimm-
knopf die gewlinschte Bandbreite einstellen. Da-
nach [BW](F-1) zur Bestatigung driicken.
¢ Bei gedriickter [BW](F-1)-Taste mit dem Hauptabstimm-
knopf die gewiinschte Bandbreite einstellen. Anschlie-
Bend die [BW](F-1)-Taste zur Bestétigung loslassen.

e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.

(® Schritte 2) bis @ wiederholen, falls Einstellungen
far andere Filter erforderlich sind.

(® Mit [MENU] die Einstellung speichern und das ,,FIL*-
Display schlieBen.

A\

BA ZF-Filter
FILTER1 (3,0 kHz
SSB | FILTER2 (2,4 kHz
FILTER3 (1,8 kHz
FILTER1 (1,2 kHz
FILTER2 (500 Hz)
FILTER3 (250 Hz)
FILTER1 (2,4 kHz)
RTTY | FILTER2 (500 Hz)
FILTER3 (250 Hz)
W FILTER1 (9,0 kHz2)
AMLD | FILTER2 (6,0 kHz)
FILTERS (3,0 kH2)

eM | FILTERT (15 kHz)
FM-D | FILTER2 (10 kHz)* | fest

Einstellbereiche (Schritte)

50 bis 500 Hz (50 Hz)
600 bis 3600 Hz (100 Hz)

FUL PR B PR IR P IR0

SSB-D
CW

50 bis 500 Hz (50 Hz)
600 bis 3600 Hz (100 Hz)

50 bis 500 Hz (50 Hz)
600 bis 2700 Hz (100 Hz)

200 Hz bis 10 kHz (200 Hz)

DV [ FILTERS (7,0 kH2)*

*Wenn bei FM FILTER2 oder FILTER3 gewahlt ist, schal-
tet der Sender auf schmale Bandbreite (2,5 kHz Hub) um.

=
=
| SS—
[FILTER]
Filterwahl

8
]
2
x
D
B

ANT ¢ ™ =
O i &
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s Teae300500070009..+20..+40 .. 460 ’—ET\ELTER VFOA
____________________ . lcn
INER 324K o S

AGC L)UI—’*UUMI—’ 1 BW SCP

Die gewéhlte Filterbandbreite wird angezeigt,
wenn [FILTER] gedriickt wurde.

e FIL“-Display
Bz.4K ) SSB-2 2.4K
BwW P L ) SHARP

Zeigt das gewéhlte Filter und die Bandbreite.

¢ Anzeige wéahrend der Einstellung

BI|||1kt Erschelnt
lﬂ_ Bl2.4K SSB-2 »2 4K

_—_ SHARP
Cer) Revers

[BW](F-1) driicken, dann mit dem Hauptabstimm-
knopf die Bandbreite einstellen. Danach [BW](F-1)
dricken.

Die PBT-Shift-Frequenzen werden bei Anderung
der Bandbreite eines Filters gel6scht.

Im ,FIL“-Display (Filter) werden die PBT-Shift-Fre-
quenzen und die Bandbreite grafisch angezeigt.

N NN



FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG 5

< Wahl des 1. ZF-Filters

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)
Der 1C-9100 verfugt in der 1. ZF Uber ein Filter mit [F-3] [F-5]
15 kHz Bandbreite, das dafir sorgt, dass Stérungen
durch starke Signale auf benachbarten Frequenzen
wirksam unterdrtickt werden.

Wenn das optionale 1. ZF-Filter FL-430 (6 kHz) einge-
baut ist, kann die 6-kHz-Bandbreite genutzt werden.
Wenn das optionale 1. ZF-Filter FL-431 (3 kHz) einge-
baut ist, kann die 3-kHz-Bandbreite genutzt werden.

¢ Die Umschaltung auf schmalere Filterbandbreiten ist [MENU] [FILTER]
nur fir die KW-Béander und das 50-MHz-Band md&g-
lich. 15 kHz sind gewahlt.
|
.. «_[M; 0 Bz2.4k B 0 SSE-2 _2.4K ’
(D [FILTER] 1 Sek. driicken, um das ,,FIL“-Display (Fil ‘ = — Lfsmgg

ter) anzuzeigen.
(2 Betriebsart, auBer FM und DV, wahlen.
¢ Die Bandbreiten fir FM und DV sind fest eingestellt.
(® [F-5] 1 Sek. driicken, um die gewiinschte Band-
breite des Filters aus 15 kHz, 6 bzw. 3 kHz zu wah-
len.

e [F-3] 1 Sek. dricken, um das voreingestellte Filter zu
wahlen. (Die Filterbandbreiten werden ebenfalls auf die
Voreinstellwerte zurlickgesetzt.)

@ Mit [MENU] die Einstellung speichern und das ,,FIL*-

Display schlieBen.

[F-5]
< Form der DSP-ZF-Filter-Durchlasskurve =
(Betriebsart: SSB/CW) —
Die DSP-Filter-Durchlasskurve kann fiir SSB und CW
unabhangig voneinander scharf (sharp) oder weich
(soft) eingestellt werden.
(D [FILTER] 1 Sek. driicken, um das ,,FIL“-Display (Fil- —
ter) anzuzeigen. IMENU] [FILTER]
(2 SSB oder CW wihlen.
(®[F-5] ein- oder zweimal driicken, um die gewiinschte
Durchlasskurve SOFT oder SHARP zu wahlen. ‘ B2.4K 0o  S8B-2 2.4K J
@ Mit [MENU] die Einstellung speichern und das ,,FIL*- BwW FA—— 1 SHARP]
Display schlieBen. =
1 drliicken
B2.4K ) SSB-2 2.4K
‘ BW —— :'_S'_@ZF'_TLJ
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5 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Twin-Passband-Tuning

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)

Die PBT-Funktion (Passband Tuning) engt den Durch-
lassbereich der ZF elektronisch ein, indem sie die ZF-
Frequenz geringfligig Uber die ZF-Filterkurve hinaus
verstimmt, um dadurch Stdrsignale zu unterdriicken.
Der 1C-9100 verwendet die DSP-Schaltung fiir die
PBT-Verstimmung. Wenn beide [TWIN PBT]-Regler in
die gleiche Richtung gedreht werden, wird die ZF-Fre-
quenz verschoben.

= |m Display wird die Bandbreite und die ZF-Shift
grafisch angezeigt.

= [FILTER] 1 Sek. driicken, um das ,,FIL“-Display (Fil-
ter) anzuzeigen. Die aktuelle Bandbreite und ZF-
Shift werden 1 Sek. lang angezeigt.

= [PBT-CLR] 1 Sek. driicken, um die ZF-Frequenz in
die Mittenposition zu bringen.
¢ Der ,Punkt” verlischt.

Die PBT ist bei SSB, CW und RTTY in 50-Hz-Schritten
einstellbar und bei AM in 200-Hz-Schritten.

Die ZF-Shift ist bei SSB, CW und RTTY in 25-Hz-
Schritten und bei AM in 100-Hz-Schritten einstellbar.

72 ® Wenn keine Stérungen vorhanden sind, sollten

die [TWIN PBT]-Regler in Mittenstellung gebracht
werden (Loschen der PBT-Einstellung).

¢ Bei Verwendung der PBT-Funktion kann sich das
Klangbild des Empfangssignals verandern.

¢ Bei FM und im DV-Modus ist die PBT nicht ver-
fUgbar.

e Beim Drehen der [TWIN PBT]-Regler kann Rau-
schen zu horen sein, das durch die DSP verursacht
wird und keine Fehlfunktion des Transceivers dar-
stellt.

e Kurzes Driicken von [PBTFCLR] zeigt die Band-
breite und die ZF-Shift 1 Sek. lang im Funktions-

display an.

A Y

[PBT-CLR] [TWIN-PBT]

)
©

Oo==2 0
e s s s s | ©
i e e s T
00 oo 0) o
T
'B2.3K B+ 25 ! S
AGC DUPICOMP TBW SCP

DUP *U oOoMP
|
Bandbreite und Frequenz-

Erscheint, wenn

verschiebung werden an- PBT benutzt wird.
gezeigt, wenn [TWIN PBT]
benutzt wird.
¢  FIL“-Display (Filter)
B2.4K o SSB-2 Ra.gﬁ
BW —— SHARP

Zeigt das gewahlte Filter und die Bandbreite.

e Anzeige beim Einstellen des PBT

E2.0k +200 SSB-2 24K
BwW P E— Ny —1 Y\

|
Erscheint, wenn der Durchlassbereich
verschoben ist.

BEISPIELE FUR PBT-BETRIEB

Beide Regler in Mittenstellung
(oder [PBT-CLR] 1 Sek. driicken)

Beschneidung der
unteren Flanke

Beschneidung
beider Flanken

PBT2

€
.

R

e—— Durchlass-
bereich

e——— Durchlass-
bereich

ZF-Mittenfrequenz Stérung

Nutzsignal

Stérung

Nutzsignal

Stérung
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B Storaustaster

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM)
Der Storaustaster (Noise Blanker) reduziert oder eli-
miniert pulsférmige Stérungen, wie sie z. B. von Kfz-
Zundanlagen verursacht werden.

(D [NB]-Taste driicken, um den Stéraustaster ein- oder
auszuschalten.

e .NB“ erscheint im Display, wenn der Stéraustaster ein-
geschaltet ist.

Bei Benutzung des Stéraustasters konnen Emp-
angssignale verzerrt werden, wenn die Stérungen
besonders stark sind oder eine andere als Impuls-
charakteristik besitzen. In diesem Fall sollte der
Stéraustaster ausgeschaltet oder zumindest ein
anderer Ansprechpegel eingestellt werden (siehe
7. unten).

AN

< Storaustaster-Set-Modus

Um die verschiedenen Arten von Stérungen austasten
zu kdnnen, lassen sich Ansprechpegel, Austastpegel
und Austastbreite im Stéraustaster-Set-Modus ein-
stellen.

(D [NB] 1 Sek. driicken, um in den Stéraustaster-Set-
Modus zu gelangen und das ,,NB“-Display (Noise
blanker) anzuzeigen.

2 Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewilinschte Menii
wéhlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten
Wert einstellen.
¢ [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

@ [NB] driicken, um die Einstellung zu speichern und
zur vorherigen Anzeige zurtickzukehren.

1. NB Level

Einstellung des Ansprechpegels des Stbéraustasters
zwischen 0 % und 100 %.

(voreingestellt: 50%)

2. NB Depth

Einstellung des Austastpegels zwischen 1 und 10.

(voreingestellt: 8)

3. NB Width

Einstellung der Austastbreite zwischen 1 und 100.

(voreingestellt: 50)

H Spitzenwertanzeige

Wenn im Set-Modus bei ,,Meter Peak Hold“ die Ein-
stellung ,,ON“ gewahlt ist, wird der Spitzenpegel des
Empfangssignals oder die Sendeleistung fur etwa 0,5
Sek. angezeigt. (S. 162).

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG
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Rickkehr zum
Voreinstellwert

Meni wahlen

Erscheint fir 0,5 Sek.

Meter Peak Hold
A 11 W ON
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5 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Rauschminderung

Die Rauschminderung (Noise Reduction) verringert
die Rauschanteile auf dem Nutzsignal und hebt es da-
durch vom Rauschen ab. Die Empfangssignale wer-
den dafir in digitale Signale umgewandelt und das
Nutzsignal vom Rauschen getrennt.

(D [NR]-Taste driicken, um die Rauschminderung ein-
zuschalten.
e NR* erscheint im Display.

(@ Mit dem [NR]-Regler die Wirksamkeit der Rausch-
minderung einstellen.

® [NR]-Taste noch einmal driicken, um die
Rauschminderung auszuschalten.
e NR* verlischt im Display.

Ein zu weites Aufdrehen des [NR]-Reglers fiihrt zu
Uberlagerungen und Verzerrungen des NF-Signals.
Deshalb den [NR]-Regler immer auf beste Lesbar-
2 keit des Signals einstellen.

A

Rauschanteile

[NR] [NR]-Regler

Rauschminderung aus Rauschminderung aktiviert

CW-Nutzsignal

| slul
ngn

H Verriegelung des Hauptabstimmknopfs

Die Verriegelung des Hauptabstimmknopfs dient dazu,
versehentliches Verstimmen der eingestellten Frequen-
zen durch unbeabsichtigtes Drehen zu verhindern.
Der Hauptabstimmknopf wird elektronisch verriegelt.

w [SPEECH/LOCK] driicken, um die Verriegelung des
Hauptabstimmknopfs ein- und auszuschalten.
o rO" erscheint bei eingeschalteter Verriegelung.

HINWEIS: Wenn im Set-Modus bei ,[SPEECH/
LOCK] SwW* die Einstellung ,,LOCK/SPEECH" ge-
wahlt ist, schaltet das Drlicken von [SPEECH/
LOCK] die Verriegelung des Hauptabstimmknopfs
ein. (S. 164)

A

B Notch-Funktion

(Betriebsart: Auto-Notch SSB/AM/FM

manuelles Notch SSB/CW/RTTY/AM)
Dieser Transceiver ist mit einem automatischen und
einem manuellen Notch-Filter ausgestattet. Das auto-
matische Notch-Filter wird vom DSP realisiert und
kann Uberlagerungsténe, Abstimmsignale usw. ddmp-
fen, selbst dann, wenn sich ihre Frequenz verandert.
Die Kerbfrequenz des manuellen Notch-Filters |&asst
sich mit dem [NOTCH]-Regler einstellen.

w [NOTCH] driicken, um bei SSB und AM das Notch-
Filter zwischen automatisch, manuell bzw. aus um-
zuschalten.

e Sowohl automatische als auch manuelle Notch-Funk-
tion lassen sich im Set-Modus deaktivieren. (S. 165)

= [NOTCH] driicken, um bei CW oder RTTY das ma-
nuelle Notch-Filter ein- oder auszuschalten.

= [NOTCH] drucken, um bei FM das automatische
Notch-Filter ein- oder auszuschalten.

[SPEECH/LOCK]

[NOTCH]-Regler [NOTCH]

e MNF“ erscheint beim manuellen Notch-Filter.

e ANF*“ erscheint beim automatischen Notch-Filter.

¢ Keine Anzeige bei ausgeschaltetem Notch-Filter.

e Wenn das manuelle Notch-Filter eingeschaltet ist,
[NOTCH] 1 Sek. drlicken, um die Bandbreite des manu-
ellen Notch-Filters zwischen breit, mittel und schmal
umzuschalten.

Beim Abstimmen des manuellen Notch-Filters
kann Rauschen hoérbar werden. Das entsteht
im DSP und stellt keine Fehlfunktion des Trans-
Z ceivers dar.

A



FUNKTIONEN ZUM SENDEN

B VOX-Funktion

(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

Die VOX-Funktion (Voice Operated Transmission) er-
moglicht eine sprachgesteuerte Sende-Empfangs-
Umschaltung. Dies ermdglicht freihdndiges Arbeiten.

< Benutzung der VOX-Funktion

(D Eine Fonie-Betriebsart wahlen (SSB, AM, FM, DV).
(S. 43)
(@ [VOX/BK-IN] kurz driicken, um die VOX-Funktion
einzuschalten.
e ,VOX*“ erscheint im Display, wenn die VOX-Funktion
eingeschaltet ist.

Flr den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.

< Einstellung der VOX

(D Eine Fonie-Betriebsart wahlen (SSB, AM, FM, DV).
(S. 43)

(2 [VOX/BK-IN] 1 Sek. driicken, um das ,VOX*“-Dis-
play anzuzeigen.

(3 Mit [A](F-1) oder [V](F-2) ,VOX Gain“ wéhlen.

@Beim Sprechen in das Mikrofon den Hauptab-
stimmknopf so weit drehen, bis der Transceiver
kontinuierlich sendet.

(® Falls die aus dem Lautsprecher hérbaren Emp-
fangssignale die VOX aktivieren, [A] (F-1) oder [V¥]
(F-2) dricken, um das Meni ,Anti-VOX* zu wéh-
len. Danach die Anti-VOX so einstellen, dass die-
ses verhindert wird.

(®VOX-Haltezeit so einstellen, dass sich eine prakti-
kable Verzégerung bis zur Umschaltung von Sen-
den auf Empfang ergibt.

(@ VOX-Voice-Delay einstellen, falls gewiinscht.

[MENU] drucken, um zur vorherigen Anzeige zu-
rickzukehren.

1. VOX Gain (voreingestellt: 50%)
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[VOX/BK-IN]

Hauptabstimmknopf

3. VOX Delay (voreingestellt: 0.2s)

Einstellung der VOX-Verstérkung zwischen 0% und
100 % in 1-%-Schritten.

Hoéhere Werte machen die VOX empfindlicher, sodass
sie bereits bei leisem Sprechen anspricht.

2. Anti-VOX (voreingestellt: 50%)

Einstellung der Anti-VOX-Verstérkung zwischen 0 %
und 100 % in 1-%-Schritten.

Hohere Werte machen die VOX unempfindlicher ge-
gen die aus dem Lautsprecher (bzw. dem Kopfhdrer)
hérbaren Empfangssignale.

Einstellung der VOX-Haltezeit zwischen 0 und 2 Sek.
fur eine zweckmaBige Verzégerung bis zum Umschal-
ten auf Empfang.

4, VOX Voice Delay (voreingestellt: OFF)

Einstellung zur Vermeidung einer Klippung der ersten
Silben nach dem Umschalten auf Senden.

OFF, Short, Mid und Long sind einstellbar.

Bei Benutzung der VOX-Voice-Delay-Funktion
muss die TX-Monitorfunktion ausgeschaltet werden,
da das NF-Sendesignal andernfalls mit einem Echo
, Uberlagert wirde.

EANANNN
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6 FUNKTIONEN ZUM SENDEN

B Break-in-Funktion

(Betriebsart: CW)

Die Break-in-Funktion wird bei CW benutzt, um den
Transceiver durch Tasten automatisch zwischen Emp-
fang und Senden umzuschalten. Der IC-9100 erlaubt
Voll- und Semi-BK-Betrieb.

<& Semi-BK-Betrieb

Beim Semi-BK-Betrieb schaltet der Transceiver beim
Tasten auf Senden und schaltet, nachdem das Tas-
ten beendet wurde, nach Ablauf einer voreingestell-
ten Zeit automatisch auf Empfang zurlck.

(D [CW/RTTY] driicken, um CW oder CW-R zu wéh-
len.

(2 [VOX/BK-IN] so oft driicken, bis Semi-BK einge-
schaltet ist.

e BK-IN“ erscheint im Display.

(3 Break-in-Haltezeit (Verzégerungszeit zwischen dem
Ende des Tastens und dem Umschalten auf Emp-
fang) einstellen.

w [VOX/BK-IN] 1 Sek. driicken, um das ,,BKIN“-
Display (Break-in) anzuzeigen.
= Mit dem Hauptabstimmknopf die Verzégerungs-
zeit einstellen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zu-
rickzukehren.

@ [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-

rickzukehren.

N\

/ Bei Benutzung eines Paddles lasst sich mit dem
; [KEY SPEED]-Regler die Tastgeschwindigkeit ein-
7, stellen.

NN\

< Voll-BK-Betrieb

Beim Voll-BK-Betrieb schaltet der Transceiver beim
SchlieBen des Tastkontakts automatisch auf Senden
und beim Offnen sofort wieder auf Empfang.

(D [CW/RTTY] driicken, um CW oder CW-R zu wéh-
len.

(2 [VOX/BK-IN] so oft driicken, bis Voll-BK einge-
schaltet ist.
o @BK-IN“ erscheint im Display.

N\

/ Bei Benutzung eines Paddles lasst sich mit dem
; [KEY SPEED]-Regler die Tastgeschwindigkeit ein-
7, stellen.

NN\

[MENU] [CW/RTTY]
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B Sprachkompressor

(Betriebsart: SSB)

Der Sprachkompressor hebt die durchschnittliche HF-
Ausgangsleistung an und erhéht so die Signalstarke
und die Lesbarkeit des Signals.

(D Mit [SSB] USB oder LSB wéhlen.

(@ [MIC GAIN]-Regler so einstellen, dass der Zeiger
des ALC-Meters im ALC-Bereich bleibt, egal ob
laut oder leise gesprochen wird.

(3@ [MENU] driicken, um das ,,M1“-Display (Menti 1) an-
zuzeigen, danach mit [COMP](F-3) den Sprachkom-
pressor einschalten.

@ [COMP](F-3) 1 Sek. driicken, um das ,,COMP*-Dis-
play (Compressor) anzuzeigen.

(® Beim Sprechen in das Mikrofon mit dem Haupt-
abstimmknopf den Kompressionsgrad so einstel-
len, dass der Zeiger des COMP-Meters bei norma-
ler Sprechlautstérke innerhalb des COMP-Pegel-
bereichs bleibt.

e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.
7, Wenn das COMP-Meter in den Spitzen tber den

5 COMP-Pegelbereich ausschlagt, kann es zu

Z Verzerrungen des Sendesignals kommen.

(® [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-
rickzukehren.

N\

B Bandbreitenwahl des Sendefilters

(Betriebsart: SSB)

Die Bandbreite des Sendesignals lasst sich bei SSB
aus WIDE (breit), MID (mittel) und NAR (schmal) wéh-
len.

(D Mit [SSB] USB oder LSB wahlen.

(@ [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Meni 1)
anzuzeigen, danach [TBW](F-4) 1 Sek. driicken, ggf.
mehrfach, um das gewlnschte Sendefilter aus
WIDE (breit), MID (mittel) und NAR (schmal) zu
wéhlen.

e [TBW](F-4) kurz driicken, um die gewahlte Bandbreite
etwa 1 Sek. anzuzeigen.

e Die nachfolgenden Bandbreiten sind werksvoreinge-
stellt. Falls gewiinscht, kann die Einstellung jedes Fil-
ters bei den NF-Einstellungen im NF-Set-Modus geén-
dert werden. (S. 169, 170)

- WIDE: 100 Hz bis 2900 Hz
- MID: 300 Hz bis 2700 Hz
- NAR: 500 Hz bis 2500 Hz

FUNKTIONEN ZUM SENDEN
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I
Die gewéhlte Sendebandbreite wird
etwa 1 Sek. lang angezeigt.
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6 FUNKTIONEN ZUM SENDEN

B ATX-Funktion

Die ATX-Funktion verstimmt die Sendefrequenz im Be-
reich von +£9,99 kHz in 10-Hz-Schritten*, ohne die
Empfangsfrequenz zu andern.

*Wenn die Frequenz mit einer Auflésung von 1 Hz angezeigt
wird, verstimmt der [RIT/ATX]-Regler die Frequenz eben-
falls in 1-Hz-Schritten, wenngleich die ATX-Anzeige die
1-Hz-Stelle nicht darstellt.

@ [ATX] driicken, um die ATX-Funktion einzuschalten.
e ATX“ und die Frequenzablage erscheinen im Display,
wenn die Funktion eingeschaltet ist.
@ Am [RIT/ATX]-Regler drehen.
(3 Um die eingestellte ATX-Frequenz auf +0 kHz zu-
rickzusetzen, [CLEAR] 1 Sek. drlicken.
e Wenn die Quick-RIT-Clear-Funktion eingeschaltet ist,
[CLEAR] kurz drticken, um die ATX-Frequenz auf +0
kHz zurlickzusetzen. (S. 164)
@ Um die ATX-Funktion auszuschalten [ATX] noch
einmal driicken.
e ATX“ und die Frequenzablage verldschen.

Wenn die RIT- und die ATX-Funktion gleichzeitig
eingeschaltet sind, verschieben sich beim Drehen
des [RIT/ATX]-Reglers die Sende- und Empfangs-
frequenz von der angezeigten Frequenz.

AN\

v’ Praktische Rechenfunktion
Die ATX-Frequenzablage lasst sich zur angezeigten
Betriebsfrequenz addieren bzw. subtrahieren.

= Bei angezeigter ATX-Frequenzablage [ATX] 1 Sek.
druicken.

<& ATX-Monitorfunktion

Wenn die ATX-Funktion eingeschaltet ist, erlaubt das
Driicken und Halten der [XFC]-Taste die direkte Beob-
achtung der Betriebsfrequenz (unter Berlicksichtigung
der ATX-Frequenzablage).

B Monitorfunktion

Die Monitorfunktion erlaubt in allen Betriebsarten die
Kontrolle des Sende-ZF-Signals. Man kann diese
Funktion benutzen, um den Klang der Sprache bei der
Einstellung der SSB-Sendeparameter zu Uberpriifen.
(S. 169) Der CW-Mithodrton funktioniert unabhangig
von der Einstellung der Monitorfunktion.

(D [MONITOR] driicken, um die Monitorfunktion ein-
zuschalten.
e MONI“ erscheint im Display, wenn die Monitorfunktion
eingeschaltet ist.
(2 [MONITOR] 1 Sek. driicken, um das ,MONI“-Dis-
play (Monitor) anzuzeigen.
(3 Mit dem Hauptabstimmknopf die Monitorlautstérke
einstellen.
e Zur Einstellung bei gedriickter [PTT] in das Mikrofon
sprechen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.
@ [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zu-
rickzukehren.
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H Split-Betrieb

Im Split-Betrieb kann der Transceiver auf zwei un-

terschiedlichen Frequenzen in der gleichen Betriebs-

art senden und empfangen. Split-Betrieb wird durch

Nutzung zweier Frequenzen in VFO A und VFO B

durchgeflhrt.

¢ Die Split-Funktion wird automatisch ausgeschaltet, wenn
man die Ein-Tasten-Repeater-Funktion einschaltet.

Nachfolgend ein Beispiel fur die Einstellung einer
Empfangsfrequenz von 21,290 MHz und einer Sen-
defrequenz von 21,310 MHz.

(D Stellen Sie mit VFO A 21,290 MHz ein.
(2 Mit [SPLIT] die Split-Funktion einschalten.
¢ Die Sendefrequenz (VFO B) und ,,SPLIT“ erscheinen.
(® [A/B] 1 Sek. driicken, um die Sendefrequenz (VFO
B) an die Empfangsfrequenz (VFO A) anzugleichen.
e Die angeglichene Sendefrequenz (VFO B) erscheint im
Display.
¢ Die Sendefrequenz lasst sich auch mit der Quick-Split-
Funktion sehr einfach einstellen; s. ndchster Abschnitt.
@ Sendefrequenz bei gedriickter [XFC]-Taste mit dem
Hauptabstimmknopf auf 21,310 MHz einstellen.
e Die Sendefrequenz kann bei gedriickter [XFC]-Taste
abgehort werden.
® Nun kénnen Sie auf 21,290 MHz empfangen und
auf 21,310 MHz senden.

Um die Sende- und Empfangsfrequenz zu vertau-
schen, driicken Sie [A/B] zum Tausch zwischen VFO A
und VFO B.

FUNKTIONEN ZUM SENDEN

[A/B] [SPLIT]

J
J
J
-

v PRAKTISCH

¢ Direkte Eingabe der Split-Ablage

Die Split-Ablage lasst sich direkt eingeben.

(D [F-INP ENT] driicken.

(2 Geben Sie die gewiinschte Split-Ablagefrequenz
mit den Zifferntasten ein.

e —9,999 bis +9,999 MHz sind (in 1-kHz-Schritten) mog-
lich.

e Zur Eingabe einer negativen Ablagefrequenz zuerst
[GENE e ] druicken.

(3 [SPLIT] driicken, um die eingegebene Ablagefre-
quenz auf die Sendefrequenz anzuwenden und
den Split-Betrieb einzuschalten.

[Beispiel]
Senden auf einer 1 kHz hdheren Frequenz:
- [F-INP ENT], [1.8 1] und danach [SPLIT] driicken.
Senden auf einer 3 kHz tieferen Frequenz:
- [F-INP ENT], [GENE e ], [7 3] und danach [SPLIT]
dricken.

e Split-Verriegelung

Wird [XFC] beim Abstimmen versehentlich losgelas-
sen, andert sich ungewollt die Empfangsfrequenz.
Um dies zu verhindern und nur die Sendefrequenz
zu andern, aktivieren Sie sowohl die Split- wie auch
die Abstimmknopf-Verriegelung. Wenn im Split-Be-
trieb [XFC] gedrickt wird, hebt die Split-Verriegelung
die Abstimmknopf-Verriegelung auf.

Die Split-Verriegelung ist werkseitig ausgeschaltet,

I&sst sich aber im Set-Modus einschalten. (S. 162)

[XFC] Hauptabstimmknopf

e Nach Driicken von [SPLIT]
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Anzeige der Sendefrequenz (VFO B)

e Beim Driicken von [XFC]
Anzeige der Sendefrequenz (VFO B)
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Shift-Ablage und -Richtung

¢ Nach der Einstellung
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6 FUNKTIONEN ZUM SENDEN

B Quick-Split-Funktion

Wenn [SPLIT] 1 Sek. lang gedriickt wird, schaltet sich
die Split-Funktion ein. Die nicht angezeigte VFO-Fre-
quenz wird automatisch entsprechend der im Set-

[SPLIT]

(@)

© oo 0000
© 030
of (—r

Modus eingestellten Shift-Ablage verandert oder an- H‘

geglichen, wenn 0 kHz (Voreinstellwert) als Split-Ab- oo oo ® =

lage eingestellt ist. (S. 162) 560 cooho - /ﬁo
e L——|

Der Quick-Split-Betrieb ist durch die Voreinstellung
eingeschaltet und kann im Set-Modus (S. 162) aus-

geschaltet werden. In diesem Fall fUhrt das langere e Nach 1 Sek. I Driick PLIT
Driicken von [SPLIT] nicht zur Angleichung der VFO ach 1 Sek. langem Driicken von [S ]

[XFC] Hauptabstimmknopf

A- und VFO B-Frequenz. Ersﬁhe'nt
A
(D Angenommen, Sie arbeiten auf 21,290 MHz (USB) R N A
mit VFO A. C Lo auLuwy
. 5 1ees3eei5eni7009.0%20..+40...460 —_—
@ [SPL”'] 1 Sek driicken. Afi['““‘z",‘_"““55’""""‘100% RN RGC FLTER uroa ,,CH
e Der Split-Betrieb wird eingeschaltet. ANT ¢ _ o _m -
e Die Sendefrequenz (VFO B) wird an die Empfangsfre- vc o hnnn
qUenZ (VFO A) angeglichen_ 5 Teee3eniBeeZens90020.4.%40.,.+60 '—éec ’FVFOA
(3 Bei gedriickter [XFC]-Taste mit dem Hauptabstimm- : — fen
; ; INER i21.29000! )
knopf die Frequenzablage zwischen Sender und AGC DUPIGOMP TBW ScP

Empfanger einstellen. ] I~
* Nach dem Loslassen von [XFC] wird die Empfangsfre- Anzeige der angeglichenen Sendefrequenz
quenz angezeigt. (VFO B)

¢ Nach dem lédngeren Driicken von [SPLIT],

< Split-Ablagefrequenz einstellen wenn im Set-Modus eine Split-Ablage

Wenn man zuvor eine géngige Split-Ablagefrequenz von ,,+0.020“ eingestellt wurde
eingestellt hat, lasst sich die Quick-Split-Funktion
durch das Driicken einer einzigen Taste nut == SPLIT Offset
gen laste nutzen. A 16 ¥ +0.020MHz
Zuerst die Spllt—AbIagefrequenz bei ,,SPLIT Offset” im (Set-Modus) Erscheint
Set-Modus einstellen. (S. 162) i
Beim Beispiel rechts betragt die Split-Ablage +0,020 UsB '
MHz. e I B o | o B | SRS
L Lo .y
= [SPLIT] 1 Sek. driicken, um die Quick-Split-Funktion B I
einzuschalten. ANT o _mw
* Die Sendefrequenz verschiebt sich gegeniiber der Emp- v gnnon >
fangsfrequenz entsprechend der bei ,SPLIT Offset” im § TS 0T T e Iqﬁvm
Set-Modus vorgenommenen Einstellung. (S. 162) — ! e
i21.31000; T

AGC DUF’TCOMP T™TBW SCP
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< Split-Verriegelung

Die Split-Verriegelung ist fiir das alleinige Andern der Anzeige der verschobenen Sendefrequenz

Sendefrequenz praktisch. Wenn die Split-Verriegelung (VFOB)

nicht benutzt wird, kann ein versehentliches L&sen

von [XFC] wahrend des Drehens am Abstimmknopf

die Empfangsfrequenz verandern.

Die Split-Verriegelung ist durch die Voreinstellung

ausgeschaltet und kann im Set-Modus eingeschaltet

werden.

(D Bei eingeschaltetem Split-Betrieb wird die Split- =
Verriegelung durch 1 Sek. langes Driicken von = @
[SPEECH/LOCK] aktiviert. Scoo
o rO" erscheint im Display. @

(2) Bei gedriickter [XFC]-Taste mit dem Hauptabstimm- o e e e e
knopf die Sendefrequenz verandern. O 5560 5o
e Falls Sie [XFC] beim Drehen am Hauptabstimmknopf —

versehentlich loslassen, wird die Empfangsfrequenz [XFC]  Haupt-  [SPEECH/LOCK]

NICHT veréandert. abstimmknopf



B Messung des SWR

(Band: KW/50/144/430 MHz)

Der IC-9100 verfugt Uber eine Schaltung zur Messung
des Antennen-SWR, sodass daflir keine externen
Geréte oder spezielle Einstellungen erforderlich sind.

Der IC-9100 kann das SWR auf zwei verschiedenen
Wegen messen: punktuelle Messung und Messung
Uber einen Bereich.

< Messung auf der eingestellten Frequenz

(D [TUNER] ein- oder zweimal driicken, um den An-
tennentuner auszuschalten.

(2 [ANTeMETER] ggf. mehrere Male 1 Sek. driicken,
um das SWR-Meter zu wahlen.

(® [CW/RTTY] ein- oder zweimal driicken, um RTTY
zu wahlen.

@ [PTT] am Mikrofon (oder [TRANSMIT] am Transcei-
ver) driicken, um zu senden.

(® [RF POWER] im Uhrzeigersinn hinter die 12-Uhr-
Position drehen, sodass mehr als 30 W (30 %) Aus-
gangsleistung zur Verfligung stehen.

(® Lesen Sie das SWR am SWR-Meter ab.

@ [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal
driicken), um auf Empfang zu schalten.

% Der eingebaute Antennentuner passt Antennen an,
7, wenn deren SWR kleiner als 3:1* ist.
7, * 2,5:1 im 50-MHz-Band.

NN\

< Messung uber einen Frequenzbereich

Diese Messung erlaubt lhnen, das SWR in einem
ganzen Band grafisch darzustellen.

(D [MENU] driicken, um das ,M2“-Display (Menii 2)
anzuzeigen, danach [SWR](F-3) drlicken.
e Die SWR-Grafikanzeige erscheint im Display.

(@ [RF POWER] im Uhrzeigersinn hinter die 12-Uhr-
Position drehen, sodass mehr als 30 W (30 %) Aus-
gangsleistung zur Verfiigung stehen.

(® Mittenfrequenz des Bereichs einstellen, in dem das
SWR gemessen werden soll.

@ [F-5] ggf. mehrere Male 1 Sek. driicken, um die ge-
wuinschten Frequenzschritte (10, 50, 100 und 500
kHz) zwischen den Messfrequenzen auszuwahlen.

(® [F-3] ggf. mehrere Male driicken, um die Anzahl der
Messschritte (3, 5, 7, 9, 11 und 13) zu wahlen.

(® Mit [F-1] den Messvorgang starten.

@ [TRANSMIT] am Transceiver oder die [PTT] am
Mikrofon driicken, um das SWR zu messen.

e Frequenzmarker ,,A“ erscheint unter der SWR-Anzeige.

[TRANSMIT] noch einmal driicken oder die [PTT]
loslassen, um den Frequenzmarker zur nachsten
Messfrequenz zu bewegen.

(9 Schritte @ und ® wiederholen, um das SWR (iber
den ganzen Bereich zu messen.

Wenn das gemessene SWR unter 1,5:1 liegt, ist die
Antenne innerhalb des gemessenen Frequenzbe-
reichs gut an den Transceiver angepasst.

FUNKTIONEN ZUM SENDEN 6

Das SWR kann im1200-MHz-Band* nicht gemessen
werden.
* Die optionale Einheit UX-9100 ist erforderlich.

SWR T e g eeeneg eneeennennnen oo

Beste Anpassung in diesem Bereich

M2 LAY
SCAN MEM SWR TCON VSC
[Fs ]

¢ driicken
SWR [ ] STEP
>m _——_——— 10k

Messvorgang starten [
Anzahl der SWR-Messschritte wahlen
Messfrequenzschritte wahlen

e Messung (nach Driicken von [F-1])

1 STEP
| g} = S 10k

Ein Frequenzmarker erscheint und
bewegt sich nach der Messung.
Wenn sich Messpunkte auBerhalb
nutzbarer Frequenzbereiche befin-
den, blinkt der Frequenzmarker.

Typische SWR-Anzeige, die zwischen 1,1:1
und 2,0:1 liegt, Vollausschlag bei SWR 4,0:1.
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7 PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS

% FUr den Betrieb im DV-Modus ist eine optionale
7. UT-121 erforderlich.

B Programmierung der Rufzeichen

Im DV-Modus werden vier verschiedene Rufzeichen
genutzt: ,MY* (eigenes Rufzeichen) ,,UR" (Rufzeichen
der Gegenstation, entweder ein individuelles oder ein
Repeater-Rufzeichen), ,R1“ (Rufzeichen des néchst-
gelegenen Einstiegs-Repeaters) und ,,R2“ (Rufzeichen
des Ziel- oder Gateway-Repeaters). Die zu program-
mierenden Rufzeichen kénnen jeweils bis zu acht Zei-
chen lang sein.

Im Rufzeichenspeicher lassen sich bis zu 6 ,MY*“- und
bis zu 99 ,,UR"“-Rufzeichen speichern. Die Repeater-
Liste hat eine Kapazitat von 500 Repeater-Rufzeichen.

< ,,MY*“ (eigenes Rufzeichen)

Das eigene Rufzeichen muss sowohl flir den digitalen
Sprach- als auch fiir die Low-Speed-Datenkommuni-
kation (einschl. GPS-Senden) programmiert werden.

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wéhlen.
(2 [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,,D1“-Display anzuzeigen.

(3 [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Call Sign)
anzuzeigen.

@ [V](F-1) so oft driicken, bis das ,,MY*“-Display an-
gezeigt wird.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den Rufzeichenspei-
cher MY1, 2, 3, 4, 5 oder 6 wahlen.

(® [EDT](F-3) driicken, um das Rufzeichen program-
mieren zu kdnnen.

¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen wéh-
len.

Zur Eingabe von Ziffern entsprechende Taste der

Tastatur drlicken.

e [DEL](F-4) driicken, um das gewahlte Zeichen oder die
Ziffer zu l6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

Mit [€](F-2) den Cursor rlickwarts bzw. mit [»](F-3)
den Cursor vorwarts bewegen.

(© Schritte @ und (® wiederholen, bis das eigene Ruf-
zeichen komplett eingegeben ist.

¢ Rufzeichen kdnnen bis zu 8 Zeichen lang sein.

e Zum Programmieren einer Anmerkung (max. 4 Zeichen
fur Transceivertyp usw.) mit Schritt 40 fortfahren, an-
dernfalls mit Schritt (2.

[»](F-3) driicken, um den Cursor rechts neben ,/“
zu bewegen.

@ Schritte @ und (® wiederholen, bis die Anmerkung
vollstandig eingegeben ist.

@ [MENU] driicken, um das Rufzeichen und die An-
merkung zu speichern.

@3 [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,CS*“-Display
zurlckzukehren.

[CS]/[Y] [EDT]
=
=] @
Boo
©
©.
@)
| S—
[MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
S T
Ccs CD R>=CS UR DSET
F-1
=S @A cacaca
v EBANOT USE %
F-1
Y > / MY 1
v CLR EDT NAME
_ / MY 1
< > DEL SPC

e Programmierung eines Rufzeichens

(€ ] Zifferneingabe

[DEL][SPC] Hauptabstimmknopf

Cuqsor
‘ Yy / MY 1 ’
< > DEL SPC
(1] [F2] [F3 ] [Fa] [Fs ]

t
[ Leerzeichen
Zeichen |6schen
Cursor vorwarts bewegen
Cursor rickwérts bewegen
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< ,UR*“ (Rufzeichen der Gegenstation) [CSYIvI [EDT]

Sowohl fir den digitalen Sprach- als auch fiir die Low- =
Speed-Datenkommunikation muss ein Zielrufzeichen 23
fir den direkten Anruf einer bestimmten Station bzw. o
Uber einen Repeater programmiert sein. @
(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wéhlen. @

(2 [MENUI] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-

nii 3) angezeigt wird [MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,,D1“-Display anzuzeigen.
_ .. “_Ai . DV _
@ [CS](F jl) driicken, um das ,,CS“-Display (Call Sign) = 1-8slalxNals
anzuzeigen. [y NNy WY N
@ [W](F-1) so oft driicken, bis das ,,UR“-Display an- N T
gezeigt wird. o “
® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewinschten Iy, chnnn
Rufzeichenspeicher aus ,,U01“ bis ,,U99" wahlen. § TS 30010 T G TR vron )
(® [EDT](F-3) driicken, um das Rufzeichen program- — fon
mieren zu kénnen. cb R-CS UR DSET

e Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen wéh- @
len.
Zur Eingabe von Ziffern entsprechende Taste der COCOCO
Tastatur driicken. Fav A NOT USEX
e [DEL](F-4) driicken, um das gewahlte Zeichen oder die [F]
Ziffer zu l16schen. v
e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben. =1 > cQcacQ UR
Mit [€](F-2) den Cursor riickwarts bzw. mit [»](F-3) v CLR EDT NAME GRP
den Cursor vorwérts bewegen. =N
(® Schritte @ und ® wiederholen, bis das Rufzeichen \
komplett eingegeben ist.
¢ Rufzeichen kdnnen bis zu 8 Zeichen lang sein. T < > DEL :,gé

[MENU] driicken, um das Rufzeichen zu speichern.
@D [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,CS*“-Display
zurlickzukehren.

v’ Zu lhrer Information

Der IC-9100 besitzt eine Rufzeicheneditier-Aufzeich-
nungsfunktion.

Wenn man ein Rufzeichen, das in einem Rufzeichen-
speicher gespeichert ist, editiert, wird das editierte
Rufzeichen automatisch in einem freien Speicher ab-
gelegt.

Wenn alle Rufzeichenspeicher belegt sind, Giberschreibt
das editierte Rufzeichen das des gewahlten Rufzei-
chenspeichers.

Das programmierte Rufzeichen kann Uberschrieben
werden, wenn im DV-Set-Modus bei ,,Edit Record” die
Einstellung ,,OFF* oder ,,Select” gewahlt ist. (S. 119)
Unabhéngig davon muss man programmierte Rufzei-
chen in reguléren Speichern oder im Anrufkanal ma-
nuell Uberschreiben. (Vorlibergehender Betrieb ist
mdglich).
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4 PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS

B Programmierung der Rufzeichen (Fortsetzung)

¢ ,,R1“ (Einstiegs-Repeater-Rufzeichen) und ,,R2“ (Link/Gateway-Repeater-Rufzeichen)

In ,R1*“und ,R2“ missen Einstiegs- und Link/Gateway-
Repeater-Rufzeichen programmiert sein.

Weitere Repeater-Rufzeichen lassen sich Uber das
»~RP-L“-Display (Repeater-Liste) speichern (S. 88).

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

(2 [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,,D1“-Display anzuzeigen.

(3 [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Call Sign)
anzuzeigen.

@ [V](F-1) so oft driicken, bis das ,R1“- oder ,R2“-
Display angezeigt wird.

® [EDT](F-3) driicken, um das Rufzeichen program-
mieren zu kénnen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen wéh-
len.
Zur Eingabe von Ziffern entsprechende Taste der
Tastatur dricken.
¢ [DEL](F-4) driicken, um das gewahlte Zeichen oder die

Ziffer zu |8schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

@ Mit [€](F-2) den Cursor riickwérts bzw. mit [»](F-3)
den Cursor vorwarts bewegen.

Schritte 8 und @) wiederholen, bis das gewiinschte
Repeater-Rufzeichen komplett eingegeben ist.
e Rufzeichen kdnnen bis zu 8 Zeichen lang sein.

(@ [MENU] driicken, um das programmierte Rufzei-
chen zu speichern.

[MENU] noch einmal driicken, um zum ,,CS“-Dis-
play zurlickzukehren.

[CS)[Y] [EDT]

0

© oo 000

[MENU] [DV-DR]

DV
LATAC e et
[y Ny R NN YN
S‘|...3..S. 70449..%20..+40..+60 AGC “FILTER”
A2 eeeer20 50° ettt t100% d VFOA ]
[ 1 _ (<Y
m
I diC et it
[ e § N J RO ROY N
§ Teee300050070009.4420..+40 .. 460 ’—éc’c "FF{VFOA
- [T
— 1N
Ccs CcD R=>=CS UR DSET
F-1
FEE BB cacaca EA
v NOT USE*
> R1
v CLR EDT NAME GRP
— R1
v < > DEL SPC

Hauptabstimmknopf




B Repeater-Listen

Flr eine unkomplizierte Kommunikation lassen sich bis
zu500 Repeater-Speicherkanéle (Repeater-Listen)in bis
zu 10 Gruppen speichern. Fir den Betrieb im DR-Mo-
dus muss eine Repeater-Liste programmiert sein.

Folgendes ist in den Repeater-Listen mdglich:

(D Hinzufligen neuer Repeater oder Editieren

(2 Auswahl eines zu editierenden Repeaters

(3 Programmieren von Repeater-Daten (Name, Ruf-
zeichen, Gateway-Repeater-Rufzeichen usw.)

7, Sobald ein Rufzeichen programmiert ist, kann
/ man die Programmierung weiterer Daten lber-
; springen und nur das Rufzeichen in der Repea-
7, ter-Liste speichern.

@ Programmierung der Daten von Einstiegs-Repeatern
(Empfangsfrequenz, Ablagefrequenz und -richtung).

NN\

< Bearbeitung der Repeater-Listen

Repeater-Listen lassen sich bearbeiten:
Q CLR (Repeater-Liste I6schen) (S. 92)
O ADD (Repeater-Liste hinzufligen) (S. 89)
O EDT (Repeater-Liste editieren) (S. 91)

< Inhalt der Repeater-Listen

Folgende Daten kénnen gespeichert werden:

O NAME (Repeater-Name) (S. 89)

O CS (Repeater-Rufzeichen) (S. 89)

O GW (Gateway-Repeater-Rufzeichen) (S. 90)

O GROUP (Repeater-Gruppe) (S. 90)

O R1 USE (Einstiegs-Repeater) (S. 90)

O FREQ (Repeater-Empfangsfrequenz)* (S. 90)

O DUP (Duplex-Richtung)* (S. 91)

O OFFSET (Ablagefrequenz)* (S. 91)

O ADD Write (Speichern und hinzuftigen) (S. 91, 92)
QO OVER Write (Speichern und Uberschreiben) (S. 92)
*Erscheint, wenn fur R1 USE , YES“ gewahlt ist.

e Aufrufen des Eingabemodus fiir Repeater-Listen

@ Im DV-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken,
um das ,,M3“-Display (Menl 3) anzuzeigen.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

(@ Mit [DSET](F-5) das ,DSET“-Display anzeigen.

(3 Mit [RP-L](F-4) das ,,RP-L“-Display (Repeater-Liste)
anzeigen.

Im DV-Modus
=
Ccs CD R=>=CS UR DSET
[Fs |
DSET

TXM RP-L SET

EE=E Repeater List
CLR ADD EDT

PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS 4

HINWEIS: Repeater-Listen kénnen z.B. durch sta-
tische Aufladungen oder elektromagnetische Felder
geloscht werden. AuBerdem koénnen ihre Inhalte
durch Fehlfunktionen oder bei der Reparatur verlo-
ren gehen. Daher empfehlen wir, die Listen schrift-
lich zu erfassen oder mit der Cloning-Software CS-

9100 auf einem PC zu sichern.

®

ADD Writel

(_EDT }—(Repeater 1) NAME |
:

ADD Write
OVER Write

Im DR-Modus

EEER1:HAMACHA43
Ccs CD R=>=CS UR

GRP1
DSET

‘ DSET

TXM RP-L SET ’

Repeater List
CLR ADD EDT
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4 PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS

B Programmierung der Repeater-Listen

1. Programmieren einer neuen Repeater-Liste

@ [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
@ [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,D1“-Display anzuzeigen.

15
Ccs CcD R=>=CS UR DSET

Wenn das ,,M3“-Display gewahlt ist.
© [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.

‘

TXM RP-L SET ’

O [RP-L](F-4) driicken, um das ,,RP-L“-Display (Re-
peater-Liste) anzuzeigen.

‘ Repeater List

CLR ADD EDT ’

@ [ADD](F-3) driicken, um zur Auswahl ,NAME* (Re-
peater-Name) zu gelangen.

NAME:
A v

EDT ’

Verwerfen programmierter Daten:

Nach dem Programmieren [MENU] driicken, um
die Abfrage ,Cancel OK?“ anzuzeigen. [YES](F-4)
dricken, um die Programmierung zu verwerfen
und zum ,RP-L“-Display zurlickzukehren, oder
[NO](F-5) driicken, um die programmierten Da-
ten zu erhalten und zu dem Display zuriickzu-
kehren, das vor dem Driicken von [MENU] an-
7 gezeigt wurde.

AR ,.

2. Programmieren eines Repeater-Namen

@ [EDT](F-4) driicken, um den Programmiermodus fiir
Repeater-Namen aufzurufen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

Blinkt
NAME: _
ABC < » DEL SPC

@ [ABC](F-1) so oft driicken, bis der gewiinschte Zei-
chensatz gewahlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc I#S%&\?" " "Ar—%/.,:;=
<>()[1{}!_" @ (Sonderzeichen)

O Mit dem Hauptabstimmknopf den erste Buchsta-
ben bzw. Sonderzeichen des Namens wahlen.

Zur Eingabe einer Ziffer oder des Dezimalpunkts

entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I16schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nach dem 9. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [4](F-2) oder [P](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) 16scht.

O Mit [«](F-2) den Cursor riickwérts bzw. mit [P](F-3)
den Cursor vorwérts bewegen.

@ Schritte @ und @ wiederholen, bis héchstens 9
Zeichen (Buchstaben, Sonderzeichen, Ziffern) pro-
grammiert sind.

® [MENU] driicken, um den Namen zu speichern.

3. Programmieren des Repeater-Rufzeichens

® [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,,CS* (Repeater-
Rufzeichen) zu gelangen.

® [EDT](F-4) driicken, um den Programmiermodus fir
Repeater-Rufzeichen aufzurufen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

Blinkt

EH=m Cs
<

»> DEL SPC

® Mit dem Hauptabstimmknopf den erste Buchsta-
ben bzw. Sonderzeichen (nur /) des Repeater-Ruf-
zeichens wéhlen.

Zur Eingabe von Ziffern entsprechende Taste der

Tastatur drticken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nach dem 8. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [€4](F-2) oder [P](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) 16scht.

® Mit [€](F-2) den Cursor riickwérts bzw. mit [P](F-3)
den Cursor vorwérts bewegen.

® Schritte @ und ® wiederholen, bis héchstens 8
Zeichen (Buchstaben, Sonderzeichen, nur /, Zif-
fern) programmiert sind.

® [MENU] driicken, um das Repeater-Rufzeichen zu
speichern.

Ccs :JP3YHH B
A v EDT

Nach dem Repeater-Rufzeichen den Buchsta-

ben fir den Repeater-Node (Port) entsprechend

des Frequenzbereichs anfiigen.

e 1200 MHz: A*

® 430 MHz: B*

e 144 MHz: C*

* In Japan werden andere Buchstaben verwen-
det.

Innerhalb eines Repeater-Bereichs ist Crossband-
Betrieb Uber unterschiedliche Nodes mdglich.

AR B B IR



4. Programmieren des
Gateway-Repeater-Rufzeichens

Wenn der zuvor programmierte Repeater selbst ein
Gateway besitzt, kann dieser Punkt Ubersprungen
werden. Wenn der programmierte Repeater einen
anderen als Gateway-Repeater nutzt, ist das Gate-
way-Repeater-Rufzeichen wie folgt zu program-
mieren:

AN\

® [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,GW* (Gateway-
Repeater-Rufzeichen) zu gelangen.

e Das programmierte Rufzeichen des Repeaters erscheint.

Dem Rufzeichen wird automatisch ein ,,G“ hinzugefugt

oder das 8. Zeichen wird mit einem ,,G“ Uberschrieben.

GW :JP3YHH (G
A v EDT ~

® [EDT](F-4) driicken, um den Programmiermodus fiir
Gateway-Repeater-Rufzeichen aufzurufen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ Mit [€](F-2) oder [»](F-3) das Zeichen auswahlen,
das (um)programmiert werden soll.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf den Buchstaben bzw.
das Sonderzeichen (nur /) wahlen.

Zur Eingabe von Ziffern entsprechende Taste der

Tastatur dricken.

e Mit [DEL](F-4) gewéahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nach dem 8. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [€4](F-2) oder [»](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) 16scht.

@ Schritte @ und @ wiederholen, bis hdchstens 8 Zei-
chen (Buchstaben, Sonderzeichen — nur / - Ziffern)
(um)programmiert sind.

e Das letzte Zeichen muss ein ,,G“ sein.

e Fiir Repeater einer Zone ohne Gateway gibt man al-
len einen gemeinsamen Namen oder Rufzeichen, das
héchstens 7 Zeichen lang sein darf. Das 8. Zeichen
muss leer bleiben.

@ [MENU] driicken, um das Gateway-Repeater-Ruf-
zeichen zu speichern.

5. Programmierung der Repeater-Gruppe

Der IC-9100 verfugt tber 10 Repeater-Gruppen (0 bis
9). Diesen Gruppen lassen sich bis zu 500 Repeater
zuordnen bzw. in diesen organisieren. Die Auswahl
der Gruppen ist fir den schnellen Zugriff auf den ge-
winschten Repeater nitzlich.

@ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,GROUP* (Re-
peater-Gruppe) zu gelangen.
¢ Die gewéhlte Gruppennummer erscheint im Display.

GROUP: »GRP1
V'S v

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Re-
peater-Gruppe wahlen.

PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS 4

6. Einstellung des Einstiegs-Repeaters (R1 USE)

Programmierte Repeater lassen sich fir den DR-Mo-
dus als Einstiegs-Repeater (R1) festlegen. Um einen
Repeater als R1 nutzen zu kénnen, missen seine Fre-
quenz, Ablagerichtung und Ablagefrequenz program-
miert sein.

@ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,R1USE* (Ein-
stiegs-Repeater) zu gelangen.
e Das Display zur Programmierung von R1USE erscheint.

R1USE: »YES
V'S v

@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,YES“ oder ,NO*
wahlen.

e Wenn ,NO“ gewé&hlt ist, kann der Repeater fir den DR-
Modus nicht als Einstiegs-Repeater (R1) gewahlt wer-
den.

e Wenn ,,YES" gewahlt ist, kann der Repeater fiir den DR-
Modus als Einstiegs-Repeater (R1) gewahlt werden.

= Wenn im Schritt @ ,NO* gewahlt ist, kann man die
sProgrammierung der Frequenz (FREQ)“ Ubersprin-
gen und mit ,,Programmierung der Ablagerichtung
(DUP)* fortfahren.

w WennimSchritt@, YES“ gewéhltist, [W](F-2) driicken,
um in Schritt @ mit der Programmierung von R1 fort-
zufahren.

7. Programmierung der Frequenz (FREQ)

Das Display zur Programmierung der Frequenz er-
scheint nur, wenn in Schritt @ ,YES“ gewahlt wurde.

@ [V¥](F-2) driicken, um zur Auswahl ,FREQ“ (Fre-
quenz) zu gelangen.
e Das Display zur Programmierung der Frequenz er-
scheint.

FREQ:
A v

CLR EDT ’

@ [EDT](F-4) driicken, um den Programmiermodus fuir
die Frequenz aufzurufen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

‘ FINPE T ’
A v

€ Uber die Tasten der Tastatur die Frequenz einge-
ben und [F-INP ENT] driicken, um die Eingabe ab-
zuschlieBen.

¢ [CLR](F-3) 1 Sek. drlicken, um die angezeigte Frequenz
zu léschen.
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4 PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS

B Programmierung der Repeater-Listen (Fortsetzung)

8. Programmierung der Ablagerichtung (DUP)

Das Display zur Programmierung der Ablagerichtung
erscheint nur, wenn in Schritt @ , YES“ gewahlt wurde.

€ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,DUP* (Duplex-
Richtung) zu gelangen.
e Das Display zur Wahl der Ablagerichtung erscheint.

DUP
A v

: POFF

€ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Ab-
lagerichtung wéahlen.
e OFF: Die Duplex-Funktion ist ausgeschaltet.
e DUP-: Die Sendefrequenz liegt um den Betrag der Ab-
lagefrequenz unter der Empfangsfrequenz.
e DUP+:Die Sendefrequenz liegt um den Betrag der Ab-
lagefrequenz Uber der Empfangsfrequenz.

9. Programmierung der Ablagefrequenz (OFFSET)

Das Display zur Programmierung der Ablagerichtung
erscheint nur, wenn in Schritt @ ,, YES“ gewahlt wurde.

€ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,,OFFSET* (Abla-
gefrequenz) zu gelangen.
¢ Das Display zur Programmierung der Ablagefrequenz
erscheint.

OFFSET: » 0.000.0
o v CLR

€ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Ab-
lagefrequenz einstellen.
¢ [CLR](F-3) 1 Sek. driicken, um die angezeigte Ablage-
frequenz zu 16schen.

10. Speichern der Repeater-Liste (ADD Write)

€ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,ADD Write* (Re-
peater-Liste speichern) zu gelangen.

ADD Write
V' v W R

€ [WR](F-5) driicken, um das Speichern der Repea-
ter-Liste zu ermdéglichen.
¢ Im Display erscheint die Abfrage ,,ADD Write OK?“.

ADD Write OK?

A v YES NO ’

€ [YES](F-4) driicken, um die Repeater-Liste zu spei-
chern und zur Anzeige des ,RP-L“-Displays zu-
rickzukehren.

H Editieren der Repeater-Listen

Diese Funktion erlaubt das Umprogrammieren gespei-
cherter Repeater-Listen. Sie ist sinnvoll, wenn Einga-
ben fehlerhaft waren oder ergénzt werden sollen.

1. Repeater-Liste wahlen

@ [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
@ [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nu 3) angezeigt wird.
i ’
cCs CcD R=CS UR DSET

© [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.

‘ DSET

TXM RP-L SET ’

O [RP-L](F-4) driicken, um das ,RP-L“-Display (Re-
peater-Liste) anzuzeigen.

Repeater List
CLR ADD

EDT ’

O [EDT](F-5) driicken, um die Repeater-Listen anzu-
zeigen.

>PHAMACHA43 SEL GRP1
EDT SEL GRP

O Mit dem Hauptabstimmknopf die zu editierende
Repeater-Liste auswahlen.

>KOUTOU43 SEL GRP1
EDT SEL GRP

¢ [GRP](F-5) 1 Sek. driicken, um den Wahlmodus
fir die Repeater-Gruppen aufzurufen. (Der ,»“
bewegt sich zum Namen der Repeater-Gruppe
und blinkt.)

Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Re-
peater-Gruppe (0 bis 9) wahlen und danach [GRP]
(F-5) driicken.

Die Repeater-Gruppe kann man auch mit der Tas-
tatur wahlen.

e SEL" erscheint im Display, wenn bei ,R1 USE*
»YES® gewdahlt wurde. Der gewéhlte Repeater
kann im DR-Modus als Einstiegs-Repeater (R1)
genutzt werden und wird beim Einstiegs-Repea-
ter-Suchlauf mitgescannt.

Die ,,SEL“-Einstellung ist nach Driicken von [SEL]
(F-4) moglich.



2. Umprogrammieren von Repeater-Daten

@ [EDT](F-1) driicken, um den Programmiermodus fiir
Repeater-Daten aufzurufen.

O Mit [A](F-1) oder [V](F-2) den Punkt wahlen, der
geéndert werden soll.

© Neue Daten programmieren. Siehe dazu S. 89 bis

91.
NAME:KOUTOU43
A v EDT
7, HINWEIS: Beim Umprogrammieren eines Repea-

;ters mit eigenem Gateway muss auch das Gate-
Y way-Repeater-Rufzeichen editiert werden.

NN\

3. Nach der Programmierung

Umprogrammierte Repeater-Daten als neue Re-

peater-Liste hinzufiigen:

@ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,ADD Write* zu
gelangen, danach [WR](F-5) 1 Sek. lang drlicken.
¢ Die Abfrage ,,ADD Write OK?“ erscheint im Display.

ADD Write
v WR

® [YES]|(F-4) 1 Sek. driicken, um die gednderten Da-
ten als neue Repeater-Liste hinzuzufligen und zum
»RP-L“-Display zuriickzukehren.

ADD Write OK?
YES N O

Umprogrammierte Repeater-Liste mit den editier-

ten Repeater-Daten iiberschreiben:

@ [V](F-2) driicken, um zur Auswahl ,,OVER Write“ zu
gelangen, danach [WR](F-5) 1 Sek. lang dricken.
¢ Die Abfrage ,,OVER Write OK?“ erscheint im Display.

OVER Write
v W R

® [YES](F-4) 1 Sek. driicken, um die gewahlte Re-
peater-Liste mit den editierten Repeater-Daten zu
Uberschreiben und zum ,,RP-L“-Display zuriickzu-
kehren.

OVER Write OK?
YES N O

PROGRAMMIERUNG FUR DEN DV-MODUS 4

H Loschen der Repeater-Listen

Repeater-Listen lassen sich I6schen.

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
(@ [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
ni 3) angezeigt wird.

L
CD R>=CS UR DSET

(3 [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET*-Display an-
zuzeigen.

‘

TXM RP-L SET ’

@ [RP-L](F-4) driicken, um das ,,RP-L“-Display (Re-
peater-Liste) anzuzeigen.

Repeater List
CLR ADD

EDT ’

(® [CLR](F-3) driicken, um die Repeater-Listen anzu-
zeigen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die zu I6schende Re-
peater-Liste auswahlen.
¢ [GRP](F-5) 1 Sek. driicken, um den Wahimodus
fur die Repeater-Gruppen aufzurufen. (Der ,»*
bewegt sich zum Namen der Repeater-Gruppe
und blinkt.)
Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Re-
peater-Gruppe (0 bis 9) wahlen und danach [GRP]
(F-5) driicken.
Die Repeater-Gruppe kann man auch mit der Tas-
tatur wéhlen.
@ [CLR](F-1) 1 Sek. lang driicken.
¢ Die Abfrage ,,Clear OK?“ erscheint im Display.
[YES](F-4) driicken, um die gewahlte Repeater-Lis-
te zu I6schen und zum ,,RP-L“-Display zuriickzu-
kehren.
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Ml Digitalbetrieb

Der IC-9100 lasst sich fur den digitalen Sprachbetrieb
und die Low-Speed-Datenkommunikation sowohl zum
Senden als auch zum Empfang nutzen. AuBerdem ist
es moglich, einen GPS-Empfanger* zum Senden/Emp-
fangen von Positionsdaten anzuschlieBen.
*Kompatibel mit RS232-Ausgang, NMEA-Format mit
4800/9600 bps

B Rufzeichen einstellen

Gewdlnschte Rufzeichen ,,UR“, ,R1%, ,R2“ und ,MY*
fir den DV-Betrieb wie nachfolgend beschrieben ein-
stellen.

Z HINWEIS: Im DR-Modus lasst sich nur das Rufzei-
7 chen »MY*“im ,CS“-Display (Rufzeichen) einstellen.

N

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
(2 [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,D1“-Display anzuzeigen.

(® [CS](F-1) driicken, um das ,CS“-Display (Rufzei-
chen) anzuzeigen.

e Mit [F-4] kann man zwischen der Anzeige des Rufzei-
chens und des Namens umschalten.

@ [V](F-1) so oft driicken, bis das ,,UR“-, ,R1%-, ,R2“-
oder ,MY*“-Display angezeigt wird.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Ruf-
zeichen wahlen.

e UR: ,CQCQCQ", das Rufzeichen einer bestimm-
ten Station (U01 bis U99) oder des Ziel-Re-
peaters*’.

¢ R1: Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters.

e R2:  ,NOT USE%*“*2 oder das Rufzeichen eines
Link/Gateway-Repeaters.

e MY: Eigenes Rufzeichen (MY1 bis MY6).

e Wenn ,,UR", ,R1“ oder ,R2“ angezeigt wird, ist es
zweckmaBig, zunédchst [TSeGRP] oder [GRP](F-5)*2 zu
dricken und eine Rufzeichengruppe zu wahlen. Siehe
rechte Spalte unten.

(® [SET](F-4) driicken, um das gewéhlte Rufzeichen
fir den DV-Betrieb zu Gbernehmen.
@ Schritte @ bis ® wiederholen, um die weiteren

Rufzeichen zu wéhlen.

[V](F-1) ein- oder mehrmals driicken, um zur An-
zeige des ,,CS“-Displays zurlickzukehren.

7, HINWEIS: Im R1- oder R2-Display kann man mit
7, INAME](F-4) zwischen Repeater-Rufzeichen und
7, -Name umschalten.

N

*1 /¢ wird vor Repeater-Rufzeichen angezeigt. Repeater-
Rufzeichen mit ,,/* werden fir Gateway-CQ-Rufe benutzt.

*2 Nur beim Funkverkehr Uber einen lokalen Repeater, ohne
dass ein Link-Repeater genutzt wird.

*3[GRP](F-5) wird im DR-Modus nicht genutzt.

Time-Out-Timer-Funktion

Der 1C-9100 verfugt fir den Digitalbetrieb Gber Re-
peater Uber eine Time-Out-Timer-Funktion, die die
maximale Dauersendezeit auf etwa 10 Minuten be-
grenzt. Etwa 30 Sek. vor Ablauf dieser Zeit ist ein
Warnton horbar, der kurz vor dem Abbruch des Dau-
ersendens noch einmal wiederholt wird. Die Funk-
tion sollte beim Digitalbetrieb Gber Repeater einge-
schaltet sein. (S. 162)

[CSI[Y]  [SET]

[MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
R L
[eFS] CD R>=CS UR DSET
FEE @A cacaca
VvV JA3YUA [EBEINOT USEx
Bl > cQcQcCcQ UR
v CLR EDT NAME GRP

Am Hauptabstimmknopf drehen

‘ BRI » JG3YMK uo1 ’
v

SET GRP
\

BRI » JG3YMK UR
v CLR EDT NAME GRP

Wie man die Repeater-Rufzeichengruppe wahit:
[TSeGRP] oder [GRP](F-5)*2 1 Sek. drliicken, um den
Gruppen-Wahlmodus aufzurufen. Danach mit dem
Hauptabstimmknopf die gewlinschte Gruppe wah-
len. Nach der Wahl [TSeGRP] oder [GRP](F-5)*3 dri-
cken, um die Repeater-Rufzeichen der Gruppe an-
zuzeigen.
Die Gruppe lasst sich auch Uber die Tasten der Tas-
tatur wéhlen.
- Nur die den Gruppen zugeordneten Repeater sind
wahlbar.




B Empfang von D-STAR-Repeatern

Wenn der IC-9100 Signale von einem D-STAR-Repea-
ter empfangt, empfangt er vier Rufzeichen: das der
rufenden Station, das der angerufenen Station, das
Repeater-Rufzeichen R1 (Einstiegs-Repeater des An-
rufers) und das Repeater-Rufzeichen R2 (verlinkter
Repeater). Die empfangenen Rufzeichen lassen sich
als aktuelle Rufzeichen nutzen und man kann dem
Anrufer antworten.

Repeater

434,700 MHz 434,700 MHz <+ Uplink zum Repeater
(Sendefrequenz)
<= Downlink zum

5 Transceiver
439,700 MHz Joo0|g (Empfangsfrequenz)

Station B

mmmmmmmmmmmm

¢ Voreinstellung
(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
@ [VFO/MEMO)] driicken, um den VFO-Modus zu
wéhlen.
(3 [A/B] ein- oder zweimal driicken, um den VFO A zu
wéhlen.
@ Sendefrequenz des Repeaters (Downlink) einstel-
len. (S. 37)
e Sendeleistung, falls erforderlich, einstellen. (S. 46)
(® [MENU] driicken, um das ,M1“-Display (Menii 1)
anzuzeigen.
(® [DUP](F-2) 1 Sek. driicken, um die Ein-Tasten-Re-
peater-Funktion einzuschalten.
e T“und ,DUP-* erscheinen.
¢ Die Repeater-Empfangsfrequenz (Uplink) erscheint im
Funktionsdisplay.
(@ [DUP](F-2) ein- oder zweimal driicken, um die ge-
winschte Ablagerichtung zu wéahlen.
e DUP-“ oder ,,DUP+“ erscheint im Display.
[DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
(S. 43)
e DV* erscheint im Display.
e T“ verlischt.
(@ Wenn ein Signal empfangen wird, erscheint das
Rufzeichen der rufenden Station im Display.
e Falls die rufende Station eine Anmerkung oder Mittei-
lung programmiert hat, wird diese hinter dem Rufzei-
chen angezeigt.

Siehe nachste Seite zur Anzeige empfangener Rufzei-
chen.
Zur Antwort auf empfangene Anrufe s. S. 96.
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B Empfangene Rufzeichen

Wenn im DV-Modus Anrufe empfangen werden, las-
sen sich die Rufzeichen der anrufenden Stationen und
der benutzten Repeater speichern und im Display an-
zeigen. Die Speicherkapazitat betragt 20 Anrufe.

< Anzeige gespeicherter Anrufe

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.
(2 [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
ni 3) angezeigt wird.

e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,,D1“-Display anzuzeigen.
(3@ [CD](F-2) driicken, um das ,,CD“-Display (Anruf-
speicher) anzuzeigen.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten
Anrufspeicher (RX01 bis RX20) wahlen.
e [CLR](F-4) 1 Sek. driicken, um den gewahlten Anruf-
speicher zu Iéschen.
® [V¥](F-1) so oft driicken, bis das gewiinschte Ruf-
zeichen im Funktionsdisplay angezeigt wird.

e CALLER: Rufzeichen der rufenden Station

o/ max. 4 Zeichen lange Anmerkung der
rufenden Station

e CALLED: Rufzeichen der angerufenen Station
oder ,CQCQCQ“

e RXRPT1: Rufzeichen des vom Anrufer genutz-
ten Einstiegs-Repeaters oder des
Gateway-Repeaters, den der Anrufer
nutzt

e RXRPT2: Rufzeichen des Repeaters, Uiber den
man den Anruf hort

e MSG: Empfangene Mitteilung.

Nach MSG werden Datum und Zeit im Display
angezeigt. Falls das Datum und die Zeit nicht be-
kannt sind, wird die seit dem Empfang des An-
rufs vergangene Zeit angezeigt (z.B. ,,(-12:34)").

Falls der Transceiver aus- und wieder einge-
schaltet wird oder mehr als 48 Stunden vergan-
gen sind, erscheint ,— - - - /--/-—-——-—-"“im
7, Display.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

(® [W](F-1) so oft driicken, bis das erste ,,CD“-Display
wieder angezeigt wird.

[¥][CD] [CLR]
=
=
Bo
o
©
o
@)
—
[MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
R L
Ccs CD R>=CS UR DSET
> JG3YMK RXO01
v >cCcQcQcQ CLR COPY
CALLER: JG3YMK /
v CALLED: CQCQCQ COPY
RxRPT1:
v RxRPT2: COPY

MSG REPEATER IS JP3
YHH A

4U<—

‘ C 2010/10/10 10:10 ’




< Ein-Tasten-Antwort auf Anrufe
bzw. gespeicherte Anrufe

Die gespeicherten Rufzeichen empfangener Anrufe

kénnen fur einfache und schnelle Antworten oder ei-

gene Anrufe genutzt werden.

e Vorher muss das eigene Rufzeichen (MY) eingestellt wer-
den. (S. 85)

e Nach Empfang eines Anrufs
(D [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,D1“-Display anzuzeigen.

@ [R>CS](F-3) 1 Sek. driicken, um das Rufzeichen
der anderen Station zu Ubernehmen.

e Das empfangene Rufzeichen wird wéhrend des Dri-
ckens von [R>CS](F-3) angezeigt. Nach dem Loslassen
der Taste hért man 2 Quittungstone.

e Wenn das Rufzeichen des Anrufers nicht korrekt emp-
fangen wurde, hért man einen Warnton und das Rufzei-
chen wird nicht Gdbernommen.

(3 Die [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT]
am Transceiver) und wie gewohnt antworten.

@ Die [PTT] wieder loslassen (oder [TRANSMIT] noch
einmal driicken), um auf Empfang umzuschalten.

¢ Auswahl eines gespeicherten Anrufs

(D [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,,D1“-Display anzuzeigen.

(2 Bei gedriickter [R>CS](F-3)-Taste mit dem Haupt-
abstimmknopf den gewlnschten Anrufspeicher
wahlen. [R>CS](F-3) loslassen, um das gespeicher-
te Rufzeichen zu Ubernehmen.

(3 Die [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT]
am Transceiver) und wie gewohnt antworten.

@ Die [PTT] wieder loslassen (oder [TRANSMIT] noch
einmal driicken), um auf Empfang umzuschalten.

v’ Zu lhrer Information
Wenn man einen Anruf empféngt, der an das eigene
Rufzeichen gerichtet ist, kdnnen die Rufzeichen des
Anrufers und der benutzten Repeater zur einfachen
Antwort automatisch tibernommen werden. Die Uber-
nommenen Rufzeichen werden jedoch Uberschrieben,
sobald ein anderer Anruf empfangen wird.
Bei folgenden Punkten ist dazu im DV-Set-Modus
LJAuto® einzustellen. Im DR-Modus sind diese Funk-
tionen nicht verfligbar.
¢ .RX Call Sign Write® (S. 118):
Das Rufzeichen der anrufenden Station wird auto-
matisch als ,,UR"“ Ubernommen.
¢ .RX RPT Write* (S. 119):
Die Repeater-Rufzeichen werden, falls erforderlich,
als ,R1“ und ,R2“ lbernommen.
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[TRANSMIT] [R>CS]

ﬂij] gl:ll:il:l
= O =
O -

Hauptabstimmknopf

T
cs CD R>=CS UR DSET

* 1 Sek. driicken

JG3YMK/6
CSs CD R=>=CS UR DSET

Das empfangene Rufzeichen wird angezeigt,
solange [R>CS](F-3) gedriickt ist.

Wichtig!

Ein-Tasten-Antworten auf Anrufe werden nicht im
Rufzeichenspeicher gespeichert. Sobald man ein
anderes Rufzeichen benutzt, wird das vorhergehen-
de Uberschrieben.

Falls das Rufzeichen gespeichert werden soll, geht
man vor wie im Abschnitt ,Kopieren des Anrufspei-
cherinhalts in den Rufzeichenspeicher” beschrieben
ist. (S. 98)
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H Kopieren von Rufzeichen

< Kopieren des Inhalts
des Rufzeichenspeichers

Gespeicherte UR-Rufzeichen kénnen in andere Ruf-
zeichenspeicher kopiert werden.

% HINWEIS: Zuerst im DV-Set-Modus Uberprifen, ob
% bei ,Edit Record” die Einstellung ,, Auto” oder ,Se-

% lect* gewahlt ist. (S. 119)

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wéhlen.
(2 [MENUI] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,,D1“-Display anzuzeigen.
(3 [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Call Sign)
anzuzeigen.
@ [V](F-1) driicken, um das ,,UR“-Display anzuzeigen.
® Mit dem Hauptabstimmknopf den UR-Speicher
wéhlen, der kopiert werden soll.
e UO1 bis U99 sind wéahlbar.
(® [EDT](F-3) driicken, um den Programmiermodus fiir
das Rufzeichen aufzurufen.
e Das erste Zeichen des gewahlten Rufzeichens blinkt.

7, Die Displayanzeige bei Schritt @ unterscheidet sich
éje nach Einstellung bei ,,Edit Record”. (S. 119)

N\

Wenn bei ,,Edit Record” die Einstellung ,,Auto“
gewdhlt ist

Es wird automatisch ein freier Speicher gewahlt

und die Daten des in Schritt ® gewahlten Rufzei-

chens werden angezeigt.

(@ Rufzeichen wie auf S. 86 beschrieben editieren.

[MENU] driicken, um das editierte Rufzeichen
in den automatisch gewahlten Speicher zu pro-
grammieren.

HINWEIS: Wenn kein freier Speicher im Rufzei-
chenspeicher mehr verfligbar ist, erscheint an-
stelle der Speichernummer die Anzeige ,,Full”. In
diesem Fall geht man vor, wie nachfolgend fur
die Einstellung ,Select” beschrieben ist.

ANk

Wenn bei ,,Edit Record“ die Einstellung ,,Select”
gewdhlt ist

Die Daten des gewdahlten Rufzeichenspeichers

werden angezeigt.

(@ Rufzeichen wie auf S. 86 beschrieben editieren.

[MENU] dricken, um das Rufzeichen zu Uber-
nehmen.

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten
Rufzeichenspeicher wahlen, in den die Daten
gespeichert werden sollen.

[SET](F-5) 1 Sek. driicken, um die Daten in den
gewahlten Rufzeichenspeicher zu programmie-
ren und dabei ggf. vorhandene zu Uberschrei-
ben.

[V][CD] [CLR]

© oo 0000

[MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf

“nla 1N
Ccs CD R>CS UR DSET
F-1

[OXS] B cacaca
VvV JA3YUA [EBEINOT USEx
F-1
WIE] » cacaca UR
v CLR EDT NAME GRP

Am Hauptabstimmknopf drehen

BRI > JG3YMK uo1
v CLR EDT ' SET_ GRP

BRI »>JE3YMK uoe6
v < > DEL SPC

Wenn bei ,Edit Record” ,,Auto” gewahlt ist.

BRI > JG3YNvE uo1
v < > DEL SPC
MENU
JG 3w ML »UO1
v (JG3YMK) SET

Wenn bei ,Edit Record” ,Select” gewahlt ist.



< Kopieren des Anrufspeicherinhalts
in den Rufzeichenspeicher

Diese Funktion dient zum Speichern der Daten des
Anrufspeichers (,CALLER®, ,RXRPT1“ und ,,RXRPT2%)
in den Rufzeichenspeicher ,,UR“ sowie aller Repeater
gleichzeitig oder indivduell.

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

(2 [MENUI] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.
e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drliicken, um

das ,,D1“-Display anzuzeigen.

(3@ [CD](F-2) driicken, um das ,,CD“-Display (Anruf-
speicher) anzuzeigen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten An-
rufspeicher (RX01 bis RX20) wahlen.

(® [COPY](F-5) driicken, um den Auswahimodus fiir
die zu kopierenden Daten aufzurufen.

> UG3YMK RXO01
¥ >CcQcQcQ CLR COPY

® Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) zu kopiernende Daten

auswahlen.

e ALL: CALLER-, RXRPT1- und RXRPT2-Ruf-
zeichen

e CALLER: Rufzeichen des Anrufers

e RXRPT1: Rufzeichendes Einstiegs-Repeaters des
Anrufers oder Rufzeichen des Gateway-
Repeaters, den der Anrufer nutzt

e RXRPT2: Rufzeichen des Repeaters, Uber den
man den Anrufer empfangt.

[efe]5d'd CALLER: JG3YMK
P N v AUTO SEL

N\

/ Die in Schritt @) erscheinenden Optionen differieren
7, ie nach der in Schritt (6 getroffenen Auswahl.

N

Wenn in Schritt ® ,,ALL* gewéhlt ist:

@ Nun ist das Ziel firr die kopierten Daten zu wah-
len.
e LIST:

[LIST](F-4) 1 Sek. drliicken, um auto-
matisch einen freien Rufzeichenspei-
cher zu wahlen und alle Daten (CAL-
LER, RXRPT1 und RXRPT2) in diesen
Speicher zu kopieren.
¢ CURR: [CURR](F-5) 1 Sek. driicken, um die
Rufzeichen von CALLER, RXRPT1
und RXRPT2 in die aktuellen Spei-
cher ,UR", ,R1“ und ,,R2“ zu kopie-
ren.
ALL

PN v

LIST CURR
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Wenn in Schritt ® ,,CALLER* gewihlt ist:

@ Ziel fir die kopierten Daten wahlen.

e AUTO: [AUTO](F-4) 1 Sek. drlicken, um au-
tomatisch einen freien Rufzeichen-
speicher zu wahlen und das gewahlte
Rufzeichen in diesen Speicher zu ko-
pieren.

e SEL: [SEL](F-5) driicken, um den Auswahl-
modus flr die Rufzeichenspeicher
aufzurufen. Danach mit dem Haupt-
abstimmknopf den Speicher wahlen,
in den das Rufzeichen kopiert werden
soll.

e Der Inhalt des gewé&hlten Speichers

wird in Klammern angezeigt.
[SET](F-5) 1 Sek. driicken, um das
Rufzeichen des Anrufers in den ge-
wahlten Speicher zu kopieren. Falls
dieser schon ein Rufzeichen enthalt,
wird dieses Uberschrieben.

CALLER JG3YMK
AUTO SEL

v driicken
CALLE? SGIBY MK »UOo1
(JG3YMK) BET

Wenn ,SEL" gewahlt ist, blinken Speichernummer
und Rufzeichen.

Wenn in Schritt ® ,RXRPT1“ oder ,RXRPT2“ ge-
wahlt ist:

@ [RP-L](F-5) driicken, um das Repeater-Rufzei-
chen in die Repeater-Liste ,R1* oder ,,R2“ zu
kopieren.

[YeIaxd RxRPT1:

V'S v RP—L

Nach dem Kopieren kehrt der Transceiver automa-
tisch zur Anzeige des ,,CD“-Displays zurlck.

[V][CD] [CLR]

© oo 0000

[MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
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H Betrieb im DR- (D-STAR-Repeater-)Modus

Fir den D-STAR-Repeater-Betrieb nutzt man den DR-
Modus. In diesem lassen sich mit dem Hauptabstimm-
knopf vorprogrammierte Repeater- und UR-Rufzeichen
wéhlen.

e Ablaufschema fiir den Betrieb im DR-Modus

' Schritt 1: Wahl von R1
Wahl des Einstiegs-Repeaters. Dazu kann man auf den
Einstiegs-Repeater-Suchlauf zurtickgreifen.

Schritt 2: Wahl des UR-Rufzeichens
Wahl des Rufzeichens der gewilinschten Gegenstation

CQ rufen Anrufen einer ganz
Uber einen Einstiegs-Repeater:  bestimmten Station
cQcaQcQ

Uber einen verlinkten oder

Gateway-Repeater:

Name des Repeaters oder

Gateway-Repeaters

Schritt 3: Wahl von R2

Wahl des verlinkten oder Gateway-
Repeaters. Fir Anrufe Uber Einstiegs-
Repeater wahlt man ,NOT USE%*“.

Uber einen Einstiegs-Repeater:
NOT USE*

Name des verlinkten Repeaters
Uber einen Gateway-Repeater:
Name des Gateway-Repeaters

CP‘I‘I’ zum Senden driicken und zum Empfang Ioslassen)

¢ Die Repeater-Einstellungen kénnen in Repeater-Speicher
(Repeater-Listen) programmiert werden.

< Mégliche Anrufe

e Lokaler Anruf (S. 101, 103)
Anrufe von Stationen Uber den 6rtlichen Einstiegs-Re-
peater.

e Gebietsanruf (S. 102, 104)

Anrufe von Stationen Uber den 6rtlichen Einstiegs-Re-
peater und einen verlinkten Repeater im gleichen Ge-
biet.

e Gateway-Anruf (S. 102, 104)

Anrufe von Stationen Uber den O&rtlichen Einstiegs-
Repeater. Gateway-Repeater und Ziel-Repeater sind
Uber das Internet verbunden.

Uber einen verlinkten Repeater:

AN

EEIR1:HIRANOA43 GRP3
Ccs CD R>CS UR DSET

Wahl des Einstiegs-Repeaters (R1)

EBElIUR:CQCQCQ cQ
Ccs CD R>CS UR DSET

Wahl von CQ als UR-Rufzeichen

EBEIUR:JG3YMK UR
Ccs CD R>CS UR DSET

Wahl eines bestimmten Rufzeichens
als UR-Rufzeichen

BEIR2:NARA43
(@25 CD R=CS UR DSET

Wahl des Ziel-Repeaters (R2)

HINWEISE:

e Fir den Betrieb im DR-Modus ist es erforderlich,
Repeater-Listen zu programmieren. (S. 89 bis 92)

e Uber das Internet sind Anrufe unméglich, wenn
der gewahlte Repeater R2 kein Gateway-Rufzei-
chen hat.

¢ Beim digitalen Sprachbetrieb oder der Low-Speed-
Datenkommunikation Uber das Internet kann es
(infolge ungeniigender Performance) zum Verlust
von Datenpaketen kommen. In diesem Fall er-
scheint im Display des Transceivers das Symbol
-M", das auf den Verlust hinweist.



< Suche nach Einstiegs-Repeatern

Der Einstiegs-Repeater-Suchlauf ist zweckmaBig, um
einen Repeater zu finden.

Zur Beschleunigung Uberspringt dieser Suchlauf alle
Repeater, die nicht als Suchlaufziel spezifiziert sind.
Gewlinschte Repeater kann man als Suchlaufziel aus-
wéhlen, s. S. 90 oder ,Einstellung von Einstiegs-Re-
peatern als Suchlaufziel”, wie unten beschrieben.

(D [DVeDR] 1 Sek. driicken, um den DR-Modus aufzu-
rufen.

e Der DV-Modus ist automatisch gewahlt.

¢ Das Display zur Wahl des Einstiegs-Repeaters wird an-
gezeigt.

- Nur Repeater, die als Suchlaufziel definiert sind, wer-
den angezeigt.

(2 [MENU] so oft driicken, bis das ,,D2“-Display ange-
zeigt wird.
(3@ [SCAN](F-1) driicken, um den Einstiegs-Repeater-

Suchlauf zu starten.

e Die MHz- und kHz-Dezimalpunkte sowie das Symbol
LBR* blinken wahrend des Suchlaufs.

e [SCAN](F-1) 1 Sek. driicken, um den Suchlauf-Set-Mo-
dus aufzurufen. [MENU] driicken, um den Suchlauf-
Set-Modus zu verlassen.

- Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei , MAIN DIAL (SCAN)“
die Einstellung ,,Up/Down“ gewahlt ist, kann man die
Suchlaufrichtung mit dem Hauptabstimmknopf an-
dern. (S. (S. 147)

e Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal empfangen wird.

@ [SCAN](F-1) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

¢ Einstellung von Einstiegs-Repeatern
als Suchlaufziel
Repeater lassen sich zur schnelleren Auswahl und
zum effektiveren Suchlauf als Suchlaufziel wahlen.
Nicht ausgewahlte Repeater werden beim Suchlauf
Ubersprungen.
¢ Bei Repeatern, die nicht als Suchlaufziel ausgewahlt sind,
wird ,R1USE“ automatisch auf ,NO“ gesetzt. In diesem
Fall I1&sst sich der Repeater nicht als Einstiegs-Repeater
nutzen. (S. 90)

(D Im DR-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,D2*“-
Display angezeigt wird.
(2 Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten Ein-
stiegs-Repeater wéahlen.
¢ Falls Repeater Gruppen zugeordnet sind und man zu-
erst eine Repeater-Gruppe wahlt, wird die Auswahl er-
leichtert. Siehe S. 93 zur Repeater-Rufzeichengrup-
pen-Wahl.
(3 [SEL](F-2) 1 Sek. driicken, um den gewahlten Ein-
stiegs-Repeater auf ,ON“ zu setzen.
e SEL“ erscheint im Display.
@ [SEL](F-2) kurz driicken, um die Einstellung auf
, OFF“ zurlickzusetzen.
e SEL“ verlischt.
(® [MENU] driicken, um zum ,,D2“-Display zuriickzu-
kehren.

BETRIEB IM DV-MODUS

[SCAN]

8

© oo 0000
O O

0
0

[MENU]

[DV-DR]

EEAR1:HIRANO43
SCAN SEL AFC

GRP3
DSQ TCON

[F]

v
BREA5008

TeBue50a 70904200 +80.+60 ——FAm —————
o 3 9204060 AGC FILTER
AepTTT0 5 100% [F] a ®

o dic
U0, iy gL
5 Teee30005007000904+20..+40....+60 ’—GC "F]“-T?VFOA
- I
EER1:88888888 GRPS8

SCAN SEL AFC DSQ TCON

Display beim Einstiegs-Repeater-Suchlauf

[SEL] [TS*GRP]

[MENU]

[DV+DR]

BEAR1:HAMACHA43 GRP1
SCAN SEL AFC DSQ TCON

Am Hauptabstimmkn
drehen

EER1:FUJISWA43 GRP1
SCAN SEL AFC DSQ TCON

[ F2 ] 1 Sek. driicken

v

B s FUJISWA3 GRP1
SEL
([ F2 ] kurz driicken
FUJISW43 GRPA1

SEL

Wenn die Suchlaufziel-Einstellung ,,OFF* ist

Hauptabstimmknopf

opf
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H CQ rufen

Um CQ rufen zu kdnnen, muss man zunéchst das ei-
gene Rufzeichen MY programmieren.

Danach ist eine Repeater-Liste zu programmieren
(S. 89). Einen D-STAR-Repeater kann man erreichen,
wenn man die folgenden Hinweise beachtet.

Fur die Programmierung von Rufzeichen und Re-
peater-Listen ist die optionale Cloning-Software CS-
9100* nitzlich.

*Ein Cloning-Kabel ist erforderlich.

(@ Eigenes Rufzeichen (MY) programmieren. (S. 85)
(2 [DVeDR] 1 Sek. driicken, um den DR-Modus aufzu-
rufen.

e Das Rufzeichen des zuletzt genutzten Einstiegs-Re-
peaters wird angezeigt.

- Wenn das im Subband angezeigte Betriebsband das
gleiche ist wie das des zuletzt genutzten Einstiegs-
Repeaters, wird das Betriebsband des Subbands au-
tomatisch in das Hauptband Gbernommen, wenn man
den DR-Modus aufruft. Dabei verlischt die Anzeige
des Subbands.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten

Einstiegs-Repeater wahlen.

e Nur Repeater, bei denen bei ,,R1USE" die Einstellung
»YES“ gewéhlt ist oder die als Suchlaufziel definiert
sind, werden angezeigt. (S. 90, 100)

e Falls Repeater Gruppen zugeordnet sind und man zu-
erst eine Repeater-Gruppe wahlt, wird die Auswahl er-
leichtert. Siehe S. 93 zur Repeater-Rufzeichengrup-
pen-Wahl.

¢ Der Einstiegs-Repeater-Suchlauf kann fur die Wahl ge-
nutzt werden. (S. 100)

@ [UR](F-4) driicken, um den UR-Rufzeichen-Wahl-
modus aufzurufen.

% Die Schritte ® bis (?) differieren je nach Art des An-
7, rufs.

N

CQ rufen liber den ortlichen (Einstiegs-)Repeater

=

=
Boo

S

c2) 3

9

0
y
M
0

O
D I s N s | e N e R D)

)

[UR] [DV-DR]

Erscheint

1 0
110, .
§ Teee30005007.0.9.4420.. 40 ..+60 ’*F’FVFOA
- I
EBEIR1:NARA43 GRP3
Ccs CcD R>CS UR DSET

Einstiegs-Repeater-Wahldisplay

EElR1:NARA43 » GRP3
Ccs CcCD R>=CS UR/''‘DsSeT

Repeatergruppen-Wahldisplay

[TRANSMIT] [TS*GRP]

Gebiet

Eigenes Rufzeichen:
JABYUA

Repeater @ : NARA43 (JP3YHL)

o 5
©

[E——]

(® Mit dem Hauptabstimmknopf ,CQCQCQ* wahlen.
¢ Wenn eine Rufzeichen-Gruppe mit ,CQCQCQ*" vorhan-
den ist, kann man zuerst [TSeGRP] drlicken, um den
Wahlvorgang zu vereinfachen.
® [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
@ [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

Erscheint

EEIUR:CQCQCQ UR
CcSs CD R>CS UR DSET

UR-Rufzeichen-Wahldisplay

Hauptabstimmknopf

Hauptabstimmknopf



CQ rufen in einer Zone oder iiber ein Gateway

7, HINWEIS: Fir CQ-Rufe innerhalb einer Zone oder
;Uber einen Gateway-Repeater sind die Einstellun-
¢ gen gleich.

N\

¢ CQ rufen liber einen verlinkten Repeater in der
gleichen Zone (Zonen-CQ)

Zone
Eigenes Rufzeichen:| Repeater 1 : NARA43 (JP3YHL)
JASYUA Repeater @ : IKOMA43 (JP3YHJ)

¢ CQ rufen Uber einen Gateway-Repeater in eine
andere Zone (Gateway-CQ)

M Repeater @: HIRANO43
0 (JP3YHH)
‘ Repeater ®: lcomUSA
(N7IH)
]

{ Gateway

(® Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschten Ziel-

Repeater wahlen.

e Falls Repeater Gruppen zugeordnet sind und man zu-
erst eine Repeater-Gruppe wahlt, wird die Auswahl er-
leichtert. Siehe S. 93 zur Repeater-Rufzeichengrup-
pen-Wahl.

(® [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am

Transceiver), um zu senden.

¢ Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

@ [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

< Speichern von Einstellungen

Vorgenommene Einstellungen lassen sich bei Bedarf
wie folgt speichern:

(D Nach der Einstellung [MW] driicken, um den Spei-
cher-Programmiermodus aufzurufen, danach mit
dem Hauptabstimmknopf oder dem [M-CH]-Knopf
den gewlinschten Speicher, den Anrufkanal oder
den Speicher fir eine Suchlauf-Eckfrequenz wéh-
len.

(@ [MW] 1 Sek. driicken, um die Einstellungen zu spei-
chern.

BETRIEB IM DV-MODUS

[TRANSMIT] [TS'GRP]

=0

]

Hauptabstimmknopf

Erscheint

I Qi 5t i
10, vy gy
s Teei30050007009..420 40..+60 ——— AGC TILTER
a a VFOA l
N lcn
EEIUR:IKOMA-43 »GRP3
Ccs CD R>=CS UR/''DSET
Repeater-Wahldisplay
435.00000 DV
(ARAS CQCQ ) 1ch

Die gewéhlte Speichernummer blinkt.

‘ S

Wenn ein freier Speicher gewahlt ist.

8
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Anrufen einer bestimmten Station

Dieser Abschnitt erlautert, wie man im DR-Modus ei-
ne bestimmte Station anrufen kann.

Wenn fir den Link-Repeater (R2) die Einstellung ,,GW*
gewahlt ist, wird der vorgesehene Gateway-Repeater
automatisch als Link-Repeater eingestellt und man
kann eine ganz bestimmte Station Uber das Internet

[UR] [TS*GRP]
anrufen.

(D Eigenes Rufzeichen (MY) programmieren. (S. 85)
(2 [DVeDR] 1 Sek. driicken, um den DR-Modus aufzu-
rufen.
e Das Rufzeichen des zuletzt genutzten Einstiegs-Re-
peaters wird angezeigt.

- Wenn das im Subband angezeigte Betriebsband das
gleiche ist wie das des zuletzt genutzten Einstiegs- [DV+DR] Hauptabstimmknopf
Repeaters, wird das Betriebsband des Subbands au-
tomatisch in das Hauptband tGbernommen, wenn man
den DR-Modus aufruft. Dabei verlischt die Anzeige
des Subbands.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten

Einstiegs-Repeater wéhlen.

e Nur Repeater, bei denen bei ,,R1USE"” die Einstellung
»YES“ gewéhlt ist oder die als Suchlaufziel definiert
sind, werden angezeigt. (S. 90, 100)

@ [UR](F-4) driicken, um den UR-Rufzeichen-Wahl-
modus aufzurufen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf das Rufzeichen der
anzurufenden Station zu wéahlen.

e Wenn man zuerst die Rufzeichen-Speichergruppen
(UO1 bis U99) durch Driicken von [TSeGRP] aufruft, ist
die Rufzeichenwahl einfacher moglich.

® [UR](F-4) 1 Sek. driicken, um den Link/Gateway-
Repeater-(R2)Wahlmodus aufzurufen.

D)

Eine bestimmte Station (iber den ortlichen
Einstiegs-Repeater rufen

[TRANSMIT] [UR] IMW]

e o o |
e o o |
e o |
=
[

MY-Rufzeichen: ’ﬁufzeichen der angeru- Ei@fﬁlzr ©:

JA3YUA fenen Station: JG3YMK (JP3YHL)
@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,NOT USE** wahlen. Havptband-TXRX-LED Havptabstimmknopt
[UR](F-4) driicken, um den Link/Gateway-Repea-

ter-(R2)Wahlmodus zu verlassen.
(@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am R2:NOT USE* ’

Transceiver), um zu senden. cs o IR=CS' UR DSET

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot. NOT USE%* ist gewahlt.

[PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal dri-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

Falls diese temporaren Einstellungen gespeichert
werden sollen, driickt man [MW], um den Speicher-
Programmiermodus aufzurufen. (s. auch S. 102)

AN\
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Eine bestimmte Station (iber einen Link-Repeater
in der gleichen Zone rufen (Zonen-Anruf)

AN
Repeater D: NARA43 (JP3YHL) [UR-Rufzeichen:
Repeater @: IKOMA-43 (JP3YHJ) [JG3YMK

MY-Rufzei-
chen: JA3YUA

@ Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschten Link-
Repeater in der gleichen Zone wéhlen.
e Nur Repeater mit dem gleichen Gateway-Repeater er-

scheinen.

[UR](F-4) driicken, um den Wahlmodus zu verlas-
sen.

@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
¢ Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

[PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

Eine bestimmte Station liber einen Gateway-
Repeater rufen (Gateway-Anruf)

Gateway

Eigenes Rufzeichen:

JA3YUA Repeater 3: HIRANO43

(JP3YHH G)
Repeater ®: HAMA43
(JP1YIU G)

Rufzeichen der angerufenen
Station: JIM1ZLK

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,,GW* wéhlen.
e Der vorprogrammierte Gateway-Repeater wird fiir R2
gewahlt.
® Nur Repeater mit dem gleichen Gateway-Repeater er-
scheinen.
[UR](F-4) driicken, um den Link-Repeater-(R2)Wahl-
modus zu verlassen.
(9 [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
[PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal dri-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

Falls diese temporaren Einstellungen gespeichert
werden sollen, driickt man [MW], um den Speicher-
Programmiermodus aufzurufen. (s. auch S. 102)

AN\
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[TRANSMIT] [UR] MW]

|
&
=] ©}
o]
©

Hauptband-TX/RX-LED

Hauptabstimmknopf

EBEIR2:IKOMA-43

Ccs D R=C\S UR DSET ’

Link-Repeater in der gleichen Zone

[TRANSMIT] [UR] [MW]
(o ) o= |:|
.9 |:||:||::||:| Q
. '@ ODDO
© ,@ == ﬁoo
O%'O:'O‘:'I:II:II:II:IO % )
L—

Hauptband-TX/RX-LED Hauptabstimmknopf

BEIR2:GW
CS CD R=CS UR DSET

Gateway-Repeater ,,GW*

HINWEIS: Wenn eine Station mindestens einmal
auf einen Repeater zugegriffen hat, verbindet das
D-STAR-System automatisch mit diesem Repeater,
ohne dass man selbst wissen muss, in Reichweite
welchen Repeaters sich diese Station befindet. Da-
her ist es nicht erforderlich, einen Ziel-Repeater zu
wéhlen.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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B Anrufen einer bestimmten Station (Fortsetzung)

< Uberpriifung der Einstellungen

(D Im DR-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,D1%-
Display angezeigt wird.

@ [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Rufzei-
chen) anzuzeigen.

3 [V¥](F-1) mehrmals hintereinander driicken, um
nacheinander die Einstellungen fir ,UR"“, ,R1,
»R2“ und ,MY* zur Uberpriifung anzuzeigen.

7, HINWEIS: Im DR-Modus kann man Uber das ,,CS“-

Display (Rufzeichen) nur das ,,MY*“-Rufzeichen an-

dern.

NN

= [ [
= §§§§
C)C) SISISES [@Ye)
o >0
°© =0 O J @ OO
= e W e s
O(-)OOIDI:H:H:IC) D@
— —
[MENU] [CS]/[V]
EElR1:NARA43 GRP3
Ccs CD R=CS UR DSET
F1

FEE MR c3avyvk EBlUP3YHL
VvVINNMJA3ZIYUA EHJIP3YHJ

< Abhangigkeit der Einstellungen von ,UR“ und ,R2“ von der Art des Anrufs

Lokaler CQ-Ruf

¢ UR-Einstellung: CQCQCQ
e R2-Einstellung: Nicht mdglich

Eine bestimmte Station anrufen

Lokaler Anruf

¢ UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
e R2-Einstellung: NOT USE%

Zonen-CQ-Ruf

e UR-Einstellung: Ziel-Repeater in der gleichen
Zone, Uber den der CQ-Ruf
gesendet werden soll

¢ R2-Einstellung: Nicht méglich

Zonen-Anruf

¢ UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
e R2-Einstellung: Ziel-Repeater in der gleichen
Zone

Gateway-CQ-Ruf

e UR-Einstellung: Ziel-Repeater, Gber den der
CQ-Ruf gesendet werden soll
e R2-Einstellung: Nicht mdglich

Gateway-Anruf

e UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
e R2-Einstellung: GW

72, HINWEIS: Als R1 wird das Rufzeichen des eigenen Einstiegs-Repeaters gewahit.




B Simplex-Betrieb mit dem VFO

BETRIEB IM DV-MODUS

< Simplex-CQ-Ruf oder Anrufen einer bestimmten Station

¢ CQ rufen

ca ((((

' Eigenes Rufzeichen:
JA3YUA

¢ Anrufen einer bestimmten Station

Rufzeichen der angerufenen
Station: JG3YMK

Eigenes Ruf-
zeichen: JA3YUA

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
(@ [VFO/MEMQ] driicken, um den VFO-Modus zu
wahlen.
(3 [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wéhlen.
@ Gewuinschte Frequenz einstellen. (S. 37)
e Falls erforderlich, Sendeleistung einstellen. (S. 46)
® Wenn Duplex-Betrieb gewahlt ist, [MENU] so oft dri-
cken, bis das ,,M1“-Display (Menl 1) angezeigt wird,
dann [DUP](F-2) so oft drlicken, bis der Duplex-Betrieb
ausgeschaltet ist.
® [MENU] zweimal driicken, um das ,M3“-Display
(Meni 3) anzuzeigen.
(® Eigenes Rufzeichen als MY-Rufzeichen einstellen.
(S. 85)
@ [UR](F-4) driicken, um den Auswahlmodus fiir das
UR-Rufzeichen aufzurufen.
Mit dem Hauptabstimmknopf das UR-Rufzeichen
wéhlen.
¢ Die Wahl vereinfacht sich, wenn man zuerst [TSeGRP]
oder [GRP](F-5) driickt, um die Rufzeichen-Speicher-
gruppen aufzurufen.
¢ \Wenn man CQ rufen will: ,CQCQCQ"“ wahlen
e Wenn man eine bestimmte Station rufen will: Rufzei-
chen der angerufenen Station wéhlen
(9 [SET](F-4) driicken, um zur Anzeige des ,M3“-Dis-
plays (Meni 3) zuriickzukehren.
[PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
@ [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.
¢ Wenn eine Station antwortet, wird ihr Rufzeichen emp-
fangen.
e Empfangene Rufzeichen werden automatisch in den
Anrufspeicher Ubernommen. Siehe S. 95.

ach der Einstellung am [M-CH]-Knopf drehen, um
einen Speicher zu wahlen, danach [MW] 1 Sek. drii-
cken, um die temporaren Einstellungen zu speichern.

AN\

HINWEIS: Der Betrieb im DV-Modus unterscheidet
sich erheblich vom FM-Betrieb. Ein Unterschied
besteht darin, dass man im DV-Modus nicht ein-
fach die Squelch-Einstellung andern kann, um das
Grundrauschen zu héren. Der Squelch lasst sich
nur mit den digitalen Squelch-Funktionen CSQL
Digital-Code-Squelch) oder DSQL (Digitaler Ruf-
zeichen-Squelch) nutzen.

AN\

[TRANSMIT] [URJ/[SET] [VFO/MEMO]

%
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L———— | Se—
Hauptband- [MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
TX/RX-LED

e Wenn man CQ rufen will

1N
Ccs CD R=>=CS UR DSET

‘ IR > JG3LUK

UR
GRP

Am Hauptabstimmknopf drehen

|

‘ >CcQcQcQ
s

uU——
ET GRP
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Repeater-Betrieb mit dem VFO

< CQ-Ruf oder Anrufen einer bestimmten Station liber den lokalen (Einstiegs-)Repeater

e CQ rufen

Eigenes Ruf-
zeichen: JABYUA

Repeater 1: JP3YHL

¢ Anrufen einer bestimmten Station

Rufzeichen der angeru- Repeater D :
fenen Station: JG3YMK | JP3YHL

Eigenes Ruf-
zeichen: JASYUA

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

@ [VFO/MEMO] driicken, um VFO-Modus zu wahlen.

(3 [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

@ Sendefrequenz des Repeaters, Ablagerichtung und
Ablagefrequenz einstellen. (S. 37, 65, 163)

(® [MENU] so oft driicken, bis das ,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

® [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Rufzei-
chen) anzuzeigen.

@ [V¥](F-1) driicken, um das ,,UR“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das UR-Rufzei-
chen auswahlen, danach [SET](F-4) driicken.

e Die Wahl vereinfacht sich, wenn man zuerst [TSeGRP]
oder [GRP](F-5) driickt, um die Rufzeichen-Speicher-
gruppen aufzurufen.

e \WWenn man CQ rufen will: ,CQCQCQ"“ wéhlen

e Wenn man eine bestimmte Station rufen will: Rufzei-
chen der angerufenen Station wahlen

[W](F-1) driicken, um das ,,R1“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das Rufzeichen
des Einstiegs-Repeaters auswahlen, danach [SET]
(F-4) drticken.

e Wenn man Repeater-Gruppen gespeichert hat, lasst
sich die Wahl vereinfachen, indem man zuerst die Re-
peater-Rufzeichengruppe wéhlt. (S. 93)

e Falls ein Name programmiert ist, [NAME](F-4) drticken,
um zwischen Repeater-Rufzeichen und -Name umzu-
schalten.

@ [W](F-1) driicken, um das ,R2“-Display anzuzeigen,
dann mit dem Hauptabstimmknopf fir R2 ,NOT
USE%*“ wahlen und danach [SET](F-4) driicken.

[VWI](F-1) dricken, um das ,,MY“-Display anzuzei-
gen und, falls nétig, das eigene Rufzeichen zu pro-
grammieren, danach [SET](F-4) drlicken.

@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

@2 [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.

e Wenn eine Station antwortet, wird ihr Rufzeichen emp-
fangen.

e Empfangene Rufzeichen werden automatisch in den
Anrufspeicher Ubernommen. Siehe S. 95.

Nach der Einstellung am [M-CH]-Knopf drehen, um
einen Speicher zu wahlen, danach [MW] 1 Sek. dri-
cken, um die temporéaren Einstellungen zu speichern.

Nkt

[TRANSMIT] [v]

|
%
©) == 9

[SET] [GRP] [VFO/MEMO]

Hauptband-  [MENU] [DV-DR]
TX/RX-LED

Hauptabstimmknopf

e Wenn man CQ liber einen
lokalen (Einstiegs-)Repeater rufen will

BRI » JG3YMK UR
v CLR EDT NAME GRP

Am Hauptabstimmknopf drehen

IR » cacaca uo1
v SET. GRP

IR} » cacaca UR
v CLR EDT NAME GRP
[F1 ]

EEE»>JP3YHL R1
v CLR EDT NAME GRP
R2 Lg R2
v CLR EDT NAME GRP
=

VAd » JA3BYUA /
v CLR EDT NAME




BETRIEB IM DV-MODUS 8

< CQ-Ruf oder Anrufen einer bestimmten Station liber verlinkten Repeater (Zonen-Anruf)

e CQ rufen ¢ Anrufen einer bestimmten Station

. Zone
Eigenes Ruf- Repeater D : JP3YHL Eigenes Rufzei-| Repeater @ : JP3YHL [Rufzeichen der angeru-
zeichen: JA3YUA| Repeater @ : JP3YHJ chen: JASYUA | Repeater @ : JP3YHJ |fenen Station: JG3YMK
(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35) [TRANSMIT]  [V] [SET] [GRP] [VFO/MEMO]

(@ [VFO/MEMO] driicken, um VFO-Modus zu wéhlen. |

(3 [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

@ Sendefrequenz des Repeaters, Ablagerichtung und
Ablagefrequenz einstellen. (S. 37, 65, 163)

(® [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

® [CS](F-1) driicken, um das ,,CS“-Display (Rufzei-

chen) anzuzeigen. Hauptband-  [MENU] [DV-DR] Hauptabstimmknopf
@ [V](F-1) driicken, um das ,,UR“-Display anzuzeigen TX/RX-LED
und mit dem Hauptabstimmknopf das UR-Rufzei-
chen auswahlen, danach [SET](F-4) driicken. * Wenn man CQ iiber einen verlinkten
¢ Die Wahl vereinfacht sich, wenn man zuerst [TSeGRP] Repeater in der gleichen Zone rufen will
oder [GRP](F-5) driickt, um die Rufzeichen-Speicher- ‘ > JGSYMK UR ’
gruppen aufzurufen. v CLR EDT NAME GRP

¢ \WWenn man CQ rufen will: ,CQCQCQ"“ wahlen
e \WWenn man eine bestimmte Station rufen will: Rufzei-
chen der angerufenen Station wéhlen ¢

Am Hauptabstimmknopf drehen

[W](F-1) drticken, um das ,,R1“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das Rufzeichen ‘ Fcacaca e ol ’
des Einstiegs-Repeaters auswahlen, danach [SET]
(F-4) drlicken.
e Wenn man Repeater-Gruppen gespeichert hat, lasst 1'%
sich die Wahl vereinfachen, indem man zuerst die Re-
peater-Rufzeichengruppe wéhlt. (S. 93) ‘ > CSS,SCSDT NAME UGRR P ’
e Falls ein Name programmiert ist, mit [NAME](F-4) zwi- =a
schen Repeater-Rufzeichen und -Name umschalten.
@ [W](F-1) driicken, um das ,R2“-Display anzuzeigen, \
dann mit dem Hauptabstimmknopf fir R2 das Ruf- >JP3YHL R
zeichen des verlinkten Repeaters in der gleichen hd CLR EDT NAME GRP
Zone wahlen und danach [SET](F-4) driicken. [F1]
[W](F-1) driicken, um das ,,MY“-Display anzuzei- v
gen und, falls nétig, das eigene Rufzeichen zu pro- > P3vHJ R2
grammieren, danach [SET](F-4) drlicken. v CLR EDT NAME GRP
@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am F-1
Transceiver), um zu senden. v
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.
@2 [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii- > gsLTqU AE D/T NAME MY

cken), um auf Empfang umzuschalten.

e Wenn eine Station antwortet, wird ihr Rufzeichen emp-
fangen.

e Empfangene Rufzeichen werden automatisch in den
Anrufspeicher Ubernommen. Siehe S. 95.

Nach der Einstellung am [M-CH]-Knopf drehen, um
einen Speicher zu wahlen, danach [MW] 1 Sek. dri-
cken, um die temporaren Einstellungen zu speichern.

AN\
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Repeater-Betrieb mit dem VFO (Fortsetzung)

< CQ-Ruf oder Anrufen einer bestimmten Station liber Gateway-Repeater (Gateway-Anruf)

e CQ rufen

ebiet

teway )

Repeater D : JP3YHL
Repeater 3 : JPBYHH G
Repeater @ : JP1YIU

Eigenes Ruf- u
zeichen: JA3YUA .

cQ

Gateway

¢ Anrufen einer bestimmten Station

—

Repeater M: JP3YHL
Repeater ®: JP3YHH G
Repeater @: JP1YIU

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

(2 [VFO/MEMO] driicken, um VFO-Modus zu wahlen.

(3 [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

@ Sendefrequenz des Repeaters, Ablagerichtung und
Ablagefrequenz einstellen. (S. 37, 65, 163)

(® [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3“-Display (Me-
nd 3) angezeigt wird.

(® [CS](F-1) driicken, um das ,,CS*-Display (Rufzeichen)
anzuzeigen.

@ [V](F-1) driicken, um das ,,UR“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das UR-Rufzei-
chen auswéahlen, danach [SET](F-4) driicken.

e Wenn man CQ rufen will: Ziel-Repeater, liber den CQ
gerufen werden soll

e Wenn man eine bestimmte Station rufen will: Rufzei-
chen der angerufenen Station wéhlen

[W](F-1) driicken, um das ,,R1“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das Rufzeichen
des Einstiegs-Repeaters auswéhlen, danach [SET]
(F-4) drticken.

e [NAME](F-4) driicken, um zwischen Repeater-Rufzei-
chen und -Name umzuschalten.

@ [W](F-1) driicken, um das ,R2“-Display anzuzeigen
und mit dem Hauptabstimmknopf das Rufzeichen
des eigenen Gateway-Repeaters wéhlen, danach
[SET](F-4) driicken.

[W](F-1) driicken, um das ,MY“-Display anzuzei-
gen und, falls nétig, das eigene Rufzeichen zu pro-
grammieren, danach [SET](F-4) driicken.

@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
¢ Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

@2 [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.
¢ Wenn eine Station antwortet, wird ihr Rufzeichen emp-

fangen.
e Empfangene Rufzeichen werden automatisch in den
Anrufspeicher Ubernommen. Siehe S. 95.

Nach der Einstellung am [M-CH]-Knopf drehen, um
einen Speicher zu wahlen, danach [MW] 1 Sek. dri-
cken, um die temporaren Einstellungen zu speichern.

A\

[TRANSMIT] (] [SET] [GRP] [VFO/MEMO]

%
58
A

o)
O

Hauptband-  [MENU] [DV-DR]
TX/RX-LED

Hauptabstimmknopf

e Wenn man liber einen Gateway-Repeater

CQ rufen will
BRI > JG3YMK UR
v CLR EDT NAME GRP

Am Hauptabstimmknopf drehen

|

B> JP1YIU GRP1
v SET. GRP
B> JP1YIU GRP1
v CLR EDT NAME GRP
EEE > JP3YHL R1
v CLR EDT NAME GRP
EEA»JP3YHH G R2
v CLR EDT NAME GRP

m
i
-

»JA3YUA /
CLR EDT NAME

& -




BETRIEB IM DV-MODUS

< Abhangigkeit der Einstellungen von ,,UR"“ und ,,R2“ von der Art des Anrufs

Lokaler CQ-Ruf

¢ UR-Einstellung: CQCQCQ
¢ R2-Einstellung: NOT USE%

Eine bestimmte Station anrufen

Lokaler Anruf

e UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
e R2-Einstellung: NOT USE%

8

Zonen-CQ-Ruf

¢ UR-Einstellung: CQCQCQ

e R2-Einstellung: Ziel-Repeater in der gleichen
Zone, Uber den der CQ-Ruf
gesendet werden soll

Zonen-Anruf

e UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
e R2-Einstellung: Ziel-Repeater in der gleichen
Zone

Gateway-CQ-Ruf

e UR-Einstellung: Ziel-Repeater, Gber den der
CQ-Ruf gesendet werden soll
e R2-Einstellung: Eigener Gateway-Repeater

Gateway-Anruf

e UR-Einstellung: Rufzeichen der Station
¢ R2-Einstellung: Eigener Gateway-Repeater

7. HINWEIS: Als R1 wird das Rufzeichen des eigenen Einstiegs-Repeaters gewanhilt.
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Kurzmeldungen

< Programmierung von TX-Kurzmeldungen

Der Transceiver verfugt Uber 5 Speicher flr TX-Kurz-
meldungen, die man beim DV-Betrieb senden kann.
Die TX-Kurzmeldungen sind programmierbar und dir-
fen bis zu 20 Zeichen lang sein.

(@ Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,M3-
Display (Menu 3) angezeigt wird.
e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,,D1“-Display anzuzeigen.

(2 [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.

3 [TXM](F-3) driicken, um das ,, TXM*“-Display anzu-
zeigen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten TX-
Kurzmeldungsspeicher wéhlen.
e TM1 bis TM5 oder OFF sind wéhlbar.

® [EDT](F-1) driicken, um die Editiermdglichkeit fiir
die TX-Kurzmeldung aufzurufen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

(® [F-1] so oft driicken, bis der gewlinschte Zeichen-
typ gewéhlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen

ABC A bis Z (GroBbuchstaben)

abc a bis z (Kleinbuchstaben)
I#S%&\?" " "Ar—%/.,:;=
<>()[1{}_~ @ (Sonderzeichen)

etc

@ Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen wéh-
len.

Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts

die entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nachdem 20. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [€4](F-2) oder [»](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) l16scht.

Mit [4](F-2) oder [»](F-3) den Cursor rick- bzw.
vorwarts bewegen.

(@ Schritte (® bis (® wiederholen, bis die TX-Kurzmel-
dung mit max. 20 Zeichen eingegeben ist.

[MENUJ] drticken, um die eingegebene TX-Kurzmel-
dung zu speichern.

Solange [SET] im Funktionsdisplay blinkt, die dar-
unter liegende Taste [F-5] driicken, um den aktuell
angezeigten TX-Kurzmeldungsspeicher als den fest-
zulegen, der als Erster erscheint, wenn man in
Schritt 3 die Taste [TXM](F-3) driickt.

NN\

[EDT] [DSET]

0

© oo 000

[MENU]  [TXM]

Hauptabstimmknopf

C i mim
L iy

]
I

AGC FILTER yEOA
(F] da

>OFF

Am Hauptabstimmknopf drehen

(TXMESNVER

EDT

SETJ

»TM1: HELLQ
< >

ABC

mEL SPC’

e Programmieren einer TX-Kurzmeldung

D ILg! Ziff(larneingabe
=
=
Boo
©
00 |
OCO0 oclo=D>
—7
Wahl des [DEL]J[SPC]  Hauptabstimmknopf
Zeichentyps
Anzeige des Zeichentyps Curlsor
’ >TMA1 : HELLOY ’
> ABC < > MW=L SPC
(] [Fr2]) [F3] [Fa] [Fs5 ]
t

Leerzeichen
Zeichen |6schen

Cursor vorwarts bewegen
—— Cursor rlickwérts bewegen

Wahl des Zeichentyps



< Senden von TX-Kurzmeldungen

Um eine TX-Kurzmeldung senden zu kénnen, muss
die Funktion eingeschaltet werden (TM1 bis TM5).
Wenn ein TX-Kurzmeldungsspeicher gewéahlt ist, kann
der Transceiver die vorprogrammierte TX-Kurzmel-
dung senden. Werksvoreingestellt ist die Funktion
ausgeschaltet (OFF).

(D Frequenz, die Rufzeichen und andere gewiinschte
Einstellungen, wie Repeater usw., wahlen.

(2 Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3-
Display (MenU 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

(3 [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET*“-Display an-
zuzeigen.

@ [TXM](F-3) driicken, um das ,, TXM*“-Display anzu-
zeigen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten
TX-Kurzmeldungsspeicher wéahlen, danach [SET]
(F-5) dricken.

e TM1 bis TM5 oder OFF sind wéhlbar.
e Wenn OFF gewahlt ist, wird keine TX-Kurzmeldung ge-
sendet.

(® [MENU] driicken, um zum ,,DSET*“-Display zuriick-
zukehren.

@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.

e Die TX-Kurzmeldung wird bei jedem Driicken der [PTT]
(oder von [TRANSMIT]) gesendet.

e Bei langeren Sendedurchgangen sendet der Transcei-
ver die TX-Kurzmeldung alle 30 Sek. automatisch.

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

< Anzeige von RX-Kurzmeldungen

(@ Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,M3*-
Display (MenU 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drlicken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

(2 [CD](F-2) driicken, um das ,,CD“-Display anzuzei-
gen.

(3 Mit dem Hauptabstimmknopf den gewlinschten RX-
Kurzmeldungsspeicher (RX01 bis RX20) wahlen.

@ [V](F-1) dreimal driicken, bis ,MSG* erscheint.
¢ Die empfangene Kurzmeldung wird angezeigt.

® [V](F-1) oder [MENU] driicken, um zu dem in Schritt
(3 gewahlten RX-Kurzmeldungsspeicher zuriickzu-
kehren.

HINWEIS: Bis zu 20 empfangene Kurzmeldungen
kénnen gespeichert werden, jedoch nur eine pro
empfangenes Rufzeichen.

Die alteste Kurzmeldung wird geldscht, sobald der
Transceiver die 21. empfangt.

A
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[TRANSMIT] [DSETJ[SET]
o ) [ e [
0 ===
s e | s |
E OO SISISES [@Ye)
@ O O
‘,© T N @ [a¥ate)
= -moo
_ X0
T— [E—
Hauptband- [MENU] [TXM] Hauptabstimmknopf
TX/RX-LED
DV _
[N o Il

>TM1:
EDT SET

v’ Zu lhrer Information

Wenn ein Anruf mit einer Kurzmeldung empfangen
wird, scrollt das Rufzeichen und der Text der Kurz-
meldung durch das Funktionsdisplay.

Im DV-Set-Modus lasst sich einstellen, ob das Rufzei-
chen und/oder der Text der Kurzmeldung oder keines
von beiden im Funktionsdisplay angezeigt werden soll.

= RX Message Disp“ (S. 119)
= RX Call Sign Disp“ (S. 119)

©

0

OO

© oo 0000

[MENU] Hauptabstimmknopf

> JG3YMK RXO01
v —>JA3YUA CLR COPY

[ F1 ] Nach der Wahl des RX-Kurzmeldungs-
V speichers [V](F-1) dreimal driicken.

MSG REPEATER IS JP3
YHH A
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B Automatisches Erkennen von DV-Signalen

Wenn beim Betrieb im DV-Modus ein nicht digitales [A][V]  [DSET)[SET]
Signal empfangen wird, blinken die Symbole ,,DV*
und ,FM“ gleichzeitig im Display. Bei eingeschalteter
Erkennungsfunktion wahlt der Transceiver dann auto-
matisch FM, damit man die Signale héren kann.

J0

0

OO

(@ Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,M3*-
Display (Menu 3) angezeigt wird. : :
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drticken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

(2 [DSET](F-5) driicken, um das ,DSET*“-Display an-

© oo 000

. Blinken
zuzeigen. l
(3 [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu- MDY _
rufen. LA e it
. .. Ty, oy gy
@ Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) das Menii ,,DV Auto De- e e~ O
tect” wahlen. m ) _ T o

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Erkennungsfunk-
tion einschalten.
e Wenn ,,OFF“ gewahlt ist, arbeitet der Transceiver im
DV-Modus.
(® [MENU] driicken, um zum ,DSET*“-Display zuriick-
zukehren.

Wenn im DV-Modus bei eingeschalteter
Erkennungsfunktion ein nicht digitales
Signal empfangen wird.

% Bei Nutzung der automatischen Erkennungsfunk-
7, tion kann die FM-Wiedergabe gestort sein.

B Automatische Antwortfunktion

Wenn ein an das eigene Rufzeichen gerichteter An- [A][V] [DSETJ[SET]
ruf empfangen wird, beantwortet diese Funktion au-
tomatisch den Anruf durch Senden des eigenen Ruf-
zeichens.

20

0

OO

@ Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3*-
Display (MenU 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drticken, um
das ,D1“-Display anzuzeigen.

© oo 0000

MENU i
(@ [DSET](F-5) driicken, um das ,DSET*-Display an- MEND) Fauptabstimmknop!
zuzeigen.
(3 [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu- ‘ Auto Reply ’
rufen. “a 2v ON
@ Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) das Menii ,Auto Reply* Automatische Antwortfunktion ist eingeschaltet.
wéhlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Antwortfunktion
einschalten.
(® [MENU] driicken, um zum ,DSET*“-Display zuriick-
zukehren.
% HINWEIS: Die Antwortfunktion wird beim Drlicken
% der [PTT] (oder von [TRANSMIT]) automatisch aus-
7 geschaltet.
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M Digitale Squelch-Funktionen

Der Digital-Squelch 6ffnet nur, wenn ein Anruf emp-
fangen wird, der an das eigene Rufzeichen gerichtet
ist oder wenn das Empfangssignal den passenden Di-
gital-Code enthalt. Dadurch kann man bei stummge-
schaltetem Empféanger Anrufe erwarten.

7, HINWEIS: Wenn mehr als 2 Stationen miteinan-
der kommunizieren, muss man den Digital-Code-
Squelch einsetzen. Der Rufzeichen-Squelch rea-
giert nur auf das eigene Rufzeichen, sodass man
mit dieser Funktion nur mit einer einzigen Gegen-
Z station kommunizieren kann.

ANl

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

(2 Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,M1%-
Display (MenU 1).
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um

das ,D2“-Display anzuzeigen.
¢ Die Einstellungen sind sowohl im DV- als auch im DR-
Modus mdglich.

(3 [DSQ](F-4) so oft driicken, bis der Digital-Code-
Squelch oder der digitale Rufzeichen-Squelch ein-
geschaltet ist.

e .DSQL" erscheint im Display, wenn der digitale Rufzei-
chen-Squelch eingeschaltet ist.

¢ .CSQL" erscheint im Display, wenn der Digital-Code-
Squelch eingeschaltet ist.

Wenn in Schritt 3 der digitale Rufzeichen-Squelch
eingeschaltet wurde, Uberspringt man die Schritte
7. @ und ® und setzt mit Schritt ® fort.

@ Wenn in Schritt (3 der Digital-Code-Squelch einge-
schaltet wurde, [DSQ](F-4) 1 Sek. driicken, um das
»,DSQ“-Display anzuzeigen. Dann mit dem Haupt-
abstimmknopf den gewlinschten Digital-Code aus
00 bis 99 wahlen.

e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.

(® [MENU] driicken, um zum ,M1“-Display (Meni 1)
zurlckzukehren.
¢ Im DR-Modus kehrt die Anzeige zum ,D2“-Display zu-

ruck.

(® Wenn das empfangene Signal das eigene Rufzei-
chen oder den passenden Digital-Code enthélt,
offnet der Squelch und das Signal ist horbar.
¢ Wenn das empfangene Signal nicht das eigene Rufzei-

chen oder den passenden Digital-Code enthélt, bleibt
der Empfénger stummgeschaltet, aber das S-Meter
zeigt die Signalstarke an.

NN
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[DSQ]

[ e e )

Q

[MENU] Hauptabstimmknopf

Erscheint
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AGC DUP AFC DSQ SCP

[BfSY®] Digital Code
oo

»,DSQ“-Display (Digital-Code-Einstellung)
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B EMR-Kommunikation

Im DV-Modus ist die EMR-Kommunikation (Enhan-
ced Monitor Receive) mdglich, ohne dass dazu Ruf-
zeichen vorprogrammiert werden missen. Wenn im
EMR-Modus Signale empfangen werden, ist die
Sprache mit einer festgelegten Lautstérke hérbar,
selbst wenn der Lautstédrkeregler des Transceivers
auf Minimum steht oder der Digital-Rufzeichen- bzw.
Digital-Code-Squelch eingeschaltet ist.

(D Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)

(@ Gewiinschte Frequenz einstellen. (S. 37)

(® Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,M3*-
Display (Menu 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drticken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

@ [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.

(® [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu-
rufen.

(® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das Menii ,EMR* wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die EMR-Kommuni-
kation einschalten.
o EAVA“ erscheint im Display.

[MENU] driicken, um zum ,,DSET“-Display zuriick-
zukehren.

@ [PTT] am Mikrofon driicken (oder [TRANSMIT] am
Transceiver), um zu senden.
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

[PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken), um auf Empfang umzuschalten.
o WAV blinkt, wenn ein EMR-Signal empfangen wird.

HINWEIS: Die EMR-Kommunikation wird automa-
tisch ausgeschaltet, wenn der Transceiver ausge-
schaltet wird.

< Einstellung des EMR-NF-Pegels

Die Lautstarke empfangener EMR-Signale ist einstell-
bar. Wenn ein EMR-Signal empfangen wird, hért man
es mit der voreingestellten Lautstdrke oder der mit
dem [AF]-Regler eingestellten, je nachdem, welche
groBer ist.

(® Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3*-
Display (Menu 3) angezeigt wird.
e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,,D1“-Display anzuzeigen.
(2 [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.
(3 [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu-
rufen.
@ Mit [A](F-1) oder [W](F-2) ,EMR AF Level“ wihlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf einen Pegel zwischen
0% (Min.) und 100% (Max.) einstellen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlick-
zukehren.
(® [MENU] driicken, um zum ,DSET*“-Display zuriick-
zukehren.

[TRANSMIT] [A][¥] [DSET}[SET]

=0

Hauptband-  [MENU]

Hauptabstimmknopf

TX/RX-LED
Erscheint
|
DV -
RATA et i
VI gy g
e N I X
[ 1 - , CH
M
Wi C i imin
0, iy gy
s Teee3e045000700094.+20..+40..+60 —éGC f—anm VFOA -
- Icu
EMR
A 19 V¥ ON

EMR-Kommunikation ist eingeschaltet.

EMR AF Level

A 20 v | | M | 50%

50% (voreingestellt)



Bl Break-in-Kommunikation

Die Break-in-Funktion ermdglicht es, in Funkverbin-
dungen von Stationen einzudringen, die mit einge-
schaltetem Rufzeichen-Squelch kommunizieren.

(D Beim Empfang miteinander im Funkkontakt stehen-
der Stationen im DV-Modus [MENU] so oft driicken,
bis das ,,M3“-Display (Menl 3) angezeigt wird.
¢ Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal drticken, um

das ,D1“-Display anzuzeigen.

(@ [R>CS](F-3) 1 Sek. driicken, um das Rufzeichen
der Station zu GUbernehmen.

e Wenn das Rufzeichen nicht korrekt empfangen wurde,
erténen Warnténe und das Rufzeichen wird nicht Gber-
nommen. In diesem Fall Schritt wiederholen oder das
Rufzeichen manuell eingeben.

(3@ [DSET](F-5) driicken, um das ,,DSET“-Display an-
zuzeigen.

@ [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu-
rufen.

® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das Menii ,BK* wihlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Break-in-Funktion
einschalten.

o K19 erscheint im Display.

@ [MENU] driicken, um zum ,,DSET*“-Display zuriick-
zukehren.

Wenn beide Stationen stand-by sind, die [PTT] am
Mikrofon (oder [TRANSMIT] am Transceiver) zum
Senden eines Break-in-Anrufs drlicken.

e Die Station, deren Rufzeichen lbbernommen wurde,
empfangt den Break-in-Anruf sowie Ihr Rufzeichen.

e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

@ [PTT] loslassen (oder [TRANSMIT] noch einmal drii-
cken). Antwort der anderen Station, die den Break-
in-Anruf empfangen hat, abwarten.

Nach Empfang der Antwort normal kommunizieren.
o E:19° blinkt beim Empfang eines Break-in-Anrufs.

() Um die Break-in-Funktion wieder auszuschalten,
im DV-Set-Modus die Schritte @ bis (6) wiederho-
len und in Schritt ® ,OFF* wéahlen.

BETRIEB IM DV-MODUS 8

[TRANSMIT]  [A][¥] [DSET}[SET]
|

%
58
A

o)
O

Hauptband- [MENU] [R>CS]
TX/RX-LED

Hauptabstimmknopf

Ersclheint

Break-in-Funktion ist eingeschaltet.

HINWEIS: Die Break-in-Kommunikation wird auto-
matisch ausgeschaltet, wenn der Transceiver aus-
geschaltet wird.

Nutzung der Break-in-Funktion

Beim Betrieb mit digitaler Rufzeichen-Squelch 6ffnet der Squelch nicht (keine Signale hérbar), obwohl ein Anruf
empfangen wird, sofern er nicht an lhr eigenes Rufzeichen (,MY*) gerichtet ist. (S. 93)

Allerdings 6ffnet der Squelch, wenn der Anruf ein ,,BK ON“-Signal (Break-in-Anruf) enthélt, und Signale sind hor-
bar, auch wenn der Anruf an eine andere Station gerichtet ist.

- Station C ruft Station A mit ,,BK OFF“

Station A and B
kommunizieren

mit Rufzeichen- e

Squelch. \
Station A Station B

I:, Station C

Station B hort nicht, dass die
Station C die Station A ruft.

- Station C ruft Station A mit ,,BK ON“

Station A and B

kommunizieren L ANZ
mit Rufzeichen- e

Squelch. I:] \ I:,
Station A Station B

I:, Station C

Station B hért auch, dass die
Station C die Station A ruft.
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Low-Speed-Datenkommunikation

Zusatzlich zu der digitalen Sprachkommunikation ist

Low-Speed-Datenkommunikation moglich.

Dazu sind das optionale Kabel fir die Datenkommu-

nikation OPC-1529R und die entsprechende Soft-

ware erforderlich, die man sich beschaffen muss.

¢ Bei entsprechender Set-Modus-Einstellung von ,,USB2/
DATA1 Func* (@) kann die Low-Speed-Datenkommunika-
tion auch den USB-Port erfolgen. (S. 164)

HINWEIS: Im GPS-Set-Modus das Menl ,,GPS TX
Mode“ zuvor ausschalten, wenn der Transceiver zur
Low-Speed-Datenkommunikation genutzt werden
7, soll. (S. 134)

A

<& Anschluss

Transceiver wie abgebildet mit dem optionalen OPC-
1529R an den PC anschlieBen.

IC-9100 (Ruckseite)

OPC-1529R zum RS232C-
(optional) Port

B Anzeige fur Datenverlust

Bei der Sprachkommunikation oder der Low-Speed-
Datenkommunikation kann es bei Kontakten zwi-
schen verschiedenen Zonen Uber das Internet infolge
unzureichenden Datendurchsatzes zum Verlust von
Datenpaketen kommen. In diesem Falle erscheint im

Display des IC-9100 anstelle der Frequenz das Sym-
bol (8.

< Konfiguration fiir die
Low-Speed-Datenkommunikation

Die Software fir die Low-Speed-Datenkommunika-
tion muss folgendermaBen konfiguriert werden:

e Port: COM-Portnummer, die vom 1C-9100
genutzt wird*!

¢ Baud-Rate: 9600/4800 bps*?

e Datenbits: 8 bit

e Paritatsbit: keins

e Stoppbit: 1 bit

e Steuerung: Xon/Xoff

*1 Je nach PC-Umgebung kann die COM-Portnummer, die
vom IC-9100 genutzt wird, héher als 5 sein. In diesem Fall
wahlt man eine Applikation, die die Vergabe einer Num-
mer Uber 5 erlaubt.

*2 Baud-Rate im Set-Modus bei ,DVdat/GPS Out Baud“
wahlen. (S. 168)

< Low-Speed-Datenkommunikation

(D Eigenes Rufzeichen, das der Gegenstation usw.
einstellen, wie im Abschnitt ,,Rufzeichen einstellen
beschrieben. (S. 93)

(@ Handbuch der Anwendersoftware fir die Low-
Speed-Datenkommunikation beachten.

® Um wahrend des Sendens von Daten vom PC
gleichzeitig Sprache zu senden, die [PTT] am Mik-
rofon driicken (oder [TRANSMIT] am Transceiver).
e Die TX/RX-LED des Hauptbands leuchtet rot.

e Die an der [DATA1]-Buchse anliegenden Daten werden
automatisch gesendet, wenn im DV-Set-Modus bei
»,DV Data TX“ die Einstellung ,AUTO" gewé&hlt ist. (S.
118)
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| BeSChreibung des DV-Set-Modus [A][V] [DSETJ[SET]

Der DV-Set-Modus dient zur Einstellung selten zu an-
dernder Werte oder Funktionen flr den Betrieb des
Transceivers im DV-Modus.

< Einstellungen im DV-Set-Modus

(® Im DV-Modus [MENU] so oft driicken, bis das ,,M3-
Display (Menii 3) angezeigt wird.
e Im DR-Modus [MENU] ein- oder zweimal driicken, um
das ,,D1“-Display anzuzeigen.
(2 [DSET](F-5) driicken, um das ,DSET“-Display an-
zuzeigen.
(3 [SET](F-5) driicken, um den DV-Set-Modus aufzu-
rufen.
@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewlinschte Menii
wéhlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung vornehmen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.
(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und zum ,,DSET“-Display zuriickzukehren.

1. Standby Beep (voreingestellt: ON-1)

=
=

=
=]
o
=
=]
O

[MENU] Hauptabstimmknopf

Anzeige von DV-Set-Modus-

Menl und Nummer Anzeige der Einstellung

B=l Standby Beep!
A i V¥ {ON—1}
(] (2] [ F3] [Fa ] [Fs5 ]

t—

Menl wahlen Rickkehr zum
Voreinstellwert

4. Digital Monitor (voreingestellt: Auto)

Ein- oder Ausschalten des Stand-by-Pieptons.
Diese Funktion signalisiert durch einen Hinweiston,
dass die andere Station das Senden beendet hat.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.

e ON-1: Stand-by-Piepton eingeschaltet.

e ON-2: Stand-by-Piepton eingeschaltet. Wenn Ihr
eigenes Rufzeichen beim Anruf verwendet
wurde, ist der Piepton hoher.

2. Auto Reply

Ein- oder Ausschalten der automatischen Antwort-
funktion.

Diese Funktion beantwortet automatisch Anrufe an lhr
eigenes Rufzeichen, wenn man z.B. durch Abwesen-
heit nicht selbst reagieren kann.

Die automatischen Antwortfunktion wird automatisch
ausgeschaltet, wenn man die [PTT] am Mikrofon (oder
[TRANSMIT] am Transceiver drickt.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
e ON : Der Transceiver beantwortet automatisch an
das eigene Rufzeichen gerichtete Anrufe.

3. DV Data TX

Wahl, ob bei der Low-Speed-Datenkommunikation die
anliegenden Daten manuell oder automatisch gesen-
det werden sollen.

e PTT: [PTT]am Mikrofon (oder [TRANSMIT]am Trans-
ceiver drticken, um die Daten zu senden.

e Auto: Sobald Daten von einem PC an der [DATA1]-
Buchse anliegen, werden sie automatisch ge-
sendet.

(voreingestellt: OFF)

(voreingestellt: PTT)

Wahl des RX-Monitormodus beim Gedrickthalten der
[XFC]-Taste im DV-Modus.

e Auto:  Automatisches Monitoring von DV oder FM,
je nach empfangenem Signal.
¢ Digital: DV-Monitoring.

¢ Analog: FM -Monitoring.

5. Digital RPT Set

Ein- oder Ausschalten der Digital-Repeater-Einstell-
funktion.

Beim Zugriff auf einen Repeater, dessen Rufzeichen
von den fur ,R1“ eingestellten abweicht, ermittelt die-
se Funktion aus dem empfangenen Repeater-Signal
sein korrektes Rufzeichen und tGbernimmt dieses in
»R1%.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
e ON: Automatische Ubernahme des Repeater-Ruf-
zeichens in ,,R1“.

(voreingestellt: ON)

6. RX Call Sign Write

Ein- oder Ausschalten der Empfangs-Rufzeichen-
Ubernahmefunktion.

Wenn ein Anruf an das eigene Rufzeichen empfangen
wird, Ubernimmt die Funktion automatisch das Rufzei-
chen des Anrufers in ,UR".

Im DR-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfi-

gung.
e OFF: Funktion ausgeschaltet.

e Auto: Automatische Ubernahme des Anrufer-Ruf-
zeichens in ,UR".

(voreingestellt: OFF)
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8 BETRIEB IM DV-MODUS

B Beschreibung des DV-Set-Modus (Fortsetzung)

7. RX RPT Write (voreingestellt: OFF)

11. RX Record (RPT) (voreingestellt: ALL)

Ein- oder Ausschalten der Ubernahmefunktion fiir die
Repeater-Rufzeichen.

Wenn ein Anruf an das eigene Rufzeichen Uber einen
Repeater empfangen wird, Ubernimmt die Funktion
automatisch die Rufzeichen der Repeater in die aktu-
ellen Rufzeichenspeicher ,R1“ und ,R2“.

Im DR-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfi-
gung.

OFF: Funktion ausgeschaltet.
Auto: Automatische Ubernahme der Rufzeichen in
,R1“und ,R2¢.

8. DV Auto Detect

Ein- oder Ausschalten zum automatischen Erkennen
von DV-Signalen.
Wenn beim Betrieb im DV-Modus Nicht-DV-Signale
empfangen werden, schaltet diese Funktion automa-
tisch auf FM um.

e OFF: Funktion ausgeschaltet. Als Betriebsart ist DV
fest gewanhlt.

e ON: Automatische tempordre Umschaltung auf
FM.

(voreingestellt: OFF)

% Bei Nutzung der automatischen Erkennungsfunk-
7 tion kann die FM-Wiedergabe gestort sein.

9. Edit Record

Wahl einer Option flr das Speichern editierter Rufzei-
chen.

Wenn ein gespeichertes Rufzeichen editiert wird,
wahlt man in diesem MenU aus, wie das editierte Ruf-
zeichen gespeichert werden soll.

e OFF:

(voreingestellt: Auto)

Funktion ausgeschaltet. Das zuvor eingestell-

te Rufzeichen wird mit dem editierten Uber-

schrieben.

e Select: Das editierte Rufzeichen wird in den gewé&hl-
ten Rufzeichenspeicher programmiert.

e Auto: Das editierte Rufzeichen wird in einen freien

Rufzeichenspeicher programmiert.

10. Gateway Auto Set (voreingestellt: Auto)

Ein- oder Ausschalten der automatischen Gateway-
Funktion fir Anrufe bestimmter Stationen im DR-Mo-
dus.

Diese Funktion erméglicht die automatische Ubernah-
me vorprogrammierter Gateway-Repeater in ,R2“.

e OFF: Auch bei Wahl eines individuellen Rufzeichens
fur ,UR" verbleibt das zuvor genutzte Repea-
ter-Rufzeichen in ,,R2“.

e Auto: Nach der Wahl eines individuellen Rufzeichens
fur ,,UR" wird der vorprogrammierte Gateway-
Repeater automatisch in ,,R2“ Gbernommen.

Der Transceiver kann die Daten von bis zu 20 individu-
ellen Anrufen speichern.

Wahl, ob alle Anrufe gespeichert werden sollen oder
nur der letzte, bei dem die angerufene Station nicht
geantwortet hat bzw. deren Link-Repeater nicht ge-
funden wurde.

e ALL: Alle Anrufe speichern.
e | atest Only: Nur den letzten Anruf speichern.

12. RX Call Sign Disp

Ein- oder Ausschalten der Funktion fir die automati-
sche Anzeige des Rufzeichens einer anrufenden Sta-
tion.

(voreingestelit: Auto)

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
e Auto: Automatische Anzeige des Rufzeichens einer
anrufenden Station.

13. TX Call Sign Disp

Wahl, welches der programmierten Rufzeichen (UR
oder MY) zu Beginn des Sendens angezeigt werden
soll.

(voreingestellt: UR)

e OFF: Funktion ausgeschaltet.

e UR: Anzeige des Rufzeichens der angerufenen
Station.

e MY: Anzeige des eigenen Rufzeichens.

14. RX Message Disp

Ein- oder Ausschalten der Anzeige/des Scrollens
empfangener Kurzmeldungen.

(voreingestelit: Auto)

e OFF: Die Kurzmeldung wird nicht angezeigt. Um ei-
ne Kurzmeldung zu lesen, [CD] (F-2) im ,M3“-
Display driicken und ,MSG*" wéhlen.

e Auto: Die Kurzmeldung wird automatisch angezeigt
und scrollt im Display.

15. Scroll

Wahl der Scroll-Geschwindigkeit fir Kurzmeldungen
und Rufzeichen.

(voreingestellt: Fast)

¢ Slow: Langsam scrollen.
e Fast: Schnell scrollen.

16. DR Call Sign Popup (voreingestellt: ON)

Ein- oder Ausschalten der Anzeige des Rufzeichens
einer gewahlten Station bzw. des Repeaters im DR-
Modus oder wenn man im DR-Modus die ,UR"-, ,R1“-
oder ,,R2“-Anzeige einschaltet.

e OFF: Rufzeichen wird nicht angezeigt.
e ON: Rufzeichen wird angezeigt.



17. Opening Call Sign (voreingestellt: OFF)

Ein- oder Ausschalten der Anzeige des ,,MY“-Rufzei-
chens beim Einschalten des Transceivers.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
e ON: Das ,MY“-Rufzeichen erscheint beim Einschal-
ten im Display.

18. BK (voreingestellt: OFF)

Ein- oder Ausschalten der Break-in-Funktion zum
»Eindringen® in die Kommunikation zweier Stationen,
die mit Rufzeichen-Squelch arbeiten. Siehe S. 116.

e OFF: Break-in-Funktion ausgeschaltet.
e ON: Break-in-Funktion eingeschaltet.
o 9" erscheint im Display.

HINWEIS: Die Break-in-Funktion wird automatisch
ausgeschaltet, wenn man den Transceiver ausschal-
7 tet.

NN

19. EMR (voreingestellt: OFF)

Die EMR-Kommunikation erméglicht Funkverkehr im
DV-Modus, ohne dass dafiir Rufzeichen programmiert
sein mussen. Wenn man bei eingeschalteter EMR-
Funktion Signale empfangt, hért man diese unabhan-
gig von der eingestellten Empfangslautstarke bzw.
eines evtl. eingeschalteten Rufzeichen- oder Digital-
Code-Squelchs. Siehe S. 115.

e OFF: EMR-Funktion ausgeschaltet.
e ON: EMR-Funktion eingeschaltet.
o EAVA“ erscheint im Display.

7, HINWEIS: Die EMR-Kommunikation wird automa-
7. .

7 tisch ausgeschaltet, wenn man den Transceiver
é ausschaltet.

NN\

20. EMR AF Level (voreingestellt: 50%)

Einstellung eines Pegels zwischen 0 % (Minimum) und
100 % (Maximum) fUr die Lautstérke beim Empfang
von EMR-Signalen.

Wenn EMR-Signale empfangen werden, hért man die-
se mit der in diesem Meni vorprogrammierten Laut-
starke, unabhangig von der Einstellung des [AF]-Reg-
lers.

BETRIEB IM DV-MODUS
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9 GPS/GPS-A-BETRIEB

B GPS-Betrieb

Wéhrend des Betriebs in allen Betriebsarten lassen sich
eigene GPS-Daten im Display anzeigen. Im DV-Modus
kénnen auBerdem GPS-Daten gesendet werden. Um
GPS-Daten von einem Satelliten zu empfangen, muss
ein GPS-Empfanger eines Drittherstellers, der Uber ei-
nen RS232C-Ausgang fur NMEA-Daten verfliigt, an
die [DATA1]-Buchse des Transceivers angeschlossen
werden.

Im GPS-Betrieb kann der Transceiver auBerdem GPS-
Meldungen an andere Stationen senden.

< Schema der GPS-Displays

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS“-Display
anzuzeigen.
@ Mit [POS](F-1), [GPM](F-2), [MSG](F-3) oder [SET]
(F-5) das gewulinschte Display wahlen.
Siehe unten stehendes Schema.
e [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zurtick-
zukehren.

.
Teee3ee50007000940420..440..460 —— —_————
S iR AR AR AGC  FILTER yroa
[F] d
—_— ’ CH
R S .

AGC DUP COMP TBW SCP

l 1 Sek. drlicken

¢ Positions-Display (S. 123)

@MY Position
A 4 GL W R

i 4 nach etwa 2 Sek.

‘ @Mssms.oow ELE:————ft

135°36.00°’E 12:00:00

MENU l driicken
e GPS-Display
‘ GPS| ’
POS GPM MSG SET
(F1 ) (F2] [Fs] [Fs ]

G

¢ Anschluss eines GPS-Empféngers

9000

i

060606000

0t

000006000006

POl

‘ Transceiver
(Rlckseite)

i

OPC-1529R

(optional) zum RS232C-Port
(Nullmodem-Adapter ist
erforderlich)

[P(l)S] [GPM] [SET]

[MENU] [MSG] [CALL/GPS]

Die Anzeige, die zuerst erscheinen soll, lasst
sich im Set-Modus bei ,,GPS 1st Menu“ aus

GPS- und Positions-Display wahlen. (S. 165)

e GPS-Speicher-Display (S. 127)
‘ ~RX

ALM ’

e GPS-Meldungs-Display (S. 125)

GPS Message
TXM RXM

e GPS-Set-Modus-Display (S. 132)

EHSl GPS Receiver Baud
A 1 Vv 4800




<& GPS-Datenkommunikation

Je nach Einstellung im Set-Modus sendet der Trans-
ceiver GPS- oder Low-Speed-Daten von einem PC,m
die an der [DATA1]-Buchse anliegen. (S. 168)

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.

@ Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das Menii ,,USB2/DATA1
Func® (64) wahlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf fiir die [DATA1]-
Buchse die Einstellung ,GPS“ wahlen, damit die-
se Buchse als Eingang flur Positionsdaten genutzt
werden kann.

@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den Set-Modus zu verlassen.

< Datenformateinstellung

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*-Display
anzuzeigen.

(2 [SET](F-5) driicken, um den GPS-Set-Modus auf-
zurufen.

(3@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das Menii ,GPS TX Mo-
de” wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Einstellung ,,GPS*
wahlen.

e Falls ,Disable“ oder ,,GPS-A“ gewahlt ist, erscheinen
die wéhlbaren Datenformate in Schritt & nicht.

® Mit [A](F-1) oder [¥](F-2) das gewiinschte GPS-

Datenformat wahlen.

¢ Insgesamt 6 Formate, RMC, GGA, GLL, GSA, VTG und
GSV, sind nutzbar.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die einzelnen Daten-
formate ein- oder ausschalten.

e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurtick-
zukehren.

(@ Schritte ® und (® wiederholen, um weitere GPS-

Datenformate ein- oder ausschalten.

e Maximal 4 unterschiedliche GPS-Datenformate kon-
nen eingeschaltet werden und sind dadurch gleichzei-
tig nutzbar.

[MENU] dricken, um die Einstellungen zu spei-
chern und zum ,,GPS*“-Display zuriickzukehren.

HINWEIS:

Wenn GPS-Meldungen an einen konventionellen Di-
gitaltransceiver (IC-2820H, 1C-E2820, ID-800H, IC-
91AD, IC-E91, IC-V82, IC-U82, IC-2200H, ID-1) ge-
sendet werden sollen, muss das GSV-Format aus-
geschaltet (OFF) sein.

Diese Transceiver sind nicht GSV-kompatibel und
wirden deshalb die vom IC-9100 gesendeten GPS-

Meldungen nicht korrekt anzeigen.

GPS/GPS-A-BETRIEB

0
Q

© oo 0000

OO

A 64 V9

‘ USB2/DATA1 Fungc
1

GPS (voreingestellt)

[A] [V] [SET]

[MENU] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf

.
AFC TON SCP

¢ 1 Sek. driicken

AGC DUP

GPS
POS GPM MSG SET
¢drUcken
=l GPS TX Mode ...
A 12 ¥ GPS!
[(F2 ) wahlen

GPS Sentence (RMC)
A 13 W ON

RMC-Datenformat eingeschaltet (ON).

9
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B GPS-Betrieb (Fortsetzung)

< Positionsanzeige

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*-Display
anzuzeigen.

(@ [POS](F-1) driicken, um Positionsdaten anzuzei-
gen. Danach [F-2] ein- oder mehrmals driicken, um
die aktuelle eigene Position, eine empfangene Po-
sition oder die Alarminformation des GPS-Spei-
chers anzuzeigen.

e Wahrend die Positionsdaten angezeigt werden, kann
man [F-1] drlicken, um oben im Kompass-Symbol Nor-
den und Suden anzuzeigen.

e MY Position: Anzeige des eigenen Breiten-

grades, des Léngengrades, der

Richtung*, der Hbhe Uber NN*

und der Zeit*.

* Diese Angaben erscheinen nicht,
wenn im GPS-Set-Modus bei ,MY
Position® die Einstellung ,Manual®
gewahlt ist. (S. 132)

e RX Position:  Anzeige flr die anrufende Station:
Breiten- und Langengrad, Rufzei-
chen, Richtung und Entfernung
zur eigenen Position.

e GPM Position: Anzeige des Breiten- und Langen-
grades, der Richtung und Entfer-
nung zur eigenen Position, wenn
die GPS-Alarmfunktion fir den
GPS-Speicher eingestellt ist.

e Wenn die GPS-Alarmfunktion fur al-
le Speicher oder eine Bank einge-
stellt ist, wird ,—“ anstelle der Posi-
tionsdaten angezeigt.

(® [MENU] driicken, um zum ,,GPS“-Display zuriick-
zukehren.

7 HINWEIS: Je nach Signalstérke der GPS-Signale
bzw. der Anzahl der empfangenen Satelliten kann
sich die angezeigte eigene GPS-Position dndern,
selbst wenn man die Position nicht &ndert.

AN

Die gezeigten Beispieldisplays basieren auf einem
,Position Format“ von ,,ddd°mm.mm* und ,Units" in
~feet/mile“. (S. 132)

Die Zeit (,TIME" data) wird je nach angeschlosse-
nem GPS-Empfénger u.U. nicht angezeigt.

20

0

O O

© oo 0000

IMENU] [F-2] [CALL/GPS]

¢ Eigene Position

C_'DMY Position
v GL W R

¥ nach etwa 2 Sek.
‘@Mzo“ss.oow ELE: 16ft ’

134°26.00°’E 12:00:00

[F2 |
i drlicken

e Empfangene Position

{':_':DRX Position
A 4 GL W R

¥ nach etwa 2 Sek.
‘ C_“_DE35°45.00’N JA3YMK ’

135°36.00’E DST:1051ml

[F2 |
i driicken

¢ Position fiir die GPS-Alarmfunktion

{':_':DGPM Position
v GL

¥ nach etwa 2 Sek.
‘@35°45.00’N ’

135°36.00’E DST:1051ml
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< Speichern der eigenen Position oder empfangener Positionsdaten

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display [F-2] [F-5]
anzuzeigen. =
(@ [POS](F-1) driicken, danach [F-2] ein- oder zwei- =
mal, um die eigene Position oder die empfangene 9(:)
Position (z. B. des Anrufers) anzuzeigen. @
e Positionen fir die GPS-Alarmfunktion (GPM Position- °
Display) kdnnen nicht gespeichert werden. @
(3 [F-5] 1 Sek. driicken, um die angezeigte Position in : .

den GPS-Speicher (G00) zu speichern.

e Die Nummer des GPS-Speichers erhéht sich automa-
tisch, wenn ein GPS-Speicher bereits Daten enthélt.

e 50 GPS-Speicher stehen zur Verfligung.

< Anzeige des Locators (Grid-Locator)

Der Grid-Locator stellt die Breiten- und L&dngenangabe -

in Form einer kurzen Zeichenfolge dar, die der IC-9100 ",':“_',_ .'_,'i, .'_,' .'_,'.'_,'

im Display anzeigen kann. ¥ A;g{l::f;;;?:::?:.§é‘.?f’::.‘?”.‘.‘1:,";,; Tﬂgvmc“

® [CALL/QPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS“-Display ic M e
anzuzeigen. R A LU

(@ [POS](F-1) driicken, danach [F-2] so oft, bis die ge- | R I
wiinschten Positionsdaten angezeigt werden. " M35°45.00 ~

(3 Um den Locator anzuzeigen, muss man [F-4] drii- @ 135°36.00'EIGL:PM75TS:
cken und gedrickt halten.

© Automatisches Senden von GPS-Daten driicken und gedriickt halten

Im DV-Modus kann man mit dieser Funktion die vom [A] [V] [SET]
angeschlossenen GPS-Empfanger empfangenen ak-
tuellen Positionsdaten in wé&hlbaren Intervallen auto-
matisch senden.

Wenn eine GPS-Meldung programmiert ist, sendet der
Transceiver diese zusammen mit den Positionsdaten.
Siehe S. 125 zum Programmieren der GPS-Meldung.

[en)@n]

0
0

@& @@@DD
O O

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display —
anzuzeigen. [MENU] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf
(2 [SET](F-5) driicken, um den GPS-Set-Modus auf-
zurufen.
(3 Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) das Menii ,,GPS Auto TX*
wahlen. "
@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewtinschte In- A= e lalalalxl
tervall fur das Senden der Positionsdaten aus 5*, e o e e e
10 oder 30 Sek. bzw. 1, 3, 5, 10 und 30 Minuten P e S L
oder OFF wahlen. P
*Wenn im GPS Set-Modus 4 GPS-Datenformate gewahlt l' L::Tt:? i.l' i.l' i.l' i.l'
sind (S. 122), ist das 5-Sek.-Intervall nicht wahibar. e T T o
e Falls programmiert, wird die GPS-Meldung mitgesendet. — =
(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern ST (13 va Auto TX OFF
und zum ,,GPS“-Display zurlickzukehren. OFF (voreingestellt)
HINWEISE:

e Um das automatische GPS-Senden zu aktivieren,
muss man das eigene Rufzeichen eingeben. (S. 93)

¢ Automatisches GPS-Senden nur im Simplex-Mo-
dus nutzen.

e Automatisches GPS-Senden Uber Repeater kann
den Funkverkehr Dritter stdren.

AN\
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B GPS-Betrieb (Fortsetzung)

< Programmieren der GPS-Meldung (TXM] [MSG]
Die mit den Positionsdaten Ubertragbare GPS-Mel- =
dung kann bis zu 20 Zeichen lang sein. = @
Boo

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,GPS*“-Dis- @

play anzuzeigen. ~ °©
(@ [MSG](F-3) driicken, um das ,MSG“-Display (GPS-

Meldung) anzuzeigen. —

@ [TXM](F'1) dI‘UCken, um daS ,,TXM“‘DiSplay (TX [MENU] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf
Message Edit) anzuzeigen.
e Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ [F-1] so oft driicken, bis der gewlinschte Zeichen- ‘
typ gewahlt ist.

.
AGC DUP AFC TON ScCP

i 1 Sek. driicken

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben) ‘ GPS ’
POS GPM MSG SET
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
F-3
otc T#S%&\?2" A gp—%/. 1;=<> }
O11{}!_" @ (Sonderzeichen) i drlicken

‘GF’S Message ’

(® Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen oder THMNM RXM

Sonderzeichen wahlen.

Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts

die entsprechende Taste der Tastatur driicken. i drlicken

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben. ‘ > DEL spPcC ’

e Nachdem 20. Zeichen ertont ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [«4](F-2) oder [»](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) |6scht.

® Mit [€](F-2) oder [»](F-3) den Cursor riick- bzw.

vorwérts bewegen.

@ Schritte @ bis ® wiederholen, bis die GPS-Mel- € »] Tastatur
dung mit max. 20 Zeichen Lange eingegeben ist.
[MENU] driicken, um die eingegebene GPS-Mel-

dung zu speichern und zum ,,MSG*“-Display (GPS-

e Programmieren der GPS-Meldung

Meldung) zurtickzukehren. @
(@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,,GPS*“-Dis- T TR I Yate)
play zurickzukehren. Ou(:: Ocuocum‘:'nzgg ()

[F-1] [DEL][SPC] Hauptabstimmknopf

Zeiclhentyp Curlsor

B ' om Y ’
ABC « | 4 DEL SPC
[Fi]) [r2) [rs] [rFa] [rs]

t
[ Leerzeichen
Zeichen |16schen
Cursor vorwarts bewegen
Cursor rlickwarts bewegen
Wahl des Zeichentyps
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< Anzeige einer empfangenen GPS-Meldung [RAM IS
(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Dis- @
play anzuzeigen. oo oo
(2 [MSG](F-3) driicken, um das ,MSG*“-Display (GPS- °©
Meldung) anzuzeigen. . - oo
® [RXM](F-2) driicken, um das ,RXM“-Display (emp- O\ mootos \Q//TQ
fangene Meldung) anzuzeigen. = opoocooooe T 2=

e GPS-Meldungen von bis zu 36 Zeichen lassen sich an- |

zeigen. Wenn die GPS-Meldung langer ist, [F-1] dri- [MENU] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf
cken, um die verbleibenden Zeichen anzuzeigen.
@ [MENU] driicken, um zum ,MSG*“-Display (GPS- ‘ GPS Message ’
Meldung) zurlickzukehren. XM BXM
(® [MENU] driicken, um zum ,GPS*“-Display zuriick- [ F2 |
zukehren. l driicken

‘HELLO ’

9
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B Nutzung der GPS-Speicher

Der Transceiver besitzt 50 GPS-Speicher, in denen
sich empfangene oder anderweitig genutzte Posi-
tionsdaten speichern lassen. Die GPS-Speicher wer-
den automatisch nummeriert (der zuletzt eingegebene
erhalt immer ,,00%) und kénnen mit alphanumerischen
Namen versehen werden.

<& GPS-Daten speichern

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display
anzuzeigen.

2 Mit [GPM](F-2) das ,,GPM“-Display aufrufen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf ,ALL* oder die ge-
wlnschte Speicherbank wéhlen.
e Speicherbénke lassen sich auch wahlen, wie unter

sSpeicherbank-Einstellung® auf S. 128 beschrieben ist.

@ [LIST](F-1) driicken, danach [ADD](F-1), um das
»~ADD“-Display anzuzeigen, um manuell neue Posi-
tionsdaten hinzuzuftgen.

7, Abbrechen des Speichervorgangs:

Wenn das ,,ADD“-Display angezeigt wird, die
[MENU]-Taste driicken, sodass ,,Cancel OK?“
erscheint. [YES](F-4) driicken, um den Speicher-
vorgang abzubrechen und zum ,,GPM“-Display
zuriickzukehren, oder [NO]J(F-5) driicken, um den
Speichervorgang fortzusetzen und zum ,ADD"-
7. Display zurtickzukehren.

® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) ein Menii wéhlen.

AN\

GPS-Speichername programmieren

@ Wenn ,NAME*“ gewahlt ist, [EDT](F-4) driicken,
um den Namen eingeben zu kénnen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ [F-1] so oft driicken, bis der gewiinschte Zei-
chentyp gewéhlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc T#$ % &\?" " AN+—%/.,:;=
>()[1{}_~ @ (Sonderzeichen)

© Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen oder

Sonderzeichen wéhlen.

Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts

die entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nach dem 9. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen
lassen sich entfernen, indem man sie mit [€](F-2)
oder [P](F-3) auswahlt und mit [DEL](F-4) l16scht.

O Mit [€](F-2) oder [P](F-3) den Cursor riick- bzw.
vorwarts bewegen.

@ Schritte @ bis @ wiederholen, bis ein bis zu 9
Zeichen langer Speichername eingegeben ist.
@ [MENUJ] driicken, um den Namen zu speichern

und zum ,,ADD*-Display zurtickzukehren.

[GPMJ[Y]
=
Boo
O
0.° |l
O3

|

[LIST/[ADD)/[A] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf

— 1N
AFC TON SCP

i 1 Sek. driicken

‘-

AGC DUP

GPS
POS GPM MSG SET
F-2
¢ drlicken
>R X
ALM
¢ Am Hauptabstimmknopf drehen
»ALL
LIST CLR ALM
¢ driicken

‘ >00:

ADD EDT CLR ALM ’

¢ driicken
NAME:
V'S v

EDT WR ’

[F1 ] [F2]
MenU wahlen

¢ GPS-Speichername programmieren

[F-1][4] [™] Tastatur
=
=
e —
[MENU] [DEL][SPC] Hauptabstimmknopf
Zeichentyp Cursor
| i
EYi® NAME: i ’
abc < > DEL SPC
(] [Fr2]) (3] [Fa] [Fs5 ]
t
[ Leerzeichen
Zeichen l6schen

Cursor vorwarts bewegen
Cursor rickwérts bewegen
Wahl des Zeichentyps




Breitengrad einstellen

@ Wenn ,LAT* gewahlt ist, mit dem Hauptabstimm-
knopf den gewtlinschten Breitengrad einstellen.
e Der Cursor blinkt an den einstellbaren Stellen.
e Mit [€ P](F-3) die einzustellenden Stellen wahlen.
e N wahlen, um eine nérdliche Breite einzugeben.
e .S“ wahlen, um eine sudliche Breite einzugeben.
e Die Tastatur ist zur Eingabe nicht nutzbar.

@O Mit [W](F-2) den eingestellten Breitengrad (iber-
nehmen und das nachste MenU aufrufen.

Langengrad einstellen

© Wenn ,,LON* gewahltist, mit dem Hauptabstimm-
knopf den gewtinschten Langengrad einstellen.
e Der Cursor blinkt an den einstellbaren Stellen.
o Mit [« P](F-3) die einzustellenden Stellen wahlen.
e W*“ wdéhlen, um eine westliche Lange einzugeben.
e E“ wahlen, um eine &stliche Lange einzugeben.
e Die Tastatur ist zur Eingabe nicht nutzbar.

@ Mit [W](F-2) den eingestellten Léngengrad tiber-
nehmen und das nachste MenU aufrufen.

Zeit einstellen

® Wenn ,TIME“ gewahlt ist, mit dem Hauptab-
stimmknopf die Zeit einstellen.
e Der Cursor blinkt an den einstellbaren Stellen.
o Mit [« »](F-3) die einzustellenden Stellen wahlen.
e Die Tastatur ist zur Eingabe nicht nutzbar.

@® Mit [V](F-2) die eingestellte Zeit (ibernehmen
und das néchste Menl aufrufen.

Speicherbank-Einstellung

® Wenn ,BANK* gewahlt ist, mit dem Hauptab-
stimmknopf den gewtinschten Bankbuchstaben
waéhlen.

@ [EDT](F-4) driicken, um den Banknamen einge-
ben zu kénnen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

® Schritte @ bis @ des Abschnitts ,GPS-Spei-
chername programmieren“ auf der linken Seite
ausflihren, um einen max. 9 Zeichen langen Spei-
cherbanknamen einzugeben.

® [MENU] driicken, um den eingegebenen Bank-
namen zu speichern und zum ,ADD“-Display
zurlickzukehren.

(® Nachdem alle Einstellungen erfolgt sind, [WR](F-5)
1 Sek. driicken, um die vorgenommenen Einstellun-
gen in den GPS-Speicher zu programmieren und
zum ,,GPM“-Display zurtickzukehren.

(@ [MENU] zweimal driicken, um zum ,,GPS*“-Display
zurtickzukehren.

GPS/GPS-A-BETRIEB 9

¢ Breiten- und Léngengrad einstellen

Nordliche Breite
Blinkt ist gewahilt.

LAT :HE>00.00’N
A v > W R

(F1 ] [F2] [Fa] [(Fs |

] |

MenU wahlen Stelle wahlen In den GPS-Speicher
programmmieren

Einstellung des Breitengrades

e Zeit einstellen
Blinkt

‘ TIME .-

<> W R ’

[(F1 ] [F2] [Fa] [Fs |

] |

Menl wahlen Stelle wahlen In den GPS-Speicher
programmmieren

e Bankname vergeben

Bank A ist gewahlt.

BANK: »A
A v EDT W R

. i driicken
Blinkt
‘ BANK -A ’
abc > DEL SPC
1] [F2] [F3] [Fa] [F}S]
\ Leerzeichen
Zeichen l6schen

Cursor vorwérts bewegen
Cursor riickwérts bewegen
Wahl des Zeichentyps
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B Nutzung der GPS-Speicher (Fortsetzung)

< Editieren von GPS-Daten

Namen und programmierte Daten von GPS-Speichern
sowie die Zuordnung und Namen der Speicherbanke
lassen sich editieren.

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,GPS*“-Dis-
play anzuzeigen.
@ [GPM](F-2) driicken, um das ,,GPM*“-Display anzu-
zeigen.
(3® Mit dem Hauptabstimmknopf ,ALL“ oder die ge-
wilinschte Speicherbank wahlen.
e Speicherbénke lassen sich auch wahlen, wie unter
~Speicherbank-Einstellung® auf S. 128 beschrieben ist.
@ [LIST](F-1) driicken, danach [EDT](F-2), um das
»EDT“-Display anzuzeigen, um die Daten editieren
zu kénnen.
¢ .Blank” erscheint im Display, wenn kein programmier-
ter Speicher vorhanden ist.

Abbrechen des Editiervorgangs:

Wenn das ,EDT“-Display angezeigt wird, die
[MENU]-Taste driicken, sodass ,,Cancel OK?“
erscheint. [YES](F-4) driicken, um den Editier-
vorgang abzubrechen und zum ,GPM“-Display
zurtickzukehren, oder [NO](F-5) driicken, um den
Editiervorgang fortzusetzen und zum ,,EDT“-Dis-
Z play zuriickzukehren.

AN

(® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das zu editierende Menii
wahlen.

(® Speichername, Breiten- oder Langengrad, Zeit und
Speicherbankname editieren, wie in den Schritten
© bis @ auf den Seiten 127 und 128 beschrieben
ist.

(@ Wenn das Editieren vollstandig ist, [WR](F-5) 1 Sek.
drlicken, um die editierten Daten in den GPS-Spei-
cher zu programmieren und zum ,GPM“-Display
zurlickzukehren.

[MENU] zweimal driicken, um zum ,,GPS“-Display
zurlickzukehren.

[GPMJ/EDT]/[Y]
=
Boo
©
O,
O
———
[LIST)/[A] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf

P
AGC DUP AFC TON SCP

i 1 Sek. driicken

GPS
POS GPM MSG SET

[F2 |
¢ driicken
>R X
ALM
¢ Am Hauptabstimmknopf drehen
»ALL
LIST CLR ALM
[F ]
¢ dricken
>00:
ADD EDT CLR ALM
¢ driicken

=55l NAME:
A v

[(F1] [[F2]
t ¢

EDT WR ’

Menl wahlen
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< GPS-Alarmeinstellungen [GPM]  [ALM]

Der Transceiver kann einen Alarmton abgeben, sobald =
sich eine Zielposition in das Alarmgebiet bewegt. Die-
se Funktion lasst sich fUr die anrufende Station, alle &
GPS-Speicher, eine bestimmte Speicherbank oder ei- @
nen bestimmten Speicher einschalten. °©
(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display — |
anzuzeigen. [MENU] [CALL/GPS] Hauptabstimmknopf
@ [GPM](F—Z) driicken, um das ,GPM“-Display anzu- = ’
@iﬂ?;gzn- Haubtabsti oo d ) " AGC DUP AFC TON ScCP
it dem Hauptabstimmknopf den gewilinschten
Speicher bzw. die Speicherbank wahlen. ¢ 1 Sek. driicken
e RX“, LALL“, eine Speicherbank oder einen Speicher ‘ - ’
wahlen.
Wenn ,,ALL" oder eine Speicherbank gewahlt ist, driickt POS GPM MS& SET
man [LIST](F-1), um den gewiinschten Speicher wihlen
zu kénnen. ¢ driicken
@ [ALM](F-5) driicken, um die Alarmfunktion einzu-
schalten. ‘ <l =R ALM ’
e [ALM](F-5) noch einmal driicken, um die Alarmfunktion
wieder auszuschalten. ¢ Am Hauptabstimmknopf drehen
® [MENU] driicken, um zum ,,GPS“-Display zuriick- S ALL
zukehren. ‘ LIST CLR ALM
[Fs ]
v Zu lhrer Information! ¢ driicken
¢ Wenn in Schritt @ ,,RX“ oder ein Speicher gewéhit
ist, funktioniert die Alarmfunktion entsprechend der ' B T ,-,,—DV,', i
Einstellung bei ,Alarm Area2“ im GPS-Set-Modus. .1:1 3-'5'7 LuuL oy “
(S. 133) o s o —Bo
e Wenn in Schritt @ ,ALL“ oder eine Speicherbank Y o _m
gewahlt ist, funktioniert die Alarmfunktion entspre- u'";"_';'_'uiu'-'_;'iu'b'
chend der Einstellung bei ,Alarm Areal“ im GPS- R
Set-Modus. (S. 133) = AL — {....:I,].le_
LIST CLR ALM —‘

— Erscheint bei eingeschalteter Alarmfunktion.
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B Nutzung der GPS-Speicher (Fortsetzung)

<& GPS-Speicher l6schen

¢ Alle GPS-Speicher I6schen

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS“-Display
anzuzeigen.

(@ [GPM](F-2) driicken, um das ,,GPM*“-Display anzu-
zeigen.

(3® Mit dem Hauptabstimmknopf ,ALL* wéhlen.

@ [CLR](F-3) 1 Sek. driicken, um alle GPS-Speicher
zu l6schen.
e Die Abfrage ,,ALL Clear OK?“ erscheint im Display.

® [YES](F-4) 1 Sek. driicken, um alle GPS-Speicher
zu léschen.
¢ [NO](F-5) drlcken, falls die Speicher nicht geléscht

werden sollen.

(® [MENU] zweimal driicken, um zum ,GPS“-Display

zurlickzukehren.

e Speicherbank I6schen

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*-Display
anzuzeigen.

2 [GPM](F-2) driicken, um das ,,GPM*“-Display anzu-
zeigen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die zu léschende
Speicherbank wahlen.

@ [CLR](F-3) 1 Sek. driicken, um die gewéhlte Spei-
cherbank zu I6schen.
¢ Die Abfrage ,,BANK Clear OK?“ erscheint im Display.

® [YES](F-4) 1 Sek. driicken, um die Speicherbank zu
|6schen.
¢ [NOJ(F-5) driicken, falls die Speicherbank doch nicht

geléscht werden soll.

(® [MENU] zweimal driicken, um zum ,,GPS“-Display

zurlckzukehren.

e GPS-Speicher I6schen

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display
anzuzeigen.

(2 [GPM](F-2) driicken, um das ,,GPM*“-Display anzu-
zeigen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf ,ALL“ oder die
Speicherbank wéhlen, der der GPS-Speicher zu-
geordnet ist. Danach [LIST](F-1) driicken.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf den zu I6schenden
GPS-Speicher wahlen.

(® [CLR](F-3) 1 Sek. driicken, um den gewéhlten GPS-
Speicher zu l6schen.

e Die Abfrage ,,Clear OK?“ erscheint im Display.

(® [YES](F-4) 1 Sek. driicken, um den Speicher zu 16-
schen.

e [NOJ(F-5) driicken, falls der Speicher nicht geléscht
werden soll.

(@ [MENU] zweimal driicken, um zum ,,GPS*“-Display
zurlckzukehren.

[GPM] [YES] [NO]

(© oo M0
0 O}
O/

|

[LIST] [CLR] [CALL/GPS] Haupt-
abstimmknopf

»ALL
LIST CLR ALM
[ F3 ]

¢ 1 Sek. driicken

ALL Clear OK?
YES N O

[Fs ]
A
LIST CLR ALM

¢ 1 Sek. drlicken

BANK Clear OK?
YES N O

[ Fs ]
»00:
ADD EDT CLR ALM

[Fa]
¢ 1 Sek. driicken

Clear OK?
YES N O




B GPS-Set-Modus

Im GPS-Set-Modus sind einige Einstellungen mog-
lich, mit denen sich der GPS-Betrieb an die individu-
ellen Anforderungen anpassen lasst.

(D [CALL/GPS] 1 Sek. driicken, um das ,,GPS*“-Display
anzuzeigen.

(2 [SET](F-5) driicken, um den GPS-Set-Modus auf-
zurufen.

(3@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewiinschte Menii
wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéahlen.
e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern

und zum ,,GPS“-Display zuriickzukehren.

1. GPS Receiver Baud (voreingestellt: 4800)

GPS/GPS-A-BETRIEB 9

[A] [V] [SET]

O
Boo
©
o

O

[MENU] [F-3]  [CALL/GPS] Haupt-
abstimmknopf

Anzeige von GPS-Set-Modus-

Menu und Nummer Anzeige der Einstellung

GPS Receiver Baud:!
14800

(1] [(F2] [ F3]

!

Rickkehr zum
Voreinstellwert

MenuU wahlen

7. MY Position (voreingestellt: GPS)

Wahl der Baud-Rate fiir einen angeschlossenen GPS-
Empfénger aus 4800 bps und 9600 bps.

2. Position Format (voreing.: ddd°mm.mm’)

Wahl des Anzeigeformats aus ,ddd°mm.mm’* und
»-ddd°mm’ss"“.

3. Units

Wahl der MaBeinheit fir Entfernungen und die Hohe
Uber NN aus Meter und FuB3/Meile.

(voreingestellt: feet/mile)

4. COMPASS Direction (voreing.: North REF)

Wahl der Grundausrichtung der Kompass-Anzeige.
Wenn Positionsdaten angezeigt werden, [F-1] drlicken,
um die Kompass-Anzeige umzuschalten.

¢ North REF: Im Kompass ist Norden oben.
e South REF: Im Kompass ist Norden unten.

5. UTC Offset

Einstellung der Zeitabweichung der lokalen Zeit von
der UTC (Universal Time Coordinated) zwischen
—14:00 und +14:00 Stunden in 5-Minuten-Schritten.

(voreingestellt: +0:00)

6. GPS Indicator

Ein- oder Ausschalten des GPS-Symbols ,, % “ im Dis-
play.

(voreingestellt: ON)

e OFF: ){ erscheint nicht.

* ON: ){‘ erscheint im Display, wenn gultige Positi-
onsdaten empfangen werden; es blinkt, wenn
die empfangenen Daten unglltig sind.

Wahl, ob die eigene Position mit empfangenen GPS-

Daten ermittelt werden oder von Hand eingegeben

werden soll.

e GPS: Die Daten des GPS-Empféngers werden ge-

nutzt.

¢ Manual: Manuelle Eingabe der Positionsdaten. Falls
ein GPS-Empfanger am Transceiver ange-
schlossen ist, erfolgt eine automatische
Umschaltung auf ,GPS*.

8. Manual Position  (voreing.: LAT: 0°00.00’N

LON: 0°00.00’E)

Manuelle Eingabe der Breiten- und Langengrad-Da-
ten. Diese lassen sich speichern.

Dieses Menu erscheint nicht, wenn im Menu ,,My Po-
sition” die Einstellung ,,GPS*“ gewahlt ist.

@ [EDT](F-4) driicken, um die Positionsdaten einge-
ben zu kénnen.

@ Mit [A](F-1) oder [V¥](F-2) ,LAT“ oder ,LON*“ wéhlen
und mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte
Position eingeben.

e Wenn ,LAT* gewahlt ist, kann man den Breitengrad
eingeben.

e Wenn ,LON“ gewé&hlt ist, kann man den Langengrad
eingeben.

e Mit [« »](F-3) die einzustellenden Stellen wahlen.

e Siehe auch S. 128.

© [WR](F-5) 1 Sek. driicken, um die eigene Position
zu speichern.
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B GPS-Set-Modus (Fortsetzung)

9. Alarm Areat (voreingestellt: 0.25') 10. Alarm Area2 (voreingestellt: Both)
Falls fir die GPS-Alarmfunktion die Einstellung ,, ALL" Falls fir die GPS-Alarmfunktion die Einstellung ,,RX“
oder eine einzelne Speicherbank gewahlt ist, stellt oder ein bestimmter Speicher gewahlt ist, stellt man in
man hier das GPS-Alarmgebiet ein. diesem MenU den GPS-Alarmbereich als ,,Both”, ,Ex-
Wenn bei ,,Position Format® die Einstellung ,,ddd°mm. tended” oder ,Limited” ein.

mm’“ gewahlt ist, betragt der Einstellbereich 0’08" bis
59’99" in 0’01"-Schritten; bei der Einstellung ,ddd° e Limited: Sobald sich ein GPS-Ziel ndher als etwa

mm’ss"“ betrégt er 0°05" bis 59°59" in 0°01" -Schrit- 500 m an die eigene Position heranbe-
ten. Siehe S. 132. wegt, erténen drei GPS-Alarmténe.
o N * Extended: Sobald sich ein GPS-Ziel naher als etwa
* Beispiel: Eigene Position: 35°N/135°E 1 km an die eigene Position heranbewegt,
Einstellung fir Alarmgebieti: 0.25’ erténen drei GPS-Alarmténe.
Punkt A \ L 025, 025 ( PunktB | e Both: Sobald si_ch gin GPS-Z_i_eI naher als etwa
1 — f‘“ 1 km an die eigene Position heranbewegt,
: © ertdnt ein GPS-Alarmton; wenn es sich
S

naher als etwa 500 m heranbewegt, er-

Ei Positi o - N . N
'gene Fosition y tonen drei GPS-Alarmtone.

} (L‘\’l
afak
Punkt C K — PunktD * Beispiel:

e Position von Punkt A: 35°00,25°'N/134°59,75’'E
e Position von Punkt B: 35°00,25’N/135°00,25’E
e Position von Punkt C: 34°59,75’N/134°59,75’E Eigéne
e Position von Punkt D: 34°59,75'N/135°00,25'E

\
Position
(Die Beschreibung basiert auf dem Positionsformat \
ddd°’mm.mm’“; S. 132) Eingegrenzter Umkreis
" , (etwa 500 m)

Sobald ein GPS-Ziel in das Alarmgebiet gelangt, er-
tdnt der GPS-Alarmton.

/ I Erweiterter Umkreis
I \ (etwa 1 km)

Erlauterung der Funktion fir Alarm Area2.

Alarm-Anzeige
Wenn ein GPS-Ziel in das Alarmgebiet kommt,
blinkt das Alarm-Symbol im Display.

Blinkt

- -
UM o ) i oy} |
[ Jr oy I NN Ny WY N
5 Teee30005000700.9.0420.. 440,460 AGC FILTER
N PO 4vaes ee .o VFOA
TE’:-);:: A * 510 1oo% . "CH
o ‘—’FM-
i e it
0. Iy gy
B ™ e Te
a TR vron ]
Icn
. e N
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11. GPS Auto TX (voreingestellt: OFF)

GPS/GPS-A-BETRIEB 9

18. GPS Sentence (GSV)*' (voreing.: OFF)

Wahl des gewtlinschten Intervalls flir das automati-
sche Senden von Positionsdaten aus 5, 10, 30 Sek.,
1, 3, 5, 10 oder 30 Min. oder OFF.

Die aktuellen vom GPS-Empfanger ermittelten Daten
werden im gewahlten Intervall gesendet, wenn flir den
»,GPS TX Mode“ die Einstellung ,,GPS*“ oder ,,GPS-A“
gewabhlt ist (s. ndchstes Menl).

Falls eine GPS-Meldung programmiert ist, wird diese
ebenfalls gesendet.

Auch wenn die GPS-Auto-TX-Funktion ausgeschaltet
ist (OFF), werden die Positionsdaten (und die GPS-
Meldung) beim Driicken von [TRANSMIT] (am Trans-
ceiver) oder der [PTT] (am Mikrofon) gesendet.

HINWEISE:

e Wenn vier GPS-Datenformate gleichzeitig einge-
schaltet sind, lasst sich die Einstellung ,5 Sek.”
nicht wahlen.

e \Wenn im MenU ,,My Position“ die Einstellung ,,Ma-
nual“ gewahlt ist, werden die aktuellen Positions-

daten nicht automatisch gesendet.

AN\

12. GPS TX Mode (voreingestellt: Disable)

Einschalten und Wahl der GPS- oder GPS-A-Be-
triebsart zum Senden der Positionsdaten bzw. Aus-
schalten des GPS-Betriebs.

7, HINWEIS: Wenn ,,GPS* oder ,GPS-A“ gewahlt ist,
/ kann die Low-Speed-Datenkommunikation nicht
é genutzt werden.

NN\

13. GPS Sentence (RMC)*’
Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,RMC*.

(voreing.: OFF)

14. GPS Sentence (GGA)*'
Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,GGA“.

(voreing.: ON)

15. GPS Sentence (GLL)*"
Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,,GLL".

(voreing.: OFF)

16. GPS Sentence (GSA)*'
Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,,GSA“.

(voreing.: OFF)

17. GPS Sentence (VTG)*'
Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,VTG*.

(voreing.: OFF)

Ein- oder Ausschalten des GPS-Datenformats ,,GSV*“.

HINWEISE zu den GPS-Datenformaten:

¢ Bis zu vier GPS-Datenformate lassen sich gleich-
zeitig nutzen.

e Siehe S. 122 zur GPS-Datenformateinstellung.

AN

19. Unproto Address*? (vor.: API910,DSTAR%)

Eingabe der Unproto-Adresse von bis zu 56 Zeichen
Lange. Die manuell eingegebene Adresse lasst sich
speichern.

¢ Eingabe der Unproto-Adresse

@ [EDT](F-4) driicken, um die voreingestellte Unproto-
Adresse editieren zu kdnnen.

@ [F-1] so oft driicken, bis der gewiinschte Zeichen-
typ gewéhlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc I#S%&\?2" " "ANy—%/.,:;=<>
()[1{}'_" @ (Sonderzeichen)

© Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen oder

Sonderzeichen wahlen.

e Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts die
entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

e Nach dem 56. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen las-
sen sich entfernen, indem man sie mit [4](F-2) oder [>]
(F-3) auswahlt und mit [DEL](F-4) I6scht.

O Mit [«€](F-2) oder [P](F-3) den Cursor riick- bzw. vor-
wérts bewegen.

O Schritte @ bis @ wiederholen, bis die max. 56 Zei-
chen lange Unproto-Adresse eingegeben ist.

@ [MENU] driicken, um die editierte Unproto-Adres-
se zu speichern und zum ,,SET“-Display zurlickzu-
kehren.

*1Erscheint, wenn im Meni ,GPS TX Mode*“ die Einstel-
lung ,,GPS“ gewahlt ist.
*2 Erscheint, wenn im Meni ,GPS TX Mode“ die Einstel-

lung ,GPS-A" gewahlt ist.
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20. Data Extension* (voreingestellt: OFF)

Ein- oder Ausschalten der Datenerweiterung fir
»,course/Speed*.

Wenn die Einstellung ,,Course/Speed” gewahlt ist,
Ubertragt der Transceiver zusammen mit den Posi-
tionsdaten den aktuellen Kurs und die Geschwindig-
keit.

N

/ HINWEIS: Wenn ,Course/Speed” gewahlt ist, er-

% scheint ,Comment (Extension)” im Display anstelle
%von ,Comment®. Die Anzahl der Zeichen ist dann

é auf 36 begrenzt.

21. Time Stamp*

Wahl des DHM- oder HMS-Formats zum Senden der
aktuellen UTC (Universal Time Coordinated) als Zeit-
marke bzw. Ausschalten der Funktion.

(voreingestellt: OFF)

e OFF: Zeitmarke wird nicht gesendet.

e DHM: Zeitmarke wird im Format ,,Day, Hour und Mi-
nute“ gesendet.

e HMS: Zeitmarke wird im Format ,,Hour, Minute und
Second“ gesendet.

22. GPS-A Symbol* (voreing.: House QTH (VHF))
Wahl des gewlinschten GPS-A-Symbols.

Wahlbare Symbole sind:

Rettungswagen, Bus, Feuerwehr, Fahrrad, Yacht,
Hubschrauber, Leichtflugzeug, Schiff, Auto, Motorrad,
Ballon, Jeep, Wohnmobil, Lkw, Van, Home-QTH (VHF)
und andere (,,Other”).

Wenn man ein anderes Symbol verwenden will, kann
man selbst den gewlinschten Symbol-Code program-
mieren.

¢ GPS-A-Symbol programmieren

@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,,Other* wéhlen.
e [EDT](F-4) dricken, um den aktuellen Symbol-Code

anzuzeigen.

@ [EDT](F-4) driicken, um den Symbol-Code program-
mieren zu kénnen.
e An der ersten Stelle blinkt ein Cursor.

© Mit dem Hauptabstimmknopf das erste Zeichen
wahlen.
Fir das erste Zeichen sind wahlbar: /, \, 0 bis 9
und A bis Z.

O [»](F-3) driicken, um den Cursor zur zweiten Stelle
zu bewegen.
e Der Cursor blinkt nun an der zweiten Stelle.

* Erscheint, wenn im Meni ,,GPS TX Mode* die Einstellung
»GPS-A“ gewahlt ist.
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O [F-1] so oft driicken, bis der gewiinschte Zeichen-
typ gewéhlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc T#$%&\?2" "Nt —%/.,:;=<>

()[1{}'_" @ (Leerzeichen)

O Mit dem Hauptabstimmknopf das zweite Zeichen
wahlen.
Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts
die entsprechende Taste der Tastatur driicken.

@ [MENU] driicken, um den Symbol-Code zu spei-
chern und zum ,,SET“-Display zurlickzukehren.

Wenn ,Other“ gewahlt ist, APRS®-Symbol-Codes
prifen und richtig einstellen.

23. SSID*

Zur Hilfe bei der Identifizierung eines Stationstyps wird
die angezeigte APRS®-basierte SSID an das GPS-A-
Daten-Rufzeichen angeflgt.

(voreingestellt: ---)

o - Keinerlei SSID wird verwendet. Falls ein
GroBbuchstabe genutzt wird, dient die-
ser als SSID.

(Beispiele)
JASYUA =» JASYUA
JA3YUA A = JABYUA-A

° (-0): Keine SSID. Falls ein GroBbuchstabe ge-
nutzt wird, wird dieser entfernt.
(Beispiele)

JASYUA = JASYUA
JA3YUA A = JABYUA

e -1 bis -15: Anfiigen einer SSID zwischen -1 und
—-15 an das eigene Rufzeichen. Falls ein
GroBbuchstabe genutzt wird, wird dieser
von der SSID ersetzt.

(Beispiele; ,,-9“ eingegeben)
JABYUA = JA3YUA-9
JA3YUA A = JA3SYUA-9

HINWEIS: Wenn man mehrere Transceiver ein-
setzt, dienen im D-STAR*-System einzelne GroB-
buchstaben zur Unterscheidung der Rufzeichen.
Wenn eine SSID verwendet wird, erscheint diese je
nach Einstellung anstelle des GroBbuchstabens.

Al



24. Comment*

Programmierung einer Bemerkung von bis zu 43 Zei-
chen Lange, siehe weiter unten: ,,Bemerkung pro-
grammieren®.

Die programmierte Bemerkung wird zusammen mit den
GPS-Positionsdaten gesendet.

Dieses Meni erscheint nur, wenn im Menu ,,Data Ex-
tension“ die Einstellung ,,OFF“ gewahlt ist, siehe S.
135.

25. Comment (Extension)”

Programmierung einer Bemerkung von bis zu 36 Zei-
chen Lange, siehe nachfolgend: ,,Bemerkung pro-
grammieren®.

Die programmierte Bemerkung wird zusammen mit den
GPS-Positionsdaten gesendet.

Dieses Meni erscheint nur, wenn im Menu ,,Data Ex-
tension® die Einstellung ,,Course/Speed” gewahlt ist,
siehe S. 135.

e Bemerkung programmieren

@ [EDT](F-4) driicken, um die Bemerkung program-
mieren zu kdnnen.
¢ Im Display erscheint ein blinkender Cursor.

@ [F-1] so oft driicken, bis der gewlinschte Zeichen-
typ gewahlt ist.

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc T#S % &\?2" A p—%/.,::=<>
()[1{}!_" @ (Sonderzeichen)

© Mit dem Hauptabstimmknopf erstes Zeichen oder

Sonderzeichen wahlen.

Zur Eingabe von Ziffern oder des Dezimalpunkts

die entsprechende Taste der Tastatur driicken.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer I6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

* Nach dem 43. bzw. 36. Zeichen ertént ein Warnton.
Zeichen lassen sich entfernen, indem man sie mit [«]
(F-2) oder [P](F-3) auswahlt und mit [DEL](F-4) lscht.

O Mit [«](F-2) oder [P](F-3) den Cursor riick- bzw.
vorwarts bewegen.
@ Schritte @ bis @ wiederholen, bis max. 43* bzw.

36 Zeichen programmiert sind.

* Nur 36 Zeichen sind programmierbar, wenn bei ,Data
Extension” die Einstellung ,,Course/Speed” gewahlt ist.

@ [MENU] driicken, um die Bemerkung zu speichern
und zum ,, SET“-Display zurtickzukehren.

GPS/GPS-A-BETRIEB
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B GPS-A-Betrieb

<& GPS-A-Funktion

Zur Aktivierung der GPS-A-Funktion sind folgende

Einstellungen erforderlich:

(D [DVeDR] driicken, um den DV-Modus zu wahlen.

(2 Den GPS-Set-Modus aufrufen.

(3 Gewiinschtes Intervall fiir das automatische Sen-
den der Positionsdaten bei ,GPS Auto TX“ einstel-
len. (S. 134)

@ Bei ,,GPS TX Mode* die Einstellung ,,GPS-A“ wéh-
len. (S. 134)

(® Einstellungen in den Mens fur den GPS-A-Betrieb
vornehmen. (S. 134 bis 136)

<& Aufbau des GPS-A-Codes

Wahrend des GPS-A-Betriebs werden folgende Daten
zum angeschlossenen PC Ubertragen: Der GPS-A-
Code basiert auf dem APRS®-Code (APRS®: Automa-
tic Position Reporting System).

« Aufbau des GPS-A-Codes
Eigenes Rufzeichen

Zeitmarke h: H.M.S (Stunde/Minute/Sekunde)
z: D.H.M (Tag/Stunde/Minute)

Unproto-Adresse
Zeitmarke S
Breitengrad
Langengrad
Daten-Erweiterung
/ / Bemerkung
/

JA3YUA-1>API80,DSTAR::/002338h3437.38N/13534. 24E>000/000/Ich bin hier! Siehst du mich?

\ \G PS-A-Symbol (Pkw)

Beim Anschluss des PCs liber den USB-Port
des Transceivers

Beim Anschluss des PCs liber die
[DATA1]-Buchse des Transceivers

USB-Buchse auf der Riickseite des Transceivers lUber
ein USB-Kabel* mit dem PC verbinden. (S. 26)

Wenn bei ,USB2/DATA1 Func® (63) die Einstellung
»,DV dat“ gewahlt ist, werden die GPS-A-Daten Uber
die USB-Buchse ausgegeben. (S. 167)

* gesondert zu beschaffen

[DATA1]-Buchse auf der Riickseite des Transceivers
Uber das optionale Kabel OPC-1529R mit dem PC
verbinden. (S. 26)

Wenn bei ,,USB2/DATA1 Func“ (64) die Einstellung
,DV dat”“ gewahlt ist, werden die GPS-A-Daten Uber
die [DATA1]-Buchse ausgegeben. (S. 168)



B Speicherkanale

Der Transceiver verfligt Uber 106 Speicherkanale in
jedem Betriebsband (99 normale, 6 Suchlauf-Eckfre-
quenz-Speicherkanéle und ein Anrufkanal).

Der Speichermodus ist sehr nitzlich, wenn schnelle
Frequenzwechsel auf oft benutzte Frequenzen erfor-
derlich sind.

Alle 106 Speicherkanale sind abstimmbar, d.h., die
programmierten Frequenzen lassen sich im Speicher-
modus mit dem Hauptabstimmknopf voribergehend
andern.

SPEICHERBETRIEB 1 O

HINWEIS: Speicherdaten kénnen z.B. durch stati-
sche Aufladungen oder elektromagnetische Felder
geloscht werden. AuBerdem koénnen ihre Inhalte
durch Fehlfunktionen oder bei der Reparatur verlo-
ren gehen. Daher empfehlen wir, die Speicherdaten
schriftlich zu erfassen oder mit der Cloning-Software
CS-9100 auf einem PC zu sichern.

Speicherkanile

Beschreibung

1 bis 99

Normale Speicherkanéle, mit Split-Frequenz-Md&glichkeit.*

1A/1b bis 3A/3b

Eckfrequenz-Speicherkanale fir den Programmsuchlauf, nur flr Simplex-Betrieb.
Speichern der Suchlauf-Eckfrequenzen flr die Programmsuchlaufe.

C

Frequenz.

Anrufkanal, mit Split-Frequenz-Mdglichkeit*. Zum Direktaufruf einer bestimmten

< Inhalte der Speicherkanale
Die Speicherkanéle konnen folgende Daten speichern:

¢ Betriebsfrequenz (S. 37)

e Betriebsart (S. 43)

e ZF-Filternummer (S. 73)

e Split-Daten (S. 82)
(nur bei den normalen Speicherkanalen und den An-
rufkanalen der KW-Bander und des 50-MHz-Bands)

e Speichername (S. 143)

¢ Duplex-Ablagerichtung (DUP+ oder DUP-) und
Ablagefrequenz (S. 65, 163)

e Subaudioton-Encoder EIN/AUS (S. 65),
CTCSS EIN/AUS oder DTCS EIN/AUS (S. 62, 63)

e Subaudioton-Encoder-Frequenz (S. 65), CTCSS-
Frequenz oder DTCS-Code mit Polaritat (S. 62, 63)

¢ UR-Rufzeichen (S. 86)

¢ R1/R2-Rufzeichen (S. 87)

¢ Rufzeichen-Squelch oder Digital-Code-Squelch
EIN/AUS (S. 114)

e Digital-Code (S. 114)

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.

*nur auf den KW-Béandern und dem 50-MHz-Band nutzbar
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B Wahl der Speicherkanale

Wenn der Subband-Einstellmodus eingeschaltet ist,

lassen sich Speicherkanale im Haupt- und Subband

wabhlen. (S. 33)

o EH“ erscheint, wenn der Subband-Einstellmodus ein-
geschaltet ist.

< Wahl im VFO-Modus

(D [VFO/MEMOQ] driicken, um den VFO-Modus zu wéh-
len.

(@ Mit [M-CH] die gewiinschte Speicherkanal-Num-
mer wahlen.

e Drehen im Uhrzeigersinn erhoht die Speicherkanal-
Nummer, beim Drehen entgegengesetzt dem Uhrzei-
gersinn vermindert sie sich.

¢ Alle Speicherkanéle, einschlieBlich der unprogrammier-
ten, kénnen gewahlt werden.

e (BLANK]" erscheint, wenn keine Daten in dem betref-
fenden Speicherkanal programmiert sind.

(® [VFO/MEMO] driicken, um den Speichermodus zu
wéhlen.

e MEMO* und der Inhalt des Speicherkanals erschei-
nen.

< Wahl im Speichermodus

@ [VFO/MEMO] driicken, um den Speichermodus zu
wéhlen.
(@ Mit [M-CH] einen Speicherkanal wéhlen.

e Drehen im Uhrzeigersinn erhdht die Speicherkanal-
Nummer, beim Drehen entgegengesetzt dem Uhrzei-
gersinn vermindert sie sich.

e Alle Speicherkanéle, einschlieBlich der unprogrammier-
ten, kbnnen gewahlt werden.

¢ (BLANK)“ erscheint, wenn keine Daten in dem betref-
fenden Speicherkanal programmiert sind.

e Die Speicherkanéle lassen sich auch mit den [UP]/[DN]-
Tasten am Mikrofon wahlen. Dabei werden unprogram-
mierte Kanéle Ubersprungen.

Bl Wahl eines Anrufkanals

Jedes Band besitzt einen eigenen Anrufkanal. Werks-
voreingestellt sind bereits eine Frequenz und eine Be-
triebsart fur jedes Band programmiert. Dies kann man
je nach Bedarf andern (s. S. 141).

(D [CALLeGPS] driicken, um den Anrufkanal des ge-
wahlten Betriebsbands aufzurufen.
e ,C“ erscheint im Display.

(2 [CALL®GPS] noch einmal driicken, um zur vorheri-
gen Display-Anzeige zurtckzukehren.

[VFO/MEMO]

© oo 000
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Erscheint, wenn im gewahlten Speicher-
kanal keine Daten programmiert sind.

Im Speichermodus

© oo 0000

[CALL-GPS]

Erscheint
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B Programmierung von Speicherkanalen

Speicherkanéle lassen sich sowohl im VFO- als auch
im Speichermodus programmieren.

< Programmierung im VFO-Modus

@ [VFO/MEMO] driicken, um den VFO-Modus zu
wéhlen.
(2 Gewilinschte Einstellungen in VFO A und VFO B
vornehmen.
= Mit [BAND](MAIN/SUB) Haupt- oder Subband
wéhlen.

= Frequenz mit dem Hauptabstimmknopf einstellen
oder Uber die Tastatur eingeben. (S. 37)

= Betriebsart mit der Betriebsarten-Taste wéhlen.
(S. 43)

= \Weitere Einstellungen (z. B. Ablagefrequenz, Du-
plex-Ablagerichtung, CTCSS, Split-Betrieb usw.)
vornehmen, falls erforderlich. (S. 138)

(® Mit [M-CH] den zu programmierenden Speicher-
kanal wahlen.

e (BLANK)" erscheint, wenn der gewéhlte Speicherkanal
unprogrammiert ist.

@ [MW] 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz,
die Betriebsart und evtl. weitere Einstellungen in
den Speicherkanal zu programmieren.
¢ Drei Quittungstdne sind hérbar, wenn der Speicherka-

nal erfolgreich programmiert wurde.

< Programmierung im Speichermodus

@ [VFO/MEMQ] driicken, um den Speichermodus zu
wahlen.

@ Mit [M-CH] den zu programmierenden Speicher-
kanal wahlen.

e Die Daten des Speicherkanals erscheinen im Display.
¢ (BLANK)“ erscheint, wenn der gew&hlte Speicherkanal
unprogrammiert ist.

(@ Gewilinschte Einstellungen fir den Speicherkanal
vornehmen.
= Frequenz mit dem Hauptabstimmknopf einstellen

oder Uber die Tastatur eingeben. (S. 37)

e Wenn ein unprogrammierter Speicherkanal gewéhlt
ist, muss die Frequenz Uber die Tastatur eingege-
ben werden.

= Betriebsart mit der Betriebsarten-Taste wéhlen.

= \\Veitere Einstellungen (z. B. Ablagefrequenz, Du-
plex-Ablagerichtung, CTCSS usw.) vornehmen,
falls erforderlich.

@ [MW] 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz,
die Betriebsart und evtl. weitere Einstellungen in
den Speicherkanal zu programmieren.

e Drei Quittungstone sind hérbar, wenn der Speicherka-
nal erfolgreich programmiert wurde.

HINWEIS: Wenn man die zuvor genannten Bedien-
schritte auf einem bereits programmierten Spei-
cherkanal vornimmt, werden die zuvor gespeicher-
2 ten Daten Uberschrieben.

AN

[VFO/MEMO] [MW]

© oo 000

e Wahrend der Einstellung
[BAND](MAIN/SUB) Tastatur

=

=
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Hauptabstimmknopf

Betrlebsarten Tasten

[BEISPIEL]:
Programmierung von 7,088 MHz/LSB
in Speicherkanal 12 im VFO-Modus

LsB

B F'Léf" VFOA =y
1T o

[BEISPIEL]:
Programmierung von 21,280 MHz/USB
in Speicherkanal 18 im Speichermodus

1z
vemo  TLT cn
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10 SPEICHERBETRIEB

B Programmierung der Anrufkanale

Anrufkanéle werden in der gleichen Weise wie norma- MW]
le Speicherkanéle programmiert. Es ist zweckmé&Big,

die fur Anrufe Ubliche Frequenz und Betriebsart fur
den Anrufkanal zu programmieren, um sie direkt auf-
rufen zu kdnnen. Genau wie die anderen Speicherka-
néle lassen sich auBerdem Split-Frequenzen und wei-
tere Einstellungen speichern. Siehe S. 138.

(D Mit [M-CH] den Anrufkanal des gewéhiten Bandes
wahlen.
e .C“ erscheint im Display.

(2 Frequenz einstellen und Betriebsart wahlen.

3 [MW] 1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz
und die Betriebsart fir den Anrufkanal zu spei-
chern.

e Drei Quittungsténe sind horbar, wenn der Anrufkanal
erfolgreich programmiert wurde.

Erscheint

WICHTIG!

Wenn ein Anrufkanal mit [CALLeGPS] aufgerufen
wurde, lassen sich keine Anderungen vornehmen.
Falls der Anrufkanal im VFO- oder Speichermodus
mit dem [M-CH]-Knopf aufgerufen wurde, sind An-
Z derungen der Einstellungen méglich.

AN

B Speicherkanale I6schen

Jeder nicht mehr bendtigte Speicherkanal Iasst sich
I6schen. Geldschte Speicherkanéle werden zu unpro-

grammierten Speicherkanélen. [VFOMEMO]

® [VFS/MEMO] drliicken, um den Speichermodus zu g%éé%
wanien. Skhes

@ Mit [M-CH] den zu Iéschenden Speicherkanal wih- So9 SBEEP| |2
len. @ /@\/f\ ()

(® [M-CLR] 1 Sek. driicken, um die zuvor program- _ °© S0 oo C)) CPe
mierten Daten des Speicherkanals zu |6schen. 0000 ooooOoHO ()
¢ Die programmierten Inhalte verléschen im Display. — '

e (BLANK]“ erscheint im Display. [M-CLR] [M-CH]
e Drei Quittungsténe sind hoérbar, wenn der Speicher-
kanal erfolgreich geléscht wurde.
@ Um weitere Speicherkanéle zu Iéschen, die Schrit-
te @ und 3@ wiederholen.

Unprogrammierte Speicherkanéle

Wenn ein unprogrammierter Speicherkanal gewahlt
ist oder der Inhalt des gewé&hlten Speicherkanals
geldéscht wurde, erscheint ,(BLANK)“ im Display und
2 Sek. spater das Band (,,HF50, 144, 430 bzw. 1200).

ANT /

ANT?

ANT?

Das Band erscheint im Display.
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B Speicherkanalinhalte kopieren

Die Inhalte eines Speicherkanals (Frequenz, Betriebs-
art usw.) lassen sich in den VFO kopieren.

Das Kopieren ist sowohl im VFO- als auch im Spei-
chermodus mdéglich.

< Kopieren im VFO-Modus

Diese Funktion ist nltzlich, wenn der Inhalt eines Spei-
cherkanals (Frequenz, Betriebsart usw.) in den ange-
zeigten VFO Ubertragen werden soll.

@ [VFO/MEMO] driicken, um den VFO-Modus zu
wéhlen.

(2 Mit [M-CH] Speicherkanal, dessen Inhalt Uibertra-
gen werden soll, wahlen.

e (BLANK)" erscheint, wenn der gewahlte Speicherkanal
unprogrammiert ist. In diesem Fall ist keine Ubertra-
gung mdglich.

(3 [VFO/MEMO] 1 Sek. driicken, um die angezeigten

Inhalte des Speicherkanals in den VFO zu kopie-

ren.
e Drei Quittungstdne sind hérbar, wenn der Inhalt des
Speicherkanals erfolgreich in den VFO kopiert wurde.

< Kopieren im Speichermodus

Diese Funktion ist nitzlich, wenn beim Betrieb im

Speichermodus der Inhalt eines Speicherkanals (Fre-

quenz, Betriebsart usw.) in den angezeigten VFO

Ubertragen werden sollen.

%7, Wenn die angezeigte Frequenz, die Betriebsart

usw. im gewahlten Speicherkanal verdndert wur-

den:

¢ Die angezeigten Daten werden Glbernommen.

¢ Im Speicherkanal programmierte Inhalte werden
nicht ibernommen. Sie verbleiben im Speicher-
kanal.

AN\

@ Mit [M-CH] Speicherkanal, dessen Inhalt tibertra-
gen werden soll, wahlen.

e (BLANK)“ erscheint, wenn der gew&hlte Speicherkanal
unprogrammiert ist. In diesem Fall ist eine Ubertragung
nicht méglich.

e Falls erforderlich, Frequenz und Betriebsart verédndern.

(® [VFO/MEMOQ] 1 Sek. driicken, um die Inhalte des

Speicherkanals in den VFO zu kopieren.

e Drei Quittungstone sind hdrbar, wenn die angezeigten
Daten bzw. die Inhalte des Speicherkanals erfolgreich
kopiert wurden.

@ Zur Rickkehr in den VFO-Modus [VFO/MEMO]
dricken.

sPEICHERBETRIEB 10

[VFO/MEMO]

© oo 000

FILTER
B VA T

150 cu
ANT ! ™

Die Inhalte der Speicherkanéle werden kopiert.

Im Speichermodus

FILTER

Z
MINF vemo  TLI e

ANT /

ANT {

Die Inhalte der Speicherkanéle werden kopiert.
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B Programmierung von Speicherkanalnamen

Alle Speicherkanéle (einschlieBlich der fir Suchlauf-
Eckfrequenzen und die Anrufkanale) kbnnen mit ma-
ximal 9 Zeichen langen alphanumerischen Namen be-
zeichnet werden.

[BEISPIEL]: Programmierung eines Speicherkanalna-
mens in Speicherkanal 99:

(O [VFO/MEMO] driicken, um den Speichermodus zu
wahlen.

(2 Mit [M-CH] den Speicherkanal 99 wihlen.

(3 [MENU] ggf. mehrere Male driicken, um das ,M2“-
Display (Menu 2) anzuzeigen.

@ [MEM](F-2) driicken, um das ,MEM*-Display (Spei-
chermeni) aufzurufen.

® [EDT](F-1) driicken, um das ,EDT“-Display (Spei-
chernamen-Editierung) aufzurufen.

e Ein Cursor erscheint und blinkt.
e Falls der gewéhlte Speicherkanal ein leerer Kanal ist,
ertdnt nach dem Driicken von [EDT](F1) ein Warnton.

(® [F-1] mehrere Male driicken, um einen Zeichensatz
zu wahlen.
¢ Siehe , Liste der verfligbaren Zeichen*.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das zuerst einzuge-
bende Zeichen wéhlen.

Zur direkten Eingabe der Ziffern und des Dezimal-

punkts die Tastatur benutzen.

e Mit [DEL](F-4) gewahltes Zeichen oder Ziffer |6schen.

e Mit [SPC](F-5) ein Leerzeichen eingeben.

® Nach dem 9. Zeichen ertdnt ein Warnton. Zeichen lassen
sich entfernen, indem man sie mit [«4](F-2) oder [»](F-3)
auswahlt und mit [DEL](F-4) l16scht.

Mit [€](F-2) den Cursor riickwarts bzw. mit [P»](F-3)
den Cursor vorwérts bewegen.

(9 Schritte (® bis (® wiederholen, um weitere Zeichen
einzugeben.

[MENU] driicken, um den Namen zu speichern und
zum ,MEM"“-Display (Speichermen) zuriickzukeh-
ren.

@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,M2“-Dis-
play (Menl 2) zurtickzukehren.

Liste der verfligbaren Zeichen

Zeichentyp Wahlbare Zeichen
ABC A bis Z (GroBbuchstaben)
abc a bis z (Kleinbuchstaben)
otc T#3%&\?2" " A+ —%/., >(O)[1{}
i _ @ (Sonderzeichen)

[EDT] [MEM] [VFO/MEMO]

TOO I:II:II:IEI'O

(M 2 T
SCAN MEM SWR TCON VSC
idrUcken

14.19500 USB
EDT ( ) SEL
l dricken

L

ABC > DEL SPC

1] [F2) [Fs] [Fa] [Fs]

¢ Bei der Programmierung eines Speichernamens

(€ ™ Tastatur

________

j oo

| m—

[F-1] [DEL][SPC] Hauptabstimmknopf

[BEISPIEL]: Programmierung von ,DX spot”
in den Speicherkanal 99

Zeichentyp Cursor
| .
Eal ox oo’ ’
abc < ([1s DEL SPC
(1] [F2] [F3] [Fa] [Fs ]

t
[ Leerzeichen
Zeichen |6schen
Cursor vorwérts
Cursor rlickwarts
Wahl des Zeichensatzes




B Notizspeicher

Der Transceiver verfugt Gber Notizspeicher zum ein-
fachen Speichern und Aufrufen von Frequenzen und
Betriebsarten. Die Notizspeicher sind unabhéngig von
den Speicherkanélen.

Die voreingestellte Anzahl der Notizspeicher betragt 5;
sie lasst sich im Set-Modus bei ,Memopad Numbers*
bei Bedarf auf 10 erhéhen. (S. 164)

sPEICHERBETRIEB 10

Notizspeicher sind praktisch, wenn Frequenzen zu-
sammen mit Betriebsarten kurzzeitig gespeichert wer-
den sollen, z.B. wenn eine DX-Station im Pile-Up ge-
funden wurde oder die gewlinschte Gegenstation lan-
ge QSOs mit einer anderen Station fahrt. Nutzen Sie
die Notizspeicher anstelle hastig aufgeschriebener
Notizen, die leicht verlegt werden kdnnen.

< Schreiben von Frequenzen und Betriebsarten in Notizspeicher

Die angezeigte Frequenz und gewahlte Betriebsart
lassen sich einfach durch Driicken der [MP-W]-Taste
speichern.

Beim Speichern der sechsten Frequenz/Betriebsart-
Kombination wird die &lteste (zuerst gespeicherte)
automatisch geléscht, um Speicherplatz zu schaffen.

MP-W

7, HINWEIS: Jeder Notizspeicher muss mit einer an-
7, deren Frequenz/Betriebsart-Kombination belegt
werden. Ein und dieselbe Frequenz/Betriebsart-
Kombination I&sst sich nicht zweimal speichern.

A

Notizspeicher

driicken

Icn

e
AGC DUP COMP TBW SCP

In diesem Beispiel wird 21,347 MHz (USB) gel6scht,
sobald 21,280 MHz (LSB) gespeichert wird.

< Aufrufen eines Notizspeichers

Sowohl im VFO- als auch im Speichermodus lassen

sich die Notizspeicher durch ein- oder mehrfaches

Dricken von [MP-R] aufrufen.

e Die Notizspeicher werden beginnend mit dem zuletzt ge-
speicherten nacheinander aufgerufen.

Neueste

Y
Alteste

Beim Aufrufen eines Notizspeichers werden die zuvor

angezeigten Daten automatisch zwischengespeichert.

Die zwischengespeicherten Daten lassen sich durch

ein- oder mehrfaches Driicken von [MP-R] aufrufen.

e Bei den Notizspeichern entsteht der Eindruck, es waren 6
vorhanden. Tats&chlich sind es jedoch 5, da eine 6. Fre-
quenz/Betriebsarten-Kombination, die sich ebenfalls mit
[MP-R] aufrufen lasst, nur zwischengespeichert ist.

AGC DUP COMP TBW SCP

L MP-R

7 Beim Andern der Daten eines aufgerufenen Notiz-
é speichers werden die gednderten zwischengespei-
7, chert.
Notizspeicher
MP-R Neueste
driicken A
driicken Alteste
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B Suchlaufarten

Beim Suchlauf wird automatisch nach Signalen ge-
sucht, was das Auffinden neuer Stationen erleichtert.
Der IC-9100 erlaubt verschiedene Suchlaufarten. Die-
se sind: Programmsuchlauf, Speichersuchlauf, selek-
tiver Speichersuchlauf, Betriebsarten-Suchlauf und
AF-Suchlauf.

Der Suchlauf ist im Haupt- und Subband unabhangig
moglich. Wenn man den Subband-Einstellmodus ein-
geschaltet hat (, EA@“ erscheint im Display), erfolgt
der Suchlauf im Subband.

PROGRAMMSUCHLAUF (S. 149)

Wiederholter Suchlauf zwischen Suchlauf-Eckfre-
quenzen. Der Programmsuchlauf P1 sucht zwi-
schen 1A und 1b, P2 zwischen 2A und 2b bzw.
P3 zwischen 3A und 3b.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im VFO-Modus.

1A 1 b
Suchlauf-Eckfrequenzen

3A/ \3b

Rucksprung

~a.

SPEICHERSUCHLAUF (S. 150)

Wiederholter Suchlauf Uber alle programmierten
Speicherkanéile.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im Speichermodus.

SEL

BETRIEBSARTEN-SUCHLAUF (S. 150)
Wiederholter Suchlauf Uber alle Speicherkanéle
mit der gewahlten Betriebsart.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im Speichermodus.

SELEKTIVER SPEICHERSUCHLAUF (S. 151)
Wiederholter Suchlauf Uber alle als Selektivkanal
programmierten Speicherkanale.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im Speichermodus.

AF-SUCHLAUF (S. 152)
Wiederholter Suchlauf des AF-Bereiches.
Dieser Suchlauf arbeitet sowohl im VFO- als auch

im Speichermodus. Mittenfrequenz

(Startfrequenz)

-AF-Frequenz +A4F-Frequenz

-
-
_________

Ricksprung




B Vorbereitung

Fur den Programmsuchlauf:
Suchlauf-Eckfrequenzen in die daflir vorgesehenen
Speicherkanéle ,1A-3A“ bis ,,1b-3b“ programmieren.
(S. 148)

Fir den Speichersuchlauf:

Zwei oder mehr Speicherkanéle, ausgenommen die
Suchlauf-Eckfrequenz-Speicherkanale, programmie-
ren. (S. 140)

Fiir den Betriebsarten-Suchlauf:
Zwei oder mehr Speicherkanale mit derselben Be-
triebsart programmieren. (S. 43)

Fir den selektiven Speichersuchlauf:
Zwei oder mehr Speicherkandle als Selektivkanéle
definieren. (S. 151)

Fiir den 4AF-Suchlauf:
AF-Span (4F-Suchlaufbereich) im ,,SCAN“-Display
einstellen. (S. 152)

¢ Suchlauffortsetzung

Im Suchlauf-Set-Modus kann gewéhlt werden, ob der
Suchlauf beendet oder fortgesetzt wird, nachdem ein
Signal gefunden wurde. Die Suchlauffortsetzung muss
vor dem Scannen gewahlt werden. (S. 147)

e Suchlaufgeschwindigkeit
Im Suchlauf-Set-Modus sind zwei Geschwindigkeits-
stufen wahlbar: schnell und langsam. (S. 147)
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¢ Funktion des Hauptabstimmknopfs
Die Funktion des Hauptabstimmknopfs beim Suchlauf
lasst sich im Suchlauf-Set-Modus wéhlen. (S. 147)

¢ Squelch-Einstellung

O Suchlauf startet mit ge6ffnetem Squelch

Fiir den Programmsuchlauf:

Abstimmschrittweite 1 kHz oder weniger:

Der Suchlauf [auft so lange, bis er manuell gestoppt wird.

Er pausiert nicht*, wenn ein Signal gefunden wurde.

* Der Suchlauf stoppt, wenn der Squelch geschlossen ist
und gedffnet wird. Der Suchlauf wird je nach Suchlauffort-
setzungs-Einstellung fortgesetzt oder beendet.

Abstimmschrittweite 5 kHz oder mehr:

Der Suchlauf stoppt bei jedem Abstimmschritt, wenn
die Suchlauffortsetzung eingeschaltet ist.

Wenn die Suchlauffortsetzung ausgeschaltet ist, star-
tet der Suchlauf nicht.

Fiir den Speichersuchlauf:

Wenn die Suchlauffortsetzung eingeschaltet ist,
pausiert der Suchlauf auf jedem Kanal, auf dem ein
Signal gefunden wurde.

Wenn die Suchlauffortsetzung ausgeschaltet ist, wird
der Suchlauf nicht fortgesetzt.

O Suchlauf startet mit geschlossenem Squelch
Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wurde.
Der Suchlauf wird je nach Suchlauffortsetzungs-Ein-
stellung fortgesetzt oder beendet.

B VSC (Sprach-Squelch-Steuerung)

(Betriebsart: SSB/AM/FM)

Diese Funktion ist flr den Suchlauf vorteilhaft, wenn
er nicht durch unmodulierte Signale unterbrochen
oder beendet werden soll. Wenn die VSC-Funktion
aktiviert ist, Uberpriift der Empfanger empfangene Si-
gnale auf das Vorhandensein von Sprachanteilen.
Wenn das Empfangssignal Sprachanteile enthalt
und diese sich innerhalb von 1 Sek. &ndern, wird der
Suchlauf unterbrochen (oder beendet).

Wenn das Empfangssignal keine Sprachanteile ent-
halt oder sich der Ton innerhalb von 1 Sek. nicht &n-
dert, wird der Suchlauf fortgesetzt.

(D Mit [SSB] oder [AM/FM] die Betriebsart wéhlen.
(2 Mit [MENU] das ,M2“-Display (Menii 2) anzeigen.
(3 [VSC](F-5) driicken, um die VSC-(Voice Squelch
Control-)Funktion ein- oder auszuschalten.
o WHS erscheint, wenn die VSC-Funktion aktiviert ist.
e [MENU] driicken, um zur vorherigen Anzeige zurtick-
zukehren.

¢ Die VSC-Funktion steht fir die Fonie-Betriebsar-
ten (SSB, AM und FM) zur Verfligung.

¢ Die VSC-Funktion nimmt den Suchlauf bei unmo-
dulierten Signalen wieder auf, unabhangig davon,
ob die Einstellung fur die Wiederaufnahme des
Suchlaufs ein- oder ausgeschaltet ist.

AN\

Erscheint
FM VC
-0 0 et et
L L uu.uwy
s Teri3uns5 709014201440, 460. s RGE IR vron
o0 50 % ettt 4100% Q) (V] ]
[ 1 lcn
ANT ¢ ™
Qi it i G
[ e o ¥ N Y Ny NY N
§ Teri3eni50ni7eri9.0420., 40,1460 —éGc "F]“-T?VFOA
Icn
— 15
SCAN MEM SWR TCON VSC
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B Suchlauf-Set-Modus

Die Suchlaufgeschwindigkeit und die Bedingung fur
die Fortsetzung des Suchlaufs lassen sich im Such-
lauf-Set-Modus einstellen.

(O Mit [MENU] das ,M2“-Display (Menii 2) aufrufen.

(@ Mit [SCAN](F-1) das ,SCAN*“-Display aufrufen.

(3 [SET](F-5) driicken, um den Suchlauf-Set-Modus
aufzurufen.

@ Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das gewiinschte Meni
wahlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung vornehmen.
e [F-3] 1 Sek. drlicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und zum ,,.SCAN“-Display zurlickzukehren.

(@ [MENU] noch einmal driicken, um zum ,M2“-Display
(Menl 2) zuriickzukehren.

1. SCAN Speed (voreingestellt: HIGH)

Wahl der Suchlaufgeschwindigkeit aus HIGH und
LOW.

e HIGH: schneller Suchlauf
e LOW: langsamer Suchlauf

2. SCAN Resume

Ein- und Ausschalten der Suchlauffortsetzung.

(voreingestellt: ON)

e ON: Suchlauf stoppt auf einem gefundenen Signal
und wird nach 10 Sek. fortgesetzt. Verschwin-
det das Signal vorher, wird der Suchlauf
2 Sek. danach wieder aufgenommen.

e OFF: Suchlauf wird beendet, sobald ein Signal ge-
funden wurde.

3. MAIN DIAL (SCAN)
(voreingestellt: Up/Down)

Wahl der Funktion des Hauptabstimmknopfs wéahrend

des Suchlaufs.

e OFF: Drehen am Hauptabstimmknopf beendet

den Suchlauf.

e Up/Down: Drehen am Hauptabstimmknopf &ndert
die Suchlaufrichtung.

[SCANJ[A] [V] [SET]

@ O()C?O‘:I':

=
()
ERA

O
° 0O

_

[MENU] [F-3] Hauptabstimmknopf

ME T
SCAN MEM SWR TCON VSC

l driicken
Sle7\NY] PROG:P1 AF: =10k
PRO AF FIN SPAN SET

i drlicken

SCAN Speed

V'S 1 v HIGH

F-1 F-2

T driJcken¢
SCAN Resume ’

ON

[F]) [r2]

T dricken ¢

MAIN DIAL (SCAN)
Up/Down

E]E]
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B Programmierung der Suchlauf-Eckfrequenzen

Die Suchlauf-Eckfrequenzen fur den Programmsuch-
lauf werden in die Speicherkanale 1A-3A und 1b-3b
programmiert. Sie dienen zur Programmierung der un-
teren und oberen Bandgrenzen, innerhalb derer der
Programmsuchlauf erfolgt. (S. 149)

Fir jedes Band (KW/50 MHz, 144 MHz, 430 MHz) ste-
hen 6 Speicherkanale flr Suchlauf-Eckfrequenzen zur
Verfiigung. Diese sind werksvoreingestellt mit Fre-
quenzen und Betriebsarten programmiert.

Wenn flr die untere und obere Bandgrenze identi-
sche Frequenzen programmiert sind, 1&sst sich der
2 Programmsuchlauf nicht starten.

N

BEISPIEL: Programmierung von 14,00000 MHz in
den Speicherkanal 1A und von 14,35000
MHz in den Speicherkanal 1b.

(O [VFO/MEMO] driicken, um den VFO-Modus aufzu-
rufen.

(@ Mit [M-CH] Speicherkanal 1A wahlen.

(3® Mit dem Hauptabstimmknopf 14,00000 MHz als
untere Bandgrenze einstellen.

@ [MW] 1 Sek. driicken, um 14,00000 MHz in den
Speicherkanal 1A zu programmieren.

e Drei Quittungsténe sind hérbar, wenn die Programmie-
rung erfolgreich war.

(® Mit [M-CH] Speicherkanal 1b wéhlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf 14,35000 MHz als
obere Bandgrenze einstellen.

@ [MW] 1 Sek. driicken, um 14,35000 MHz in den
Speicherkanal 1b zu programmieren.

e Drei Quittungsténe sind hérbar, wenn die Programmie-
rung erfolgreich war.

Wenn das Speicherkanal-Paar 1A/1b als Suchlauf-
bereich fir den Programmsuchlauf gewahlt ist,
erfolgt der Suchlauf nach Signalen zwischen
14,00000 MHz und 14,35000 MHz. (S. 149)

[VFO/MEMO] [MW]

© oo 000

RvFoa =
(L

Programmieren von 14,00000 MHz
in den Speicherkanal 1A

FITER vroa )

a L
100 cn

Programmieren von 14,35000 MHz
in den Speicherkanal 1b
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B Programmsuchlauf/Fein-Programmsuchlauf (VFO-Modus)

Der Programmsuchlauf sucht zwischen den in den
Speicherkanélen ,,1A-3A" und ,, 1b-3b“ programmier-
ten Suchlauf-Eckfrequenzen nach Signalen.

Bevor sich ein Programmsuchlauf starten lasst, muss
mindestens ein Paar der genannten Speicherkanéle
programmiert sein. Siehe Seite 148.

% Wenn flr die untere und obere Bandgrenze identi-
7, sche Frequenzen programmiert sind, 18sst sich der
72 Programmsuchlauf nicht starten.

@ Mit [VFO/MEMO] den VFO-Modus wéhlen.

(2 Eine Betriebsarten-Taste driicken, um die ge-
wlnschte Betriebsart zu wéhlen.
¢ Die Betriebsart ist wahrend des Suchlaufs &nderbar.

(3 [TS] ggf. mehrfach driicken, um die Suchlaufschritt-
weite zu wahlen. (S. 38)
¢ Die Suchlaufschrittweite kann auch wahrend des Such-

laufs gedndert werden.

@ Mit [MENU] das ,M2“-Display (Menii 2) aufrufen.

® Mit [SCAN](F-1) das ,,SCAN*“-Display aufrufen.

® Mit dem [RF/SQL]-Regler die Squelch so einstel-
len, dass sie gedffnet oder geschlossen ist.
¢ Die Suchlauf-Performance unterscheidet sich je nach

Squelch-Einstellung beim Start des Suchlaufs, s. S. 146.

e Wenn fur den [RF/SQL]-Reglers ,AUTO" gewéhlt ist, ist
der Squelch bei SSB, CW und RTTY dauerhaft geoff-
net. (S. 44, 162)

@ [PROJ(F-1) 1 Sek. ggf. mehrfach driicken, um den
gewinschten Suchlaufbereich aus ,,P1“, ,,P2“ und
,P3“ zu wahlen.

e Der Suchlauf erfolgt zwischen den fir den gewahlten
Suchlaufbereich programmierten Speicherkanalen 1A-
1b (P1), 2A-2b (P2) oder 3A-3b (P3).

[PRO](F-1) kurz driicken, um den Programmsuch-
lauf zu starten.

e Die MHz- und kHz-Dezimalpunkte der Frequenzanzei-
ge und der gewahlte Suchlaufbereich im Funktionsdis-
play blinken wéhrend des Suchlaufs.

e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
»,Up/Down* gewahlt ist, l&sst sich die Suchlaufrichtung
mit dem Hauptabstimmknopf &ndern. (S. 147)

(@ Wenn ein Signal gefunden wird, hélt der Suchlauf
an oder ignoriert es, je nach Einstellung fir die
Suchlauffortsetzung, der VSC bzw. des Squelchs.

[PRO](F-1) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

N\

< Uber den Fein-Programmsuchlauf

Wenn der Programmsuchlauf ein Signal gefunden hat,
wird der Suchlauf vorliibergehend mit auf 10 Hz redu-
zierter Suchlauf-Schrittweite fortgesetzt.

(» Programmsuchlauf zu starten.

e Entsprechend den Schritten (D bis (® vorgehen.

(@ Wahrend des Programmsuchlaufs [FIN](F-3) drii-
cken, um vom Programmsuchlauf auf den Fein-
Programmsuchlauf umzuschalten.

3 [PROJ(F-1) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

[SCANJ[PRO] [VFO/MEMO] [TS]

= [ Ep—,

I
[RF/SQL] [MENU] Betriebsarten-Tasten

PR
SCAN MEM SWR TCON VSC

=
l kurz driicken

Se7\N]| PROG:P1 AF: =10k
PRO AaF FIN SPAN SET

=N
l 1 Sek. drlicken

Se7:\N]| PROG:P2 AF: =10k
PRO AaF FIN SPAN SET

[F1 ]
l kurz driicken

usBe

S\ PROG SCAN:P2

PRO ‘AF FIN \ SPAN SET
Beim Programmsuchlauf

S{e7-\N PROG SCAN:P2

PRO /4F FIN \ SPAN SET

T i drlicken

F—-PROG SCAN:P2 ’

PRO AF FIN SPAN' SET

[Fs]

Beim Fein-Programmsuchlauf



B Speichersuchlauf (Speichermodus)

< Speichersuchlauf

Der Speichersuchlauf kann die Speicherkanéle 1 bis 99
auf vorhandene Empfangssignale Uberprifen.
Unprogrammierte Speicherkanéle werden dabei Uiber-
sprungen.

7, HINWEIS: Zwei oder mehr Speicherkanile miissen
; programmiert sein, damit sich der Speichersuch-
7, |lauf starten lasst. (S. 140)

A

@ [VFO/MEMO] driicken, um den Speichermodus zu
wéhlen.
(@ [MENU] driicken, um das ,M2“-Display (Menii 2)
anzuzeigen.
(3® [SCAN](F-1) driicken, um das ,,SCAN“-Display an-
zuzeigen.
@ Mit dem [RF/SQL]-Regler die Squelch so einstel-
len, dass sie getffnet oder geschlossen ist.
¢ Die Suchlauf-Performance unterscheidet sich je nach
Squelch-Einstellung beim Start des Suchlaufs, s. S. 146.
e Wenn fur den [RF/SQL]-Reglers ,AUTO" gewéhlt ist, ist
der Squelch bei SSB, CW und RTTY dauerhaft geoff-
net. (S. 44, 162)
(® Mit [MEM](F-1) den Speichersuchlauf starten.
e Die MHz- und kHz-Dezimalpunkte und ,MEMO SCAN*
blinken wahrend des Suchlaufs im Display.
e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
»~Up/Down* gewahlt ist, lasst sich die Suchlaufrichtung
mit dem Hauptabstimmknopf &ndern. (S. 147)
(® Mit [MEM](F-1) den Speichersuchlauf beenden.

< Betriebsarten-Suchlauf

Wiederholter Suchlauf aller Speicherkanéle, in denen
die gleiche wie die angezeigte Betriebsart gespeichert
st.

—

HINWEIS: Damit der Betriebsarten-Suchlauf star-
tet, missen mindestens 2 Speicherkanile mit der
gleichen wie der angezeigten Betriebsart program-
7, miert sein.

Ak

(D Zuvor beschriebene Schritte D bis @) ausfiihren.
@ [MEM](F-1) 1 Sek. driicken, um den Betriebsarten-
Suchlauf zu wahlen.
e MODE-S* erscheint im Display.
(3@ Mit einer Betriebsarten-Taste die Betriebsart wéh-
len, nach der gesucht werden soll.
@ Mit [MEM](F-1) den Betriebsarten-Suchlauf starten.
e Die MHz- und kHz-Dezimalpunkte und ,,MODE-SEL
SCAN* blinken wéhrend des Suchlaufs im Display.
e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
»,Up/Down* gewahlt ist, l1&sst sich die Suchlaufrichtung
mit dem Hauptabstimmknopf &ndern. (S. 147)
e [MEM](F-1) 1 Sek. drlicken, um zwischen Betriebsar-
ten-Suchlauf und Speichersuchlauf umzuschalten.
(® Mit [MEM](F-1) den Suchlauf beenden.

SUCHLAUF

[SCANJ[MEM] [VFO/MEMO]

[RF/SQL] [MENU]

N
SCAN MEM SWR TCON VSC

=
i dricken

SCAN AF: =10k
MEM AF SEL SPAN SET

i driicken

SeZ-\Nl MEMO SCAN
MEM AF SEL " SPAN SET

Beim Speichersuchlauf

[SCANJ/[MEM] [VFO/MEMO]

I
[RF/SQL] [MENU] Betriebsarten-Tasten

SCAN MODE SEL SCAN
MEM S'EL ' SPAN' SET

Beim Betriebsarten-Suchlauf
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B Speichersuchlauf (Speichermodus) (Fortsetzung)

< Einstellen/Léschen selektierter Speicherkanale

Alle Speicherkanéle, mit Ausnahme der Suchlauf-Eck-
frequenz- und der Anrufkanal-Speicher, kbnnen als
selektierte Speicherkanéle definiert werden.

= \Wenn das ,,SCAN“-Display angezeigt wird, [SEL]

(F-3) bzw. beim ,MEM“-Display [SEL](F-5) driicken,

um den angezeigten Speicherkanal als selektierten

Speicherkanal einzustellen oder zu |dschen.

e SEL“ erscheint im Display, wenn der aktuelle Spei-
cherkanal als selektierter Speicherkanal definiert ist.

e Falls der gewahlte Speicherkanal ein leerer Kanal ist,
ertont ein Warnton.

® [SEL](F-3) oder [SEL](F-5) 1 Sek. driicken, um ,,SEL ALL
Clear?* anzuzeigen. [YES](F-4) driicken, um alle Einstel-
lungen von selektierten Speicherkanélen zu I6schen.

< Selektiver Speichersuchlauf

Der selektive Speichersuchlauf Gberpruft nur die Spei-
cherkanéle auf das Vorhandensein von Signalen, die
als ,selektierte Speicher” definiert sind.

HINWEIS: Damit sich der selektive Speichersuch-
lauf starten lasst, missen mindestens zwei Spei-
cherkanéle als selektierte Speicherkanéle definiert
7 sein (s. oben)

(D Schritte @ bis ® wie unter ,& Speichersuchlauf*
auf S. 150 beschrieben ausfiihren, um den Spei-
chersuchlauf zu starten.

e Beim Suchlauf [MEM](F-1) 1 Sek. driicken, um auf den
Betriebsarten-Suchlauf umzuschalten.

(@ Mit [SEL](F-3) selektiven Speichersuchlauf wihlen.
e Suchlauf wechselt in den selektiven Speichersuchlauf.
e SEL-MEMO SCAN® blinkt wahrend des selektiven

Speichersuchlaufs im Funktionsdisplay.

e Durch Driicken von [SEL](F-3) l&sst sich zwischen Spei-
chersuchlauf (oder Betriebsarten-Suchlauf)* und selek-
tivem Speichersuchlauf hin- und herschalten.

*nur wenn der Betriebsarten-Suchlauf gewahlt ist

e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
»~Up/Down* gewahlt ist, lasst sich die Suchlaufrichtung
mit dem Hauptabstimmknopf &ndern. (S. 147)

(3 Mit [MEM](F-1) den Suchlauf beenden.

AN

Umschaltung zwischen den verschiedenen Suchlaufarten

Ersclheint
usB
g 0L et
10, Id0. iy
S‘ 3404500070049, 20 40 60 PAMP AGC m A
P w% @ @ a Sfﬁ's__n
ANT ¢ F_M- ° \'
Qo 0iC 4t et
10, Iy gy
g Tere3uei5enZeni90.+20.40+40..+60 ,—égc FVFOA
- Icn
SCAN AF: =10k
MEM AF SEL SPAN SET
~SCAN“-Display
MEM 14.19500 USB
EDT ( ) SEL

-~MEM“-Display (Speichermen)

SCAN MEMO SCAN
MEM SEL " SPAN SET

[Fs]

T i drliicken

S{e7JA\Nl SEL-MEMO SCAN
MEM AF SEL ' SPANN SET

Beim selektiven Speichersuchlauf

Wahrend des Suchlaufs lassen sich die Suchlaufarten gemaB nachfolgendem Schema umschalten:

Speichersuchlauf

‘ MEMO SCAN ’

MEM SEL SPAN SET
=
[MEM](F-1)
1 S"ek. T l Betriebsarten-Suchlauf
driicken

SCAN MODE SEL SCAN
MEM S'EL ' SPAN" SET

[Fs]

EE—
<—
[SEL](F-3)
drlicken

T
%
[SEL](F-3)
dricken

Selektiver Speichersuchlauf

SEL MEMO SCAN
MEM

S'EL '\ SPAN' SET

[Fs]

Selektiver Speichersuchlauf

S\l SEL-MEMO SCAN
MEM ‘AF

S'EL ' SPAN" SET

=N



B AF-Suchlauf und AF-Feinsuchlauf

Der AF-(Delta Frequency-)Suchlauf sucht innerhalb
eines bestimmten Frequenzbereichs nach Signalen,
wobei die angezeigte VFO- oder Speicherkanal-Fre-
quenz die Mittenfrequenz des Bereichs ist. Dieser Fre-
quenzbereich wird englisch als ,,Span“ (Spanne) be-
zeichnet.

@ [VFO/MEMOQ] ein- oder zweimal driicken, um den
VFO- oder Speichermodus zu wéhlen.
(2 Mit [MENU] das ,,M2“-Display (Menii 2) aufrufen.
(3 Mit [SCAN](F-1) das ,,SCAN“-Display aufrufen.
@Mit dem [RF/SQL]-Regler die Squelch so einstel-
len, dass sie gedffnet oder geschlossen ist.
¢ Die Suchlauf-Performance unterscheidet sich je nach
Squelch-Einstellung beim Start des Suchlaufs, s. S. 146.

e Wenn fur den [RF/SQL]-Reglers ,,AUTO" gewahlt ist, ist
der Squelch bei SSB, CW und RTTY dauerhaft geoff-
net. (S. 44, 162)

(® Mit [SPAN](F-4) den gewiinschten AF-Bereich ein-
stellen.

e +5 kHz, +10 kHz, +20 kHz, +50 kHz, +100 kHz,
+500 kHz und +1 MHz sind einstellbar.

(® Mittenfrequenz des AF-Bereichs fiir den AF-Such-
lauf einstellen.

e Im VFO-Modus mit der Tastatur oder dem Hauptab-
stimmknopf die Mittenfrequenz einstellen.

¢ Im Speichermodus mit [M-CH] den gewlinschten Spei-
cherkanal wéhlen, dessen Frequenz die Mittenfrequenz
sein soll.

(@ Mit [AF](F-2) den AF-Suchlauf starten.

e AF SCAN“ und die MHz- und kHz-Dezimalpunkte
blinken wahrend des Suchlaufs im Display.

e Wenn im Suchlauf-Set-Modus bei ,,MAIN DIAL (SCAN)“
»~Up/Down* gewahlt ist, lasst sich die Suchlaufrichtung
mit dem Hauptabstimmknopf &ndern. (S. 147)

Wenn ein Signal gefunden wird, halt der Suchlauf
an oder ignoriert es, je nach Einstellung fur die
Suchlauffortsetzung, der VSC bzw. des Squelchs.

(@ Mit [AF](F-2) den AF-Suchlauf beenden.

¢ Uber den AF-Feinsuchlauf

Wenn wahrend des AF-Feinsuchlaufs ein Signal emp-
fangen wird, erfolgt die Fortsetzung des Suchlaufs
voribergehend mit auf 10 Hz reduzierter Suchlauf-
Schrittweite.

(D Den AF-Feinsuchlauf starten.

e Entsprechend den Schritten () bis @) wie oben vorge-
hen.

(@ Wahrend des Suchlaufs [FIN](F-3) driicken, um
zwischen AF-Suchlauf und AF-Feinsuchlauf um-
zuschalten.

(3 [AF](F-2) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

SUCHLAUF

@@@HDD

[SCAN] [VFO/MEMQ] Tastatur [M-CH]
OO
o C N
@ —- | O
Q00O P oce
——|J —

[MENU] [4F] [SPAN] Hauptabstimmknopf

— 15
SCAN MEM SWR TCON VSC
¢ driicken
SCAN AF: =10k
MEM AF SEL SPAN SET
¢ dricken
SCAN AF: =20k
MEM AF SEL SPAN SET
driicken
uUsB
4, 105,55
| Pr ) W Jemey
Pg1 3000500 7%.9..+20..+40..+60 PAMP AGC FILTER
e B e @ o MEMO Icn
ANT ¢ v
I diC Cirgire imeirt
0. sy iy
s Teee30050070009.0420..+40.. 460 ’—éﬁc ELTER VFOA

v LR

S\l AF SCAN +20k
MEM AF FIMN SPAN SET

Beim AF-Suchlauf

I 1F SCAN +20k
MEM AF FIMN SPAN SET

T i dricken

o7\l F—aF SCAN
MEM AF FIN

=20k
SPAN SET

[Fs]

Beim AF-Feinsuchlauf
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1 2 SATELLITENBETRIEB

B Funkbetrieb Giber Satelliten

Der IC-9100 kann in den Satelliten-Modi B (430 MHz
Uplink, 144 MHz Downlink) und J (144 MHz Uplink,
430 MHz Downlink) betrieben werden sowie im Modus
L, falls eine optionale 1200-MHz-Band-Einheit UX-9100
eingebaut ist.

Satellitenbetrieb setzt voraus, dass sich der Satel-
lit Uber dem Horizont befindet und sein Transponder
eingeschaltet ist.

Orbit-Informationen

Die Orbit-Informationen geben Auskunft Uber die
Lage von Satelliten, die Bahnneigungen usw. Sol-
che Informationen findet man u.a. in Amateurfunk-
zeitschriften und auf verschiedenen Websites.

Sinnvoll ist die Benutzung einer Satelliten-Tracking-
Software.

FUJI 3 (FO-29)

430-MHz-
Band

430-MHz-
Band

4= Uplink FUJI 3 (FO-29), Modus J
<= Downlink Uplink-Frequenz: 145,9000-146,0000 MHz
Downlink-Frequenz: 435,8000-435,9000 MHz
Tracking-Richtung:  Revers
144-MHz- _ .
Band 144-MHz-Band CW-Bake: 435,7950 MHz

Modus-J-Betrieb am Beispiel

B Hinweise zum Satellitenbetrieb

1. NIEMALS eine zu hohe Sendeleistung verwenden.
Sendeleistung so wahlen, dass lhr Downlink-Signal
schwécher ist als das der Bake.

2. In Vorbereitung des Satellitenbetriebs mit der Be-
triebsart usw. des Satelliten anhand verfligbarer
Unterlagen (Fachblcher, Amateurfunkzeitschriften
usw.) vertraut machen oder dazu entsprechende
Satelliten-Tracking-Software nutzen. Im falschen
Modus sind keine Verbindungen moglich, selbst
wenn man das Bakensignal gut empfangt.

H Satellitenmodus wahlen

Die Frequenzen fiir den Satellitenbetrieb lassen sich
vor oder nach dem Einschalten des Satellitenmodus
wéhlen. Normales oder reverses Tracking ist moglich.

< Ubertragen der VFO-Frequenzen
in den Satelliten-VFO

(D Downlink-Frequenz (Empfang) im Hauptband ein-
stellen und die Uplink-Frequenz (Senden) im Sub-
band.

(2 [SATELLITE] 1 Sek. driicken, um die eingestellten
Frequenzen in den Satelliten-VFO zu Ubertragen.

» Nach der Ubertragung wird automatisch der Satelliten-
modus gewahlt.

o [(SATELLITE)* und die zuletzt genutzte Tracking-Variante
(,(NORMAL)“ oder ,,(REVERSE)") erscheinen im Display.

¢ VFO- oder Speicherkanaldaten werden im Satelliten-
modus im Subband-Display angezeigt.

3. Unter Umstanden ist es erforderlich, einen Vorver-
starker zum Empfang der Satellitensignale zu be-
nutzen. Dazu stehen die optionalen Vorverstarker
AG-25, AG-35 und AG-1200* (fir die UX-9100) zur
Verfligung. (S. 71)

*Der AG-1200 wird nicht mehr produziert.

4. Wenn man in SSB Uber einen Revers-Tracking-Sa-

telliten arbeiten will, sendet man mit LSB und emp-

fangt mit USB.
e Beim SSB-Betrieb Uiber einen Normal-Tracking-Satelli-
ten verwendet man USB zum Senden und Empfangen.

[SATELLITE]

© oo 000




SATELLITENBETRIEB 12

Bl Einstellung des Satelliten-VFOs

(D [SATELLITE] driicken, um den Satellitenmodus zu [MAIN]  [SUB]
[VFO/MEMO] [SUB] [SATELLITE] (1.8 1) (3.5 2)

wahlen.
e  (SATELLITE)“ und ,(NORMAL bzw. ,(REVERSE)" erscheinen.
@ Mit [VFO/MEMO)] zwischen Satelliten-VFO- und
-Speichermodus hin und her zu schalten.
¢ VFO- oder Speicherkanaldaten werden im Satelliten-
modus im Subband-Display angezeigt.
(3 [MAIN](1.8 1) driicken, um die Einstellung der
Downlink-Frequenz zu ermdglichen.

¢ Die Uplink-Frequenz verlischt im Display. Betriebsarten-Tasten Hauptabstimmknopf [M-CH]
@ Downlink-Frequenz einstellen und Betriebsart wéh-
len. Hauptband:
¢ [MAIN](1.8 1) nach dem Einstellen noch einmal driicken. Downlink-Frequenz (Empfang)
(® [SUB](3.5 2) driicken, um die Einstellung der Up- ¥
link-Frequenz zu erméglichen. ..USB:“: e ale
® Die Downlink-Frequenz verlischt im Display. 10 0. I gy gy
¢ [SUBJ(3.5 2) nach dem Einstellen noch einmal driicken. 3 T S t20, 0 60 AGC AR
LSB
% HINWEIS: Zur Wahl der Uplink-Betriebsart [SUB]
7, driicken, um den Subband-Einstellmodus aufzuru- T 00,560 e
/ ’ SATELTE) PO cvvrspgesenes 5+ -+ 1005% & a i
¢ fen. ; i . wewo LILY cu
usB
Wenn man im DR-Modus [SATELLITE] driickt, wird - - -—c= -
der DR-Modus beendet und der Transceiver schaltet e
in den Satellitenmodus um. '
Falls man nach dem Satellitenmodus wieder im DR- ,'
Modus arbeiten m&chte, driickt man [DVeDR] 1 Sek. A;g[f.::f on.

Subband:
Uplink-Frequenz (Senden)

B Tracking-Wahl INOR/REV]

[SATELLITE] 7 3) m
(D [SATELLITE] driicken, um den Satellitenmodus zu | J_
wahlen.

e (SATELLITE)" und ,(NORMALD)" bzw. ,(REVERSE)" erscheinen.
(@ [NOR/REV](7 3) driicken, um zwischen normalem
und reversem Tracking hin und her zu schalten.

e (NGRMAL)" verlischt und ,,(REVERSE)“ erscheint bzw. umge-
kehrt.

< Normales Tracking
Sowohl die Downlink- als auch die Uplink-Frequenz

werden mit den gleichen Abstimmschrittweiten simul- A A i
tan erhoht oder vermindert, wenn man am Hauptab- '—'3—-9—5'—0';—"— '—'_
stimmknopf dreht. @ -
. o et

< Reverses Tracking st 0 . LI LI

. . . . {GATELTD): #5..pgmr g eneevonoos g et 1
Die Downlink-Frequenz andert sich entsprechend der — wewo LILS cu
Betatigung des Hauptabstimmknopfs, wahrend sich T
die Uplink-Frequenz in entgegengesetzter Richtung Satelliten- und Andern sich gleichzeitig
mit der gleichen Abstimmschrittweite erhéht bzw. ver- Tracking-Anzeige
mindert.
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12 SATELLITENBETRIEB

H Satellitenspeicher

Der IC-9100 verfiigt Gber 20 Satelliten-Speicherkanéle
(00 CH bis 19 CH), in die sich sowohl die Uplink- als
auch die Downlink-Frequenzen sowie die Betriebsart
und weitere Einstellungen programmieren lassen.

< Wahl der Satelliten-Speicherkanale

(D [SATELLITE] driicken, um den Satellitenmodus zu
wéhlen.

o (SATELLITE) und ,(NORMAL) bzw. ,(REVERSE)“ erscheinen.

(@ [VFO/MEMO] driicken, um in den Satelliten-Spei-
chermodus umzuschalten.

e MEMO* und die Nummer des Satelliten-Speicherka-
nals erscheinen rechts unten neben der Uplink-Fre-
quenz im Subband-Display.

(3 Mit [M-CH] den gewiinschten Satelliten-Speicher-
kanal wahlen.

< Programmierung
der Satelliten-Speicherkanale

(D [SATELLITE] driicken, um den Satellitenmodus zu
wahlen.

e (SATELLITE)" und ,(NORMALD)" bzw. ,(REVERSE)" erscheinen.

(@ [VFO/MEMO] driicken, um in den Satelliten-Spei-
chermodus umzuschalten.

(3@ Mit [M-CH] den gewiinschten Satelliten-Speicher-
kanal wahlen.

@ Gewiinschte Downlink-Frequenz im Hauptband
wahlen, die Uplink-Frequenz im Subband und
nachfolgend die Betriebsart.

® [MW] 1 Sek. driicken, um die Frequenzen und die
Betriebsart in den gewéhlten Satelliten-Speicher-
kanal zu programmieren.

e Drei Quittungsténe sind horbar, wenn die Programmie-
rung erfolgreich war.

HINWEIS: Die Tracking-Richtung, normal oder re-
vers, ldsst sich nicht in Satelliten-Speicherkanéle
. programmieren.

AN\

Downlink-Frequenz (Empfang)

-

Satelliten-Speicherkanal
Uplink-Frequenz (Senden)

Gewlinschten Satelliten-
Speicherkanal wahlen



B Vorbereitungen

(D Nutzbaren Satelliten auswahlen und Antenne auf
ihn ausrichten.

(@ Dazu etwaige Lage am Himmel ermitteln und Sa-
tellitenmodus (z.B. ,B“, ,J“ usw.) aus verfiigbaren
Informationen oder per Software feststellen.

(3@ [SATELLITE] driicken, um den Satellitenmodus zu
wahlen.

@ Mit [NOR/REV](7 3) zwischen normalem und rever-
sem Tracking umschalten.

(® Betriebsart gemaB Tabelle wahlen.

e \Vor der Wahl der Uplink-Betriebsart muss [SUB] ge-
drlickt werden.

Satellit

Downlink
(Hauptband)

Uplink
(Subband)

Reverses Tracking

USB (oder CW)

LSB (oder CW)

Normales Tracking

USB (oder CW)

LSB (oder CW)

® Im Hauptband die Downlink-Frequenz zum Emp-
fang der Satellitenbake einstellen.

e Detaillierte Informationen dazu findet man in Zeitschrif-

ten, Blchern oder im Internet.

e Antenne so ausrichten, dass das S-Meter den hdchs-

ten Wert anzeigt.

e S-Meter-Wert notieren, um spéater die eigene Sendeleis-

tung beim Ruckhortest optimal einstellen zu kénnen.
(@ Rickhértest durchfiihren:

@ Mit dem Hauptabstimmknopfim Hauptband eine
freie Frequenz innerhalb des Satelliten-Down-
link-Frequenzbereichs wahlen.

@ [PTT] am Mikrofon (oder [TRANSMIT] am Trans-
ceiver) driicken, um zu senden.

© [SUB](3.5 2) driicken, danach mit dem Hauptab-
stimmknopf im Subband die Uplink-Frequenz
wahlen, wobei man einen einfachen Ton, z.B.
Pfeifen, sendet, um das eigene Signal vom Sa-
telliten zuriickzuhéren.

O [SUB](3.5 2) nach der Einstellung der Frequenz
noch einmal driicken.

HINWEIS: Um eine Ubersteuerung des Satelliten-
Empfangers zu vermeiden, muss man die Sende-
leistung so weit reduzieren, dass das zurlickgehor-
te eigene Signal schwécher ist als das der Satelli-
- tenbake.

Gewdlinschte Frequenz einstellen, auf der man den
Satelliten-Funkverkehr durchfiihren mochte.

e Downlink- und Uplink-Frequenz andern sich dabei
gleichzeitig.

(@ Wenn das Downlink-NF-Signal driftet (Doppler-
Effekt), [SUB](3.5 2) drliicken und danach mit dem
Hauptabstimmknopf die Uplink-Frequenz im Sub-
band nachstimmen.

Danach [SUB](3.5 2) noch einmal drlicken.

e Falls das Signal einer empfangenen Station auBerhalb
liegt, nutzt man die RIT-Funktion ([RIT] dricken) zur
Korrektur.

Zur Beendigung des Satellitenbetriebs [SATELLITE]
dricken.

A\
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Downlink-Frequenz (Empfang)

| (NORWAD ' o B
| N i

{ GATELTITE +20eeeee 50t e e e +100% m a Ix/x]

i i - memo LILS cH

Satelliten- und
Tracking-Anzeige

Uplink-Frequenz (Senden)

Downlink-Frequenz auf die Bakenfrequenz
abstimmen.

i
memo LILl cn

Freie Frequenz innerhalb des Satelliten-

Frequenzbereichs als Downlink-Frequenz einstellen.

13 5.
SATELLITE Pg

REVERSE) 't

USB

-—e-h eh seEn wh s sem W=
g Tees300500700.9..%20..+40...+60

P b e Ny I 'l
() ng W W}

-l e F
A AGC FILTER
% v a i
memo LIl cH

Uplink-Frequenz nachstimmen.

... LSB

v/ Praktisch

Da der Transceiver Uber 20 Satelliten-Speicherkanéle
verfligt, kann man programmierte Frequenzen schnell
und unkompliziert aufrufen.
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12 SATELLITENBETRIEB

B Satelliten-Funkbetrieb

Wenn man das eigene Signal beim Riickhdrtest emp-
fangen kann, ist der Funkbetrieb Uber den Satelliten
mdglich.

(D Wenn eine Frequenz durch den Doppler-Effekt ver-
schoben ist, drickt man [SUB](3.5 2) und stimmt
nachfolgend die Uplink-Frequenz mit dem Haupt-
abstimmknopf nach.

e Wahrend des Nachstimmens verlischt die Downlink-
Frequenz im Display.

(2 Wenn die Frequenz der Gegenstation verschoben
ist, driickt man [MAIN](1.8 1) und stimmt nachfol-
gend die Downlink-Frequenz mit dem Hauptab-
stimmknopf nach.

e Wahrend des Nachstimmens verlischt die Uplink-Fre-
quenz im Display.

¢ Die Downlink-Frequenz Iasst sich auch mit der RIT in-
nerhalb eines Bereichs von +9,99 kHz nachstimmen.
(S. 69)



ANTENNENTUNER-BETRIEB

B Anschluss und Wahl der Antenne

Der IC-9100 verfigt Uber 2 Antennenanschlisse flr die
KW-Bander und das 50-MHz-Band (JANT1], [ANT2])
sowie Uber gesonderte Antennenanschlisse fir die
Bander 144 MHz, 430 MHz und 1200 MHz*, also ins-
gesamt 4 bzw. 5.

Fir jedes KW-Band und das 50-MHz-Band existiert
ein Bandspeicher, in dem der ausgewahlte Antennen-
anschluss gespeichert wird.

Wenn man auf ein anderes Band wechselt, wahlt der
Transceiver automatisch die zuvor fir das betreffende
Band gewahlte Antenne. (Siehe unten)

Diese Funktion ist praktisch, wenn fir den Betrieb auf
KW und 50 MHz verschiedene Antennen benutzt wer-
den sollen.

Um die Bandspeicher nutzen zu kdénnen, im Set-Mo-
dus Uberprifen, dass bei ,[ANT] Switch“ die Einstel-
lung ,Auto” gewahlt ist. (S. 163)

[ANT-METER]

e Antennenwahl-Modus: ,,Auto® (voreingestellt)
Wenn man durch Driicken von [ANTeMETER] einmal
einen Antennenanschluss fur ein Band gewahlt hat,
wird dieser immer wieder gewéhlt, wenn man dieses
Band wahlt.

[BEISPIEL]: Eine 3,5/7-MHz-Antenne ist am An-
schluss [ANT1] angeschlossen, eine Antenne flr
21/28/50 MHz an [ANT2]. Wenn die Antennenwahl-
funktion ,,Auto” eingeschaltet ist, wird die Antenne
automatisch beim Bandwechsel gewahlt.

¢ Antennenwahl-Modus: ,,Manual*

Die [ANTeMETER]-Taste steht auch zur Auswahl be-

reit, wenn die Bandspeicher nicht genutzt werden. In

diesem Fall muss man den Antennenanschluss ma-

nuell wahlen.

¢ Die Anschliisse fur das 144-MHz-, 430-MHz- und das
1200-MHz*-Band sind unverédnderbar und jeweils nutz-
bar, sobald das betreffende Band gewahlt ist.

[BEISPIEL]: Eine KW-Antenne ist Uber einen optio-
nalen Antennentuner an [ANT1] angeschlossen, die
Antenne fir das 50-MHz-Band an [ANT2].

¢ Antennenwahl-Modus: ,,OFF*

Die [ANTeMETER]-Taste ist ohne Funktion. Der An-
schluss [ANT1] ist fir die KW-Bénder und das 50-
MHz-Band permanent gewahlt.

3,5/7-MHz- 21/28/50-MHz- 144-MHz-
Bénder Band Band

Bander

T

430-MHz-

A4
[ANT2] |[144MHz ANT] | [430MHz ANT]

1200-MHz-

Band*

[ANT1]
= 1
0] 000 | S & @ 0000
[eXeJeXe] ploXoXd [eXoJo]o]e] 000000000000
000000 @0 op@eBe o
i ° @@ >
—T —J
[1200MHz ANT]
KW- 50-MHz- 144-MHz-  430-MHz- 1200-MHz-
Bander Band Band Band Band*
\4
AH-4
[ANT1] [ANT2] [144MHz ANT] [430MHz ANT]
0| 000 | o @UUUU oL
200C 000000000000 ]
)00t ep@e°de
i <
) — —7
[1200MHz ANT]

* Fur den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale
Einheit UX-9100 erforderlich.
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13 ANTENNENTUNER-BETRIEB

B Antennentuner-Betrieb

Der interne automatische Antennentuner passt die an-
geschlossene Antenne automatisch an. Nachdem der
Tuner eine Antenne angepasst hat, werden die Ein-
stellwinkel der Drehkondensatoren als Voreinstellwert
fur jeden 100 kHz breiten Frequenzbereich gespei-
chert. Dadurch kénnen die Drehkondensatoren beim
Wechsel des Frequenzbereichs automatisch auf den
gespeicherten Winkel eingestellt werden.

72, WARNUNG: NIEMALS bei eingeschaltetem Tu-
ner ohne Antenne senden. Dabei nimmt der Tran-
sceiver Schaden. Achten Sie auch auf die Anten-
7, nenwahl.

AN\

v Praktisch

Nach dem Anschluss einer neuen Antenne oder wenn
alle Antenneneinstellungen geédndert werden sollen,
lassen sich die gespeicherten Einstellungen im Set-
Modus bei ,, Tuner Preset Clear” |6dschen. (S. 163)

<& Tuner-Betrieb

= [TUNER] driicken, um den Antennentuner einzu-
schalten. Wenn das VSWR héher als 1,5:1 ist, wird
die Antenne wird automatisch angepasst.
e Wahrend des Tunens erscheint ,(TUNE)“ im Display.

<& Manuelles Tunen

Beim SSB-Betrieb mit geringer Sprechlautstérke ist
der Antennentuner u. U. nicht in der Lage, die Antenne
anzupassen. In diesem Fall muss man manuell tunen.

w [TUNER] 1 Sek. driicken, um das manuelle Tunen
zu starten.
e Man hort einen Ton, ,(TUNE)" blinkt und die TX/RX-LED
(Hauptband) leuchtet beim Tunen rot.
e Wenn der Tuner das VSWR innerhalb von 20 Sek. nicht
auf einen Wert unter 1,5:1 bringen kann, verldschen
JTUNE)“ und die TX/RX-LED (Hauptband) im Display.

HINWEISE:

e Der eingebaute Antennentuner kann nur zur An-
passung von Antennen auf den KW-Bandern und
dem 50-MHz-Band genutzt werden; die Anschlis-
se fur 144 MHz, 430 MHz und 1200 MHz* sind
nicht anpassbar, da sie eine feste Impedanz von
50 Q haben.

e NIEMALS senden, wenn keine Antenne an der
ausgewahlten Antennenbuchse angeschlossen ist.

¢ \WWenn zwei Antennen angeschlossen sind, die ge-
wiinschte Antennenbuchse mit der [ANTeMETER]-
Taste wahlen.

e Wenn bei Frequenzwechseln von mehr als 100 kHz
das VSWR hoher als 1,5:1 wird, die [TUNER]-Taste
1 Sek. driicken, um das manuelle Tunen zu starten.

e Der interne Antennentuner ist u.U. nicht in der Lage,
bei AM zu tunen. In diesem Fall die [TUNER]-Taste
1 Sek. driicken, um manuell zu tunen.

[TUNER]

El%
°©

O Wenn die Antenne nicht angepasst werden
kann, priifen Sie Nachfolgendes und versuchen
Sie es erneut:

e Wahl der [ANT]-Buchse

e Antennenanschluss und -speiseleitung

* VSWR der nicht angepassten Antenne (unter 3:1 auf
den KW-Béandern; unter 2,5:1 im 50-MHz-Band)

e Sendeleistung (8 W auf KW; 15 W im 50-MHz-
Band)

e Spannung und Belastbarkeit der Stromversorgung

Falls der Antennentuner, nachdem die vorangegange-

nen Punkte Uberprift wurden, das VSWR nicht unter

1,5:1 reduziert, gehen Sie folgendermaBen vor:

¢ Versuchen Sie mehrmals manuell abzustimmen.

e Passen Sie die Ladnge des Antennenkabels neu an
(in einigen Fallen kann dadurch auf héheren Fre-
quenzen Abhilfe geschaffen werden).

Wenn sich die Antenne beim manuellen Tunen nicht
abstimmen lasst und sich der Tuner ausschaltet,
kann man es ein zweites Mal versuchen.

O Tunen einer schmalbandigen Antenne

Einige Antennen, vor allem auf den niederfrequenten
Bandern, sind sehr schmalbandig. Diese Antennen
kénnen ggf. an den Bandgrenzen nicht abgestimmt
werden. In diesen Fallen stimmen Sie wie folgt ab:

[Beispiel]: Angenommen, Sie haben eine Antenne mit
einem VSWR von 1,5:1 bei 3,55 MHz und
3:1 bei 3,8 MHz.

(@ 3,55 MHz einstellen und [TUNER]-Taste 1 Sek.
driicken, um das manuelle Tunen zu starten.

2 3,80 MHz einstellen und [TUNER]-Taste 1 Sek.
driicken, um das manuelle Tunen zu starten.
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¢ Automatisches Starten des Tunens (nur KW)
Falls der Antennentuner bei einem VSWR von 1,5:1
oder besser auBer Betrieb genommen werden soll,
nutzt man die Auto-Tuner-Startfunktion und schaltet
den Tuner aus. Dadurch wird der Tuner automatisch
gestartet, wenn das VSWR den Wert von 1,5:1 Uber-
schreitet. Diese Funktion ldsst sich im Set-Modus
ein- und ausschalten. (S. 163)
e Der Tuner startet bei SSB oder CW evtl. nicht, da in die-
sen Betriebsarten die zum Tunen notwendige Mindest-
sendeleistung nicht lange genug zur Verfliigung steht.

¢ Starten des Tunens mit der PTT

Das Tunen des eingebauten*/externen Antennentu-
ners startet, wenn die [PTT] zum ersten Mal nach
einer Frequenzveréanderung von mehr als 1% zur vor-
her angepassten Frequenz betatigt wird. Dadurch
wird das Driicken und Halten der [TUNER]-Taste
UberflUssig, da das Tunen bei jedem ersten Senden
auf einer neuen Frequenz automatisch erfolgt. Diese
Funktion l&sst sich im Set-Modus einschalten. (S. 163)
*Tunen startet, wenn der eingebaute Antennentuner ein-
geschaltet ist.

H Betrieb mit optionalem externer Tuner

e AH-4 KW/50-MHz-AUTOMATISCHER
ANTENNENTUNER

Der optionale AH-4 passt den IC-9100 an eine Lang-

drahtantenne mit mehr als 7 m (3,5 MHz und dartber)

an.

e Siehe S. 29 zum Anschluss an die Antenne.

¢ Hinweise zu Installation und Anschluss an die Antenne sind
in der Bedienungsanleitung des AH-4 zu finden.

AH-4-Einsatzbeispiele:

Mobilbetrieb
~<—— Optionales

Antennen-
S—c

element AH-2b
AuBenbetrieb

Langdraht

A AQHTUI\]G: HOCHSPANNUNG!
BERUHREN SIE NIEMALS die Antenne, wenn
Z gesendet oder abgestimmt wird.

VORSICHT: NIEMALS den AH-4 ohne Antenne in
Betrieb nehmen. Antennentuner und Transceiver wer-
den hierdurch beschadigt.

NIEMALS den AH-4 ungeerdet in Betrieb nehmen.

NN

Senden ohne vorheriges Abstimmen kénnte den
Transceiver beschadigen. Beachten Sie, dass der AH-
4 die Antenne nicht anpassen kann, wenn ein Lang-
draht mit einer Lange von 2 )\ oder einem Vielfachen
dieser Lange verwendet wird.

7 Wenn ein AH-4 angeschlossen ist, wird [ANT2] dem
eingebauten Tuner und [ANT1] dem AH-4 zuge-
ordnet. Im Display erscheint ,ANT“, wenn ein AH-4
angeschlossen und gewahlt ist.

AN\

¢ Betrieb mit dem AH-4

Abstimmung ist fir jede Frequenz erforderlich. Stellen
Sie sicher, dass nach einem Frequenzwechsel (auch bei
geringfligigen Frequenzénderungen) die Antenne vor
dem Senden erneut angepasst wird.

(D Gewilinschte Frequenz auf einem KW- oder dem
50-MHz-Band einstellen.

e Der AH-4 kann auBerhalb der Amateurfunkbander nicht
abstimmen.

(2 [TUNER]-Taste 1 Sek. driicken.

¢ (TUNE)“ blinkt wahrend des Abstimmvorgangs.

(3 Nach erfolgreicher Anpassung erscheint ,(TONE)“ im

Display.

e Wenn die angeschlossene Antenne nicht angepasst
werden konnte, verlischt ,(TUNE)* und der AH-4 wird
Uberbrickt. In diesem Fall wird die Antenne direkt an
den Transceiver-Ausgang geschaltet.

@ Um den AH-4 manuell gesteuert zu umgehen, die

[TUNER]-Taste driicken.

[TUNER]
o o s |

cp =222 O
Boo 2852 oo
"0 75y
°© s s s s s OO
7 CDooooo \
0000 oo OY) o

_ _

e Antennentuner der IC-PW1EURO

Wenn externe Antennentuner - z. B. der IC-PW1EU-
RO - genutzt werden, muss mit diesem angepasst
und der interne Antennentuner des IC-9100 ausge-
schaltet werden.

Andernfalls wirden beide Tuner gleichzeitig tunen
und eine korrekte Anpassung ware nicht mdglich.
Beachten Sie in jedem Fall auch die Bedienungsanlei-
tung des externen Antennentuners.
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1 4 SET-MODUS

H Beschreibung des Set-Modus

Der Set-Modus wird zur Programmierung selten zu
verandernder Werte und Funktionseinstellungen be-
nutzt.

< Einstellungen im Set-Modus

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.

@ Mit [A](F-1) oder [V](F-2) das gewilinschte Menii
wahlen.

(3 Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Ein-
stellung vornehmen.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-

kehren.

@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern

und den Set-Modus zu verlassen.

1. LCD Contrast (voreingestellt: 50%)

[A] [V]
=
()
9@ oo
c.@ — ﬁ@o
5 O omoocz _ o)

[MENU] [F-3] Hauptabstimmknopf
Anzeige von Set-Modus-
Menl und Nummer

l

A 1

Anzeige der Einstellung

509%]

=N

Rickkehr zum
Voreinstellwert

Men(l wahlen

5. Beep (voreingestellt: ON)

Einstellung des Kontrastes des LC-Displays von 0 %
bis 100 % in 1-%-Schritten.

2. LCD Backlight

Einstellung der Helligkeit der LC-Display-Beleuchtung
von 0 % bis 100 % in 1-%-Schritten.

HINWEIS: Unabhangig von der Einstellung in die-
sem Menu wird das LC-Display beim Einschalten
mit maximaler Helligkeit (100 %) beleuchtet. Dieser
Effekt ist beabsichtigt und stellt keine Fehlfunktion
des Geréts dar. Nachfolgend wird die Helligkeit au-
7 tomatisch auf den eingestellten Wert reduziert.

(voreingestellt: 50%)

NN\

3. Beep Level (voreingestellt: 50%)

Einstellung der Lautstarke des Bestatigungs- und
Bandgrenzen-Warntons von 0% bis 100 % in 1-%-
Schritten.

4. Beep Level Limit (voreingestelit: ON)

Ein- und Ausschalten der Maximallautstarke des Be-
statigungs- und Bandgrenzen-Warntons.

Wenn in diesem MenlU ON gewahlt ist, wird die Laut-
starke des Bestatigungstons mit dem [AF]-Regler ver-
knlpft, bis ein bestimmter Lautstarkepegel erreicht
ist. Ein weiteres Drehen erhdht die Lautstarke des Be-
statigungstons nicht weiter.

e OFF: Bestéatigungstonbegrenzung aus
e ON: Bestatigungstonbegrenzung mit dem [AF]-
Regler verknupft.

Ein- und Ausschalten des Bestatigungstons.
Die Lautstarke lasst sich im Meni ,Beep Level“ ein-
stellen, wie links beschrieben.

e OFF: Bestatigungston aus (gerduscharmer Betrieb)
e ON: Bestétigungston ertont nach jeder Tastenbeta-

tigung.

6. Band Edge Beep

Ein Warnton ist hérbar, wenn die eingestellte Frequenz
die Bandgrenzen eines Amateurbands Uberschreitet.

Wenn ,,ON (User)“ oder ,,ON (User) & TX“ gewahlt ist,
lassen sich bis zu 30 Paare von Bandgrenzen-Fre-
quenzen im Menu ,,User Band Edge” programmieren.

(voreing.: ON(Default))

Die Lautstérke lasst sich im MenU ,Beep Level“ ein-
stellen, wie links beschrieben.

e OFF:
¢ ON (Default):

Bandgrenzen-Warnton aus
Bandgrenzen-Warnton ertdnt, wenn
man beim Abstimmen die Grenze
eines voreingestellten Amateur-
bands Uberschreitet.
Bandgrenzen-Warnton ertdnt, wenn
man beim Abstimmen die Grenze
eines nutzerprogrammierten Be-
reichs Uberschreitet.

® ON (User) & TX: Bandgrenzen-Warnton ertdnt, wenn
man beim Abstimmen die Grenze
eines nutzerprogrammierten Be-
reichs Uberschreitet.

Senden auBerhalb des Bereichs ist
nicht moéglich.

* ON (User):



7. User Band Edge

se-mMobus 14

12. FM/DV Center Error (voreingestellt: ON)

Dieses Meni erscheint nur, wenn im Menu ,,Band
Edge Beep“ die Einstellung ,,ON (User)“ oder ,,User
(ON) & TX" gewahlt ist. (S. 161)

Wenn im MenUl ,Band Edge Beep“ ,,ON (User)“ oder
»~ON (User) & TX" gewahlt ist, lassen sich in diesem
MenU bis zu 30 Paare von Bandgrenzen-Frequenzen
programmieren. Siehe S. 42.

8. Beep Sound (MAIN) (voreing.: 1000Hz)

Einstellung der gewiinschten Tonhdhe des Tastenquit-
tungstons flr das Hauptband im Frequenzbereich von
500 Hz bis 2000 Hz in 10-Hz-Schritten.

Die Lautstarke lasst sich im Meni ,,Beep Level” ein-

stellen. (S. 161)

9. Beep Sound (SUB) (voreingestelit: 1000Hz)

Einstellung der gewlinschten Tonhéhe des Tastenquit-
tungstons fir das Subband im Frequenzbereich von
500 Hz bis 2000 Hz in 10-Hz-Schritten.

Die Lautstarke lasst sich im Meni ,,Beep Level” ein-
stellen. (S. 161)

10. RF/SQL Control (voreingestellt: RF+SQL)
Einstellung der Funktion des [RF/SQL]-Reglers.

e AUTO: [RF/SQL]-Regler dient als HF-Verstéar-

kungsregler bei SSB, CW und RTTY; als

Squelch-Regler bei AM, FM und im DV-

Modus

[RF/SQL]-Regler dient als Squelch-Reg-

ler

e RF+SQL: [RF/SQLJ]-Regler dient bei FM sowohl als
HF-Verstérkungsregler als auch Rausch-
Squelch- oder S-Meter-Squelch-Regler
und bei SSB, CW, RTTY, AM und DV als
HF-Verstarkungs- und S-Meter-Squelch-
Regler.

e SQL:

11. Meter Peak Hold

Schaltet die Spitzenwert-Haltefunktion ein oder aus.

(voreingestellt: ON)

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, erfolgt die Anzei-
ge des Spitzenwertes des Empfangssignals oder die
Sendeleistung etwa 0,5 Sek. lang.

Schaltet die Mittenfrequenz-Detektion fir FM und DV
ein oder aus.

Wenn ein Signal empfangen wird, dessen Frequenz
nicht korrekt auf der Mittenfrequenz des Empfangers
liegt, blinkt die TX/RX-LED des Haupt- bzw. Sub-
bands.

13. Time Out Timer

Zur Verhinderung (versehentlicher) Dauersendungen
verfligt der Transceiver Uber eine Time-Out-Timer-
Funktion. Diese beendet das Senden, sobald die vor-
eingestellte Zeit abgelaufen ist.

(voreingestellt: OFF)

Die maximale Sendedauer l&sst sich aus 3, 5, 10, 20
oder 30 Minuten wahlen. Bei OFF ist die Funktion aus-
geschaltet.

14. PTT Lock

Schaltet die PTT-Verriegelungsfunktion ein oder aus.

(voreingestellt: OFF)

Um ein unbeabsichtigtes Senden zu verhindern, sollte
man diese Funktion einschalten.

15. Quick SPLIT

Schaltet die Quick-Split-Funktion ein oder aus.

(voreingestellt: ON)

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, fuhrt 1 Sek. lan-
ges Dricken von [SPLIT] zur Verschiebung der Sende-
von der Empfangsfrequenz um den im Set-Modus bei
~SPLIT Offset” (ndchstes Menl) eingestellten Wert.
Siehe auch S. 83.

16. SPLIT Offset

Einstellung der Frequenzablage* fir den Quick-Split-
Betrieb.
*Differenz zwischen Sende- und Empfangsfrequenz

(voreingestellt: 0.000MHz)

Die Frequenzablage kann in 1-kHz-Schritten zwischen
-9,999 MHz und +9,999 MHz eingestellt werden.

17. SPLIT LOCK

Schaltet die Split-Verriegelung ein oder aus.

(voreingestellt: OFF)

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, kann der Haupt-
abstimmknopf bei gedrickter [XFC]-Taste zur Einstel-
lung der Sendefrequenz benutzt werden, auch wenn
die Verriegelung des Hauptabstimmknopfs einge-
schaltet ist.

Siehe S. 82, 83 zu Details des Split-Betriebs.
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18. DUP Offset

22. Tuner (PTT Start) (voreingestelit: OFF)

Einstellung der Ablagefrequenz* fir den Duplex-Be-
trieb. Die Ablagefrequenz lasst sich fir jedes Band
getrennt einstellen.

*Differenz zwischen Sende- und Empfangsfrequenz.

= Nach der Wahl dieses Menls [BAND](MAIN/SUB)
1 Sek. driicken, um das Haupt- oder Subband zu
wahlen. Dann mit dem Hauptabstimmknopf die Ab-
lagefrequenz einstellen.
* Die Ablagefrequenz ist zwischen 0,0000 MHz und
9,9999 MHZz* einstellbar.
*0,0000 MHz bis 99,9999 MHz im 1200-MHz-Band.

dhltem Betriebsband und L&nderversion des
Transceivers.

Die Werksvoreinstellwerte differieren je nach ge-
w

AN\

HINWEISE:

¢ Diese Einstellung ist nur nutzbar, wenn fur die
KW-Béander und das 50-MHz-Band die Split-
Funktion ausgeschaltet ist.

e Auf unprogrammierten Speicherkanélen und bei
eingeschaltetem Satellitenmodus wird ,-.---.-“
angezeigt.

AN\

Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Ein-
heit UX-9100 erforderlich.

19. One Touch Repeater (voreing.: DUP-)

Wahl der Ablagerichtung fir die Ein-Tasten-Repeater-
Funktion.

e DUP-: Die Sendefrequenz wird um den Betrag der
Ablagefrequenz gegenliber der Empfangs-
frequenz nach unten verschoben.

e DUP+ : Die Sendefrequenz wird um den Betrag der
Ablagefrequenz gegenliber der Empfangs-
frequenz nach oben verschoben.

20. Auto Repeater

(nur bei USA- und Korea-Versionen)

21. Tuner (Auto Start)

Schaltet des automatischen Antennentuner ein oder
aus. Diese Funktion ist nur fir die KW-Béander.

(voreingestelit: OFF)

e OFF: Der interne Antennentuner bleibt abgeschal-
tet, auch wenn das VSWR ungunstig ist.

e ON: Der Tuner startet das Tunen automatisch,
wenn das VSWR unglnstig ist, auch dann,
wenn der Tuner abgeschaltet ist.

Der interne/externe Antennentuner startet das Tunen
bei jedem Drlicken der [PTT] nach einer Frequenzan-
derung von mehr als 1% zur vorher angepassten Fre-
quenz automatisch.

e OFF: Das Tunen startet nur, wenn die [TUNER]-Taste
gedruckt wird.

* ON: (eingebauter Antennentuner) Das Tunen star-

tet, wenn die [PTT] auf einer neuen Frequenz
gedriickt wird. Der eingebaute Antennentuner
muss eingeschaltet sein.
(externer Antennentuner) Das Tunen startet im-
mer, wenn die [PTT] auf einer neuen Frequenz
gedrlckt wird, unabhangig davon, ob der ex-
terne Antennentuner ein- oder ausgeschaltet
ist.

23. Tuner Preset Clear

Antennenanschluss wéhlen. Der Tunerspeicher* flr
den gewahlten Antennenanschluss kann durch 1 Sek.
langes Driicken von [CLR](F-4) geléscht werden.

*Die Einstellungen des variablen Kondensators wer-
den als Voreinstellwert fur jeden Frequenzbereich
(100-kHz-Schritte) gespeichert, nachdem der Tuner
die Antenne angepasst hat.

e CLR ANT1: Der Tunerspeicher wird fiir die an [ANT1]
angeschlossene Antenne geldscht.

e CLR ANT2: Der Tunerspeicher wird fiir die an [ANT2]
angeschlossene Antenne geldscht.

24. [ANT] Switch

Wahl der Antennen-Wahlfunktion aus OFF, Manual oder
Auto.

Je nach Wahl muss man beim Bandwechsel zwischen
den KW-Bandern und dem 50-MHz-Band den Anten-
nenanschluss manuell wéhlen oder die Auswabhl erfolgt
automatisch.

(voreingestellt: Auto)

e OFF: Die[ANTeMETER]-Taste ist funktionslos. Der
Antennenanschluss [ANT1] ist standig ge-
wahlt.

e Manual: Der Antennenanschluss wird mit der Taste
[ANTeMETER] manuell gewahlt.

Die Antennenwahl erfolgt automatisch ge-
maB der im Bandspeicher gespeicherten
Antenne. Die Antenne lasst sich auch ma-
nuell durch Dricken der [ANTe*METER]-

Taste wahlen.

e Auto:



25. SPEECH Level (voreingestellt: 50%)
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32. MAIN DIAL Auto TS (voreing.: HIGH)

Einstellung der Lautstarke des Sprachsynthesizers
zwischen 0% (stummgeschaltet) und 100 % (maxi-
male Lautstarke).

26. SPEECH Language

Wahl der Sprache des Sprachsynthesizers aus Eng-
lisch und Japanisch.

(voreing.: English)

27. SPEECH Speed

Wahl der Ansagegeschwindigkeit des Sprachsynthe-
sizers aus HIGH (schneller) und LOW (langsamer).

(voreingestellt: HIGH)

28. SPEECH S-Level (voreingestelit: ON)

Einstellung der automatischen Abstimmschrittfunk-
tion flr den Hauptabstimmknopf. Beim schnellen Dre-
hen erhéht sich die Abstimmschrittweite automatisch.

Zwei Geschwindigkeiten fir die automatische Ab-
stimmschrittfunktion sind wéahlbar: LOW (etwas
schneller) und HIGH (viel schneller).

e OFF: automatische Abstimmschrittfunktion aus

e LOW: etwa 2-mal schneller

e HIGH: etwa 5-mal schneller bei Abstimmschritten
von 1 kHz oder weniger; etwa 2-mal schneller
bei Abstimmschritten von 5 kHz oder mehr.

33. MIC Up/Down Speed (voreing.: HIGH)

Die Ansage des S-Meter-Wertes l&sst sich ein- oder
ausschalten.

e OFF: Der S-Meter-Wert wird nicht angesagt, sondern
nur die Frequenz und die Betriebsart.

e ON: Der S-Meter-Wert, die Frequenz und die Be-
triebsart werden angesagt.

29. SPEECH [MODE] SW (voreing.: OFF)

Einstellung der Suchlaufgeschwindigkeit beim Dri-
cken und Halten der [UP]/[DN]-Tasten am Mikrofon.

¢ LOW: niedrige Suchlaufgeschwindigkeit
(25 Abstimmschritte/Sek.)

¢ HIGH: hohe Suchlaufgeschwindigkeit
(50 Abstimmschritte/Sek.)

34. Quick RIT Clear (voreingestellt: OFF)

Schaltet die Ansage der Betriebsart ein oder aus.
Wenn die Funktion eingeschaltet ist, wird die gewahl-
te Betriebsart beim Drticken einer Betriebsarten-Taste
angesagt.

¢ OFF: Die Betriebsart wird nicht angesagt.
® ON: Die Betriebsart wird angesagt.

30. [SPEECH/LOCK] SW  (SPEECH/LOCK)

Wahl der Betatigungsdauer der [CLEAR]-Taste zum
Ricksetzen der eingestellten RIT/ATX-Frequenz.

e OFF: RIT/ATX-Frequenz wird auf Null gesetzt, wenn
die [CLEAR]-Taste 1 Sek. gedrlckt wird.

e ON: RIT/ATX-Frequenz wird auf Null gesetzt, wenn
die [CLEAR]-Taste kurz gedrtckt wird.

35. AFC Limit (voreingestellt: ON)

Wahl der Funktion der [SPEECH/LOCK]-Taste.

e SPEECH/LOCK: Kurzes Driicken der [SPEECH/
LOCK]-Taste startet die Ansage
des Sprachsynthesizers.
1Sek.langesDriickender[SPEECH/
LOCK]-Taste schaltet die Verriege-
lung des Hauptabstimmknopfs ein
oder aus.

e L OCK/SPEECH: Kurzes Driicken der [SPEECH/
LOCK]-Taste schaltet die Verriege-
lung des Hauptabstimmknopfs ein
oder aus.
1Sek.langesDriickender[SPEECH/
LOCK]-Taste startet die Ansage
des Sprachsynthesizers.

31. Memopad Numbers (voreingestelit: 5)

Wahl der Anzahl der Notizspeicher aus 5 oder 10.
Siehe S. 144.

Ein- oder Ausschalten der Begrenzung fir die AFC
(Automatic Frequency Control).

Die AFC kompensiert automatisch Frequenzénderun-
gen der Empfangsfrequenz.

¢ OFF: Die AFC stimmt den Empfénger so nach, dass
die angezeigte Frequenz der tatsachlichen
Frequenz des Empfangssignals entspricht.

e ON: Die AFC stimmt nur so lange nach, bis die
Frequenzabweichung einen bestimmten Wert
Ubersteigt.

AFC-Limits bei eingeschalteter AFC-Limit-Funktion:

ZF-Filterbandbreite AFC-Limit
15 kHz +10 kHz
10 kHz +7 kHz
7 kHz +5 kHz
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36. [NOTCH] SW (SSB)

(vor.: Auto/Manual)

41. SSB/CW Sync Tuning (voreing.: OFF)

Wahl der Notch-Funktion bei SSB zwischen Auto, Ma-
nual und Auto/Manual.

e Auto: Nur Auto-Notch-Filter nutzbar.

e Manual: Nur manuelles Notch-Filter nutzbar.

e Auto/Manual: Sowohl Auto- als auch manuelles
Notch-Filter nutzbar.

37. [NOTCH] SW (AM)

Wahl der Notch-Funktion bei AM zwischen Auto, Ma-
nual und Auto/Manual.

(vor.: Auto/Manual)

e Auto: Nur Auto-Notch-Filter nutzbar.

e Manual: Nur manuelles Notch-Filter nutzbar.

e Auto/Manual: Sowohl Auto- als auch manuelles
Notch-Filter nutzbar.

38. MN-Q Popup (MN ON)

Ein- oder Ausschalten der Anzeige der Bandbreite des
manuellen Notch-Filters.

Wenn die Funktion eingeschaltet ist (ON) und man mit
der [NOTCH]-Taste das manuelle Notch-Filter wahlt,
wird die Bandbreite des Notch-Filters fir etwa 1 Sek.
im Funktionsdisplay angezeigt.

(voreing.: ON)

39. BW Popup (PBT)

Ein- oder Ausschalten der Anzeige der Einstellwerte
fur ZF-Bandbreite und -Shift im Funktionsdisplay.
Wenn die Funktion eingeschaltet ist (ON), werden die
Einstellwerte beim Drehen am [TWIN PBT]-Dualregler
fur etwa 1 Sek. im Funktionsdisplay angezeigt.

(voreingestellt: ON)

40. BW Popup (FIL)

Ein- oder Ausschalten der Anzeige der Einstellwerte
fur die ZF-Bandbreite und -Shift fir die drei wahlbaren
Filter im Funktionsdisplay.

Wenn die Funktion eingeschaltet ist (ON) und [FILTER]
gedruckt wird, erscheint im Funktionsdisplay flr etwa
1 Sek. die Anzeige fur die ZF-Bandbreite und -Shift fiir
das aktuell gewahlte ZF-Filter.

(voreingestellt: ON)

Schaltet die Funktion zur Verschiebung der angezeig-
ten Frequenz ein oder aus.

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann ein Signal
beim Wechsel zwischen SSB und CW weiter empfan-
gen werden.

Der Betrag, um den die Frequenz verschoben wird,
ist je nach CW-Pitch-Einstellung verschieden.

e OFF: Die angezeigte Frequenz verandert sich nicht.

e ON: Die angezeigte Frequenz wird verschoben,
wenn die Betriebsart zwischen SSB und CW
umgeschaltet wird.

42. CW Normal Side

Schaltet die Lage des Tragerpunkts bei CW zwischen
LSB und USB um.

(voreingestelit: LSB)

43. KEYER 1st Menu (voreing.: KEYER-Root)

Bei CW Wahl des zuerst in ,M1“ (MenU 1) erscheinen-
den Menus beim Driicken von [KEY](F-4). KEYER-Root
und KEYER-SEND sind méglich.

e KEYER-Root: Speicher-Keyer-Menl erscheint zu-
erst.
e KEYER-SEND: Keyer-Sende-MenU erscheint zuerst.

44. GPS 1st Menu (voreingestellt: GPS-Root)

Wahl, ob beim ersten langen Driicken von [CALL/GPS]
im Display das GPS-MenU oder das Positionsmeni
erscheinen soll.

® GPS-Root: GPS-Menu erscheint zuerst im Display.
e GPS-POS: Positionsmenu erscheint zuerst.

45. EXT-P.AMP (144)

Ein- oder Ausschalten der Vorverstarkersteuerung.
Wenn ein optionaler AG-25 verwendet wird, muss ON
gewahlt werden, andernfalls wird der Vorverstarker
beim Empfang nicht zugeschaltet.

(voreingestellt: OFF)

46. EXT-P.AMP (430)

Ein- oder Ausschalten der Vorverstérkersteuerung.
Wenn ein optionaler AG-35 verwendet wird, muss ON
gewahlt werden, andernfalls wird der Vorverstarker
beim Empfang nicht zugeschaltet.

7, ACHTUNG: NIEMALS zusatzliche Gerate wie SWR-
oder Leistungsmesser zwischen Transceiver und
Vorverstérker einschleifen. Der Transceiver liefert
Gleichspannung zur Speisung des Vorverstarkers,
wenn die betreffende Funktion eingeschaltet ist. In-
sofern ist es moéglich, dass der Vorverstarker nicht
funktioniert oder der Transceiver bzw. zusatzliche
7 Gerate beschadigt werden.

(voreingestellt: OFF)

AMARRnhh



47. EXT-P.AMP (1200) (voreingestellt: OFF)
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50. Sub Band Mute (TX) (voreing.: OFF)

Ein- oder Ausschalten der Vorverstarkersteuerung.
Wenn ein optionaler AG-1200* verwendet wird, muss
ON gewéhlt werden, andernfalls wird der Vorverstar-
ker beim Empfang nicht zugeschaltet.
*Der AG-1200 wird nicht mehr produziert.

ACHTUNG: NIEMALS zuséatzliche Gerate wie SWR-
oder Leistungsmesser zwischen Transceiver und
Vorverstarker einschleifen. Der Transceiver liefert
Gleichspannung zur Speisung des Vorverstarkers,
wenn die betreffende Funktion eingeschaltet ist. In-
sofern ist es moéglich, dass der Vorverstarker nicht
funktioniert oder der Transceiver bzw. zusétzliche
7 Gerate beschadigt werden.

V,

AN\

Dieses Meni erscheint nur im Display, wenn eine op-
tionale Einheit UX-9100 eingebaut ist.

48. EXT-SP Separate (voreing.: Separate)

Wahl der NF-Ausgabe fir den Fall, dass an beide
Lautsprecherbuchsen [EXT-SP (MAIN)] und [EXT-SP
(SUB)] optionale externe Lautsprecher angeschlossen
sind.

e Separate: Die NF des Haupt- und Subbands wird
getrennt Uber die jeweilige Buchse wie-
dergegeben.

Die NF des Haupt- und Subbands wird
gemischt Uber beide Buchsen wiederge-
geben.

e Mix :

49. Phone Separate (voreingestellt: Auto)

Wahl der NF-Ausgabe fur den Fall, dass ein Kopfhorer
angeschlossen ist.

e Separate: Die NF des Haupt- und Subbands wird
getrennt Uber die linke (Hauptband) und
rechte (Subband) Seite des Kopfhorers
wiedergegeben.

° Mix: Die NF des Haupt- und Subbands wird
gemischt Uber beide Seiten des Kopfho-
rers wiedergegeben.

® Auto: Wenn das Subband angezeigt wird, er-

folgt die NF-Wiedergabe getrennt, d.h.,
Uber die linke Seite das Hauptband und
die rechte das Subband.

Wenn das Subband nicht angezeigt wird,
erfolgt die NF-Wiedergabe gemischt Giber
beide Seiten des Kopfhorers.

Ein- oder Ausschalten der NF-Stummschaltfunktion

flr das Subband.

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, wird die NF des

Subbands wéhrend des Sendens stummgeschaltet.

e OFF: Die NF des Subbands wird beim

Senden nicht stummgeschaltet.

Die NF-Wiedergabe des Subbands

Uber den Lautsprecher wird beim

Senden stummgeschaltet.

e ON(SP & USB): Die NF-Wiedergabe des Subbands
Uber den Lautsprecher und die NF
am USB-Port werden beim Senden
stummgeschaltet.

e ON(SP Only):

51. ACC AF/SQL Select (voreing.: MAIN)

Wahl der Bandzuordnung fir Pin 12 (AF) und Pin 13
(SQLS) der [ACC]-Buchse.

e MAIN: NF-Ausgang und Squelch-Ausgang fur das
Hauptband.

e SUB: NF-Ausgang und Squelch-Ausgang fur das
Subband.

52. DATA AF/SQL Select (voreing.: MAIN)

Wahl der Bandzuordnung fir Pin 4 (DATA OUT), Pin 5
(AF OUT) und Pin 6 (SQL) der [DATA2]-Buchse.

e MAIN: DATA-, NF- und Squelch-Ausgang fir das

Hauptband.

e SUB: DATA-, NF- und Squelch-Ausgang flr das
Subband.

53. VSEND Select (voreingestellt: ON)

Wahl der Bandzuordnung fiir Pin 7 (VSEND) und Pin 3
(HSEND) der [ACC]-Buchse.
e OFF: VSEND wird nicht benutzt.
HSEND fir alle Bander.
e UHF Only: VSEND fiir das 430-MHz- und das
1200-MHz-Band.
HSEND fir die KW-Bander,
das 50-MHz- und das 144-MHz-Band.
e ON: VSEND fir das 144-MHz-, 430-MHz-
und das 1200-MHz-Band.
HSEND fir die KW-Bénder und das
50-MHz-Band.
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54. External Keypad (voreingestellt: OFF)

59. DATA MOD (voreingestellt: ACC)

Ein- oder Ausschalten der externen Tastatur flir das
Senden eines Textes aus dem Keyer-Speicher.

Siehe S. 26 zur Schaltung und zum Anschluss einer
externen Tastatur.

e OFF: Die externe Tastatur ist funktionslos.

e KEYER SEND: Drilicken einer Taste auf der externen
Tastatur bei CW sendet den Inhalt
des gewtlinschten Keyer-Speichers.

55. USB Audio SQL  (voreing.: OFF(OPEN))

Wahl, ob am rickseitigen [USB]-Anschluss die Emp-

fangs-NF abhangig vom Schaltzustand des Squelchs

zur Verfligung steht.

Die gleichen NF-Signale liegen auBerdem an der

[ACC]-Buchse an.

- Die Quittungs- und Warnténe sowie die Ansagen
des Sprachsynthesizers werden nicht ausgegeben.

- Der Pegel der Empfangs-NF lasst sich mit dem [AF]-
Regler nicht einstellen.

e OFF (OPEN): Die Empfangs-NF steht unabhéngig
vom Schaltzustand des Squelchs zur
Verfligung.

° ON: Die Empfangs-NF steht nur zur Verfi-
gung, wenn der Squelch gedffnet ist.

56. USB MOD Level

Einstellung des Modulations-Eingangspegels am
[USB]-Anschluss in 1-%-Schritten zwischen 0 % und
100 %.

(voreingestellt: 50%)

57. 9600bps Mode

Ein- oder Ausschalten der Sendemdglichkeit mit 9600
bps Uber die [DATA2]-Buchse.

(voreingestellt: OFF)

e OFF: Nur normale NF-Modulation (oder Low-Speed-
Daten) zum Senden.
e ON: Datensenden mit 9600 bps.

58. DATA OFF MOD (voreing.: MIC,ACC)

Wahl des gewlinschten Anschlusses als Eingang fir
die Datenmodulation fiir den Data-OFF-Modus.

e MIC: Signal an der [MIC]-Buchse.

e ACC: Signal an Pin 11 der [ACC]-Buchse.

e MIC, ACC: Signal an der [MIC]-Buchse und an
Pin 11 der [ACC]-Buchse.

e USB: Signal am [USB]-Anschluss.

Wahl des gewtinschten Anschlusses als Eingang fur
die Datenmodulation fiir den Data-Modus (Data-ON-
Modus).

e MIC: Signal an der [MIC]-Buchse.

e ACC: Signal an Pin 11 der [ACC]-Buchse.

e MIC, ACC: Signal an der [MIC]-Buchse und an
Pin 11 der [ACC]-Buchse.

e USB: Signal am [USB]-Anschluss.

60. ClI-V Baud Rate

Einstellung der Baud-Rate fur die Datentbertragung
im Cl-V-Betrieb. 300, 1200, 4800, 9600, 19200 bps
und ,,Auto” sind einstellbar.

Bei ,,Auto” wird die Datenrate entsprechend dem an-
geschlossenen Controller bzw. der angeschlossenen
Fernsteuerung automatisch gewahlt.

(voreingestellt: Auto)

61. ClI-V Address

Um am CI-V-Bus angeschlossene Gerate unterschei-
den zu konnen, muss jeder Cl-V-Transceiver eine
Hexadezimal-Adresse haben.

Die Adresse des Transceivers IC-9100 ist 7Ch.

(voreingestellt: 7Ch)

Falls zwei oder mehrere 1C-9100 Uber einen optiona-
len CT-17 ci-v-Pevelkonverter an den CI-V-Bus ange-
schlossen werden, den Hauptabstimmknopf drehen,
um fir jeden IC-9100 eine eigene Adresse im Bereich
01h bis DFh einzustellen.

62. ClI-V Transceive

Ein- oder Ausschalten der Cl-V-Transceive-Funktion.
Wenn die Funktion eingeschaltet ist, werden Ande-
rungen der eingestellten Frequenz, Betriebsart usw.
am IC-9100 automatisch auch an einem verbundenen
Transceiver oder Empfanger wirksam bzw. in der um-
gekehrten Richtung.

(voreingestellt: ON)

¢ OFF: Transceive-Betrieb ausgeschaltet.
* ON: Transceive-Betrieb eingeschaltet.



63. USB2/DATA1 Func (voreing.: [-----]/GPS)
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68. Calibration Marker (voreingestellt: OFF)

Dem [USBJ]-Anschluss sind zwei COM-Portnummern
zugeordnet. ,USB1“ dient zum Klonen und fir den
Cl-V-Betrieb, die andere wird als ,USB2“ bezeichnet
und ihre Funktion lasst sich in diesem Meni wéahlen.

»,USB2“ wird nicht genutzt.

e RTTY: Ausgang fur decodierte RTTY-Signale.

e DVdat: Ein- und Ausgang fir die Low-Speed-Daten-

kommunikation.

e Wenn bei ,,USB2/DATA1“ die Einstellung ,,GPS*
gewahlt ist und bei ,,GPS Out” die Einstellung
,DATA1 = USB2“, wie im Weiteren beschrie-
ben, dient ,USB2“ als Eingang fiir Low-Speed-
Daten und Ausgang fiir die GPS-Daten.

64. USB2/DATA1 Func (voreing.: ----- /[GPS ])
Wahl der Funktion der [DATA1]-Buchse.

[DATA1]-Buchse wird nicht genutzt.

e RTTY: Ausgang fur decodierte RTTY-Signale.

e DVdat: Ein- und Ausgang fiir die Low-Speed-Daten-
kommunikation.

e GPS: Eingang fiir die GPS-Positionsdaten eines
angeschlossenen GPS-Empfangers.
65. GPS Out (voreingestellt: OFF)

Wenn an der [DATA1]-Buchse ein GPS-Empfanger
angeschlossen ist, dient diese als Eingang fir die
GPS-Positionsdaten.

In diesem MenU wird gewahlt, ob Gber den COM-Port
»,USB2“ Daten ausgegeben werden oder nicht.

7, HINWEIS: Diese Funktion ist nur nutzbar, wenn
bei ,,USB2/DATA1 Func® (Menu 63) die Einstellung
e “ oder ,DVdat”“ gewahlt ist und bei ,,USB2/

DATA1 Func® (Menl 64) die Einstellung ,GPS*.

AN

* OFF: Funktion ist ausgeschaltet.
e DATA1 = USB2: Ausgabe der GPS-Positionsdaten
Uber den COM-Port ,,USB2*.

66. DVdat/GPS Out Baud (voreing.: 4800)

Wahl| der Datenrate fir die DV- oder GPS-Ubertra-
gung aus 4800 und 9600 bps.

67. RTTY Decode Baud (voreing.: 9600)

Wahl der RTTY-Decoder-Monitorgeschwindigkeit aus
300, 1200, 4800, 9600 und 19200 bps.

Ein- oder Ausschalten einer einfachen Uberpriifung
der Frequenzgenauigkeit des Transceivers. Siehe S.
179 zum Vorgehen bei der Kalibrierung.

% HINWEIS: Nach der Uberpriifung die Funktion wie-
/,, der ausschalten.

e OFF: Kalibriermarker ausgeschaltet.
e ON: Kalibriermarker eingeschaltet.

69. REF Adjust

Wéhrend der Frequenzkalibrierung lasst sich die inter-
ne Referenzfrequenz des Transceivers in 1-%-Schrit-
ten zwischen 0 % und 100 % verandern.

% HINWEIS: Die Werksvoreinstellung wurde flir jeden
é einzelnen Transceiver individuell vorgenommen.
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14 sem-mopus

B Beschreibung des NF-Set-Modus

< Einstellungen im NF-Set-Modus

(D [MENU] so oft driicken, bis das ,M2“-Display (Me-
nd 2) angezeigt wird.
(2 [TCON](F-4) driicken, um den NF-Set-Modus auf-
zurufen.
(3@ Mit einer Betriebsarten-Taste die gewiinschte Be-
triebsart wahlen.
@ Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das gewiinschte Meni
wéhlen.
* Die Einstellmdglichkeiten differieren je nach gewéhlter
Betriebsart.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéhlen.
¢ Die Einstellungen sind flr jede Betriebsart getrennt
moglich.
e [F-3] 1 Sek. driicken, um zum Voreinstellwert zurlickzu-
kehren.
(® [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den NF-Set-Modus zu verlassen.

1. RX HPF/LPF (voreingestellt: OFF)

[A] [V][F-3] [TCON]

[MENU] Betriebsarten-Tasten Hauptabstimmknopf

Anzeige von Set-Modus-
Ment und Nummer

Anzeige der gewéhlten
Betriebsart

SSB|

e =

| T ] Anzeige der Einstellung

Rickkehr zum Voreinstellwert

MenU wahlen

5. TX Bass (voreingestellt: 0)

(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM/FM/DV)

Zuerst die Betriebsart wahlen, danach die Eckfrequenz
des Empfangs-Hochpassfilters zwischen 100 Hz und
2000 Hz in 100-Hz-Schritten einstellen.

2. RX HPF/LPF (voreingestellt: OFF)
(Betriebsart: SSB/CW/RTTY/AM/FM/DV)
Zuerst die Betriebsart wahlen, danach die Eckfrequenz

des Empfangs-Tiefpassfilters zwischen 500 Hz und
2400 Hz in 100-Hz-Schritten einstellen.

3. RX Bass
(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

Zuerst die Betriebsart wahlen, danach den Empfangs-
Basspegel zwischen -5 und +5 einstellen.

(voreingestelit: 0)

4. RX Treble
(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

Zuerst die Betriebsart wahlen, danach den Empfangs-
Hbéhenpegel zwischen -5 und +5 einstellen.

(voreingestellt: 0)

HINWEISE:

A

passfilter ,RX HPF/LPF*“ ausgeschaltet.

(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

Zuerst die Betriebsart wahlen, danach den Sende-
Basspegel zwischen -5 und +5 einstellen.

6. TX Treble
(Betriebsart: SSB/AM/FM/DV)

Zuerst die Betriebsart wahlen, danach den Sende-
Héhenpegel zwischen -5 und +5 einstellen.

(voreingestellt: 0)

7. TBW(WIDE) L
(Betriebsart: SSB)
Wahl der unteren Eckfrequenz des NF-Sendesignals

fir die Sendebandbreite WIDE (breit) aus 100, 200,
300 und 500 Hz.

(voreingestellt: 100)

8. TBW(WIDE) H
(Betriebsart: SSB)
Wahl der oberen Eckfrequenz des NF-Sendesignals

fir die Sendebandbreite WIDE (breit) aus 2500, 2700,
2800 und 2900 Hz.

(voreingestellt: 2900)

¢ \WWenn man das Empfangs-Tiefpass- oder -Hochpassfilter aktiviert hat, werden die Einstellungen fir die Menus
»-RX Bass"” und ,,RX Treble® auf die Werksvoreinstellwerte zuriickgesetzt.
e WWenn man eigene Werte fir ,RX Bass“ oder ,RX Treble” einstellt, wird das Empfangs-Tiefpass- oder -Hoch-



9. TBW(MID) L (voreingestellt: 300)

(Betriebsart: SSB)

Wahl der unteren Eckfrequenz des NF-Sendesignals
fir die Sendebandbreite MID (mittel) aus 100, 200,
300 und 500 Hz.

10. TBW(MID) H (voreingestellt: 2700)

(Betriebsart: SSB)

Wahl der oberen Eckfrequenz des NF-Sendesignals
fir die Sendebandbreite MID (mittel) aus 2500, 2700,
2800 und 2900 Hz.

11. TBW(NAR) L (voreingestellt: 500)

(Betriebsart: SSB)

Wahl der unteren Eckfrequenz des NF-Sendesignals
fir die Sendebandbreite NAR (schmal) aus 100, 200,
300 und 500 Hz.

12. TBW(NAR) H (voreingestellt: 2500)

(Betriebsart: SSB)

Wahl der oberen Eckfrequenz des NF-Sendesignals
fir die Sendebandbreite NAR (schmal) aus 2500,
2700, 2800 und 2900 Hz.

Fir den DV-Betrieb ist eine optionale UT-121 erforderlich.

se-mMobus 14
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Bl 15 DpATA-BETRIEB

B Anschliusse

¢ Bei Anschluss an [DATA2]
- Bei Benutzung einer PC-Applikation

* Wenn die Squelch-Leitung
genutzt werden soll, muss
man das Handbuch des
TNCs usw. studieren.

@ DATA% TX AUDIO — An die serielle oder parallele
/_(é‘éj_\ @GND GND Schnittstelle, die Lautsprecher-
0 E5— @ DATA OUT(9600 bps) ——RX AUDIO— buchse, den Mikrofoneingang
\U] Uj]—\_® saL* L saL und Lipe IN/OUT—Buchse. usw.
o ® AF OUT(1200 bps)------ i anschlieBen. Beachten Sie die
@ PTTP PTT jeweiligen Hinweise im Hand-
buch der Applikation.
- Bei Benutzung eines TNCs
(D DATA |N—E— TX AUDIO—
/_( "5@ GND GND /
E°— @ DATA OUT(9600 bps) —— RX AUDIO— ‘ O Ol O
| : 0 OFFFFES
\U]JEIU]/_\—@ saL* — saL
R ® AF OUT(1200 bps) ------
®PTTP PTT TNC

Draufsicht Geréaterlickseite

<© Bei Anschluss an [ACC]
- Bei Benutzung einer PC-Applikation

*(3) KW/50 MHz: HSEND

An die serielle oder parallele
Schnittstelle, die Lautsprecher-
buchse, den Mikrofoneingang
und Line IN/OUT-Buchse usw.
anschlieBen. Beachten Sie die
jeweiligen Hinweise im Hand-
buch der Applikation.

FSKK
AF

RTTY-Ausgang —
AUDIO-Eingang
GND
PTT

(@ 144/430/1200 MHz: VSEND

FSKK RTTY-Ausgang—)  / \
AFﬁAUDIO—Eingang— [o O ]
GND GND @] O%%DO
SEND* PTT

TNC

Draufsicht Geraterlickseite

¢ Die Funktion von Pin 7 (VSEND) und Pin 3 (HSEND) im Set-Modus wahlen. (S. 166)

¢ Bei Anschluss an [MIC]

 Bei Benutzung einer PC-Applikation

An die serielle oder parallele

=~ AUDIO-Ausgang Schnittstelle, die Lautsprecher-

D= GND_ buchse, den Mikrofoneingang
<_ /;i—TEmgang und Line IN/OUT-Buchse usw.

anschlieBen. Beachten Sie die
jeweiligen Hinweise im Hand-
buch der Applikation.

= @+ -« Bei Benutzung eines TNCs

Draufsicht AFSK-Ausgang

Geraterlickseite 1
AF-Eingang +—

PTT
GND
SQL-Eingang —

CICICICICIS)

*1 Bei Nutzung der VOX-Funktio
ist hier kein Anschluss erfor-
derlich. Beachten Sie die
Hinweise im Handbuch lhres
externen Zubehors.

*2 Zur Belegung des Squelch-
Eingangs entsprechendes
Handbuch einsehen.

RS232C
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B Packet- (AFSK-)Betrieb

Vor dem Packet- (AFSK-)Betrieb muss man sich mit
der Bedienungsanleitung des TNCs vertraut machen.

(D TNC und PC an den Transceiver anschlieBen.

(8.171)

(@ Gewiinschtes Band wahlen. (S. 35)
(@ Mit [SSB] oder [AM/FM] die gewiinschte Betriebs-

art wahlen. (S. 43)

@) Dieselbe Taste wie in Schritt @ 1 Sek. driicken, um
den Data-Modus einzuschalten.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschte Frequenz
einstellen.

(® AFSK-Signale mit der Tastatur des PCs senden.

e Am [RF POWER]-Regler die Sendeleistung einstellen.

e Die relative Starke des Sendesignals wird vom Po-Me-
ter angezeigt.

e Beim SSB-Data-Betrieb muss die Ausgangsleistung so
eingestellt werden, dass der Ausschlag des ALC-Me-
ters innerhalb des ALC-Bereichs bleibt.

7, HINWEIS: Wenn das TNC an der riickseitigen
[ACC]-Buchse angeschlossen wird, muss man
USB-, LSB-, AM- oder FM-Data wahlen oder das
Mikrofon abziehen und den [MIC GAIN]-Regler an
den Linksanschlag drehen.
Wenn im Set-Modus im Menl ,,DATA MOD*“ die
Einstellung ,ACC“ (voreingestellt) eingestellt und
der Data-Modus gewahlt ist, wird der NF-Eingang
automatisch von der [MIC]-Buchse getrennt. In
diesem Fall muss man die [ACC]-Buchse als NF-
Eingang benutzen.
Falls man den Data-Modus wéahlt, werden automa-
tisch folgende Einstellungen vorgenommen:
e Sprachkompressor: OFF
e Sendebandbreite: MID (fest voreingestellt;

300 Hz bis 2700 Hz)
e Tx-Klang (Basse): 0
e Tx-Klang (Héhen): 0

AAAAIIIRRIHIHHIITIIIRRNIINNNN

¢ Frequenzanzeige beim AFSK-Betrieb

Beim AFSK-Betrieb in SSB ist die angezeigte Frequenz
die des Trégers.

DATA-BETRIEB 15

[en}@n]

OO
=

Hauptabstimmknopf

[SSB] [AM/FM]

Erscheint, wenn FM-Data-Modus gewahlt ist.

- Beispiel: LSB/LSB-Data-Modus
Mark-Frequenz: 2125 Hz
Shift-Frequenz: 200 Hz

2325 Hz

200 Hz 2125 Hz

Tragerfrequenz
(angezeigte Frequenz)
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15 DATA-BETRIEB

B Datenubertragungsgeschwindigkeit

Im FM-Data-Modus l&dsst sich eine Datenrate von
9600 bps nutzen, wenn man Pin 3 der [DATA2]-Buch-
se als Dateneingang verwendet.

(D [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.

@ Mit [A](F-1) oder [W](F-2) das Menii ,,9600bps Mo-
de* wahlen.

(3 Mit dem Hauptabstimmknopf die Funktion ein- oder
ausschalten.

e ON: Datensenden mit 9600 bps.

e OFF: Datensenden mit 9600 bps nicht mdglich.
Nur normale NF-Modulation (oder Low-
Speed-Daten) zum Senden nutzbar.

@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den Set-Modus zu verlassen.

20

0

ofe)

© oo 000

[MENU] Hauptabstimmknopf

9600bps Mode
A 57 V9 OFF

OFF (voreingestellt)

Ml Einstellung des TNC-Ausgangspegels

Wenn Sie Datenlbertragungsgeschwindigkeit auf
9600 bps einstellen, gelangen die TNC-Signale zur
automatischen Beibehaltung der Bandbreite auf eine
Begrenzerschaltung.

VERMEIDEN SIE Datenpegel von tber 0,6 V (Spitze -
Spitze), weil andernfalls der Transceiver die Band-
breite nicht einhalten kann, wodurch andere Stationen
gestort werden kdénnen.

< Nutzung eines Pegelmessers
oder Oszilloskops

Wenn ein Pegelmessgeréat oder ein Oszilloskop einge-
setzt wird, den TX-NF-Ausgangspegel (DATA-IN-Level)
vom TNC auf folgende Werte einstellen:

0,4 Vp-p (0,2 Vrms): empfohlener Pegel

0,2-0,5 Vp-p (0,1-0,25 Vrms): méglicher Pegel-

bereich

< Einstellung ohne Messgerat

(D Den IC-9100 it dem TNC verbinden. (S. 171)

(2 Test-Modus (,,CAL“ usw.) des TNC aufrufen und ei-
nige Testdaten senden.

(® Wenn der Transceiver nicht sendet oder die Test-
daten nur stiickweise Ubertragen werden (die TX/
RX-LED leuchtet nicht oder blinkt nur):

- Den TNC-Ausgangspegel so weit erhdhen, bis die
TX/RX-LED sténdig leuchtet.

Wenn die Ubertragung nicht erfolgreich ist, obwohl

die TX/RX-LED sténdig leuchtet:

- IDen TNC-Ausgangspegel verringern.

INFORMATION!

Wenn im Set-Modus im Meni 63 ,USB2/DATA1

Func® die Einstellung ,,RTTY" gewahlt ist, werden die

decodierten RTTY-Signale Gber den USB-Anschluss

ausgegeben. In diesem Fall muss der riickseitige

USB-Anschluss Uber ein USB-Kabel* mit dem PC

verbunden werden. (S. 167)

*Das Kabel ist gesondert zu beschaffen.

e Der USB-Treiber und die Installationsanleitung kénnen
von unserer Website
http://www.icom.co.jp/world/index.html
heruntergeladen werden.




EINBAU VON ZUBEHOR 1 6 —

B Offnen des Transceivergehiuses

7, Icom empfiehlt seinen Kunden dringend, evtl. optio-
nales Zubehdr nach Mdglichkeit schon bei der Be-
stellung des Transceivers vom Handler in den IC-
9100 einbauen zu lassen. Selbst fir einfache Arbei-
ten oder Nachristungen ist ein MindestmalB3 an
Kenntnissen erforderlich. Daher lehnt lcom jegliche
Anspriiche fir Schaden am Transceiver oder am
optionalen Zubehdr ab, wenn der Transceiver vom
Kunden gedffnet wurde. Die Garantie fur den Trans-
ceiver und/oder das Zubehorteil erléschen, sodass
die Kosten einer Reparatur vom Kunden zu tragen
sind.

Kunden, die entgegen unserer Empfehlung Zube-
hor selbst einbauen wollen, missen sich der Risi-
ken und evtl. Folgen bewusst sein. Die Hinweise
zum Offnen tragen lediglich Informationscharakter.

AR

AN

oben

/A WARNUNG! Schalten Sie den Transceiver aus Ruckseite

und trennen Sie die Stromversorgung vom Tran- Frontseite
sceiver, bevor Sie am Transceiver zu arbeiten begin-
nen. Andernfalls besteht die Gefahr von elektrischen
Schlagen und/oder der Transceiver kdnnte bescha-
2 digt werden.

AN\

(D Die beiden Schrauben des Tragegriffs lésen und
den Tragegriff abnehmen.

(@ Die 6 Schrauben des Gehausedeckels sowie die ) Gehausedeckel
6 Schrauben an den Gerateseiten I6sen, dann den I
Gehausedeckel nach oben abnehmen.

(® Transceiver umdrehen.

7/, ACHTUNG: DEN TRANSCEIVER NIEMALS beim
Umdrehen am Hauptabstimmknopf oder ande-
7, ren Bedienelementen festhalten. Dies wirde zu
7, ernsthaften Schaden fuhren.

(@ Die 6 Schrauben an der Unterseite I16sen, um den
Gehauseboden abnehmen zu kénnen.

. S5 PA-Abschirm-
blech

NN

==
l=l=

v Seitliche FiiBe N

Um die seitlichen FiiBe auf der rechten Gehauseseite ‘ T X

(jie 2 am Deckel und am Boden) zu entfernen, driickt \ ‘ g Gehiuseunterteil

man sie nach den Schritten (D bis @ von innen nach 8 8 ) & m
auBen. 8

HINWEIS: Wenn sich das Warmeleit-Pad beim e
Offnen vom Gehauseunterteil 16st, muss es wieder
an der Originalposition angebracht werden, siehe
rechts.

Das Warmeleit-Pad ist selbst klebend, sodass man
es ohne Weiteres an der richtigen Stelle aufkleben
kann.

Falls das Warmeleit-Pad staubig geworden ist und Wenn das Warmeleit-Pad wieder ange-
deshalb nicht klebt, kann man es mit Wasser reini- klebt wird, muss es sich innerhalb der
gen und nachfolgend trocknen. gekennzeichneten Flache befinden.

A AN
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16 EINBAU VON ZUBEHOR

B Einbau der 1200-MHz-Einheit UX-9100

Die optionale Einheit UX-9100 ist fir den Betrieb auf
dem 1200-MHz-Band erforderlich.

(1 Gehausedeckel und -unterteil wie auf S. 174 be-
schrieben abnehmen.

(2 Blinddeckel auf der Riickseite des Chassis mit ei-
nem normalen Schraubendreher abheben.

7, A\ WARNUNG! NIEMALS den Blinddeckel mit
éden Fingerndgeln anheben. Es besteht Verlet-
7. zungsgefahr.

(3@ Stromversorgungskabel, Koaxialkabel, Abschirm-
kabel und Flachbandkabel wie in der Abbildung
rechts geteigt anschlieBen.
= Das langere Koaxialkabel vom Transceiver an
J12 anschlieBen und das andere mit der wei3en
Markierung an J101 auf der ZF-Einheit.

= Koaxialkabel von der Haupteinheit der UX-9100
an J11 auf der ZF-Einheit anschlieBen.

= Abschirmkabel von der Haupteinheit der UX-
9100 an J602 auf der ZF-Einheit anschlieBen.

= Priifen, ob das Flachbandkabel richtig an der
ZF-Einheit angeschlossen ist und nicht Kopf
stehend.
Nach dem Anschluss das Flachbandkabel vor-
sichtig falten, wie in der Abbildung rechts ge-
zeigt.

@ 9-poligen Connector von der Frontplatte des Trans-
ceivers auf J3 der ZF-Einheit stecken.

(® 12-poligen Connector der ZF-Einheit auf J1 an der
Frontplatte stecken und dann den 11-poligen auf
J2 der Frontplatte.

(® Nach dem Anschluss der UX-9100 und der ZF-Ein-
heit beide Komponenten mit den 8 beiliegenden
Schrauben befestigen.

e Darauf achten, dass keines der Kabel beim Festschrau-
ben geknickt oder gequetscht wird.

(@ Gehausedeckel und -unterteil anbringen und fest-
schrauben.

B

WARNUNG! Wenn eine UX-9100 eingebaut ist,
nimmt sie einen Ruhestrom auf, selbst wenn der
Transceiver ausgeschaltet ist.

Falls man den Transceiver langere Zeit nicht nutzen
will, sollte man daher das Stromversorgungskabel
, des Transceivers vom Netzteil 0.A. trennen.

N

Koaxialkabel

7 ;
Stromversorgungskabel  (von der UX-9100)
7 A7

Koaxialkabel
(vom Transceiver)

i

¥ N
Sl
weiBe ne !\ S Flachband-
Markierun w

— .Kkael
8/
| §

J602

Abschirm/-.\\

Nach dem
Anschluss
so falten

[7 schwamm

N _
UX-9100 Blinddeckel
4 ‘ N\ unten
Front-
seite
S Ruick-
seite
Koaxialkabel auf der . J12
ZF-Einheit mit gebogener Ose
\smhern. )
&
@ go»

AN NI
.gg PR

s NN
RSN

N

. .
U R
7
\
\ 5 |
{ Z
%

ZF-Einheit
UXx-9100



EINBAU VON ZUBEHOR 16

B Einbau der Filter FL-430 und/oder FL-431 fur die 1. ZF

Die optionalen Filter FL-430 und FL-431 fur die 1. ZF
des KW/50-MHz-Empfangers haben eine Bandbreite
von 6 bzw. 3 kHz und kénnen Stérungen durch starke
Nachbarsignale ausgezeichnet unterdrticken.

FL-431 (3 kHz)

LN\ W
7

(D Geh&usedeckel und -unterteil wie auf S. 174 be-
schrieben abnehmen.

@ Filter FL-430 und/oder FL-431 wie rechts gezeigt
einbauen.
e Die Steckplatze im 1C-9100 sind entsprechend mar-

/TN
YN /

A

kiert. 4
e Priifen, ob die Filter FL-430 und/oder FL-431 korrekt unten
eingebaut sind. Front-
(3 Gehausedeckel und -unterteil anbringen und fest- seite
schrauben. Riick-

7, Nach dem Einbau koénnen die Filterbandbreiten 6
é kHz und/oder 3 kHz genutzt werden. Siehe S. 74.

B Einbau der Digitaleinheit UT-121

Die optionale Digitaleinheit UT-121 ist fir den Betrieb
im DV-Modus erforderlich.

(D Gehausedeckel und -unterteil wie auf S. 174 be-
schrieben abnehmen.

(2) Beide obere Schrauben an der Frontplatte |6sen
©).

(3 Beide untere Schraube an der Frontplatte lockern
(@), danach die Frontplatte in Richtung des Pfeils
nach vorn klappen (©).

@ Schutzfolie von einer Seite des doppelseitigen Kle-
bepads abziehen (@), danach das Klebepad wie in
der Abbildung gezeigt aufkleben (@).

(® Schutzfolie von der anderen Seite des Klebepads
abziehen und die Digitaleinheit UT-121 wie gezeigt
in die Fassung driicken (®).

(& Gehausedeckel und -unterteil anbringen und fest-
schrauben.
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H Beseitigung von Stoérungen

Die nachfolgende Tabelle hilft lhnen bei der Besei-
tigung von Stérungen, die keine Fehlfunktionen des
Transceivers darstellen.

Falls Sie die Ursache einer Stérung nicht ermitteln
und das Problem nicht l6sen kdnnen, wenden Sie
sich bitte an den néchsten Icom-Fachhéandler oder

177

ein Service-Center.

< Stromversorgung

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Der Transceiver schaltet sich | ® Stromversorgung unsachgemas ange- e Stromversorgung korrekt anschlieBen. 27
nicht ein, wenn [POWER] schlossen.
gedrickt wird. e Sicherung ist durchgebrannt. e Ursache ermitteln und beseitigen. Danach 180
Sicherung ersetzen.
(Sicherungen befinden sich im Stromversor-
gungskabel sowie auf der PA-Einheit.)
< Senden und Empfang
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Aus dem Lautsprecher ist o | autstarke zu gering eingestellt. e [AF]-Regler im Uhrzeigersinn drehen, um die 45
nichts zu horen. Lautstarke einzustellen.
e Squelch ist geschlossen. ¢ [RF/SQL]-Regler in 11-Uhr-Position bringen, 44
um den Squelch zu &ffnen.
e Transceiver ist auf Sendebetrieb. e Mit [TRANSMIT] auf Empfang schalten bzw. 46
Zustand der SEND-Leitung prifen, an die
evtl. ein externes Gerat angeschlossen ist.
Empfangerempfindlichkeit * Antenne ist nicht korrekt angeschlossen. e Antenne korrekt anschlieBen. —
zu gering; nur starke Signale | ® Antenne fiir ein anderes Band wurde gewahlt. | e Eine fiir das jeweilige Band geeignete 158
sind hérbar. * Antenne ist nicht angepasst. Antenne wahlen.
e [TUNER] 1 Sek. drlicken, um die Antenne 159
¢ Eingangsabschwécher ist aktiviert. manuell anzupassen (nur KW-Béndern und
50-MHz-Band).
e Mit [PAMP/ATT] Eingangsabschwécher aus- 71
schalten.
Empfangssignale klingen e Falsche Betriebsart gewahit. e Richtige Betriebsart wéahlen. 43
verzerrt oder unsauber. e PBT-Funktion aktiviert. ¢ [PBT-CLR] 1 Sek. zum Riicksetzen driicken. 75
e Storaustaster ist bei Empfang eines starken ¢ [NB] driicken, um den Stéraustaster auszu- 76
Signals eingeschaltet. schalten.
¢ Ein Vorverstérker ist eingeschaltet. e [PAMP/ATT] ggf. mehrfach driicken, um den 71
Vorverstarker auszuschalten.
* Rauschminderung ist eingeschaltet und der ¢ [NR]-Regler auf beste Signallesbarkeit ein- 77
[NR]-Regler ist zu weit aufgedreht. stellen.
[ANTeMETER]-Taste ohne ¢ Antennentaste wurde nicht aktiviert. ¢ |Im Set-Modus ,Auto” oder ,,Manual“ 163
Funktion. einstellen.
Senden unmdglich. e Frequenz auBerhalb der Amateurbander ein- | ® Frequenz innerhalb eines Amateurbands 37
gestellt. einstellen.
Ausgangsleistung zu gering. | ® [RF POWER] zu weit nach links gedreht ¢ [RF POWER]-Regler nach rechts aufdrehen. 46
¢ [MIC GAIN] zu weit nach links gedreht e [MIC GAIN]-Regler nach rechts aufdrehen. 46
¢ Antenne fiir ein anderes Band wurde gewahlt. | ® Eine fiir das jeweilige Band geeignete 158
Antenne wahlen.
e Antenne ist nicht angepasst. e [TUNER] 1 Sek. driicken, um die Antenne 159
manuell anzupassen.
Funkverbindung mit anderen | ® RIT- oder ATX-Funktion ist aktiviert. e Mit [RIT] oder [4TX] die Funktion ausschalten. 69, 81
Stationen nicht moglich. e Split-Betrieb und/oder Duplex-Betrieb sind e [SPLIT] und/oder [DUP](F-2) (im ,M1“-Display) | 65, 82
aktiviert. driicken, um die Funktionen auszuschalten.
Sendesignal ist verzerrt oder | ® [MIC GAIN]-Regler zu weit nach rechts auf- ¢ [MIC GAIN]-Regler auf eine brauchbare 46
unsauber. gedreht. Position einstellen.
Repeater lassen sich nicht | e Split-Betrieb oder Duplex-Betrieb sind nicht | ¢ [SPLIT] und/oder [DUP](F-2) (im ,M1“-Display) | 65, 82
auftasten. aktiviert. driicken, um die Funktionen einzuschalten.
¢ Falsche Subaudioton-Repeater-Frequenz e Programmierung zurlicksetzen. 65
programmiert.
AM kann nicht gewahlt ¢ Das 1200-MHz-Band ist gewahlt. ¢ Ein KW-Band oder das 50-, 144- bzw. 430- 43, 61
werden. MHz-Band wéhlen.
Senden in AM nicht mdéglich. | e 144-, 430- oder 1200-MHz-Band gewahlt. e Ein KW-Band oder das 50-MHz-Band wahlen. 43, 46
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< Suchlauf

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Programmsuchlauf stoppt e Squelch ist gedffnet. e Mit [RF/SQL]-Regler knapp unter Schalt- 44,146
nicht. schwelle einstellen.
Programmsuchlauf startet ¢ In Suchlauf-Eckfrequenz-Speichern ,1A-3A* | e Unterschiedliche Frequenzen in Suchlauf- 148
nicht. und ,,1b-3b“ sind gleiche Frequenzen Eckfrequenz-Speichern ,,1A-3A" und ,,1b-3b“

gespeichert. speichern.
Speichersuchlauf startet ¢ Es sind nicht mindestens 2 Speicherkanéle e Mindestens 2 Speicherkanale programmieren. 140
nicht. programmiert.
Selektiver Speichersuchlauf |e Es sind nicht mindestens 2 Speicherkanéle e Mindestens 2 Speicherkanéle als Selektiv- 151
startet nicht. als Selektivkanal programmiert. kanal programmieren.
Betriebsarten-Suchlauf ¢ Es sind nicht mindestens 2 Speicherkanale mit | ¢ Mindestens 2 Speicherkanale mit der 43
startet nicht. der gewlinschten Betriebsart programmiert. gewlinschten Betriebsart programmieren.
AF-Feinsuchlauf startet ¢ Die Mittenfrequenz flr den AF-Feinsuchlauf | e Eine Mittenfrequenz fur den AF-Feinsuchlauf 152
nicht. ist nicht programmiert. programmieren.
< Display

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Die angezeigte Frequenz ¢ Die Verriegelung des Hauptabstimmknopfs ¢ [SPEECH/LOCK] 1 Sek. driicken, um die 77
andert sich nicht. ist eingeschaltet. Verriegelungsfunktion ausschalten.

e Ein Set-Modus-Fenster ist gedffnet. e [MENU] driicken, um den Set-Modus zu 161
verlassen.
e Fehlfunktion der internen CPU. e CPU-Reset durchfihren. 181

178
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B Frequenzkalibrierung (Grobabgleich)

Zur Frequenzkalibrierung des Transceivers ist ein
hochgenauer Frequenzzahler erforderlich. Wenn ein
solcher nicht zur Verfigung steht, kann mithilfe der
Rundfunkstation WWV, WWVH oder einem anderen
Standardsignal ein Grobabgleich durchgeflhrt werden.

ACHTUNG: Der IC-9100 wurde im Werk vor dem
Versand genauestens abgeglichen und kalibriert,
bevor er verschickt wurde. Sie sollten daher die Ka-
librierung der Frequenz unter normalen Umsténden
7. nicht verandern.

(D [SSB] driicken, um USB zu wahlen.

@ [PBT-CLR] 1 Sek. driicken, um die PBT-Einstellun-
gen zurlickzusetzen; auBerdem die RIT/ATX-Funk-
tion ausschalten.

(3 Frequenz einer Normalfrequenzstation minus 1 kHz
einstellen.

e Beim Empfang von WWV oder WWVH (15,00000 MHz)
als Standardfrequenz muss z.B. 14,99900 MHz einge-
stellt werden.

e Fiir den Grobabgleich kann man auch andere Normal-
frequenzstationen nutzen.

@ [MENU] 1 Sek. driicken, um den Set-Modus aufzu-
rufen.

(® Mit [A](F-1) oder [W](F-2) ,Calibration Marker* wah-
len.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf Kalibrierfunktion ein-
schalten.
¢ Ein Uberlagerungston ist hérbar.

@ Mit [W](F-2) ,REF Adjust“ wahlen.

Mit dem Hauptabstimmknopf Schwebungsnull des
Uberlagerungstons mit dem empfangenen Stan-
dardfrequenzsignal einstellen.

e Schwebungsnull bedeutet, dass beide Frequenzen ex-
akt Ubereinstimmen und im Resultat nur ein einziger Ton
mit konstanter Lautstérke zu héren ist.

(@ Mit [A](F-1) ,Calibration Marker* wéhlen.

Mit dem Hauptabstimmknopf die Kalibrierfunktion
ausschalten.

@ [MENU] driicken, um die Einstellung zu speichern
und den Set-Modus zu verlassen.

\\\\\\\\\\\\‘

[AF]-Regler [RF/SQL]-Regler
(Hauptban (Hauptband)

[MENU] [SSB]

[A] [V] [PBT-CLR]

d)
)

[P.AMPATT]  Haupt-

abstimmknopf

[RIT] [ATX]

¢ Meniizeile ,,Calibration marker*

‘ Calibration Marker

A 68 W OFF
e Meniizeile ,,REF Adjust”
REF Adjust
V' 69 v ! 1 1 50 %

H Einstellung der Bremse des Hauptabstimmknopfs

Die Bremse des Hauptabstimmknopfs ldsst sich ein-
stellen und so den eigenen BedUrfnissen anpassen.
Daflrr ist ein rastender Schieberegler auf der Unter-
seite des Transceivers unterhalb des Hauptabstimm-
knopfes angebracht, siehe Abb. rechts.

Einstellung der Bremse beim kontinuierlichen Drehen
des Hauptabstimmknopfs in eine Richtung mit dem
Schieberegler vornehmen.

Hauptabstimm- —

knopf

Schieberegler

= ~ b

——

schwergéngig




H Ersetzen der Sicherung

Falls eine Sicherung durchbrennt oder der Transceiver
nicht mehr funktioniert, versuchen Sie die Ursache zu
ermitteln und ersetzen Sie die Sicherung durch eine
neue Sicherung gleichen Wertes.

7, A WARNUNG! Schalten Sie den Transceiver aus
und trennen Sie die Stromversorgung vom Trans-
ceiver, bevor Sie am Transceiver zu arbeiten begin-
nen. Andernfalls besteht die Gefahr von elektrischen
Schlagen und/oder der Transceiver kdnnte bescha-
digt werden.

A

< Ersetzen der Sicherung
im Gleichstromkabel

Zum Ersetzen der Sicherung im Gleichstromkabel sie-
he Abbildung rechts.

< Ersetzen der Sicherung auf der Platine

Alle Baugruppen des 1C-9100, auBer der Senderend-
stufe, werden Uber eine gesonderte Sicherung mit
13,8 V DC versorgt. Die Sicherung befindet sich auf der
PA-Platine.

(D Gehausedeckel abnehmen. (S. 174)

(2 Die insgesamt 22 Schrauben entfernen, danach Ge-
h&auseunterteil und PA-Abschirmung abnehmen, wie
rechts gezeigt.

(3® Lautsprecherkabel vom Steckverbinder auf der PA-
Einheit abziehen, wie rechts gezeigt.

@ Sicherung auf der Platine, wie rechts gezeigt, er-
neuern.

(® Lautsprecherkabel wieder anstecken, PA-Abschir-
mung und Gehaduseunterteil wieder mit den 22
Schrauben montieren.

7, ACHTUNG: NICHT am Lautsprecherkabel ziehen,
wenn das Abschirmblech der PA abgenommen
wird und das Lautsprecherkabel beim Zusammen-
bauen NICHT unter der PA-Abschirmung einklem-
men. Dies kann den Transceiver beschadigen.

A

/]
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Zum Schutz des 1C-9100 sind zwei Sicherungen vor-
handen:

e Sicherung im Gleichstromkabel ............... ATC 30 A
e Sicherung auf der Platine ........cccccceeeveeennn. ATC5A

Sicherung ATC 30 A @

PA-Abschirmung

Lautsprecherkabel

Sicherung ATC 5 A

180
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Bl CPU-Reset

< Teil-Reset

Wenn man die Betriebsparameter des Transceivers
(VFO-Frequenz, VFO-Einstellungen, Menlieinstellun-
gen usw.) auf die Werksvoreinstellwerte zurlicksetzen
will, ohne dass dabei Speicherkanéle usw. geléscht
werden sollen, ist ein Teil-Reset erforderlich.

Folgende Daten werden beim Teil-Reset nicht geldscht:
e Speicherkanalinhalte

e Rufzeichenspeicher

e Repeater-Listen

e TX-Meldungen

e GPS-Speicherkanéle

e GPS-Meldungen

e CW-Textspeicher-Inhalte

* Nutzerprogrammierte Bandgrenzen

e Einstellung der Referenzfrequenz

(D Transceiver zunachst ausschalten.
(2 Transceiver bei gedriickten [F-INP ENT]- und [VFO/

MEMO]-Tasten mit [POWER] wieder einschalten.

e Wahrend des Reset-Vorgangs erscheint im Display
,PARTIAL RESET*. Sobald der Teil-Reset beendet ist,
zeigt das Display die Initialfrequenzen von Haupt- und
Subband an.

e Falls wadhrend der Anzeige von ,,PARTIAL RESET* eine
Bedienung erfolgt, wird der Reset-Vorgang abgebro-
chen.

(@ Einstellungen in den einzelnen Set-Modi nach dem

Reset bei Bedarf neu vornehmen. (S. 161)

< Total-Reset

Es kann vorkommen, dass im Display unlogische An-
zeigen erscheinen (z.B. beim ersten AnschlieBen an
eine Stromversorgung). Dies kann von starken elektro-
magnetischen Feldern oder anderen auBeren Einwir-
kungen verursacht werden.

Wenn ein solches Problem auftritt, schaltet man den
Transceiver aus und nach einigen Sekunden wieder
ein. Sollte das Problem weiterhin bestehen, geht man
wie folgt vor:

7, HINWEIS: Beim Reset der CPU werden alle pro-
7, grammierten Inhalte GELOSCHT und die Einstel-
; lungen im Set-Modus werden auf die werkseitigen
7 Voreinstellungen zurlickgesetzt.

NN

(D Transceiver zunachst ausschalten.
(2 Transceiver bei gedriickten [F-INP ENT]- und
[M-CLR]-Tasten mit [POWER] wieder einschalten.
e Wahrend des Reset-Vorgangs erscheint im Display
LALL CLEAR®. Sobald der Total-Reset beendet ist,
zeigt das Display die Initialfrequenzen von Haupt- und
Subband an.
¢ Falls wéhrend der Anzeige von ,,ALL CLEAR® eine Be-
dienung erfolgt, wird der Reset-Vorgang abgebrochen.
(3 Einstellungen in den einzelnen Set-Modi nach dem
Reset bei Bedarf neu vornehmen. (S. 161)

[POWER]

[VFO/MEMO] [F-INP ENT]

[POWER]

[F-INP ENT] [M-CLR]

5




H Klonen

< Klonen von einem auf den anderen
Transceiver

Der IC-9100 ist in der Lage, Daten von einem auf ei-

nen anderen IC-9100 zu klonen.

Diese Funktion ist nltzlich, wenn alle programmierten

Einstellungen auf einen anderen IC-9100 kopiert wer-

den sollen.

¢ Ein Verbindungskabel mit Mini-Klinkensteckern ist zum
Klonen erforderlich und gesondert zu beschaffen.

(D Beide Transceiver ausschalten. Uber ein Mini-Klin-
kensteckerkabel die [REMOTE]-Buchsen des Mas-
ter- und Sub-Transceivers verbinden.

e Der Master-Transceiver sendet beim Klonen seine Da-
ten zum Sub-Transceiver.

(2 Bedienung des Sub-Transceivers:
Sub-Transceiver bei gedriickt gehaltener [F-1]-Tas-
te mit [POWER)] einschalten. Der Sub-Transceiver
befindet sich nun im Cloning-Modus.

Bedienung des Master-Transceivers:

Master-Transceiver bei gedriickt gehaltener [F-2]-

Taste mit [POWER] einschalten. Der Master-Trans-

ceiver befindet sich nun im Cloning-Modus.

¢ ,CLONE" erscheint in den Displays und die Transceiver
sind bereit zum Klonen.

e M“ erscheint im Display des Master-Transceivers und
zeigt an, welcher von beiden der Master ist.

(3 [OUT](F-5) am Master-Transceiver driicken.

e ,CLONE OUT* erscheint im Display des Master-Trans-
ceivers und das Balkeninstrument zeigt an, dass Daten
zum Sub-Transceiver Ubertragen werden.

e ,CLONE IN“ erscheint automatisch im Display des Sub-
Transceivers und das Balkeninstrument zeigt an, dass
Daten zum Master-Transceiver empfangen werden.

e CLONE END*“ erscheint automatisch im Display des
Sub-Transceivers, sobald alle Daten empfangen sind.

@ AbschlieBend beide Transceiver ausschalten und
wieder einschalten, um zum Normalbetrieb zurlick-
zukehren.

< Klonen mithilfe eines PCs

Die optionale Cloning-Software CS-9100 steht zur Verfi-
gung, um die Daten des I1C-9100 im ICF-Datenformat mit
einem PC zu klonen bzw. zu editieren.

Dazu ist ein PC mit Microsoft® Windows® XP (32 Bit), Win-
dows Vista® (32/64 Bit) oder Windows® 7 (32/64 Bit) erfor-
derlich.

e Das USB-Kabel zur Verbindung von Transceiver und PC

ist gesondert zu beschaffen.
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I
Verbindungskabel mit
Mini-Klinkensteckern
(gesondert

I zu beschaffen)

as Verbindungskabel sollte so kurz wie mdglich
sein. Bei groBeren Kabellangen ist das Klonen evtl.

7. nicht méglich.

[USB]

=1
T

000 “Eﬁ"”@ﬂuuu O

0000000

uuﬁuuuuu _

O<©®

oooo

=

T

USB-Kabel
(gesondert

zu beschaffen)
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1 8 STEUERBEFEHLE

< Beispiel fiir den Cl-V-Anschluss

Der Transceiver kann Uber den optionalen CT-17 CI-v-
PEGELKONVERTER mit der RS232C-Schnittstelle eines
PCs verbunden werden. Uber das lcom Communi-
cation Interface-V (CI-V) werden die Funktionen des
Transceivers gesteuert.

Bis zu 4 Icom CI-V-Transceiver oder -Empfénger kdn-
nen Uber den CT-17 an die RS232C-Schnittstelle ei-
nes PCs angeschlossen werden, siehe CI-V-Einstel-
lungen im Set-Modus auf S. 167.

< Datenformat

Zur Steuerung des Transceivers mittels Cl-V-Proto-
kolls werden mehrere Datenformate verwendet, die
sich durch die Befehlsnummern unterscheiden. Einige
Befehle haben einen zusatzlichen Datenbereich oder
eine zusatzliche Sub-Befehls-Nummer.

Controller zum IC-9100
@® @ ® @ ® ®

H Informationen zur Fernsteuer-(CI-V-)Buchse

CT17

Mini-Klinken-Verbindungskabel

IC-9100

N\

Wenn der Transceiver Uber ein USB-Kabel (Fremd-
7
7, tabrikat) mit einem PC verbunden wird, ist ein optio-
/ naler Cl-V-Pegelkonverter CT-17 nicht erforderlich.

NN

OK-Meldung zum Controller
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< Befehlstabelle

STEUERBEFEHLE 18

Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
00 s. S. 190 |Frequenzdaten schreiben (Transceive) 10 00 S/L 10-Hz-(1-Hz)-Abstimmschritt
01 s. S. 190 |Wahl der Betriebsart flr Transceive 01 S/L 100-Hz-Abstimmschritt
02 s. S. 191 |Band-Eckfrequenzen lesen 02 S/L 1-kHz-Abstimmschritt
03 s. S. 190 |Betriebsfrequenz lesen 03 S/L 5-kHz-Abstimmschritt
04 s. S. 190 |Betriebsart lesen 04 S/L 6,25-kHz-Abstimmschritt
05 s. S. 190 |Frequenz einstellen 05 S/L 9-kHz-Abstimmschritt
06 s. S. 190 |Wahl der Betriebsart 06 S/L 10-kHz-Abstimmschritt
o7 | VFO-Modus wéhlen || | 07 S/L 12,5—kHz—Abstim'mschritt
00 VFOAwahen | 08 S/L 20-kHz-Abstimmschritt
o1 VFOBwahlen || | 09 S/L 25-kHz-Abstimmschritt
A0 VFO Aund VFO B angleichen | | | 10 S/L 50-kHz-Abstimmschritt
BO Haupt- und Subband tauschen | [ | 11 S/L 100-kHz-Abstimmschritt
bo Hauptband wéhlen 12 S/L 1-MHz-Abstimmschritt (auBer
D1 Subband wihlen KW-Bénder und 50-MHz-Band)
08 Speichermodus wéhlen "oy 00 S/L Eingangsabschwécher AUS
"""""" 0001 bis |Speicherkanal wahlen 20 |S/L 20-dB-Eingangsabschwécher
0105 [(0001=M-CHO1 bis 0099=M-CH99, 12 00 S/L ANT1-Wahl
0100=1A, 0101=1b, 0102=2A, 0103=2b, 01 S/L ANT2-Wahl
,,,,,,,,,,, 0104=3A, 0 05:3b>‘,‘,‘ 13 00 Ansage von Frequenz, Betriebsart und
......... 0106 |Anrufkanal wahlen S-Meter-Wert mit Sprachsynthesizer
00 bis 19 |Satelliten-Speicherkanal wahlen o1l Ansage von Frequenz und S-Meter-Wert
(00=Satellit M-CHOO bis 19=Satellit mit Sprachsynthesizer
M-C?H19) . 02 Ansage der Betriebsart mit Sprach-
09 Speicher schreiben synthesizer
0A Speicher in VFO kopieren 14 01 0000 bis |S/L [AF]-Stellung
0B Speicher I6schen 0255 |(0000=max. GUZS, 0255=max. UZS)
0C Ablagefrequenz lesen 02 0000 bis [S/L [RF/SQL]-Stellung (HF-Verstarkung)
oD Ablagefrequenz schreiben 0255 |(0000=max. GUZS, 0255=11-Uhr-Stellung)
OE Suchlauf stoppen 03 0000 bis |S/L [RF/SQL]-Stellung (Squelch-Pegel)
Start Programm-/Speichersuchlauf 5 0502052 (SO/OLO[I)\IZIJ 1éUh”r-SteIIung, 0255=max. UZS)
iartar G is -Stellun
2:: ngig::j:eysuchlauf 0255 (000[0=n]1ax. GUS, 0255-max. uzs)
Start Programm-FeiHéUchlauf 07 0000 bis |S/L Stellung [TWIN PBT]—Inn_eneregIer
‘‘‘‘‘‘ 0255 [(0000=max. GUZS, 0128=Mitte,
Start AF-Feinsuchlauf 0255=max. UZS)
Start Speichersuchlauf 08 0000 bis [S/L Stellung [TWIN PBT]-AuBenregler
Start selektiver Speichersuchlauf 0255 [(0000=max. GUZS, 0128=Mitte,
Start Betriebsarten-Suchlauf 0255=max. UZS)
AF-Feinsuchlaufbereich +5 kHz wéhlen 09 0000 bis |S/L [CW PITCH]-Stellung
JF-Feinsuchlaufbereich +10 kHz wahien 0255 1(0000=max. GUZS, 0128=Mitte,
: - 0255=max. UZS)
AF—Fe!nsuchIaufberg!gh +20 kHz W?hlen oA 0000 bis |S/L [RF POWER]-Stellung
AF—Felnsuchlaufberglgh +50 kHz wahlen 0255 (OOOO:max. GUZS bis 0255=max. UZS)
AF—FeinsuchIaufbergigh +100 kHz wahlen 0B 0000 bis |S/L [M|C GAIN]-SteIIung
AF-Feinsuchlaufbereich +500 kHz wéhlen 0255 |(0000=max. GUZS bis 0255=max. UZS)
AF-Feinsuchlaufbereich +1 MHz wéhlen ocC 0000 bis |S/L [KEY SPEED]-Stellung
Als normalen Speicherkanal einstellen 0255  |(0000=max. GUZS bis 0255=max. UZS)
Als Selektivkanal einstellen 0D 0000 bis [S/L [NOTCH]-Stellung
(Die zuvor eingestellte CI-V-Nummer wird 0255 |(0000=max. GUZS, 0128=Mitte,
nach dem Einschalten gewahlt oder ,, 1, 0255=max. UZS)
......... wenn keine Auswah‘lmgetroffen wurde.) OE 0000 bis |S/L [COMP]-Stellung
Do Suchlauffortsetzung ausschalten 0255  |(0000=0 bis 0255=10)
D3 Suchlauffortsetzung einschalten OF 0000 bis [S/L [BK-IN DELAY]-Stellung
OF Split-Funktion oder Duplex einstellen 0255 |(0000=2.0d bis 0255=13.0d)
(00=AUS, 01=EIN, 11=DUP-, 12=DUP+) 12 0000 bis [S/L [NB]-Stellung
00 Split-Funktion ausschalten 0255  |(0000=0% bis 0255=100%)
01 Split-Funktion einschalten 15 0000 bis |S/L Monitor-yerstérkung
10 Simplex-Betrieb wahlen 0255  |(0000=0% bis 0255=100%)
FP DUP--Betrieb wihion 16 0000 bis [S/L VOX—Ver_starkung
»»»»»»»»»»» - e 0255 [(0000=0% bis 0255=100%)
12 DUP+-Betrieb wahlen 17 | 0000 bis |S/L Anti-VOX-Verstarkung
0255 [(0000=0% bis 0255=100%)
18 0000 bis [S/L Display-Kontrast
0255 [(0000=0% bis 0255=100%)
19 0000 bis |S/L Display-Helligkeit
0255 [(0000=0% bis 0255=100%)
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< Befehlstabelle (Fortsetzung)

Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
15 01 00 Squelch-Zustand lesen (Squelch 16 59 00 S/L Subband AUS
geschlossen) 01 |S/LSubband EIN
01 Squelch-Zustand lesen (Squelch gedffnet) 5A 00 S/L Satellitenmodus AUS
02 0000 bis |S-Meter lesen 01 S/L Satellitenmodus EIN
- 0;’5;2 . SEOLO;;&] °1|2°=:97 0240=59+60 dB) 5B 00 |S/L DSQL/CSQL AUS (nur DV-Modus)
0255 |(0000-0%, 0141-50%, 0215-100%) o1..... /L. DSQL EIN (nur DV:Modus)
12 0000 bis |VSWR-Meter lesen 02__|S/L CSQL EIN (nur DV-Modus)
0255 (0000=SWR1 ,0, 0041 =SWR1 ’5' 17 s. S. 191 |CW-Text schreiben
0081=SWR2,0, 0120=SWR3,0) 19 00 Transceiver-ID lesen
13 0000 bis |ALC-Meter lesen 1A 00 s. S. 195 |S/L der Speicherinhalte
0255 |(0000=min. bis 0120=max.) 01 s. S. 191 |S/L der Bandstapelregisterinhalte
14 0000 bis [COMP-Meter lesen 02 s. S. 191 |S/L der CW-Textspeicher-Inhalte*!
0255  |(0000=0 dB, 0120=15 dB, 0240=30 dB) 03 | 00 bis 49 |S/L der gewahlten Filterbandbreite
16 02 00 S/L Vorverstérker AUS (AM: 00=200 Hz bis 49=10 kHz; alle
01 S/L Vorverstarker EIN (144/430/1200 MHz) anderen: 00=50 Hz bis 40/31=3600 Hz/
S/L Vorverstarker 1 EIN (KW/50 MHz) 2700 Hz)
02 |S/L Vorverstarker 2 EIN (KW/50 MHz) 04 |00 bis 13 [S/L der gewahiten AGC-Zeitkonstante
12 01 S/L AGC schnell (FAST) (00=AUS, AM: 01 =0,3 Sek. bis .1 3=8,0 Sek.
05 SILUAGE mittel (MID) ™ SS/SLBI;.CWI/RTILY: (11:0t,1 Sek. bis 13=6,0 Sek.)
is isplay-Kontras
08 IS/LAGC langsam (SLOW) 0255 (0000=g%y(niedrig) bis 0255=100% (hoch))
22 00 S/L Stéraustaster AUS - - ——
01 S/ Stéraustaster EIN. 0002 | 0000 bis |S/L Dlsplay-Helllgkelt
0255 |(0000=0% (dunkel) bis 0255=100% (hell))
40 00 S/L Rauschminderung AUS 0003 | 0000 bis |S/L Quittungston-Lautstérke
01 S/L Rauschminderung EIN 0255 |(0000=0% bis 0255=100%)
41 00 |S/L Auto Notch-Funktion AUS 0004 00  |S/L Quittungston-Begrenzung AUS
01 S/L Auto Notch-Funktion EIN 01 S/L Quittungston-Begrenzung EIN
42 00 |S/L Repeater-Ton AUS 0005 00  |S/L Bestatigungston AUS
01 S/L Repeater-Ton EIN 01 S/L Bestétigungston EIN
43 00 ISLCTCSSAUS 0006 00 |S/L Bandgrenzen-Warnton AUS
01 |S/LCTCSSEIN 01 |S/L Bandgrenzen-Warnton EIN (ertont an
44 00 S/L Sprachkompressor AUS den voreingesteliten Amateurband-Grenzen)
01 S/L Sprachkompreséé‘r EIN 02 S/L Bandgrenzen-Warnton mit Nutzer-
45 00  [S/L Monitorfunktion AUS einstellung EIN
01 S/L Monitorfunktion EIN 03 S/L Bandgrenzen-Warnton mit UserTX-
4 09 S/L VOX-Funktion AUS 0007 | 0050 bis ;i/rlr_.li'trfr:':ijhe des Quittungst
. 1
01 |S/L VOX-Funktion EIN 0200 |fir das Hauptoand
a7 Q0......|S/L BK-IN-Funktion AUS (0050=500 Hz bis 0200=2000 Hz)
01......|S/L Semi-BK-IN-Funktion EIN 0008 | 0050 bis [S/L Tonhdhe des Quittungstons
02 S/L Voll-BK-IN-Funktion EIN 0200 |fir das Subband
48 00 S/L Manuelle Notch-Funktion AUS (0050=500 Hz bis 0200=2000 Hz)
01 |S/L Manuelle Notch-Funktion EIN 0009 | 00 [S/L Wahl von Auto fiir [RF/SQL]-Regler
4A 00 S/L AFC-Funktion AUS 01 S/L Wahl von SQL fir [RF/SQL]-Regler
01 |S/L AFC-Funktion EIN 02 |S/L Wahl von RF+SQL fiir [RF/SQL]-Regler
4B 00 S/L DTCS AUS 0010 00 S/L Spitzenwert-Haltefunktion AUS
01 S/LDTCSEIN 01 S/L Spitzenwert-Haltefunktion EIN
4C 00 S/L VSC-Funktion AUS 0011 00 S/L FM/DV Center-Error-Funktion AUS
01 |S/L VSC-Funktion EIN 01 |S/L FM/DV Center-Error-Funktion EIN
4F 00 S/L Doppel-Peak-Filter AUS 0012 00 S/L Time-Out Timer AUS
01 S/L Doppel-Peak-Filter EIN 01 S/L 3-Min.-Time-Out-Timer
50 00 S/L Verriegelung des Abstimmknopfs AUS 02 S/L 5-Min.-Time-Out-Timer
01 S/L Verriegelung des Abstimmknopfs EIN 03 S/L 10-Min.-Time-Out-Timer
55 00 S/L 1. ZF-Filter 3 kHz - 04 S/L 20-Min.-Time-Out-Timer
01 S/L 1. ZF-Filter 6 kHz 05 S/L 30-Min.-Time-Out-Timer
02 S/L 1. ZF-Filter 15 kHz 0013 00 S/L PTT-Verriegelungsfunktion AUS
56 00 S/L DSP-Filtertyp SHARP 01 S/L PTT-Verriegelungsfunktion EIN
01 |S/L DSP-Filtertyp SOFT 0014 00 [S/L Quick-Split-Funktion AUS
57 00 S/L Bandbreite des manuellen Notch- 01 S/L Quick-Split-Funktion EIN
Filters bei WIDE 0015 | s. S. 192 |S/L Split-Ablagefrequenz
01 S/L Bandbreite des manuellen Notch-
FitersbeiMID
02 S/L Bandbreite des manuellen Notch-
Filters bei NAR
58 00 S/L SSB-Sendebandbreite WIDE
01 S/L SSB-Sendebandbreite MID
02 S/L SSB-Sendebandbreite NAR
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Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
1A | 05| 0016 00 S/L Split-Verriegelung AUS 1A | 05| 0036 00 S/L Pop-up-Anzeige fir Bandbreite des
01 S/L Split-Verriegelung EIN manuellen Notch-Filters AUS
0017 | s. S. 192 |S/L Duplex-Ablagefrequenz 01 S/L Pop-up-Anzeige fir Bandbreite des
0018 | 00 |S/L Ein-Tasten-Repeater DUP— manuellen Notch-Filters EIN
01 S/ Ein-Tasten-Repéé{fer DUP+ 0037 00 S/L Pop-up-Anzeige fur PBT-Bandbreite
0019 00 S/L Auto-Repeater AUS AUS e .- .
01 S/L Auto-Repeater EIN-1 (nur USA- 01 EI/I’\_l Pop-up-Anzeige fir PBT-Bandbreite
Version) oder EiN (nur Korea-Version)
02 S/L Auto-Repeater EIN-2 (nur USA- 0038 00 S(L Pop-up-Anzeige fiir Filterbandbreiten-
Version) Einstellung AUS
0020 00  |S/L Auto-Tuner-Start-Funktion AUS 01 |S/L Pop-up-Anzeige fiir Filterbandbreiten-
01 |S/L Auto-Tuner-Start-Funktion EIN Einstellung EIN
0021 00 S/L PTT-Tuner AUS 0039 00 S/L SSB/CW-SynChronabstlmmung AUS
01 S/L PTT-Tuner EIN 01 S/L SSB/CW—Synchronabstimmung EIN
0022| 00 [S/L Antennenwahl AUS 0040 00  |S/L Lage des CW-Tragers LSB
01 |S/L Manuelle Antennenwahi 01 |S/L Lage des CW-Tréagers USB
02 |S/L Automatische Antennenwahi 0041 00 . |S/L KEYER-Root-Mend als 1. Ment
0023 | 0000 bis |S/L Pegel des Sprachsynthesizers 01 |S/L KEYER-SEND-Men( als 1. Mend
0255 |(0000=0% bis 0255=100%) 0042 00 S/L GPS-Root-Mend als 1. GPS-Menu
0024 00 S/L Sprache des Sprachsynthesizers 01 S/L GPS-POS-Meni als 1. GPS-Menii
Englisch 0043 00 S/L Steuerung fir externen Vorverstarker
01 S/L Sprache des Sprachsynthesizers AG-25 fur das 144-MHz-Band AUS
Japanisch 01 S/L Steuerung fur externen Vorverstarker
0025 00 S/L Ansagegeschwindigkeit langsam AG-25 fir das 144-MHz-Band EIN
01 S/L Ansagegeschwindigkeit schnell 0044 00 S/L Steuerung fur externen Vorverstarker
0026 | 00 [S/L Ansage des S-Meter-Werts AUS AG-35 fir das 430-MHz-Band AUS
""" 1 L Steuerung flr externen Vorverstérker
01 S/ Ansage des S-Meter-Werts EIN ° i/G—??SeflsJ? das 430 MHz Band EIN.——
0027 00 S/L Ansage der Betriebsart (nach Driicken — —
der Betriebsarten-Tasten) AUS 0045 00 S/L Steuerltlmg fir externen Vorverstarker
- AG-1200 fur das 1200-MHz-Band AUS
01 S/L Ansage der Betriebsart (nach Driicken e -
der Betriebsarten-Tasten) EIN 01 S/L Steuer_l_,lng flr externen Vorverstarker
0028 | 00 |S/L [SPEECH/LOCK]-Tastenfunktion AG-1200 fur das 1200-MHz-Band EIN
(kurz=SPEECH, 1 Sek.=LOCK) 0046 00 §/L Getrennte Wiedergabe der Bander
01| S/L [SPEECH/LOCK]-Tastenfunktion tber externe Lautsprecher .
(kurz=LOCK, 1 Sek.=SPEECH) 01 S/L Gemischte Wiedergabe der Bander
0029| 00  |S/L Anzahl der Notizspeicher 5 Uber externe Lautsprecher
e . 0047 00 S/L Getrennte Wiedergabe der Bander
01 S/L Anzahl der Notizspeicher 10 tiber Kopfhérer
0030 00  |S/L Auto-TS fiir den Hauptabstimmknopf 01 S/L Gemischte Wiedergabe der Bander
AUS Uber Kopfhdrer
01 S/L Auto-TS fur den Hauptabstimmknopf 02  |S/L Automatische Wahl der Wiedergabe
Low iber Kopfhorer
02  |S/L Auto-TS fiir den Hauptabstimmknopf 0048 00  |S/L Subband-NF-Stummschaltung beim
High Senden auf dem Hauptband AUS
0031 00 S/L Geschwindigkeit Low fiir Up/Down- 01 S/L Subband-NF-Stummschaltung beim
Tasten am Mikrofon Senden auf dem Hauptband EIN
01 S/L Geschwindigkeit High fiir Up/Down- 0049 00  |S/L Hauptband an der AF/SQL-Leitung
Tasten am Mikrofon der [ACC]-Buchse
0032 00  |S/L Quick-RIT/ATX-Ricksetzen AUS 01  |S/L Subband an der AF/SQL-Leitung der
01 S/L Quick-RIT/ATX-Rucksetzen EIN [ACC]-Buchse
0033 00 S/L AFC-Limit AUS 0050 00 S/L Hauptband an der AF/SQL-Leitung
01 |S/L AFC-Limit EIN der [DATA]-Buchse
0034 00 S/L Auto-Notch-Funktion bei SSB 01 S/L Subband an der AF/SQL-Leitung der
01 |S/L Manuelle Notch-Funktion bei SSB [DATA]-Buchse
02 [S/L Auto- und manuelle Notch-Funktion 00511 .00 |S/LVSENDAUS .
bei SSB 01 S/L Nur UHF flr VSEND
0035| 00 |S/L Auto-Notch-Funktion bei AM 02 |S/L VSEND EIN
01 |S/L Manuelie Notch-Funktion bei AM 0052 | 00  IS/L Externe Tastatur AUS
02 S/L Auto- und manuelle Notch-Funktion 01 S/L KEYER SEND fir externe Tastatur
bei AM 0053 00 S/L Squelch AUS (standig geoffnet)
fir NF-Ausgang der USB-Buchse
01 S/L Squelch EIN fur NF-Ausgang
der USB-Buchse
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18 STEUERBEFEHLE

< Befehlstabelle (Fortsetzung)

Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
1A | 05| 0054 | 0000 bis |S/L USB-Modulationspegel 1A | 05| 0073 | s.S. 192 |S/L SSB-TX-Bandbreite fir MID
0255  |(0000=0% bis 0255=100%) 0074 | s. S. 192 |S/L SSB-TX-Bandbreite fir NARROW
0055 00  |S/L9600 bps AUS 0075 | s. S. 192 |S/L AM-RX-HPF/LPF-Einstellung
01 S/L 9600 bps EIN 0076 | 00 bis 10 |S/L AM-Empfangs-Bass-Pegel
0056 00 S/L Wahl von [MIC] als MOD-Eingang (00=-5 bis 10=+5)
bei DATAOFF 0077 | 00 bis 10 |S/L AM-Empfangs-Hohen-Pegel
01 S/L Wahl von [ACC] als MOD-Eingang (00=-5 bis 10=+5)
bei DATAOFF 0078 | 00 bis 10 |S/L AM-Sende-Bass-Pegel
02  |S/L Wahl von [MIC] und [ACC] als MOD- (00=-5 bis 10=+5)
Eingénge bei DATA OFF 0079 | 00 bis 10 [S/L AM-Sende-Hohen-Pegel
03 S/L Wahl von [USB] als MOD-Eingang (00=-5 bis 10=+5)
bei DATA OFF 0080 | s. S. 192 |S/L FM-RX-HPF/LPF-Einstellung
0057 00  |S/L Wahl von [MIC] als MOD-Eingang 0081 | 00 bis 10 |S/L FM-Empfangs-Bass-Pegel
bei DATA-Betrieb (00=-5 bis 10=+5)
01 |S/L Wahl von [ACC] als MOD-Eingang 0082 | 00 bis 10 [S/L FM-Empfangs-Héhen-Pegel
bei DATA-Betrieb (00=-5 bis 10=+5)
02  |S/L Wahl von [MIC] und [ACC] als 0083 | 00 bis 10 |S/L FM-Sende-Bass-Pegel
MOD-Eingénge bei DATA-Betrieb (00=-5 bis 10=+5)
03  |S/L Wahl von [USB] als MOD-Eingang 0084 | 00 bis 10 |S/L FM-Sende-Héhen-Pegel
bei DATA-Betrieb (00=-5 bis 10=+5)
0058 00 IS/L Cl-V-Transceive-Funktion AUS 0085 | s. S. 192 |S/L DV-RX-HPF/LPF-Einstellung
01 |S/L Cl-V-Transceive-Funktion EIN 0086 | 00 bis 10 |S/L DV-Empfangs-Bass-Pegel
0059 00  |S/L Keine Funktion gewahlt fur ,USB2¢ (00=-5 bis 10=+5)
(GOM-Port) 0087 | 00 bis 10 |S/L DV-Empfangs-Hohen-Pegel
01 S/L RTTY gewihlt fiir ,USB2* (COM-Port) (00=-5 bis 10=+5)
02 S/L DVdat gewahlt fiir ,,UuSB2* 0088 | 00 bis 10 |S/L DV-Sende-Bass-Pegel
(COM-Port) (00=-5 bis 10=+5)
0060 00 S/L Keine Funktion gewahlt fir [DATA1] 0089 | 00 bis 10 |S/L DV-Sende-Hohen-Pegel
01  [S/LRTTY gewahit fir [DATA1] (00=-5 bis 10=+5)
02 S/L DVdat gewéhlt f'[‘]ul’u[DATA‘I] 0090 | s.S. 192 |S/L CW-RX-HPF/LPF-EinsteIIung
0061 00  |S/L GPS-Ausgang OFF 0091 | s. S. 192 |S/L RTTY-RX-HPF/LP-Einstellung
01 S/L GPS-Ausgang auf DATA->USB2 0092 00 S/L Normale Gebeweise der Zeichen
0062 | 00 |S/L 4800 bps fur die Ausgabe der GPS- 01, ...|S/L Gebeweise der Zeichen , 190 >ANO"
Positionsdaten tber [DATA1] 02 S/L Gebeweise der Zeichen ,,190~>ANT*
01 S/L 9600 bps fir die Ausgabe der GPS- 03 S/L Gebeweise der Zeichen ,90>NO*
Positionsdaten uber [DATA1] 04  |S/L Gebeweise der Zeichen ,90—NT*
0063 00  |S/L 300 bps als RTTY-Decoder- 0093 01 S/L Speicher M1 fiir das Hochzahlen
Baud-Rate der QSO-Nummer
01 S/L 1200 bps als RTTY-Decoder- 02  |S/L Speicher M2 fiir das Hochzahlen
Baud-Rate der QSO-Nummer
02  |S/L 4800 bps als RTTY-Decoder- 03  |S/L Speicher M3 fiir das Hochzahlen
Baud-Rate der QSO-Nummer
03  |S/L 9600 bps als RTTY-Decoder- 04  |S/L Speicher M4 fiir das Hochzahlen
Baud-Rate der QSO-Nummer
04 |S/L 19200 bps als RTTY-Decoder- 0094 | 0001 bis |S/L QSO-Nummer einstellen
Baud-Rate 9999  ((0001=1 bis 9999=9999)
0064 00 |S/L Kalibrierungsmarker AUS 0095 | 0000 bis |S/L CW-Mithértonlautstarke
01 S/L Kalibrierungsmarker EIN 0255 |(0000=0% bis 0255=100%)
0065 | 0000 bis |S/L Referenzfrequenz 0096 00 S/L CW-Mithorton-Lautstarken-
0255 |(0000=0% bis 0255=100%) begrenzung AUS
0066 | 00 bis 10 |S/L COMP-Pegel 01 S/L CW-Mithérton-Lautstarken-
(00= Minimum bis 10= Maximum) begrenzung EIN
0067 | s. S. 192 |S/L SSB-RX-HPF/LPF-Einstellung 0097 | 01 bis 60 |S/L CW-Wiederholzeit
0068 | 00 bis 10 |S/L SSB-Empfangs-Bass-Pegel (01=1 Sek. bis 60=60 Sek.)
(00=-5 bis 10=+5) 0098 00 S/L Normale Anzeige des Keyer-Sende-
0069 | 00 bis 10 |S/L SSB-Empfangs-Hohen-Pegel Displays (Nummer)
(00=-5 bis 10=+5) 01 S/L Anzeige der ersten drei Zeichen im
0070 | 00 bis 10 |S/L SSB-Sende-Bass-Pegel Keyer-Sende-Display
(00=-5 bis 10=+5) 0099 | 28 bis 45 |S/L CW-Punkt-Strich-Verhaltnis
0071 | 00 bis 10 |S/L SB-Sende-Hohen-Pegel (28=1:1:2,8 bis 45=1:1:4,5)
(00=-5 bis 10=+5) 0100 00 S/L 2 ms Anstiegszeit der Hillkurve
0072 | s. S. 192 |S/L SSB-TX-Bandbreite fiir WIDE gesendeter CW-Zeichen
01 S/L 4 ms Anstiegszeit der Hillkurve
gesendeter CW-Zeichen
02 S/L 6 ms Anstiegszeit der Hullkurve
gesendeter CW-Zeic':“hHen
03 S/L 8 ms Anstiegszeit der Hillkurve
gesendeter CW-Zeichen
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Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
1A | 05| 0101 00 S/L normale Paddle-Polaritat 1A | 05| 0125 | 0000 bis [S/L VOX-Verstarkung
01 S/L reverse Paddle-Polaritat 0255. (0000:9% bis 0255__=100%)
0102| 00 [S/L Tastentyp Handtaste 0126 0%02%2"5 %/é-ogfg% %ﬁg;gfgggﬁ )
01 S/L Tastentyp BUG — —
Lt . 0127 | 00 bis 20 |S/L VOX-Haltezeit
02 S/L Tastentyp elektronische Taste (00=0.0 Sek. bis 20=2.0 Sek.)
0103 00 S/L Tastmdglichkeit der Up/Down-Tasten 0128 00 S/L VOX-Sprechverzégerung AUS
am Mikrofon AUS | | T b i A DI TR T TS 5
01 S/L Tastmdglichkeit der Up/Down-Tasten ot S KL‘JI‘ZB VOX—Spre‘qhverzog.erung
am Mikrofon EIN 02 S/L Mittlere VOX—Sp!{gphverfogerung
0104| 00 [S/L RTTY-Mark-Frequenz 1275 Hz 03 |S/L Lange VOX-Sprechverzogerung
01 S/L RTI'Y—Mark-Frequenz 1615 Hz 0129 | 0020 bis |S/L BK-'N-Ha.lteZelt
""" 0130 [(0020=2.0d bis 0130=13.0d)
02 IS/ RTTY-Mark-Frequenz 2125 Hz 0130 | 0000 bis |S/L Monitorverstarkung
0105 | .00 . |S/LRTTY-Shift 170 Hz 0255  |(0000=0% bis 0255=100%)
01 |$/LRITY-Shift 200 Hz 0181| 00 |S/L Stand-by-Piep AUS
02 |S/L RTTY-Shift 425 Hz 01 [S/L Stand-by-Piep ONA
0106 00 S/L RTTY-Tastpolaritat normal 05 S/L Stand-by-Piep ON-2
o1 S/L RTTY-Tastpolaritdt revers 0132 00  |S/L Automatische Antwortfunktion AUS
o107 00 .Sk RTFY—USOS—Deggd!erung AUS 01 S/L Automatische Antwortfunktion EIN
01 |S/L RTTY-USOS-Decodierung EIN 0183| 00 |S/L PTT gewahlt fur DV Data TX
0108| 00 Sé'ﬁ'?_ggéa'ifﬁder fiir neus Zelle 01 |S/L Automatische Wahi fiir DV Data TX
01 |S/L RTTY-Decoder fir neue Zeile ,CR+LF 0134 g? :j t gf’tf’"l‘at's"_r_‘ﬁlwfhg“r, Dl'gh'/tla"'_vb”'tor
0109 00 [S/L 2-zeilige RTTY-Decoder-Anzeige P A'g'fa ge""a__htlt e D‘?‘Ff; M°”'t,$r
01 |S/L 3-zeilige RTTY-Decoder-Anzeige TR Df‘?tolg F?S:TE' tu:I Igl:L;S onitor
0110 00 |S/L Suchlaufgeschwindigkeit Low ignarit. TENsieung
T 01 S/L Digital-RPT-Einstellung EIN
01 S/L Suchlaufgeschwindigkeit High - -
0136 00 S/L RX Call Sign Auto Write AUS
0111 00 S/L Suchlauffortsetzung AUS R RE ORI . :
""" 01 S/L Automatische Wahl fur RX Call Sign
01 S/L Suchlauffortsetzung EIN Auto Write
ot12) 00 S Hauptabstimmknopf wahrend des 0137| 00 _|S/L RX RPT Call Sign Auto Write AUS
PN .. 01 S/L Automatische Wahl fir RX RPT Call
01 S/L Hauptabstimmknopf wéhrend des Sign Auto Write
Suchlaufs mit Up/Down-Funktion 0138 00 S/L AUt tische DV-Erk AUS
0113 | 0000 bis |S/L Storaustast-Pegel (KW/50 MHz) LIOMENSCNE DY IETHEnNUNg
0255 |(0000=0% bis 0255=100%) 01 S/L Autorr.latlsch.e DV-Erkennung EIN
0114 | 00 bis 09 |S/L Austasttiefe des Stéraustasters 0139 00 S/L Call Sign Edit Record AUS
(KW/50 MHz) 01 S/L Wahl fir Call Sign Edit Record
(00=1 bis 09=10) 02 S/L Automatische Wahl fiir Call Sign Edit
0115 | 0000 bis |S/L Austastbreite des Stéraustasters Record
0255 [(KW/50 MHz) 0140 00 S/L Gateway-Auto-Einstellung AUS
(0000=1 bis 0255=100) 01 S/L Automatische Wahl fiir die Gateway-
0116 | 0000 bis |S/L Stéraust_ast—PegeI (144 MHz) Auto-Einstellung
0255 |(0000=0% bis 0255=100%) 0141 00  [S/L ALL gewanhlt fiir RX Record (RPT)
0117 | 00 bis 09 |S/L Austasttiefe des Stéraustasters 01 S/L Nur Letzter gewahit fir RX Record
(144 MHz) (RPT)
. (00=1 bis 09:1_0) - 0142 00 |S/L RX-Call-Sign-Auto-Anzeige AUS
0118 | 0000 bis |S/L Austastbreite des Storaustasters 01 S Autornatisohe Wahi fiir die BX-Call-
0255 (144 MHz) / .
(00001 bis 0255-100) 0143| 00 zl/?_nT_;\uct:O_lf\g'wg: ige AUS
0119 | 0000 bis |S/L Stéraustast-Pegel (430 MHz) “walolgn-anzelge ALy :
0255 |(0000=0% bis 0255=100%) 01 S/L UR geW?hH fl.,l.r WH—CaII—Sllgn—Anzelge
0120 | 00 bis 09 |S/L Austasttiefe des Stéraustasters 02 S/L MY gewahlt fur TX-Call-Sign-Anzeige
(430 MHz) 0144 00 S/L RX-Message-Anzeige AUS
(00=1 bis 09=10) 01 S/L Automatische Wabhl fir die RX-
0121 | 0000 bis |S/L Austastbreite des Storaustasters Message-Anzeige
0255 |(430 MHz) 0145 | | 00 S/L Langsam scrollen
(0000=1 bis 0255=100) 01 S/L Schnell scrollen
0122 | 0000 bis |S/L Stéraustast-Pegel (1200 MHz)
0255 [(0000=0% bis 0255=100%)
0123 | 00 bis 09 |S/L Austasttiefe des Stoéraustasters
(1200 MHz)
(00=1 bis 09=10)
0124 | 0000 bis |S/L Austastbreite des Storaustasters
0255 |(1200 MHz)
(0000=1 bis 0255=100)
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18 STEUERBEFEHLE

< Befehlstabelle (Fortsetzung)

Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
1A | 05| 0146 00 S/L DR-Rufzeichen-Popup AUS 1A | 05| 0165 00 S/L GPS-Datenformat GLL AUS
01 S/L DR-Rufzeichen-Popup EIN 01 S/L GPS-Datenformat GLL EIN
0147 00 S/L Einschalt-Rufzeichen AUS 0166 00 S/L GPS-Datenformat GSA AUS
01 S/L Einschalt-Rufzeichen EIN 01 S/L GPS-Datenformat GSA EIN
0148 | 00  |S/L BK-Funktion AUS 0167 | 00  [S/L GPS-Datenformat VTG AUS
01 S/L BK-Funktion EIN 01 S/L GPS-Datenformat VTG EIN
0149 00 S/L EMR-Modus AUS 0168 00 S/L GPS-Datenformat GSV AUS
01 S/L EMR-Modus EIN 01 S/L GPS-Datenformat GSV EIN
0150 | 0000 bis |S/L EMR-NF-Pegel 0169 | s. S. 193 |S/L Unproto-Adresse
0255  |(0000=0% bis 0255=100%) 0170 00 S/L Positionsdatenerweiterung AUS
0151 00 S/L 4800 bps gewahlt als Datenrate fur 01 S/L Kurs und Geschwindigkeit als
den GPS-Empfénger Erweiterung gewahlt
01 S/L 9600 bps gewahlt als Datenrate fur 0171 00 S/L Zeitmarke AUS
den GPS-Empfanger i : 01 [S/L Zeitmarke im Format DHM
0152 00 Sél\_lggts-Anzelgeformat ddd’mm.mm 05 S/ Zeitmarke im Format HMS
01 |S/L GPS-Anzsigeformat ddd'mm'ss* 0172 | 00 bis 16 (S(’)’(')-:GR;SEU/; gi{vrggg'n, 01-Bus.
gewahit 02=Feuerwehr, 03=Fahrrad, 04=Yacht,
0153 00 S/L MaBeinheit Meter flr Entfernung und 05=Hubschrauber, 06=Leichtflugzeug,
Hohe dber NN gewahit 07=Schiff, 08=Auto, 09=Motorrad,
01 S/L MaBeinheiten FuB/Meile fir Entfer- 10=Ballon, 11=Jeep, 12=Wohnmobil,
nung und Hohe Gber NN gewahit 13=Lkw, 14=Van, 15=Home-QTH (VHF),
0154 00  |S/L Norden oben in der Kompass-Anzeige 16=andere (Other)
01 S/L Norden unten in der Kompass-Anzeige 0173 | s. S. 193 |S/L GPS-A-Symbol Other
0155 | s. S. 192 |S/L UTC-Zeitverschiebung 0174 | 00 bis 16 |S/L GPS-A-SSID .
0156 | 00 |S/L GPS-Anzeige AUS (00=--, 01=(-0), 02=-1 bis 16, -15)
01 S/L GPS-Anzeige EIN 0175 | s. S. 193 |S/L Bemerkung
0157| 00 |S/L GPS zur Ermittiung von MY Position 0176 | s. S. 193 |5/ Bemerkung (Erweiterung)
gewahlt 0177 | s. S. 193 |S/L GPS-TX-Meldung
01 S/L Manuelle EingaBéHvon MY Position 06 s. S. 193 |S/L DATA-Modus-Wahl
gewahlt 07 s. S. 196 |S/L Satellitenspeicher-Inhalte
0158 | s. S. 192 |S/L der MY Position-Information 1B 00 s. S. 193 |S/L Repeater-Subaudio-Frequenz
0159 | s. S. 193 |S/L Alarm Area1 01 s. S. 193 |S/L CTCSS-Frequenz
0160 00 S/L Limited gewahlt fur Alarm Area2 02 s. S. 193 |S/L DTCS-Code und -Polaritét
01 S/L Extended gewahit fur Alarm Area2 07 s. S. 193 |S/L CSQL-Code (DV-Modus)
02 S/L Both gewahlt fir Alarm Area2 1C 00 00 S/L Zustand des Transceivers (Empfang)
0161 00 S/L GPS Auto TX AUS 01 S/L Zustand des Transceivers (Senden)
01 S/L 5 Sek. als Sendeintervall fir GPS 01 00 S/L Zustand des Antennentuners AUS
Auto TX gewahlt 01 S/L Zustand des Antennentuners EIN
02 S/L 10 Sek. als Sendeintervall fur GPS 02 S/L Manuelles Tunen
Auto TX gewahlt . 02 00  |S/L Prifung der Direktverbindungs-
03 S/L 30 Sek. g_ls Sendeintervall fir GPS maglichkeit AUS
Auto TX gewanlt 01 S/L Priifung der Diré‘l&‘verbindungs—
04 S/L 1 Min. als Sendeintervall fur GPS maglichkeit EIN
Auto TX.gewéhIt N 1E 00 Lesen der verfigbaren Sendebénder
05 i/IE STI\)/I(m. al§_ rﬁendemtervall fir GPS 01 s. S. 191 |Lesen der Bandgrenzen des Sendebands
uio 'gewa ! .. 02 Lesen der nutzerdefinierten Sendebénder
06 S/L 5 Min. als Sendeintervall fir GPS —
Auto TX gewahlt 03 s.S. 191 gélg gt;;r&l;tg:r:ccijzﬂmerten Bandgrenzen
LA %Mégf;fmsende'mewa" fur GPS 1F 00 | s.S.193 |S/L DV-MY-Rufzeichen
08 [S/L 30 Min. als Sendeintervall fir GPS 01 s. S. 194 |S/L DV-TX-Rufzeichen
Auto TX gewéhlt 02 s. S. 194 |S/L DV-TX-Meldung
0162 00 S/L GPS TX Mode AUS 20 (00| 00 00*2  [S/L Automatische DV-RX-Rufzeichen-
01 |S/L GPS gewahlt fiir GPS TX Mode ausgabe AUS
02 |S/L GPS-A gewahlt fiir GPS TX Mode 012 IS/L Auggfgﬁii%he DV-RX-Rufzeichen-
ausgal
183 :ﬁt gﬁggzggzimg s 01 [ 5. S. 194 [Schreiben der DV-RX-Rufzeichen
02 | s.S.194 |Lesen der DV-RX-Rufzeichen
0164 00 S/L GPS-Datenformat GGA AUS .
01 S GRS Datentormat GGA EiN 01| 00 00" |S/L Automatische DV-RX-Meldungs-
ausgabe AUS
01*2  |S/L Automatische DV-RX-Meldungs-
ausgabe EIN
01 | s.S. 194 |Schreiben DV-RX-Meldung
02 |s.S.194 |Lesen DV-RX-Meldung




Bef. | Sub-Bef. | Daten Beschreibung
20 | 02| 00 00*2  |S/L Automatische DV-RX-Status-
Ausgabe AUS
01*2  |S/L Automatische DV-RX-Status-
Ausgabe EIN
01 | s.S. 194 |Schreiben DV-RX-Status
02 | s.S.194 |Lesen DV-RX-Status

*1 Der Zahler ist nur in einen Kanal integrierbar.

*2 Die Einstellung wird beim Ausschalten des Transceivers
automatisch ausgeschaltet und ist nach dem Wiederein-
schalten nicht mehr vorhanden.

Legende: GUZS: Gegenuhrzeigersinn; UZS: Uhrzeigersinn;
S/L: Schreiben in den IC-9100 / Lesen aus dem IC-9100
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< Beschreibung der Datenstruktur

e Zeichen-Codes
Befehle: 1A 00, 1A 05 0169, 1A 05 0173,
1A 05 0175, 1A 05 0176, 1A 05 0177,
1F 02, 20 0001, 20 0002, 20 0101,

18

200102
Zeichen |ASCII-Code| Zeichen |ASCII-Code
A bis Z 41 bis 5A a bis z 61 bis 7A
0 bis 9 30 bis 39 |Leerzeichen 20
! 21 # 23
$ 24 % 25
& 26 \ 5C
? 3F " 22
: 27 60
A 5E + 2B
- 2D * 2A
/ 2F 2F
, 2C 3A
: 3B = 3D
< 3C > 3E
( 28 ) 29
[ 5B ] 5D
{ 7B } 7D
! 7C _ 5F
- 7E @ 40
¢ Betriebsfrequenz
Befehle: 00, 03, 05
® @) ® @ ®
(xx [ xix [xix[xix][xix]
1
T 1]
o = &
o > 2 45 2 2 9 3 °
ol o5 & 3 8 5 32 2
£ s 235 2523 % 3
» 2 5 § o § 9 & 2 L I
v Py T ¥ I N 2 S
T T & & ¥ =2 5 8 &
e I I 2 2 ¢ e I e ¢
¢ Betriebsart
Befehle: 01, 04, 06
® @
[x i x | x x|
(@ Betriebsart @ Filtereinst.
00:LSB  |03: CW 07: CW-R |01: FIL1
01: USB  |04: RTTY |08: RTTY-R |02: FIL2
02: AM 05: FM 17: DV 03: FIL3

Die Filtereinstellung (2) kann mit den Befehlen 01 und
06 Ubersprungen werden. In diesem Fall wird mit dem
Befehl 01 ,FIL1“ gewéhlt und die werksvoreingestellte
Filtereinstellung fir die Betriebsart wird mit dem Be-
fehl 06 automatisch gewahit.
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18 STEUERBEFEHLE

< Beschreibung der Datenstruktur (Fortsetzung)

e Bandgrenzen-Frequenzen
Befehle: 02*, 1E 01, 1E 03

O 2@ 6 ® 6 60 6 © O 0o @

|x§x|x§x|x§x|x'x|x'x|x'x|2'D|x§x|x§x|x§x X:X|X

X|

¢ Inhalte der CW-Textspeicher

Befehl: 1A 02

L (2—q): Textdaten
(D: Kanaldaten

x:x[x:
fro iy
gg 83 01: M1 03: M3
mofm?@?g cn°|’o>°,’o,9§ 02: M2 04: M4
8 Tod22doddy 3§ T0Rd2dod 8y .
i95?2%é£6%§§§532%§26£§ e Zeichen-Codes
o % o % 202 FTAD 2 38525 2 FOND Zeichen |ASCII-Code Beschreibung
8 PEPANINDPSI § D2D R UNDSE Obis9 | 30 bis39 |Ziffern
ENURTYTSTIEZ € HUNTELS 182 : :
€ ££§.88§§§.88 & §£§,88§§§,88 AbisZ | 41 bis 5A |GroBbuchstaben
Z rrrrrrrrrre B rrr e a bis z 61 bis 7A |Kleinbuchstaben
untere Eckfrequenz obere Eckfrequenz Leerzeichen 20 Wortzwischenraum
/ 2F Sonderzeichen
* Die Einstellung der Nummer (der Bangrenzen-Fre- 2 3F Sonderzeichen
quenz) ist beim Befehl 02 nicht erforderlich. , °C Sonderzeichen
. 2E Sonderzeichen
L Bandstapelregister @ 40 Sonderzeichen
Befehl: 1A 01 A 5E um z.B. BT zu senden: ABT
@® @ 2A figt QSO-Nummern ein (nur
| X X | X X ‘ fur 1 Speicherkanal moéglich)
% Beim Schreiben der Inhalte werden den Register- * Inhalte der CW-Speicher
%Codes die weiteren Angaben, wie Frequenz und Befehl: 17 _ . _
% Betriebsart*, angefiigt, wie nachfolgend gezeigt. Der Text kann bis zu 30 Zeichen lang sein.
% *Siehe ® bis 6 unter ,Speicherinhalte” (S. 195). e Zeichen-Codes
é Zeichen |ASCII-Code Beschreibung
@ Band-Codes Obis9 | 30bis39 |Ziffern
Code Band Frequenzbereich (in MHz) A bis Z 41 bis 5A |GroBbuchstaben
01 1,8 1,800000- 1,999999 abisz | 61bis7A |Kleinbuchstaben
02 3,5 3,400000- 4,099999 Leerzeichen 20 Wortzwischenraum
03 7 6,900000- 7,499999 / oF Sonderzeichen
04 10 9,900000-10,499999 ) 3F Sonderzeichen
05 14 13,900000-14,499999 ] oF Sonderzeichen
06 18 17,900000-18,499999 _ 2D Sonderzeichen
07 21 20,900000-21,499999 , 2C Sonderzeichen
08 24 24,400000-25,099999 . 3A Sonderzeichen
09 28 28,000000-29,999999 ) o7 Sonderzeichen
10 50 50,000000-54,000000 ( o8 Sonderzeichen
11 VHF 108,000000-174,000000 ) 29 Sonderzeichen
12 UHF 420,000000-480,000000 — 3D Sonderzeichen
13 1.2G 1240,000000-1320,000000 + oB Sonderzeichen
14 Allband andere als obige " 20 Sonderzeichen
@ 40 Sonderzeichen
(@ Register-Codes
Code Registernummer % e FF“ist der Stopp-Code fur das Senden des CW-
01 1 (neuester Eintrag) é Textes.
02 _ 2 : é- L dient zum Senden einer Zeichenfolge ohne
03 3 (&ltester Eintrag) é eerzeichen.

Beispiel: Zum Lesen des é&ltesten Inhalts fir das 21-
MHz-Band nutzt man den Befehl ,,0703“.
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¢ Split-Offset-Frequenz

Befehl: 1A 05 0015

@ @ ® @
| x i o] x x| o x| xx
b T ! T
g o g
= l S g o
| () .. o = )
by s =2 s 2 o
s 3 &2 3 2 3
2 9 o 2 & o
 x» T N £ I 5
:'E‘ I. = E S T £+ 1
~ o o ] T S S -: --
-~ 2 2 =2 2 < &85
¢ Duplex-Ablagefrequenz
Befehl: 1A 05 0017
@ @ ®
[x i x [ x x| x:ix]
A A
I -
o 2 4 9 o @
ot P 2 o ) .
s 2 3T 2 = [}
L 3 e 3 o =
5 P %) 2 & [0}
L 0 ) ; &
n N T 1§ N ;
N T ~~ T £ ¢
T ! ! X = =
¥ 8 8 & & =

*Die 10-MHz-Stelle lasst sich nur fir
das 1200-MHz-Band eingeben.

e SSB-Sendebandbreiten
Befehle: 1A 05 0072, 0073, 0074

X%]

t untere Eckfrequenz
obere Eckfrequenz

untere Eckfrequenz obere Eckfrequenz

0: 100Hz
1: 200Hz
2: 300Hz
3: 500Hz

0: 2500Hz
1:2700Hz
2: 2800Hz
3: 2900Hz

STEUERBEFEHLE 18

¢ RX-Hochpassfilter und -Tiefpassfilter

fur jede Betriebsart

Befehle: 1A 05 0067, 0075, 0080, 0085, 0090, 0091

LPF (obere Grenzfrequenz)
HPF (untere Grenzfrequenz)

HPF
0: Filter Uberbrickt
01 bis 20: 100 bis 2000 Hz

LPF
05 bis 24: 500 bis 2400 Hz
25: Filter Uberbriickt

Die LPF-Grenzfrequenz muss gréBer sein
als die HPF-Grenzfrequenz.

e UTC-Zeitverschiebung
Befehl: 1A 05 0155

® @ ®
[x i x [ xix]| xx |
*
Pbed
° 4 T o
(] .. (] P
T 2 3 2
g T 5 2 4
v n " D c
2 5 £ £ 2+
n = = <
: & ; s S5
°e I 2 I &85

¢ My Position-Daten
Befehl: 1A 05 0158

O 2@ 6 o 6 ® O © )
|x5x|x'x|x'x|x'o|o§x|o'x|x'x|x'x|x'x|x'o|o§x|
112 H

o
8
T
i
=t
- =

0/N*=1
0/E*=1

,1-Min.-Stelle: 0-9 —>|
0,01-Min.-Stelle: 0-9 —
0,001-Min.-Stelle: 0-9

0 (fest)
0 (fest)

W*

1-Min.-Stelle: 0-9 —>|

10-Min.-Stelle: 0-5 —>|

0,01 Mln -Stelle: 0-9 —|
1-Grad-Stelle: 0-9 —>|

0,001-Min.-Stelle: 0—-9 >

0 (fest)
0 (fest)

1-Min.-Stelle: 0—9 —
S*

10-Grad-Stelle: 0-9 —»|
1-Grad-Stelle: 0-9 —>
10-Min.-Stelle: 0-5 —>|
100-Grad-Stelle: 0—1
10-Grad-Stelle: 0-9

0 (fest)

-
=)

Breitengrad Langengrad

*S: Sudliche Breite  N: Nérdliche Breite
W: Westliche Lange E: Ostliche Lange

192
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< Beschreibung der Datenstruktur (Fortsetzung)

e Alarm Area 1
Befehl: 1A 05 0159

@

®
©

0,1-Min.-Stelle: 0-9 —> | X

0 (fest) ——— > |©

1-Min.-Stelle: -9 ——> | X
0,01-Min.-Stelle: 0-9 — | X
0,001-Min.-Stelle: 0-9—> | ©

10-Min.-Stelle: -5 —> | X

e Unproto-Adresse

Befehl: 1A 05 0169

Die Unproto-Adresse kann bis zu 56 Zeichen lang
sein.

Siehe ,,Zeichen-Codes* (S. 190)

e GPS-A-Symbol
Befehl: 1A 05 0173

Zweite Stelle

Erste Stelle

Fur die erste Stelle sind /, \, 0 bis 9 und A bis Z
maoglich.

Nutzbare Zeichen-Codes fir die zweite Stelle s.
7. S. 190.

A

¢ Bemerkung

Befehl: 1A 05 0175

Die Bemerkung kann bis zu 43 Zeichen lang sein.
Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

¢ Bemerkung (Erweiterung)

Befehl: 1A 05 0176

Wenn eine Erweiterung vorhanden ist, kann die Be-
merkung nur bis zu 36 Zeichen lang sein.

Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

e GPS-Meldung

Befehl: 1A 05 0177

Die GPS-Meldung kann bis zu 20 Zeichen lang sein.
Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

¢ Filterbandbreite fiir den Data-Modus
Befehl: 1A 06

X X[ X:ix]

L 00: Data-Modus AUS
01: FIL1
02: FIL2
03: FIL3

00: Data-Modus AUS
01: Data-Modus EIN

¢ Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz
Befehle: 1B 00, 1B 01

@ @ ®

0 (fest) —— | o
0 (fest) —| o

100-Hz-Stelle »| X<
10-kHz-Stelle »| X<
1-Hz-Stelle —>| %<
0,1-Hz-Stelle —| <

*Die ersten beiden Stellen missen nicht einge-
geben werden.

e DTCS-Code und -Polaritat

Befehl: 1B 02
@® @ ®

| x i x [ o x| x i x|
- b r 1
., £ ~ g
i o« & - o
= [e) . ) .
@ Q. 2 o 2
9TL ST L 2 5 2
SELSEL = ® o O
TO0LROQ 8 0] = Qo
CZCEEZCC 2 b7 o k=]
[ R .. = = = =
No~WwWwo~+~ o Ll N [m]

¢ Digital-Code-Squelch
Befehl: 1B 07

@®

T— Zweite Stelle: 0—9
Erste Stelle: 0—9

e DV-MY-Rufzeichen

Befehl: 1F 00

Das eigene Rufzeichen und die Anmerkung kann bis
zu 12 Zeichen lang sein.

= O — @12 ——

x| i xexpix]xixxix|
(D—® Eigenes Rufzeichen
(©-12 Anmerkung



e DV-TX-Rufzeichen

Befehl: 1F 01

Rufzeichen ,,UR®, ,R1“ und ,R2" mit festen Langen von
je 8 Zeichen.

— O-® —/— —y— -8 —

[xix|

(D-® UR (Ziel-)Rufzeichen
(9-18 R1 (Einstiegs-Repeater-)Rufzeichen
225 R2 (verlinkter o. Gateway-Repeater-)Rufzeichen

xx|x:x|

xix|x:x|

e Zeichen-Codes firr die Rufzeichen

Zeichen | ASCII-Code | Zeichen |ASCII-Code
0 bis 9 30 bis 39 A bis Z 41 bis 5A
Leerzeichen 20 / 2F

¢ DV-TX-Meldung

Befehl: 1F 02

Einstellung der TX-Meldung von bis zu 20 Zeichen.
Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

7, ,FF“ ist der Stopp-Code.

e DV-RX-Status
Befehle: 20 0201, 20 0202

Daten .

- Status Beschreibung

Bit

710 —_ —_

Empfang eines »1“ beim Empfang eines digi-

6 |0/1 Sprachanrufs talen Sprachsignals.

(Unabhangig von der DSQL-
und CSQL-Einstellung)

5 | 0/1 Letzter Anruf , 1%, wenn man den letzten
beendet Anruf selbst beendet hat.
Empfang eines »1%, wenn man das Signal

4 (0/1]| . N
Signals héren kann.

3 | o/ Empfang eines »1“ wéhrend des Empfangs
BK-Anrufs eines BK-Anrufs.

2 o/ Empfang eines »1“ wéhrend des Empfangs
EMR-Anrufs eines EMR-Anrufs.

1 o/ Empfang eines , 1% wenn ,,DV* und ,,FM* im
Nicht-DV-Signals | Display blinken.

o |on Datenpaket- »1%, wenn das Paket-Verlust-
Verlust-Status Symbol angezeigt wird.

¢ DV-RX-Meldung

Befehle: 20 0101, 20 0102
— 00— —

BB — B3

xix[xix]

xix|xix]xix]

(D-20 RX-Meldung (20 Zeichen; fest)

@D-28 Rufzeichen des Anrufers (8 Zeichen; fest)
29-32 Anmerkung zum Rufzeichen (4 Zeichen; fest)
Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

% ,FF“ bedeutet, dass nach dem Einschalten des
7, Transceivers keine Meldung empfangen wurde.

STEUERBEFEHLE 18

e DV-RX-Rufzeichen
Befehle: 20 0001, 20 0002

fO-@y— Q-0 — OB\ — G2 —

ixpeixpxex] xexixpxex|xix] - [xix]
B ——— -8 —
xix| xix|[xix] x|
(D Header-Daten (erstes Byte)
Daten i
- Beschreibung
Bit
0
7 (fest) -
0
6 (fest) -
0
s (fest) -
4 0/1 | 0= Sprache, 1= Daten
3 0/1 | 0= Direkt, 1= Gber Repeater
2 0/1 | 0= ohne Break-in, 1= Break-in
1 0/1 | 0= Daten, 1= Steuerung
0 | 0/1 |0=Normal, 1= Notfall

(2 Header-Daten (zweites Byte)

Daten .
Bit2 |Bit 1 |Bit 0 Funktion
1 1 1 | Repeater-Steuerung
1 1 0 |Automatische Bestatigung senden
1 0 1 | (unbenutzt)
1 0 0 |Neusenden anfordern
0 1 1 | Bestéatigung senden
0 1 0 |keine Antwort empfangen
0 0 1 | Repeater ausgeschaltet
0 0 0 |NULL

(3-0 Rufzeichen der anrufenden Station
(8 Zeichen; fest)

-4 Anmerkung zum Rufzeichen der anrufenden
Station (4 Zeichen; fest)

(1522 Rufzeichen der angerufenen Station
(8 Zeichen; fest)

@3-30 Rufzeichen des Einstiegs-Repeaters (R1)
(8 Zeichen; fest)

31D-33 Rufzeichen des verlinkten oder Gateway-
Repeater (R2) (8 Zeichen; fest)

Siehe ,Zeichen-Codes” (S. 190)

% ,FF“ bedeutet, dass nach dem Einschalten des
7, Transceivers keine Meldung empfangen wurde.

N
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< Beschreibung der Datenstruktur (Fortsetzung)

e Speicherinhalte
Befehl: 1A 00

D f@-0 @ — 6@ —y 00 @ B @ — B —— BB —— OB — @ — BD—

DX XXX xix[xix]

DXExxix]xix xixxx o] x xxexxx xix [xExxix i x x x [ xx[xix xix [ x x [ x x|

x| [xax]xix] - pixpxix| - [xix|

(@ Frequenzband

00: KW-Bénder und 50-MHz-Band
01: 144-MHz-Band

02: 430-MHz-Band

03: 1200-MHz-Band

@, ® Speicherkanalnummer
0001-0099: Speicherkanal 1 bis 99

0100: programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 1A
0101: programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 1b
0102: programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 2A
01083: programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 2b
0104 : programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 3A
0105: programmierte Suchlauf-Eckfrequenz 3b
0106: Anrufkanal

@ Split- und Auswahlspeicher-Einstellung
@

T— 0: Auswahlmarkierung AUS
1: Auswahlmarkierung EIN
0: Split AUS

1: Split EIN

Bei programmierten Speicherkanalen sollten beide
Einstellungen ,,0“ sein.

Bei Anrufkanélen sollte die Auswahlmarkierung ,,0“
sein.

(5-(9 Betriebsfrequenz
Siehe ,,» Betriebsfrequenz” (S. 190)

@0, @D Betriebsart
Siehe ,,» Betriebsart” (S. 190)

(2 Data-Modus

1 Byte Daten (XX)

00: Data-Modus AUS
01: Data-Modus EIN

@3 Duplex- und Tone-Einstellung

®

L 0: AUS, 1: Tone
2:TSQL, 3: DTCS
0: Duplex AUS

1: Duplex-, 2: Duplex+

Digital-Squelch

L 0: Digital-Squelch AUS
1: Digitale Rufzeichen-Squelch EIN (DSQL)
2: Digital-Code-Squelch EIN (CSQL)

{517 Repeater-Ton-Frequenz
{8-20 CTCSS-Frequenz
Siehe ,,» Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz” (S. 193)

@)—23 DTCS-Code
Siehe ,,» DTCS-Code und -Polaritat” (S. 193)

@9 Digital-Code-Squelch
Siehe ,,¢ Digital-Code-Squelch” (S. 193)

@5-2) Duplex-Ablagefrequenz
Siehe ,,» Duplex-Ablagefrequenz” (S. 192)

28-35 Ziel-Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

36-@3 R1 (Einstiegs-Repeater-)Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

@)-6) R2 (verlinkter o. Gateway-Repeater-)Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

Siehe ,,» DV-TX-Rufzeichen” (S. 194)

52-60 Speichername
9 Zeichen (fest)
Siehe ,,® Zeichen-Codes“ (S. 190)

Léschen von Speicherkanalen:

Der Befehlscode ,,1A 00“ und die nachfolgenden Zei-
chen |6schen die Daten des gewé&hlten Speicherka-
nals.

@, ®: Speicherkanale 0 bis 99
@: FF
(® und nachfolgende: ohne Bedeutung

HINWEISE:

¢ Die Daten in ®-5) werden auch in @—) gespei-

chert.

¢ Bei eingeschalteter Split-Funktion werden die
Daten in @-@ zum Senden benutzt.

¢ Auch bei ausgeschalteter Split-Funktion Daten in
O-D eintragen. Es ist ratsam, die gleichen Daten
wie in ®-60 zu verwenden.

ANl
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¢ Satellitenspeicherkanal-Inhalte
Befehl: 1A 07

D@ — =D — @O @ O @ f— B —,— 61—, — -2 — @

Dexprxpxix] - pax]xix|x x[xixfo:x[xco ] x xxox|xix X [xexxix]x:x x x [ x x[x x|

Dix] IxixDex] IeixIxix[ Dxix] XX

@, @ Satellitenspeicherkanal-Nummer @7-55 Speichername
0000-0019:Satellitenspeicherkanale 00 bis 19 9 Zeichen (fest)

Siehe ,,» Zeichen-Codes” (S. 190)
(3—® Betriebsfrequenz
Siehe ,,» Betriebsfrequenz” (S. 190)
HINWEIS:

®, (® Betriebsart * Die Daten in 3-@6 werden auch in @-@ gespei-

Siehe ,,» Betriebsart” (S. 190) chert.
* ©-@ werden fur die Uplink-Frequenz (Senden)
Data-Modus genutzt.

1 Byte Daten (XX)
00: Data-Modus AUS
01: Data-Modus EIN

¢ (3-@0 werden fiir die Downlink-Frequenz (Emp-
fang) genutzt.

ANk,

@D Tone-Einstellung

@2 Digital-Squelch
@2

L 0: Digital-Squelch AUS
1: Digitale Rufzeichen-Squelch EIN (DSQL)
2: Digital-Code-Squelch EIN (CSQL)

(3-15 Repeater-Ton-Frequenz
16~ CTCSS-Frequenz
Siehe ,,» Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz“ (S. 193)

19-2) DTCS-Code
Siehe ,,» DTCS-Code und -Polaritat” (S. 193)

@2 Digital-Code-Squelch
Siehe ,» Digital-Code-Squelch® (S. 193) m

2330 Ziel-Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

@D-38 R1 (Einstiegs-Repeater-)Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

39-@6 R2 (verlinkter o. Gateway-Repeater-)Rufzeichen
(8 Zeichen; fest)

Siehe ,,» DV-TX-Rufzeichen“ (S. 194)
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B 19 TECHNISCHE DATEN
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H Allgemein

e Frequenzbereiche: (in MHz)
Empfang
0,030 bis 60,000
144,000 bis 146,000*"*2
430,000 bis 440,000*"*
1240,000 bis 1300,000"
Senden
1,800 bis 1,999*,
7,000 bis 7,200%,
14,000 bis 14,350%,

3,500 bis 3,800%,
10,100 bis 10,150%,
18,068 bis 18,168,
21,000 bis 21,450*, 24,890 bis 24,990*,
28,000 bis 29,700*%, 50,000 bis 54,000*
144,000 bis 146,000*, 430,000 bis 440,000
1240,000 bis 1300,0007
*leinige Frequenzbereiche nicht garantiert
*%je nach Landerversion
® Betriebsarten: USB, LSB, CW, RTTY, AM, FM,
Dv*
*optionale UT-121 ist erforderlich
297 (99 normale x 3 Bander)
(396 mit UX-9100% 99 x 4 Bander)

e Speicherkanale:

e Suchlauf-Eckfrequenz-
Speicherkanale: 18 (6 x 3 Bander)

(24 mit UX-9100%; 6 x 4 Béander)

3 (1 x 3 Bander)

(4 mit UX-9100%; 1 x 4 Bander)

¢ Anrufkanile:

e Satelliten-
Speicherkanéile: 20
e Antennenbuchse: S0-239 x 3
Typ-N x 2

e Antennenimpedanz: 50 Q (bei Antennentuner AUS)
e Betriebstemp.-bereich: 0°C bis +50°C
e Frequenzstabilitat: besser als +0,5 ppm (etwa 5 Min.
nach Einschalten im Bereich von
0°C bis +50°C)
¢ Frequenzauflésung: 1Hz
e Stromversorgung: 13,8 V DC £15% (Minus an Masse)
e Stromaufnahme:
Senden
max. HF-Leistung 24,0 A (KW/50/144/430-MHz-Band)
9,0 A (1200-MHz-Band)t
Empfang
Stand-by 3,0 A (KW/50/144/430-MHz-Band)
4,0 A (1200-MHz-Band)’
4,5 A (KW/50/144/430-MHz-Band)
5,5 A (1200-MHz-Band)*
e Abmessungen (BxHxT): 315 mm x 116 mm x 343 mm
(ohne vorstehende Teile)

max. Lautstarke

e Gewicht: etwa 11 kg
etwa 11,95 kg (mit UX-9100)
e ACC-Buchse: 13-polig

e Cl-V-Buchse: 2-polig, 3,5 () mm

Bl Sender

¢ Ausgangsleistung (stufenlos einstellbar):

Frequenzband Ausgangsleistung
KW-Bander/50 MHz |2 bis 100 W (AM: 2 bis 30 W)*
144 MHz 2 bis 100 W
430 MHz 2 bis 75 W
1200 MHzf 1 bis 10 W

(bei 13,8 V DC/+25°C)
* AM-Sendenist nur auf den KW-Béandern und dem 50-MHz-

Band mdéglich.
e Modulationsverfahren:
SSB digitale PSN-Modulation
AM digitale Vorstufenmodulation
FM digitale Phasenmodulation
Dv* GMSK digitale Phasenmodulation

*optionale Einheit UT-121 erforderlich
e Nebenaussendungen
(in stérenden Frequenzbereichen)
KW-Béander: unter =50 dB
50/144-MHz-Band: unter -63 dB
430-MHz-Band: unter -61,8 dB
1200-MHz-Bandf:  unter -53 dB
(auf Frequenzen auBerhalb der Bénder)
KW-Bénder: unter —-40 dB
50/144/430-MHz-Band: unter —-60 dB
1200-MHz-Bandf:  unter -50 dB
e Tragerunterdriickung:  besser als 40 dB
e Seitenband-
unterdriickung: besser als 55 dB
(1200 MHz: besser als 40 dB)*
e ATX-Variation: +9,999 kHz
¢ Mikrofonbuchse: 8-polig
e Mikrofonimpedanz: 600 Q
e ELEC-KEY-Buchse: 3-polig, 6,35-mm-Klinke
e KEY-Buchse: 3-polig, 6,35-mm-Klinke
e SEND-Buchse: Cinch (RCA)
e ALC-Buchse: Cinch (RCA)

T Fir den Betrieb im 1200-MHz-Band ist eine optionale Einheit
UX-9100 erforderlich.
# Nur wenn das 1200-MHz-Band gewahlt ist.



B Empfanger

e Empféangerprinzip
KW-Bénder und
50/144/430-MHz-Band:
1200-MHz-Band:

e Zwischenfrequenzen:

1. ZF

2. ZF

3.ZF

Doppelsuperhet
Dreifachsuperhet

64,455 MHz (KW/50-MHz-Band)

10,850 MHz (144-MHz-Band)
71,250 MHz (430-MHz-Band)

243,950 MHz (1200-MHz-Band)*

36 kHz (KW/50/144/430 MHz)
10,950 MHz (1200 MHz)*
36 kHz (1200 MHz)*

e Empfindlichkeit (BW = Bandbreite):

SSB, CW:
(10 dB S/N) BW = 2,4 kHz

AM (10 dB S/N):
BW = 6 kHz
FM (12 dB SINAD):

BW =15 kHz

DV (1% BER):
Kanalabstand = 12,5 kHz

0,16 PV (1,80 bis 29,99 MHz)*"
0,13 PV (50,0 bis 54,0 MHz)*2
0,11 pV (144/430/12007 MHz)
12,6 pV (0,5 bis 1,799 MHz)*'
2,0 uV (1,80 bis 29,99 MHz)*"
1,6 PV (50,0 bis 54,0 MHz)*?
1,4 UV (144/430 MHz)

0,5 uV (28,0 bis 29,7 MHz)*'
0,32 pV (50,0 bis 54,0 MHz)*?
0,18 pV (144/430/1200" MHz)
1,0 uV (28,0 bis 29,7 MHz)*"
0,63 pV (50,0 bis 54,0 MHz)*
0,35 pV (144/430/12007 MHz)

e Squelch-Empfindlichkeit:

Frequenzband Squelch-Empfindlichkeit
. SSB: unter 5,6 uyv*'
KW-Béander
FM: unter 0,3 pv*'
B: t \/*2
50 MHz SSB: unter 5,6 y
FM: unter 0,3 pv*
SSB: unter 1,0 yv
144/430 MHz
FM: unter 0,18 pV
SSB: ter 1,0 yv
1200 MHz! L
FM: unter 0,18 pV

*1 Vorverstarker 1 EIN, *2 Vorverstérker 2 EIN

e Selektivitat (Filterform SHARP):

SSB (BW: 2,4 kHz):
CW (BW: 500 Hz):
RTTY (BW: 500 Hz):
AM (BW: 6 kHz):
FM (BW: 15 kHz):

DV
(Kanalabstand: 12,5 kHz):
e Nebenempfangs-
und Spiegelfrequenz-
Dampfung:
KW/50 MHz*

144/430 MHz:
1200 MHz':
¢ RIT-Einstellbereich:

Uber 2,4 kHz/-6 dB
unter 3,4 kHz/-40 dB
Uber 500 Hz/-6 dB
unter 700 Hz/-40 dB
Uber 500 Hz/-6 dB
unter 800 Hz/-40 dB
Uber 6,0 kHz/-6 dB
unter 10,0 kHz/-40 dB
Uber 12,0 kHz/-6 dB
unter 22,0 kHz/-40 dB

Uber =50 dB

Uber 70 dB

*auBer ZF-Durchschlag
im 50-MHz-Band
Uber 60 dB

Uber 50 dB

+9,999 kHz
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o NF-Leistung: Uber 2 W
(bei 13,8 V DC) (bei K=10% an 8 Q Last)
* NF-Ausgangsimpedanz: 8 Q
e Kopfhorerbuchse: 3-polig, 6,35 (&) mm
® Buchse fUr externen

Lautsprecher: 2-polig, 3,5 (J) mm, 8 Q

e DSP-ANF-Dampfung: Uber 30 dB
(bei 1-kHz-Eintonsignal)
e DSP-MNF-D&ampfung:  Uber 70 dB

e DSP-Rauschminderung: uber 6 dB
(bei SSB)

B Antennentuner

* Anpassimpedanzbereich:

KW-Bander 16,7 bis 150 Q unsymmetrisch
(max. VSWR 1:3)
50-MHz-Band 20 bis 125 Q unsymmetrisch

(max. VSWR 2,5:1)

8 W (KW-Bander)

15 W (50-MHz-Band)
VSWR1,5:1 oder besser
unter 1,0 dB

(nach Anpassung bei 100 W Aus-
gangsleistung)

* Minimalleistung

flr die Anpassung:
¢ Anpassgenauigkeit:
¢ Einflgedampfung:

Alle technischen Daten kdnnen jederzeit ohne Vorankiindigung ge-
andert werden.

198



Bl 20 zuseH6R

199

IC-PW1EURO KW/50-MHz-ALLBAND-1-kW-LINEARENDSTUFE

Dauerlastfeste 1-kW-Linearendstufe mit eingebautem automatischen Antennen-
tuner. Bei Nutzung mit Icom-Transceivern automatisch abstimmend und auto-
matische Bandumschaltung. Voll-QSK-féhig. Bedienteil separat von der Verstar-

ker-/Netzteil-Einheit.

Ein optionales Adapterkabel OPC-599 ist zum Anschluss erforderlich.

AH-4 KW/50-MHz-AUTOMATIK-
ANTENNENTUNER

Speziell fir die Anpassung von Lang-
drahtantennen sowie portablen bzw.
Feldbetrieb auf den KW-Bandern und
50 MHz. Die PTT-Tune-Funktion erm&g-
licht einfachen Betrieb.
e Nennleistung: 120 W

PS-126 NETZTEIL

¢ Ausgangsspannung: 13,8 V DC
e max. Ausgangsstrom: 25 A

SP-23 EXTERNER LAUTSPRECHER

4 NF-Filter; Kopfhdrerbuchse und An-
schlussmoglichkeit an 2 Transceiver.
e Impedanz: 8 Q

e max. Eingangsleistung: 4 W

AH-2b ANTENNENELEMENT

2,5 m lange Stabantenne
mit FuB fir den Mobilbetrieb
mit dem AH-4.
® Frequenzbereich
7 bis 54 MHz mit dem
AH-4

SP-21 EXTERNER LAUTSPRECHER

Fir Stationsbetrieb entwickelt.
e Impedanz: 8 Q
* max. Eingangsleistung: 5 W

SM-30 TISCHMIKROFON

®

Unidirektionales Electret-Mikrofon flir
Stationsbetrieb, mit Hochpass-Funk-
tion und Mikrofonverstarkungsregler.

SM-50 TISCHMIKROFON

&
Unidirektionales dynamisches Mikrofon
flr Stationsbetrieb, mit [UP]/[DOWN]-

Tasten, Hochpass-Funktion und Mikro-
fonverstarkungsregler.

HM-36 HANDMIKROFON

Handmikrofon mit [UP]/[DOWN]-Tas-
ten.

Dieses Mikrofon gehoért zum Liefer-
umfang des Transceivers.

UX-9100 1200-MHz-BAND-EINHEIT

Ermdoglicht den Funkverkehr auf dem
1200 MHz Band.

FL-430 1. ZF-FILTER (6 kH2)
FL-431 1. ZF-FILTER (3 kH2)

(Diese Filter sind nur fir die KW-Bander
und das 50-MHz-Band nutzbar.)

> L

Schmalbandige Filter zur Reduzie-
rung von Stérungen durch Signale
in der unmittelbaren Nahe des Nutz-
signals.




CT-17 CI-V-PEGELKONVERTER

Zur Fernsteuerung des Transceivers
mit einem PC Uber dessen RS232C-
Schnittstelle. Frequenzen, Betriebs-
arten, Speicherkanéle usw. lassen sich
steuern.

e AG-25 WETTERFESTER VORVERSTARKER fiir 144-MHz-Band
e AG-35 WETTERFESTER VORVERSTARKER fiir 430-MHz-Band
Mastmontierbare Vorverstérker im wetterfesten Gehause
zur Kompensation der Dampfungsverluste des Koaxialka-
bels.

¢ AG-2400 DOWN-KONVERTER

Wetterfester Konverter fiir den Satellitenempfang mit niedri-
ger Rauschzahl und hoher Verstérkung.

Eingangsfrequenz: 2400 bis 2402 MHz
Ausgangsfrequenz: 144 bis 146 MHz

Umsetzverstérkung: tber 25 dB

Rauschzahl: unter 1,5 dB

* OPC-1529R DATENKABEL (RS232C-Typ)

Kabel fur die Low-Speed-Datenkommunikation im DV-
Modus und fiir die Ubertragung von GPS-Daten von einem
GPS-Empfanger (von Drittherstellern) zum Transceiver.

e OPC-599 ADAPTERKABEL
13-poliger ACC-Anschluss, der die Leitungen auf einen
7-poligen und 8-poligen splittet.

zuBerHor 20

e MB-123 TRAGEGRIFF
Nutzliches Zubehér zum bequemen Tragen des Transcei-
vers. Wie im Lieferumfang des Transceivers.

e UT-121 DIGITALEINHEIT
Ermdglicht den Betrieb des IC-9100 im DV-Modus.

e CS-9100 CLONING-SOFTWARE

Software zur Vornahme diverser Einstellungen, zum Pro-
grammieren von Speicherkanélen, fir Einstellungen im Set-
Modus Uber den USB-Port eines PCs.

Ein USB-Kabel ist erforderlich (A-B-Typ, gesondert zu be-
schaffen).

* RS-BA1 IP-FERNSTEUER-SOFTWARE

7, PC-Programm zur Fernsteuerung des 1C-9100. VERGE-
7, WISSERN Sie sich, dass in lhrem Land die Fernbe-
é dienung von Funkgeréaten zuléssig ist.

N\

Das optionale Zubehor von Icom ist so ausgelegt und in hoher Qualitat gefertigt, dass es zusammen mit Icom-

Funkgeréaten optimal funktioniert.

Icom lehnt jede Verantwortung fur Schaden an Icom-Transceivern ab, die durch die Verwendung von Zubehor
entstanden sind, das nicht von Icom produziert bzw. fir den Einsatz freigegeben ist.
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BEMERKUNGEN ZUR INSTALLATION

Flar Amateurfunk-Installationen am Feststandort wird gefordert,
dass ein Sicherheitsabstand in Strahlrichtung der Antennen-
anlage entsprechend der EIRP (Effective Isotropic Radiated
Power) berechnet wird. Der Sicherheitsabstand unter dem An-
tennensystem I&sst sich in den meisten Fallen aus der HF-Aus-
gangsleistung an den Antennenanschlusspunkten bestimmen.

Weil flir verschiedene Frequenzen unterschiedliche Grenzwerte
vorliegen, gibt die Zuordnungstabelle Anhaltspunkte fiir Instal-
lationserwagungen.

Unter 30 MHz werden die Grenzwerte als Feldstarken in V/m
oder A/m angegeben, wie sie wahrscheinlich im Nahfeld auf-
treten. Entsprechend kann die Antenne hinsichtlich ihrer elektri-
schen Lange physisch kurz sein, sodass ihr Betrieb eine An-
passeinheit erfordert, die lokal starke Magnetfelder hervorruft.
Die Analyse solcher MF-Installationen erfolgt am besten unter
Berlicksichtigung solch publizierter Leitsatze wie im FCC OET
Bulletin 65 Ausgabe 97-01 und seiner Anlagen bezlglich Ama-
teurfunksendeanlagen. Die CE-maBig geforderten Grenzwerte
sind annahernd identisch mit den von der FCC spezifizierten
sunkontrollierten“ Grenzwerten, und es existieren Tabellen, die
vorberechnete Sicherheitsabstande flr verschiedene Antennen-
typen und die unterschiedlichen Frequenzbander enthalten.

Weitere Informationen sind unter http://www.arrl.org/ zu finden.

¢ Typische Amateurfunk-Installation

Expositionsentfernungen setzen voraus, dass die vorherrschende
Richtcharakteristik vorwérts gerichtet ist und die Strahlung verti-
kal nach unten mit dem Gewinn eines Dipols erfolgt (Die Seiten-
zipfelunterdriickung bezieht sich auf den Gewinn der Hauptkeu-
le). Das trifft praktisch fur jede heutige Antenne mit Gewinn zu.
Exponierten Personen wird unterstellt, sich unterhalb des Anten-
nensystem zu befinden und eine typische KérpergréBe von 1,8 m
zu besitzen.

Die Angaben unterstellen wiederum den unglinstigsten Fall der
Aussendung eines konstanten Trégers.

Fir die Bander 10 MHz und darliber wurden die folgenden
Leistungsdichten empfohlen:
10-50 MHz 2 W/m?

Vertikale Abstdnde, bezogen auf EIRP
1Watt 2,1m
10 Watt 2,8 m
25 Watt 3,4 m
100 Watt 5m
1000 Watt 12 m

Horizontale Absténde in Strahlrichtung, bezogen auf EIRP
100Watt 2m
1000 Watt 6,5 m
10000 Watt 20 m
100000 Watt 65 m

In sdmtlichen Féllen hangt ein mégliches Risiko davon ab, ob der
Sender Uber lange Zeitabschnitte arbeitet (aktuelle Grenzwerte
gehen von einer mittleren Zeit von 6 Min. aus). Normalerweise
sind die Sendedurchgénge im Amateurfunk deutlich kirzer. In
einigen Landern kann es bei bestimmten Lizenzklassen vorge-
schrieben sein, dass das Senden nach 1 bis 2 Min. automatisch
beendet wird.

Andererseits weisen einige Arten von Aussendungen, SSB, CW,
AM usw., eine geringere ,mittlere” Ausgangsleistung auf, und
das damit verbundene Risiko vermindert sich entsprechend.

Mit ,,CE" gekennzeichnete Gerate erflllen die grundle-
( E genden Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG.
Dieses Warnsymbol bedeutet, dass die Anlage in ei-
@ nem nicht harmonisierten Frequenzbereich betrieben
wird und/oder eine Zulassung durch die jeweilige Telekom-
munikationsbehérde des Verwendungslandes erforderlich ist.
Bitte achten Sie darauf, dass Sie eine fiir das Verwendungsland
zugelassene Version erworben haben, oder das die jeweiligen
nationale Frequenzzuweisungen beachtet werden.

Versions wich display the “CE” symbol on the serial
c € number seal, comply with the essential requirements of
the European Radio and Telecommunication Terminal Directive
1999/5/EC.
This warning symbol indicates that this equipment
@ operates in non-harmonised frequency bands and/or
may be subject to licensing conditions in the country of use. Be
sure to check that you have the correct version of this radio or
the correct programming of this radio, to comply with national li-
censing requirement.

Les versiones qui affichent le symbole »CE« sur la
c € plague du numéro de série respectent les exigences
essentielles de la Directive Européenne des Terminaux de Radio
et de Telécommunication 1999/5/EC.
Ce symbole d’avertissement indique que I’équipement
fonctionne dans des fréquences non harmonisées
et/ou peut etre soumis a licence dans le pays ou il est utilisé.
Vérifiez que vouz avezla bonne version d’appareil ou la bonne
programmation de fagon a respecter les conditions de licence
nationales.

Questo simbolo (CE), aggiunto al numero di serie, indi-

( E ca che I’'apparato risponde pienamente ai requisiti del-

la Direttiva Europea delle Radio e Telecomunicazioni 1999/5/EC.

Il simbolo avverte I'operatore che I'apparato opera su

di una banda di frequenza che, in base al paese di

destinazione ed utilizzo, puo essere soggetta a restrizioni oppu-

re al rilascio di una licenza d’ esercizio. Assicurarsi pertanto che

la versione di ricetrasmittente acquistata operi su di una banda-

di frequenza autorizzata e regolamentata dalle normative nazio-
nali vigenti.

e Ubersicht der Landercodes (ISO 3166-1)

Land Code Land Code
1| Belgien BE 18 | Malta MT
2 | Bulgarien BG 19 | Niederlande NL
3| Danemark DK |20 [ Norwegen NO
4| Deutschland DE 21 | Osterreich AT
5| Estland EE 22 | Polen PL
6| Finnland Fl 23 | Portugal PT
7| Frankreich FR 24 | Ruménien RO
8| Griechenland GR [ 25| Schweden SE
9| GroBbritannien GB 26 | Schweiz CH
10| Irland IE 27 | Slowakei SK
11| Island IS 28 | Slowenien Sl
12| Italien IT 29 | Spanien ES
13| Kroatien HR 30 | Tschechien Ccz
14| Lettland Lv 31 | Turkei TR
15| Liechtenstein LI 32 | Ungarn HU
16 | Litauen LT 33 | Zypern cY
17 | Luxemburg LU
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DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer address

1-1-32 Kamiminami, Hirano-ku,
Osaka 547-0003, Japan

Equipment markings:

Authorized representative Icom Inc.
Kind of equipment HF/VHF/UHF TRANSCEIVER
Type-designation 1C-9100

Declaration of compliance

Is designed and manufactured in compliance
with the following applicable Directives

Applicable Directives

RE Directives

Obtained through

Declare on our sole responsibility that this equipment complies with the
Essential requirements of the Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
and that any applicable Essential Test Suite measurements have been performed.

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-15 V2.1.1 (2016-11)

EN 301 783 V2.1.1 (2016-01)

EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

RoHS Directive

Declare on our sole responsibility that this equipment complies with the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment directive, 2011/65/EU.

Declaration

We, the undersigned, hereby declare that the product(s) specified above con
forms to the listed Directive(s) and standard(s).

Date of issue

15 May 2017

Place

Icom (Europe) GmbH Communication Equipment
Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany

Signatory: shall be legally responsible

Icom (Europe) GmbH
Communication Equipment
Kenji Asano

General Manager

Uber die Vorverstirker AG-25, AG-35 und AG-1200:
Bei Verwendung dieser Vorverstérker in Verbindung
mit einem IC-9100 (in den Landerversionen #03, #04,
#05, #06 und #11) werden die harmonisierten euro-
paischen Standards nicht eingehalten.

=

WEEE-Reg.-Nr.
DE 33986302

Setzen Sie deshalb diese Vorverstérker nur in den
USA, Asien, Ozeanien und Afrika ein.
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Count on us!

IC-9100 #03 < Intended Country of Use >

(Europa) EAT HBE ECY [JCZ MDK MEE
EF OFREDE MGREHUMNIE
OIT DLV ELT ELU EMT BNL
EPL NPT BSK BS| OJES OSE
EGBOIS WL ONOOCHMBG
BROOTR OHR

IC-9100 #04 < Intended Country of Use >

(Europa-1) | JAT OBE JCY JCZ DK LJEE
OFI OFR EMDE OGROHUOIE
OIT 0LV OLT OLU OMTONL
OPL OPT OSK OSI OES OSE
EGBOIS OLI ONOOCHOBG
CJROOTR OHR

Bitte beachten Sie die gesetzlichen Nutzungs-
bedingungen Ihres Landes!

Please note and follow the legal conditions of
use of your country.

A-6871H-1EX - IC-9100_BA_1103
Gedruckt in Deutschland

© 2011 Icom Inc.

Nachdruck, Kopie und Ver6ffentlichung dieses Druckwerks Icom (EUTOPG) GmbH

bedarf der Genehmigung von Icom (Europe) GmbH Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany




